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Gns Genes i s 

Exd Exodus 

Rt h Ruth 

J n h Jonah 

] h n John 

Tt s Titus 

Phm Philemon 

1J h 1 J o h n 

2 J h 2 John 

3 J h 3 John 



Gns 1 2 Amadal war iga t amawi t waliyyat, el s a n - 1 u aman sknanen i g et , war t-illa 

ar siyyay ewarnen a f a I I a n a ma n win, a ma r a n Inf as an Messina ant a oil ay f al a ma n win. 

Gns 1 3 Inna Messina: "ennur, amal - 1 . " T az z a r i ma I - 1 annur. 

Gns 1 4 lhay Messina as annu r i mo s a r a t o I a ya n , t az z a r i z a mma z z a y Mas s i n a annu r 

ad siyyay. 

Gns 1 5 Iga Massina y annu r e sam ezal amaran siyyay ig-asnat e sam ehad, ig'ahad 

taga tifawt, ig'azal w'azzaran. 

Gns 1 6 I nna Mas s i n a : "I mal et-tu ayaryar az z-iz ammaz z ey a n a ma n . " 

Gns 1 7 Tazzar iga-ddu Messina ayaryar izammazzay a ma n win allanen daw ayaryar a 

ad win awarnen afal I a-nnet. I g 1 a wen da. 

Gns 1 8 I g a Mas s i n a y a ya r ya r a e sam i j an n a wa n . Ig’ahad t ag a t i f a wt , i g 1 az al wa n 

as s i n . 

Gns 1 9 Inna Messina: "A man win daw j anna wan iddawanet, aggazan edagg iyyanda 

fal ad-d-inafilal edag wa iqquran." Iga a wen da. 

Gns 1 10 Iga Massina y adag wa iqquran e sam a ma dal, iga y a d a g wa d a y ad d e wa n 

a ma n e sam igarwan. Inay Massina as aratwa olay. 

Gns 1 11 T az z a r i nna : "Amadal t awar e t - 1 u t a d d a I at t ag a t day y e I i I a n a ma s a ad 

rawan n eskan atarawnen aratan alanen a mas a nasan." Tazzar i g 1 a wen da. 

Gns 1 12 Issag.mad-du amadal t a d d a I at tag at day y e I ilan a mas a akkulluk n iyyan d 

iri- nnet, ad rawan n eskan atarawnen aratan alanen a ma s a - n n a s a n . Inay Massina as arat wa olay. 

Gns 1 13 I g 1 a h a d t ag a t i f a wt , ig'azal wa n karad. 

Gns 1 14 Inna Massina: "emalanet-tu annur an day j anna wan az z a - z ammaz z i n e n ehad d 

azal, aqqalanet asannal az z-izlayan simeren d a da n d elan. 

Gns 1 15 eq q al a n e t t o I a s annur an day j anna wan az z - as ammal awl awn e n amadal." Tazzar 

i g a a we n d a . 

Gns 1 16 Iga Massina annur an win n as s i n zawwarnen. ennur wa ogaran, ant a tafuk, 

a d - i s ammal awl aw ezal, wa andarran, tall it, a d - i s ammal awl aw ehad. Iga-ddu etran an t a n a y da. 

Gns 1 17 Ig-endayj anna wan fal a d - s ammal awl awa n amadal, 

Gns 1 18 f al a d - az an n amaz I ay an ezal d ahad, z ammaz z ay y a n annu r ad siyyay. Inay 

Mas s i n a a s a r a t wa o I a y. 

Gns 1 19 I g 1 a h a d t ag a t i f a wt , ig'azal wa n akkoz. 

Gns 1 2 0 I nna Mas s i n a : " Was an k al n a t e t t ax al I a k ad d a r n e n day aman, ag g ad a n e t g ad a d 

ant a nay da day j anna wan fal af alia n amadal." 

Gns 1 21 Ixlak-du Massina si x al I a k aknanen tazzawwart addarnen d a y a ma n ad 

mudaran kul win day- s a n wasankal nen akkulluk n iyyan d iri-nnet, ixlak-du tolas i gad ad kul 
akkulluk n iyyan d iri-nnet. Inay Massina as arat wa olay. 

Gns 1 2 2 Iga fal I -ass an a I b a r a k a - n n e t , i nna i mudaran win n aman: "eggazat sin n 

a r a t af al ay I ay a m, t ad k ar a m a ma n an g ar wa n . " I nna i g ad ad an t a n a y da: " F al ay I ay a t f al a ma d a I . " 

Gns 1 2 3 I g ' a h a d t ag a t i f a wt , ig'azal wa n sammos. 

Gns 1 2 4 Inna Massina: " I s s ag.mad e t - d u amadal si x al I a k addarnen akkulluk n iyyat d 
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iri-nnet, emosnen i her wan ad lumat-lumat ad wexsan akkulluk n iyyan d iri-nnet." Tazzar iga a 
wen da. 

Gns 1 2 5 Iga-ddu Messina iwaxsan ad her wan ed lumat-lumat ket-nasan akk- iyyan d 

iri-nnet. Inay as arat wa olay. 

Gns 1 26 I nna Mas s i n a : a g a t a n a a g g a d am as sassel a - nnana. I x k eme t k i f i t a n ad g ad a d 

ad her wan ad wexsan ad lumat-lumat kul win ellomatnen amadal." 

Gns 1 27 Messina ixlak-du aggademes sassel a - nnet yay ed tantay ket-nasan 

ixlak-kan-du. 

Gns 1 28 Iga f a I I - a s s a n a I b a r a k a - n n e t . I nn- a s a n : " eg g az a t sin n a r a t at ai ay I ay a m, 

t adk ar a m a ma d a I , t ax k ama m- 1 u , t ax k ema m k i f i t a n ad g ad ad ad mu d a r a n kul win o z a I n e n f al a ma d a I . " 

Gns 1 2 9 T az z a r i nna Messina: "enayat ekfeq-qawan yel kul itarawan f el tasayt n 

amadal d a s ak kul itarawan. A- d a wa n - aq q al a n a r a t a n - n a s a n i s u d a r . 

Gns 1 3 0 Y ak k u I I u k n emu d a r f el a ma dal d akkulluk n aged id d akkulluk n a wa 

i I I ome n a ma d a I ah a n - 1 u man, ak f e q - q u yel a d - a s - i q q al i s u d a r . " I g 1 a wen da. 

Gns 1 31 Tazzar inay Messina as arat wa iga da, kul ikna al I u y. Ig'ahad tag a 

t i f a wt , i g 1 az al wa n sad i s . 

Gns 2 1 Temawit ta da as ekkesawan j anna wan ad median d arat kul wa tan ihan. 

Gns 2 2 ez al wa n assa as s ayal wa iga Messina kul ikkisaw, tazzar iyrad-tu 

d a y- a s . 

Gns 2 3 Iga Messina albaraka-nnet fal azal wa n assa, izzazwar-tu falas az al wa 

da ad day i yr a d as s ayal n ax I u k kul wa iga. 

Gns 2 4 el as al wa n j an n a wan d amadal enta da as d - at a wa x I a k a n . As d-iga emal i 

Mas s i n a a ma d a I ad j an n a wa n 

Gns 2 5 war t u t el I a t at s aq wa I i y y a t z a war ig.med yel harwa fal amadal. Falas 

emal i Messina war d-issofay akonak fal amadal, a ma r a n enta da war t-illa awedan wal iyyan igyakan 
a ma dal. 

Gns 2 6 Tazzar tag.mad-du satn a ma n amadal, tassabdag tesayt n amadal. 

Gns 2 7 Ixlak-du emal i Mas s i n a a g g a d am d a y ag.o d r a r n a ma d a I i s s awa d day 

si n j a r - net i nf a s wa n t emed d u r t , t az z a r i q q a I a g g a d am t a x I ak eh a n man. 

Gns 2 8 Daf f ar a d i i g 1 emal i Mas s i n a eg o r a s day a k a I n E d a n f al a g a n n a wa n 

d an n ag i s s an sa d a y- a s a g g a d am wa d d - i x I a k d a . 

Gns 2 9 emal i Mas s i n a i s s ed wa I - d u day amadal irawan n eskan kul ehossaynen as 

azodan aratan-nasan as tattay, issadwal-du enta da asek wa n temaddurt day ammas n agoras, d asak 
wa n masnat n a wa olayan d iba-nnet. 

Gns 2 10 I g.ma d - d ' a g a r e w akal wa n Edan f el ad- ass as aw agoras. Den da ad-immezzay 

agarew iqqal akkoz daran. 

Gns 2 11 Adar w' azzaran esam-net F i son, enta a dd-iylayan akal kul wa n Hawila, 

a k a I wa i h a u r ay, 

Gns 2 12 uray imosan wa i q q at a s a n . Akal wen etawagrawan day- as adutan azodnen 

alanen al as al as itawannu B ad o I a , tolas ehanat-tu tehun ant anat ay da alanen el as el as itawannu 
S o h a m. 

Gns 2 13 Esam n adar wa n as sin Gihon, enta a dd-iylayan akal wa n Kus ket-net. 

Gns 2 14 Esem n adar wa n karad Hiddekel, enta a dd- ingay an day dan nag n akal n 

Assur. Adar wa n ekkoz esam-net Far at. 

Gns 2 15 Idkal emal i Messina aggadem, ig-ay day agoras wa n Edan fal a dar-as 

a n n a tta f , i ssan day- as. 

Gns 2 16 Tazzarig 1 emal i Mas s i n a y a g g a d am t a r yamt t amo sat as das i nna : " T el e 

turagat an tattay n aratan n eskan kul win n agoras. 

Gns 2 17 Mi s a n a d - war - 1 a t s a a r a t a n n a s ak wa n ma sn a t n a wa o I a ya n d i b a - n n e t , 

f al a s as tan-tatsey illikan as a k a y i b a . " 

Gns 2 18 I nna emal i Mas s i n a : "War o I e y ad i mo s a g g a d am ya s - n e t a d - a s - a g a t a d h al t 

a der inihagga." 

Gns 2 19 Ixlak-du emal i Messina day amadal imudaran kul win ozalnen fal amadal 

ed g ed ad kul. Iwat-tan-du s aggadem ad-in ay emal i Mas s i n a ma amo s a n asma wan win d a s a n z - a g u . 

T az z a r iqqal as i sma wa n win i g 1 a g g a d am i mu d a r a n , an t a n a y a tan awa r n e n . 

Gns 2 2 0 I g 1 a g g a d am i sma wa n i her wan ad gad ad ed wexsan kul, mi s a n war yur-as 

i g 1 a s , an t a aggadem, i g r a w t a d h al t a d ar inihagga. 

Gns 2 21 Taz z a r i s a tta r ma s - 1 u emal i Mas s i n a i k e t an e tas . Da y a ma z a y wa d i n sa da 

ikkas-du iyyan day yard as san-net issoyal i sa n n alamt amawi t - n a s a n . 

Gns 2 22 Ixlak-du emal i Mas s i n a t a n tu t day ayar des wa dd-ikkas day aggadem da, 

eway-tat-du ser-as. 

Gns 2 2 3 T az z a r i nna a g g a d am: " en t a da t a t emo sat e ya s an ya s a n - i n e I a m n 

a I a m- i n . en t ' a s z - i t a wa nnu t a n tu t f al - a s a I as a day du-tetawakkas." 

Gns 2 2 4 A di da a falas alas ad-ifel ehan an sis ad ma s , i r t ay ad t an tu t - n e t , 

aq q el a n e I a m i y y a n d a . 

Gns 2 2 5 Alas ad tan tut ket-nasan exizamzaman, eges war tan t at i b az takarakit. 

Gns 3 1 Tamelult togar imudaran kul win n amadal, win d-ixlak emal i Messina 

masnat an takarras. T enna i tan tut: " T i d at as i nna Messina: &l t ; ad- war - 1 at s i m ar at an n eskan kul 
wi n n eg o r a s a ? >" 

Gns 3 2 T anna t en tu t i t emal ult: " T i d at as n ata t t u aratan n eskan n afaracj 

Gns 3 3 mi s a n war natattu aratan n asek wa ihan ammas n afarag falas Messina a 
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d a n a i nna n : " A tan war t a t s i m z a wa I a t adas a m- 1 a n as i g a a d i a-kawan-iba."" 

Gns 3 4 T 0 Z z a r t anna tamalult i tan tut: “illikan as war za tammatirn. 

Gn s 3 5 Mi s a n Mas s i n a i ssa n as as tan tatsam sittawen-nawan ad-annal amnat, a ma r a n 

taqqalam silat-net, t assan amarat wa o I a ya n d iba-nnet." 

Gns 3 6 T a n tu t t an a y a r a t a n n a s ak a as s i g I a b a n as t a tta y , ah o s s a y a n d a y a na y , 

amaran oian d as ahakkin tayttay, tazzar takkas-du iyyan day-san, tats-ay t ak f a day- as a I as - net 
a dar-as iddewan da its- ay ant a da. 

Gns 3 7 en n o I a mn a t si ttawen - nasan, ag r a n - i n as ax i z a mz a ma n , t az z a r ad as a ma na y a n 

i f ar k a k z a wwa rnen n a s ak igan e sam t ah e n a , al assi n-tan. 

Gns 3 8 Daf f ar a d i as I a n y amatakway n emal i Messina day a I wa q an takast 

sammi d a t , i t a wa y d a f a r a g , a d - i I a q q a s a I as an t a ad t an tu t - n e t y emal i Mas s i n a day eskan n ag o r a s . 

Gns 3 9 I yr a emal i Mas s i n a a i as inn- as: "Mani k a y ? " 

Gns 3 10 Ijjawwab inn- as: "Tesalay a dak-agey day agoras taggaz-i tasa faias 

ax az amz am a ag e y, a ma r a n a dak-l aqqasa. " 

Gns 3 11 Inn- as emal i Messina: " Ma dak- i nna n texizamzama? Meqqal ara n asek w'as 

dak ar ya ma f al t a tta y - n n e t a t at s e ? " 

Gns 3 12 I j j awwa b - a s a I as i nn- a s : " T a n tu t t a a yu r - i t ag e y da an t a a d i t akf a t ara 

n asak wa atseq-qu, ' 

Gns 3 13 T az z a r i nna emal i Messina i tan tut: " Ma fel t at a g g a arat wa?" 

Taj j awwa b- as tan tut tann-as: "Tamalult a di tessexrakat tazzar atseq-qu." 

Gns 3 14 Inna emal i Messina i tamalult: "Azzama tageya di a d - 1 at awal yen a day 

mu d a r a n win n a ma d a I k e t - n a s a n a d - 1 at i j awan k e y as tadist-nam ad-t ata tta ag o d r a r f a w day 
t ayr as t - n a m, 

Gns 3 15 a - k a m- az an n amag z ar a ad t an tu t , az an n amag z ar a az z u r r i y a - n n a k ma t , ad- i I a k k a s 

az z u r r i y a an t an tu t e ya f - n a m, kam ad-taddaday eraz-net." 

Gns 3 16 Amaran t a n tu t i nn- a s : " A d - a m- as a t a a na y n ark- a na y yu r i g i - n n a m t a d i s t , 

a z z a wa t - a m i g u z n amz u r . War z a - 1 i I e y a ma d a mma d a r wa n a I as - n a m e g e s an t a a k a m z - i x k ama n . " 

Gns 3 17 Ama r a n i nna y Ad am: "Azzama t assas a ma y awal an t an tu t - n a k tatseyasak 

w'as dak ar ya ma f al t a tta y - n n e t , wad i a ma d a I a - 1 u - 1 awar t u I ya n t f al ad d al i I - n a k . K u n d a b a t an a y a y 

ark- a na y d a y as s ayal as z a - 1 ag r awa d a y a ma d a I i s u d a r - n a k i k e t t ad d a r a . 

Gns 3 18 Ad - a k - d - i s s ag.mad is anna nan ad I at tan war t ah a t anf a , i I at tan win tawagas 

a - 1 a n - 1 at a tta . 

Gns 3 19 Kundaba tersaka tarraft-nak as za tagraway isudar iket war taqqela 

amadal wa day du-texlaka, faias kay war tamosa ar ag.odrar amaran talasaq-qu te waylay." 

Gns 3 2 0 I g a a I as i t an tu t e sam X a wa f al a s an t a a t amo sat anna n aytedan kul. 

Gns 3 21 Amaranig' emal i Mas s i n a y Ad am ad t an tu t - n e t i s al s a day agasek. 

Gns 3 2 2 Inna emal i Messina: "Azzama aggadam itsa ara n asak wa n masnat iqqal 

si I at n iyyan day- n a , i ssa n a wa o I a ya n d a wa war noley, wadi ag d al a t a n a y as t e tta y n arat an n 

asak wa n tamaddurt ant a da, faias as tan- itsa ad-iylal har faw. 

Gns 3 23 Tazzar ikkas-tu emal i Mas s i n a day agoras wa ihan aka I wa n Ed an f al 

a d - i g y ak a ma d a I wa day d-itawaxlak. 

Gns 3 24 As itawastay aggad am day agoras wa n Edan ig 1 emal i Mas s i n a a n g a I o s a n as 

itawannu karuban day dan nag n agoras og.azan-tu, ant a nay ad takoba tataggit abalazbalaz an tarns ay, 
t at i yai ay yal ay a t i ma n - net . ewayan tarrayt ta takkat asak wa n tamaddurt. 

Gns 4 1 I n a ma n sa Ad am ad Xawa tayur-as, taga tadist, teraw-du Kayin. T anna : 

"egrawa alas as tad halt n emal i . " 

Gns 4 2 Daffar a di teraw-du amadray-net Habila. Iqqal Habila amadan an 

taysiwen, amaran Kayin ant a emagyak a imos. 

Gns 4 3 As taga daffar tamert eway-du Kayin y emal i day aratan an tawagost-net, 

i mo s a wen t ana f u t . 

Gns 4 4 Inkar Habila ant a da i g z a m ma d d a n as an taysiwen- net win azzarnen as 

tahut. Tazzar ikkas-as-du day-san siblalen sin addaratnen eway-as-tanat-du. Iqbal emal i Habila 
ad t ana f u t - n e t , 

Gns 4 5 misan war iqbel Kayin ad tanafut ta nnet. Iggaz alham Kayin wallen. 

Taddew-du takenzert gar 

Gns 4 6 I nna emal i i Kayin: "War t al e y ad d al i I s a I h a m wa I a t ak e n z e r t . 

Gns 4 7 As t at a g g a y ama z a I o I a ya n illikan at awaq b a I - n a k mi s a n as t u - war - 1 at ag g a 

wad i a b a k k a d i h a d ar - ak i s al s a , i r a a s ar - ak d - i g g ad f al a kay i h I ak . E g e s kay a r n - ay. " 

Gns 4 8 Tazzar inna Kayin y amadray - nnet Habila ad-akkin si wag as. As tanat-in 

osan iggad-du Kayin as Habila, in y- ay. 

Gns 4 9 Inna emal i i Kayin: " Ma i g 1 a ma dr a y - n n a k Habila?" Tazzar inna: "War 

assena, war g e y ama g.a z - n e t a amosa." 

Gns 4 10 Inn- as emal i : " Ma f al tageyamazal a? enay! Tarawrawt n az n i n amadray 

-nnaktaga-ddu day amadal liar didu-te wad. 

Gns 4 11 emar ad d a t awa r kay a I I a ya n a t , t at i wa s t a ya d a y a ma d a I wa f al i n ya I az n i n 

amadray- nna k wa t an ye y as f assan- nak. 

Gns 4 12 Kud tagyakay a ma d a I da war kay z-ilas tehakkay an t anf a - nnet . Ad taqqela 

amajjawankay n anabbennan dayaddanet." 

Gns 4 13 I nna Kayin y emal i : "War af r e g a y az u k a f a I I - i i mo s ar r u z ma t a n n ama z a I 

wa age. 

Gns 4 14 T as t a ya y- i a z a I a f al t a s a y t n amadal a ma r a n an a ma g g a g a d ar - ak , aba as 
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d a y- i t esa g g a d a . Ad aq q al a a ma j j a wa n k a y n an ab b e n n an d a y ad d an e t a ma r a n i d i i g r a wa n a d - i - a n yu . " 

G n s 4 15 I nn- a s emal i : " K a I a k a I a a r i i n ya n K a y i n a d - 1 at awak k as t a nnat -net s assa 

ar r u z ma t a n . " T az z a r i g ' emal i a s a n n a I f al K a y i n f al i d ar - as i mmana y a n war t u - z - a n yu . 

Gns 4 16 Tazzar inamaggag Kayin d emal i iysar day a k a I wa n Nod day d an n eg n 

E d a n . 

Gns 4 17 Inamansa Kayin ad tayur-as, tag a tadist, teraw-du Xenok. Tazzar ikras 

Kayin a yr am i g - a s e sam an r u r - e s X e n 0 k . 

Gns 4 18 Xenok igrawbarar, ig-ase sam yi rad, yi r a d e r a w Max u y a I , Max u y a I e r a w 

Mat us a I a ma r a n Mat u s a I eraw Lamek. 

Gns 4 19 Lamek iga sanatat tadoden aganen ismawan, iyyat ya d a , tahadat Tsilla. 

Gns 4 2 0 ya d a t e r a w Y a b a I , an t a a i mo s a n ama r a w an ma da n a n a aya s s a r n e n day 

h 0 k t an. 

Gns 4 21 Esam n a ma dr a y - net Yuba I, ant a amar aw an maz z al a win aggatnen anzad ad 

t aS an S aq , 

Gns 4 22 Tsilla anta da teraw Tubal-Kayin ama raw an nadan win aggatnen daruyad 

taz 0 1 i . T a ma dr a y t an Tubal-Kayin e sam- n e t N a ya ma . 

Gns 4 2 3 I nna L a me k i t ado den-net: "Kamatay, sidoden-in, sas amma t y amas I i - n i n , 

t as ad d ar g an ma t y a wa I - i n , f al as t e n a ya y a ag e y a I as wa d i i s a b b a s a n d ab i wa d i i wa t a n . 

Gns 4 24 Kud Kayin tatawakkas-as t a nnat s assay at t amaz a I , nak a di tatawakkas s 

assa y a t t amar wen d assa , 

Gns 4 2 5 I n a ma n sa Ad am ad tayur-as, teraw-du barar an yay, tag-as e sam Set " f 0 I as, 

a t anna , Mas s i n a a di ikfan azzurriya day adagg an Habila wa i n ya Kayin." 

Gns 4 26 Set anta da igraw barar, ig-as esam Enos. Den da ad itawaggaz emal i sin 

n atawaybad. 

Gns 5 1 ez al wa dd-ixlak Massina a g g a d am i g - ay- d u as tulat-net. Yay ad t ant ay 

ixlak-kan-du. Iga fall-assan albaraka-nnet ama ran ig-asan esam aytedam, az al wa da tan-d-ixlak. 
en t a d a az z u r r i y a n A d am. 

Gns 5 3 As i g 1 A d 0 m temeday n awatay ad karadat t amar wen, i d d a r , e r a w- d u barar as 

sassel a-nnet, tazzar ig-as e sam Set. 

Gns 5 4 Daf f ar t ah u t an S e t , Ad am i g a attamat tamad n awatay, iddar, itaraw-du 

b a r a r a n ad t ab a r a r e n . 

Gns 5 5 E I a n an t ayr as t - n e t k u I aq q a I a n ta z a y a t tamad n awatay ad karadat t amar wen 

d at f ar a d i a b a - t u . 

Gns 5 6 As iga Set temeday n awatay ad sammos eraw-du Enos. 

Gns 5 7 Daffar tahut n Enos, Set iga attamat tamad n awatay d assa, iddar, 

i t a r a w- d u b a r a r a n ad t ab a r a r e n . 

Gns 5 8 E I a n an t ayr as t - n e t k u i aqqalan tazayat tama d n awatay ad ma r a w d as s i n , 

d at f ar a d i a b a - t u . 

Gns 5 9 As ig'Enos tazayat t amar wen n awatay eraw-du Qenan. 

Gns 5 10 Daf far tahut an Qenan, Enos i g ' attamat tamad n awatay ad mar aw ad sammos, 

i d d a r , i t a r a w- d u b a r a r a n ad t ab a r a r e n . 

Gns 5 11 E i a n an t ayr as t - n e t kul eqqalan tazayat tamad n awatay ad sammos, daf far a 

di aba- 1 u. 

Gns 5 12 As iga Qenan assay at t amar wen n awatay eraw-du Mahal alei. 

Gns 5 13 Daf f ar t ah u t an Ma h a I a I e I , Qe n a n i g a attamat tamad n awatay d akkozat 

t amar wen, iddar, itaraw-du bararan ad 

Gns 5 14 E I a n an t ayr as t - n e t kul aqqalan tazayat tamad n awatay ad mar aw, daf far a 

di aba- 1 u. 

Gns 5 15 As i g a Ma h a I a i e I sadisat tamer wen n awatay ad sammos eraw-du Yared. 

Gns 5 16 Daffar tahut an Yared, Mahalalel iga attamat tamad n awatay ad karadat 

t amar wen, iddar, itaraw-du bararan ad tabararen. 

Gns 5 17 E I a n an t ayr as t - n e t k u I aq q a I a n attamat tamad n awatay ad tazayat t amar wen 

ad sammo s , d af f ar a d i a b a - 1 u . 

Gns 5 18 As iga Yared temeday n awatay ad sad i s a t t amar wen d as sin eraw-du Xenok. 

Gns 5 19 Daf f ar t ah u t an Xe n 0 k Y a r e d i g a attamat tamad n awatay, iddar, itaraw-du 

b a r a r a n ad t ab a r a r e n . 

Gns 5 2 0 E I a n an t ayr as t - n e t kul aqqalan tazayat tamad n awatay ad sadisat t amar wen 

d assin, daffar a di aba-tu. 

Gns 5 21 As iga Xenok sadisat t amar wen n awatay ad sammos eraw-du Mat us a I ax. 

Gns 5 2 2 Daffar tahut ah Metusalax, Xenok iga karadat tamad n awatay, iddar, 

i t a r a w- d u b a r a r a n ad t ab a r a r e n , iha tarrayt ta n Massina. 

Gns 5 2 3 E I a n an t ayr as t - n e t k u I aq q a I a n k a r a d a t tamad n awatay ad sadisat tamer wen 

ad sammo s . 

Gns 5 2 4 Xenok iha tarrayt ta n Massina, daffar a di ittankal felas Massina ad 

t - i d k a I a n . 

Gns 5 25 As iga Metusalax temeday n awatay d attamat t amar wen d assa eraw-du Lamek. 

Gns 5 2 6 Daf f ar t ah u t an L a me k Mat u s a I a x i g ' assay at tamad n awatay d attamat 

t amar we n d as s i n , iddar, i t a r a w- d u b a r a r a n ad t ab a r a r e n . 

Gns 5 2 7 E I a n an t ayr as t - n e t kul aqqalan tazayat tamad n awatay ad sadisat tamer wen 
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ed taza, defter a di aba-tu. 

Gns 5 28 As iga Lamek temeday n awatay d ana mat tamer wen d as s i n eraw-du barar an 

yay. 

Gns 5 29 Ig-ase sam N u x . I nna : "Barar wa an t a a d a n a z - a I ama n f el man day a na y n 

ark- a na y n as s ayel an f a s s a n - n a n a f al a s a ma d a I a i I ya n emal i . " 

Gns 5 3 0 Daffar tahut an Nux, Lamek iga sammosat temad n awatay ad tazayat tamer wen 

ed semmo s, iddar, itaraw bararan ed tebararen. 

Gns 5 31 Elan an t eyr ast-net kul eqqalan assay at temad n awatay d assay at tamer wen 

d assa , daffar a di aba-tu. 

Gns 5 32 As iga Nux sammosat temad n awatay eraw-du Sem, Xamad Yafet. 

Gns 6 1 As eggazan aytedan sin n afalaylay awazawazan day addanet. enayan 

maddanes an j an n a wan as si bararen sin d-ahunen day- s an ehossaynat a ma r a n esannafranan day- asnat 
sin oggaman ezlafan-tanat. 

Gns 6 3 T az z a r i nna emal i : " i ma n - i n war z - ays er a n aytedan f a w f al a s k el ed d an e t a 

emosan a ma r a n war z - al as a n tameddurt daffar tameday n awatay ad sanatat tamer wen." 

Gns 6 4 Day azzaman win ed win daffar-san allan-tu jobbaran day addanet ad 

d-atihunen day addanet id namansan maddanes an j anna wan ad tebararen n aytedan. Ijobbaran win 
amosan meddan an massarha n a z z a ma n wi n er u n e n . 

Gns 6 5 I n a y emal i as a s s a r n aytedan i g g at f al a ma dal, a ma r a n enni y a t an 

wallan-nasan faw war taddig ar s 

Gns 6 6 ezzuran man n emal i , immag.raz axluk n a we dan. 

Gns 6 7 I nna emal i day man-net: "Ad - emesa y aytedan win d - ax I aka dayaddenet, 

emasa y t o I a s t a wa q q a s t ad h er wa n kul ad I u me t - I u me t ed g ad ad f al a s t ema g.r i z t a eg e y a x I u k - n a s a n . " 

Gns 6 8 Misan Nux enta igraw arraxmat yur emal i . eTTeRIX eN NUX enta da 

azzurriya an Nux: Nux alas n a I ya d i I a i mo s, oyadan yur aytedan day azza man-net, iha tarrayt ta n 
Messina. Nux eraw bararan karad: amosnen Sem, Xam ad Yafet. 

Gns 6 11 Da y a z z a ma n wi n , ad d an e t t ays a d day i du f an Mas s i n a , t adk a r t a I I a bas t . 

Gns 6 12 I n a y Mas s i n a as ad d an e t t ays a d f al a s si x el I a k kul ays a d a n a I x a I a n - n a s n a t . 

Gns 6 13 I nna Mas s i n a i Nux: " T i I k a ma t an tameddurt an t ax al I a k kul a du-tosat 

f el a s ad d an e t a t adk a r t a I I a b as t f al ad d al i I n aytedan, a d i da f al a s a - 1 a n - ah I ek a an t a n a y d 
a ma d a I kul. 

Gns 6 14 eyr af i ma n-nak attin iknan t az z awwar t ad- a k - i q q al a yl a I n a man tagaq-qu 

d a y a s ak i g a n e sam gofer ad y e I as i t a wa nnu q a n i m o I a n d a f a z a w, t a yma q - q u d a y ma d ya r an k o I t a 
f el afalla-nnet d a mma s - n e t . 

Gns 6 15 entadat amawi t t 1 a s t u z a t eyr af a : t az z ag r at - net ad t aq q al k a r a d a t tema d 

n ayi I , t a s a g a - n n e t semmo sat t amer wen, a ma r a n t az z ag r at - n e t s a f a I I a k a r a d a t t emar wen n ayi I . 

Gns 6 16 S af el - 1 u t az az z eg r e s emmu d n afalla-nnet s ayi I , t a g a y- a s t s eh ar t f el 

iyyat day t as ag wen- net tagaq-qu karad nan misawarnen. 

Gns 6 17 A mar an nak ad-in-assaglay elwabil n a ma n s addanet f al ad ihlek a taqqal 

taxlak tesanfasat, a wa ihan addanet kul ad ammat. 

Gns 6 18 Misan kay a d- a k- as s ab'ded a arkawal an tassaqq-in. Ad- teggazay attin kay 

ad b a r a r a n - n a k ad t an tu t - n a k ad t ado d e n an b a r a r a n - n a k . 

Gns 6 19 Tazzugazay attin ekkulluk n as sin mudaran, yay ad tantay, day akkul I uk n 

az z an af f al a d d - er eg a n yu r - ak an t a n a y d a . 

Gns 6 20 A kay d-asin mudaran kul s as sin as sin: day akkul I uk n azzanaf an g.adad, 

d akkul uk n azzanaf an tawaqqast ad her wan d ekkulluk n azzanaf an lumet-lumet f al ad d-aragan. 

Gns 6 21 Ama ran kay adkal days at s a kul win at a ma t s i n e n tagaq-qan allawfel a 

s er - s a n t ad d ar a m k a y d ar - s a n . " 

Gns 6 2 2 Aratan win kul ig-en Nux amosan aratan win as t-omar Messina. 

Gns 7 1 I nna emal i i Nux: " eg g az attin kay d a ya y wa n - n a k f al a s an a y a y a s kay ya s 

a d a t - i i mo s a n a I as n a I ya d i I d a y a z z a ma n - n a k . 

Gns 7 2 ed k el y a y ad t an t a y h a r assay at armaten day tawaqqast ad her wan win war 

nemmadas t ed k el a yay ad tent ay ya s day win ammedasnen. 

Gns 7 3 I g ad a d an t a n a y d a ad k el day-san yay ed tentay har assa y a t a r ma t e n f al ad 

d - i r ag a ma s a - n n a s a n f al a ma d a I . 

Gns 7 4 F el a s yu r assa a da n nak ad in-assaglay akonak az z-agin akkozat t emar wen 

n az al , iffay ehad-ezal. Ad - ernes a y f al t a s a y t n a ma d a I si x el I e k kul sin ag e y. " 

Gns 7 5 Immozal Nux arat kul w'as t-omar emal i . 

Gns 7 6 Nux iga sad i s a t tamad n awatay as d-osa elwabil wa addanet. 

Gns 7 7 I g g a z Nux attin an t a ad ma d d a n - as ad t a yu r - as ad t ado d e n an ma d d a n - as f al 

ad addarragan y a ma n win elwabil. 

Gns 7 8 Ta wa q q a s t ad h ar wa n wi n war nemmadas ad win ammedasnen ad g.adad da wa 

i I I o me n a ma d a I kul, 

Gns 7 9 kul akkan-du Nux emosan as s i n as s i n yay ad tantay namaggazan der-as 

attin s emmak w' as t-omar Messina. 

Gns 7 10 Daffar assa a da n , osan-du a ma n n elwabil addanet. 

Gns 7 11 Da y a wa t a y wa n sad i s a t temad an tameddurt an Nux, az el wa n mar aw d assa 

an t al I i t t a n sa n a t a t , an t a ad d - ag.g az z a y a n a ma n s a ssa hat day sarrutan n a ma dal, b a j a yj a ya n - d u 
a man win jenna wan ant a nay da. 

Gns 7 12 Iffay akonak felamadal har iga ekkozat tamer wen n az el iffay 
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ehad- ezal . 

Gns 7 13 0 Z 0 I wadi da, ad iggaz Nux attin ©nta ©d bararan-net Sem, Xam ©d Yafet, 

©d t a yu r - 0 s od t ©do d e n sin k a r a d a t on bararan-net. 

Gns 7 14 Iggaz-tu tolas 0 k k u I I u k n oz z on of on tawaqqast d ©kkulluk n oz z on of on 

h ©r wan, d ©kkulluk n ©zzonof on lumot-lumot ©llomatnen a ma dal, d ©kkulluk n ©zzonof on god ad od 
ma g g a d a n k u I . 

Gns 7 15 Taxlok kul as t - a d - d - og.ma d a n ©s s i n mudaran n ©zzonof kul okkan-du Nux 

©n a ma g g a z a n d or - ©s attin, 

Gns 7 16 y a y od t ©n t a y , d a y oz z ©n of k u I a s ©g g 0 Z a n a 1 1 i n s ©mmok as omar Mossina 

Nux. Tozzar ihar-in fall-as amol i a 1 1 i n . 

Gns 7 17 Ig'olwabil ©kkozat tomorwen n oz ol iff ay f ol a ma dal. A man og.g.ozzayan 

©saddakalan attin. 

Gns 7 18 at toy an a man, og.g.ozzayan wollen, obbatan attin, izagaylal fall -ass an. 

Gns 7 19 as s ©f a I an d a man har olsan idyayan kul win zagrotnen f ol tasayt n 

a ma dal. 

Gns 7 2 0 almazan-tan har tan-okayan ©s ma raw ya I I a n ©d sommos. 

Gns 7 21 I tu-tolla toxlok toddarat fol a ma dal, kul tommiit: i god a d , i her wan, 

iwoxsan, i d ©mor d ©ma r a n d aytedan win wasankal nen fol a ma dal. 

Gns 7 22 A wa dayizgar infas fol azzahir n a ma dal kul immut. 

Gns 7 2 3 I mas amol i a iddaran kul fol amadal ad d-obazan yur aytedan har her wan, 

lumot-lumot od g.odad, kul otawamasan fol amadal Nux ya s ad d-iqqiman ©nta d a wa fall-as iggaz an 
attin. 

Gns 7 2 4 I g ©t n a ma n h a r i g a te me d a y n oz ol od sommo sat t ©mor wen wor i f n e z . 

Gns 8 1 Ikta-ddu Mossina Nux od mudaran kul win dor - 0 s ©namahanen attin. Tozzar 

i s s ©g a r - d u Mos s i n a a du f ol a ma dal, ©g g a z a n a ma n sin t ol k i t . 

Gns 8 2 az z ©k k e n a ma n win sarrutan n a ma dal ©d win jonnawan. Iffosta akonak. 

Gns 8 3 Dof f or tame day n oz ol od sommos at tomorwen ©ggazan a ma n sin n afanaz. Ad 

sa 1 1 a k a n a ma n s a ©n dor r a n a on dor r a n f ol a ma dal. 

Gns 8 4 I mmod gar attin g or od ya ya n wi n n Ararat oz ol wa n ma r a w d ossa day t ol I i t 

t a n ossa y a t . 

Gns 8 5 Ad of annazan a ma n har t ol I i t ta n marawat. az ol w'azzaran on t ol I i t ta 

©nta a d - d - ©n a f a I a I a n mawan n odyayan. 

Gns 8 6 As ©ganat ©kkozat t ©mor wen n oz ol 0 1 a m Nu x t ox or ob b e t t a i g a day attin, 

Gns 8 7 issogla ayrut, igallan itaqqal-du har ©st a k a n a ma n f ©I a ma dal. 

Gns 8 8 Tozzar issogla tadabert fol ad-i sson k u d a ma n of n a z a n f ol tasayt n 

a ma dal wa I a . 

Gns 8 9 Misan tadabert ta abas id t ©s s on sa a da r - net , toqqal-du Nux day attin 

folas amadal kul as t-olsan a man. Izzal-in of us-net ibaz-tat izzogaz-tat-du attin. 

Gns 8 10 Iqqimasilasigin ossa a dan, ilas-tat ikus day attin issogl-et. 

Gns 8 11 As t ©g a ta k ©s t g oz z u I a t t ©q q a I - 1 - i d u t od a d ala i b d a g a n on z a y t u n , i ssa n 

Nux amaran as aman ofnazan fol amadal. 

Gns 8 12 Iqqimtolas as iga ossa a da n iyyad ilas-du t ©y y a on tadabert. Misan wor 

t-in-t©les tewaylay. 

Gns 8 13 Da y oz ol wa z z a r a n on t ol I i t t a n i y y a t n a wa t a y wa n sod i s a t toma d d 

i y y a n on t ©mod d u r t on Nux oyr a d a n aman a sa t a k f ©I od d on e t . T oz z a r 0 1 a m Nux t ox or ob b e t t a n a f a I I a 
n attin, iswad inay amaran as amadal iggaz sin tayart. 

Gns 8 14 As i g 1 oz ol wa n sa n a t a t t ©mor wen d ossa day t ©I I i t ta n sanatat iqqur 

a ma dal. 

Gns 8 15 Tozzar issewal Mossina i Nux inn-as: 

Gns 8 16 " ag.mod attin kay od tontut-nak od bararan-nak od tododen on bararan-nak. 

Gns 8 17 Tokkosa-du i mudaran kul win dor -ok ©namahanen attin, ©ganen day ©zzonof 

kul ©n g od a d od h or wa n od tawaqqast od I u mot - I u mot , ©g g ©z a n e t sin n a r a , f ©I ©y I ©y a n e t d a y od d on e t , 
wos ©n k ol a n e t . " 

Gns 8 18 Ig.mad-du Nux ©nta har kid bararan-net od tontut-net od tododen on 

bararan-net. 

Gns 8 19 I mudaran, lumot-lumot, i g.odad, d a wa illomen amadal kul, ©nta nay da 

og.ma d a n - 1 - i d u irawan ©s rawan. 

Gns 8 20 Ikras Nux edagg on tokutay y amol i , 0 b a z - d u day mudaran kul wi n wor 

nommodas od g.odad kul wi n wor nommsdas, igzam-tan, ik way-tan fol adag wa ikras da, ig-en takutay 
y amol i . 

Gns 8 21 I wa t amol i a ya s wa , 0 g g a m- 1 u . T oz z a r i nna d a y ma n - n e t har f a w wor 

z - ol os a ©s ©wor n a ma d a I t u I ya n t f ol od d ol i I n a we d a n f ol a s t od a g onni y a t - n e t s arak-mazalam yur 
tommodroyt har faw, amaran wor z - ol ©s a ahluk on t ox I ok toddarat a toqqal si I at n a wa ©ge da. 

Gns 8 22 Iket oddonet t ol I ay otaggin nabalan d allayan d a sa me d od tuksay d 

a we I a n od t ©g r os t d a h a d d a z a I . 

Gns 9 1 Iga Mossina a I bar aka fol Nux od maddan-os amaran inn- as an: "aggozat sin 

n a r a t of ol ©y I ©y a m t odk ©r a m a ma da I . 

Gns 9 2 Tawaqqast od her wan od g.odad od lumot-lumot, od kifitan ©nta nay kul a 

tan toggoz tasa - nnawan, i k s a d a n - k a wa n , toggoz tanat-nasan i f a s s a n - n a wa n . 

Gns 9 3 A wa iddaran itimotokwoy kul a d - a wa n - i q q ol i s ot s a . ak fey- awan - 1 an kul 

z u n d ©mmok as k a wa n ©kfey ilattan on t ©wog as. 
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Gn s 9 4 Misan ad war t sta ttimisan iha ezni a emo s n e n i sa n war ag.me dan man. 

Gns 9 5 Azzama azni-nnawan enta t amad d u r t - n a wa n wadi assanat as a - d ar - as - assas t a n a 

a iqqal wa igan i man- n a wan, gar z-iqqal amudar wala awedan. Ad-assastena awedan iqqal ad man n 
ami d i - n n e t wi n i g a . 

Gns 9 6 I inyalan azni n awedan, ad- in yal awedan azni-nnet faias awedan s ass el a 

an Mas s i n a as du- i tawaxl ak. 

Gns 9 7 A ma r a n ag g az a t s i n n a r a , t af al ay I ay a m, t awas an k ai a m f ai a ma d a I , 

t awaz i waz a m f a I I - a s . " 

Gns 9 8 I nna Mas s i n a tolas i Nu x ad ma d d a n - as : 

Gns 9 9 " Ad - a wa n - as s ab d ad a arkawal an tassaqq-in dar-wan kawanay d 

az z u r r i y a - n n a wa n 

Gns 9 10 ad mudaran kul wi n d ar - wa n ad d awn e n : ig.adad, i her wan, tawaqqast ad 

lumet-lumet, amosnen i mudaran kul win dar d u - 1 an n ag.ma d a m attin amosnen wi n t u z-amalnen day 
ad d an e t . 

Gns 9 11 A- d a wa n - as s ab d ad a arkawal an tassaqq-in dar-wan: war za talas t ax I ak a 

taqqal ahluk s a ma n n al wa b i I . War du-z-ilas al wa b i I ihlakan addanet a ssa." 

Gns 9 12 lias i nna : "enta da as a nna I n arkawal an tassaq ta dar-wan z-aga kawanay 

ad t ax al I a k kul sin addarnen a yur-wan allanen dayazzaman kul win d-azaynen. 

Gns 9 13 Ad aga t az z al a d a r day j anna wan ad taqqal as a nna I n arkawal an tassaqq-in 

d ad d an e t . 

Gns 9 14 Id d - as a mma s a d a wa signawen f al a f a I I a n addanet tanafal al - du t az z al a d a r 

d a y- a s n a t 

Gns 9 15 ad-d-aktay arkawal an t a ssa q q - i n d er - wa n , k a wa n a y ad t ax al I a k k u I sin 

addarnen, a ma r a n har faw war tu-z-ilas al wa b i I ihlakan si x al I a k kul emel. 

Gns 9 16 I d u - 1 an a f a I a I t az z al a d a r d a y t ag n a we n a d a y- a s aswada f al ad-d-aktay 

arkawal i yl a I a n an t a ssa q q - i n n a k ad t ax al I a k kul d a y ad d an e t . " 

Gns 9 17 I nna Mas sina tolas i Nux: " sn ta da asannal n arkawal an ta ssa q q - i n ad 

t ax I ak kul t ad d a r a t d a y ad d an e t . " 

Gns 9 18 Bararan an Nux win d ag.ma dnen attin amosan Sem, Xam ad Yafet. Xam ant a 

e r a wa n K a n a n . 

Gns 9 19 BararanaenkaradaenNuxentanayimarwannaytedankul day addanet. 

Gns 9 20 Nux ama g a y a k a i mo s, iggaz sin n anabal n eskan win as itagg esmad day 

aratan-nasan. 

Gns 9 21 I s wa esmad, immaswad, afalan-tu salsa-nnet, i z a I a I I at izzaf day 

a h a k e t - n e t . 

Gns 9 2 2 Xam, a erawan Kanan, as inay sis izzaf igla i ma I i maq qaran - net win n 

as s i n . 

Gns 9 23 Tazzar idkal Sem ad Yafet afar essewaran-tu izeran-nasan ad zankazan 

d af f ar - s a n har as s al s a n izuf an si-ssan, misan war t - an a y a n faias essidagan asawad - nasan s as war 
ilia. 

Gns 9 24 As d-ila Nux iggi d af f ar amas wad i ssa n day a r a t wa das i g a b a r a r - n e t wa 

an dar r a n , X a m. 

Gns 9 2 5 Tazzar i nna Nux: "Tawar a I I a ya n a t Kanan, ad- iqqal akli wa irasan day 

e k I a n an maq qaran-net. " 

Gns 9 2 6 I nna tolas: "Idkal email, Messina wa n Sem! A mar an i q q al e t Kanan akli an 

Sem. " 

Gns 9 27 I s an n af I ay e t Messina Yafet, ahharaget ed Sem, ama ran iqqal et Kanan akli 

an Yafet." 

Gns 9 2 8 D af f ar el wa b i I i g a Nu x k a r a d a t temad n awatay ad semmosat tamer wen iddar. 

Gns 9 2 9 Nu x a b a - 1 u d af f ar a s i g a t a z a y a t temad. n awatay ed semmosat tamer wen. 

Gns 10 1 sn ta da azzurriya an bararan an Nux: Sem, Xam ad Yafet. sntanay 

erawan-du bararan d af f ar al wa b i I . 

Gns 10 2 Bararan win Yafet amosan: Gomer, Magog, Maday, Yafan, Tubal, Mesek, ad 

Ti r a s . 

Gns 10 3 Bararan win Gomer amosan: Askanaz, Rifat, ad Togarma. 

Gns 10 4 Bararan win Yafan amosan: Elisa, Tarsi s , K al Kit, ad K al Dodan. 

Gns 10 5 sntanayad d-eg.madan aytedan win ayassarnen garwatlan ed tamawen an 

gar wan wizawaznen day kallan-nasan s awal an- nasan ad ya wn a t a n - n a s a n ad t awset en - nasan. 

Gns 10 6 Bararan win Xam amosan: Kus, Ma sa r , Fut ad Kanan. 

Gns 10 7. Bararan win Kus amosan: Saba, Xawila, Sabta, Rama ad Sabteka. Bararan 

win Rama amosan: Saba ad Dadan. 

Gns 10 8 Ku s e r a w Ni mr o d an t a d a . an t a a z z a r a n as t i s i t n a maq q e r ed f al a ma d a I . 

Gns 10 9 I mos an a g mar iknan tala an tanyaw, a di da a f el itawannu: si I at an 

Nimrod, an a g mar iknan tela an tanyaw. 

Gns 10 10 I yer man win dayiss ant a t a yma r - n e t emo san: Babel, Erek, Akkad, Kalne, 

d a y a ma d a I an Si n a r . Ak a I wen i g.ma d - 1 u as wa n As s u r , i k r a s a yr am wa n Ni n i f ad wa n Rax o h o t - I r 

ad wa n Kalax ad wa n Resen gar Ninif ad Kalax, a amosnen a yr am i y y a n d a iknan tazzawwart. Ma sa r 

eraw K al Lud ad K el An a mad K el Lehab ed K al N af t u x ad K al Fat r us ad K al Kaslux (win d ag.ma dan K al 

F al i S t ) ad K al K a f t O r . 

Gns 10 15 Kanan erawSidon ayafadday-nnet, ilka m- as Xet. 
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Gns 


10 


16 


Eraw tolas 


Kal 


Y ab U S , 


Kal 


E mo r , 






Gns 


10 


17 


K al G i r g e s , 


Kal 


Xi wi , 


Kal 


A r k i , K al 


S i n i , 




Gns 


10 


18 


Kal Arwad, 


Kal 


T s ama r 


ad 


Kal Xa ma t . 


Daffar a wen wazawaznat t awset en 


i n 



ag a n e n day ezzurriya an Kanan, 

Gns 10 19 t 0 Z z a r abazan kal I an-nasnat yu r Si don har Gaza day ana mod wa n Ger a r , 

a ma r a n day ana mod wa n S adorn ad Gamora d Adma ad Tsaboyim har Las a. 

Gns 10 20 antanay da da bararan win Xamazunnen as t awset en - nasan d awalan-nasan 

d a y k a I I a n - n a s a n ad yar fan-nasan. 

Gns 10 21 Sem, a ma dr a y an Y a f e t , ama raw n Eber d ezzurriya-nnet, era w-du bararan 

an t a da. 

Gns 1 0 2 2 Bararan win Sem amosan: Elam, Assur, Arfaksad, Lud d Aram. 

Gns 10 23 Bararan win Aram amo san: Uz , „ Xu I , Geter ad Mas. 

Gns 10 24 Arfaksad eraw Sal ax, amaran Salax eraw Eber. 

Gns 10 25 Eber eraw as sin bararan: iyyane sam- net Feleg falas day azza man-net anta 

ad i z u n a ma dal, wahadan Yoqtan. 

Gns 1 0 26 Yoqtan eraw Ai mo dad, Selef, Xatsarmawet, Yarax, 

Gns 10 27 Hadoram, Uzal,„Dikla, 

Gns 10 28 Obal, Abimal, Saba, 

Gns 10 29 Ofir, Xawila ad Yobab. Ket-nasan maddanas an Yoqtan. 

Gns 1 0 3 0 Ak a I wa d a y ays a r a n o b a z - d u yu r Mesa d a y a n a mo d wa n Saf a r a i d ya ya n wi n 

d an n ag . 

Gns 10 31 entanay da da bararan win Semazunnen as t awset en - nasan d awaian-nasan 

d a y k a I I a n - n a s a n ad yar f a n - n a s a n . 

Gns 10 32 entanatay da da t awset en sin aganen day maddanas an Nux azunnen s 

azzurri yatan - nasan ad yar f a n - n a s a n . entanay al as al an yar f a n win wazawaznen day add an et daffar 
al wa b i I . 

Gns 11 1 Day ad dan et ket-net war - i t a wa s a wa I ar awal iyyanda. 

Gns 11 2 . emalan-tu aytedan atagal atnen ad d-ahanen sas dan nag, agrawnen asalwa 

i y y a n d a y a ma d a I an S i n a r , ays a r a n d a y- a s . 

Gns 11 3 en a ma nna n g a r - e s s a n : "endawat, a d - n a g u b a r g i t a n , nassat]t]-en S s tarns ay." 

eg an-tan day adagg an tahun, agan kolta day adagg talaq. 

Gns 11 4 T az z a r anna n : "endawat, ak r as a t a n a y a yr am d ogga iddasan ij anna wan, 

i I a t a n a y e sam ad war n awaz iwaz fal tasayt n a ma dal . " 

Gns 11 5 Izzabbad-du emal i fal ad- i nay ayram d ogga win karrasan maddanas n Adam. 



Gns 11 6 T az z a r i nna emal i : "entanay da eqqalan a yr af iyyanda, as s e w a I an awal 

iyyanda. Kud a wa da as assan tan wad i day a i I k a ma n war t - i I I a a d ar z - ag mi y a n a r n - a s a n . 

Gns 11 7 endawat, zabbatatana, ad- nasannaf f ay awal -nasan fal ad-ibas 

at i n amas aSagrin gar-essan." 

Gns 11 8 Dendaa t a n - i z a wwa z a wa z emal i fal tasayt n amadal kul, t az z a r 

az a z z a k k e n a k a r a s n ayr am. 

Gns 11 9 Adidafeliga esam Babel falas den da ad isannaffay emal i awal an 

maddanas n Adam, amaran den da tolas a tan izawwazawaz fal tasayt n amadal. 

Gns 11 10 enta da azzurriya an Sem: Sem i g a temeday n awatay as eraw Arfaksad, 

as si n e I a n d af f ar al wa b i I . 

Gns 11 11 Sem i g a sammosat tamad n awatay daffar tahut n Arfaksad, itaraw-du 

bararan ad tabararen. 

Gns 11 12 Arfaksad as igakaradat tamer wen n awatay ad sammos eraw S e J a . 

Gns 11 13 Arfaksad ig'akkozat tama d n awatay ad k a r a d d af f ar t ah u t an Sela 

itaraw-du bararan ad taba/aren. 

Gns 11 14 Sela iga karadat tamer wen n awatay as eraw Eber. 

Gns 11 15 Sela ig'akkozat tamad n awatay ad karad daffar tahut n Eber, itaraw-du 

bararan ad tabararen. 

Gns 11 16 As iga Eber karadat tamer wen n awatay d akkoz eraw Feleg. 

Gns 11 17 Eber iga akkozat tamad n awatay ad karadat tamer wen daffar tahut an 

Feleg, itaraw-du bararan ad tabararen. 

Gns 11 18 As iga Feleg karadat tamarwen n awatay eraw R u . 

Gns 11 19 Feleg iga sanatat tamad n awatay ad taza daffar tahut an Ru, itaraw-du 

bararan ad tabararen. 

Gns 11 20 As iga Ru karadat tamarwen n awatay d as sin eraw S ar u g . 

Gns 11 21 Ruiga sanatat tamad n awatay d assa daffar tahut an S ar u g , itaraw-du 

bararan ad tabararen. 

Gns 11 22 As iga Sarug karadat tamarwen n awatay eraw N a x o r . 

Gns 11 23 Sarug iga sanatat tamad n awatay daffar tahut an N a x o r , itaraw-du bararan 

ad tabararen. 

Gns 11 24 As iga Naxor sanatat tamarwen n awatay ad taza eraw Ter ax. 

Gns 11 2 5 Naxor iga temeday n awatay ad mar aw ad taza daffar tahut an Ter ax, 

itaraw-du bararan ad 

Gns 11 26 As iga Terax essay at tamarwen n awatay eraw Abram, Naxor ad Haran. 

Gns 11 27 enta da azzurriya an Terax. Terax eraw Abram, Naxor, ad Haran. Haran 

eraw Lot. 



Gns 11 



Haran aba-tu dat si-s day a k a I wa dayihu, day ayr am n Ur wa n Kal 




28 
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K a s d a y . 

Gns 11 29 Abram ed N a x o r sz I a f a n : Abram izlaf Saray, N a x o r izlaf Mi I k a , elles en 

Ha r a n , sis an Mi i k a ad Y i ska. 

Gns 11 3 0 Saray war tatiraw, war tala barar waliyyan. 

Gns 11 31 Iddew Terax ad rur-es Abramd ahaya-nnet Lot ag Haran ad t ada g g a I t - net 

Saray tantut an rur-es Abram, eg.madan ayram n Ur wa n kal Kasday s aka I an K a n a n . eglan har osan 
a yr am an X a r a n , ays a r a n d a y- a s . 

Gns 11 3 2 Tayrast an Terax sanatat tama d n awatay ad semmos, aba-tu day Xaran. 

Gns 12 1 Inna emal i y Abram: " eg. mad akal-nak t af ai a imarwan-nak d ayaywan n 

abba-nnak takka akal wa kay z-assakna. 

Gns 12 2 A day- a k aga tamattay tagget, aga fall-ak albaraka, az z az war a e sam- n a k , 

tiley albaraka. 

Gns 12 3 Ad-agay albaraka i win dak-k-sganen, el yen a win dak-ssaddarannen assar. 

Ad agrewnat tawseten kul n addenet albaraka f si udem-nak." 

Gns 12 4 Igla Abramig'a wa das i nna emal i, i d d e w d er - as Lot. Abram iga assa y a t 

tamer wen n awatay 0 d sammos as ig.mad Xaran. 

Gns 12 5 Abram iddew sd tantut -net Saray ad tagazay-nnet Lot, ewayan tela-nnasan 

kul harkid eklan win eggaznen tela-nnasan day Xaran. eglan ekkan akal an Kanan. As t-in osan, 

Gns 12 6 ad itagalat Abram day akal har d-osa ayram w' as itawannu Sekem, edagg 

i h 1 a s ak z a g r e n wa n Mo r e . Az z a ma n wi n d i K el Kanan ays aran day a ma d a I wen. 

Gns 12 7 I natal a I emal i y Abram i nn- a s : "Ad- a k f a akal a azzurri ya-nnak. " I k r a s 

Abram edagg an tekutay y emal i a das i n a f a I a I an da. 

Gns 12 8 Daf f ar a d i i g g al at s adyay iddinnagan y ayr am wa n B e t - E I , i z z ab b a t , 

ikras ahaket-net itram-as Bet-El, i ddennag - as ayramwa n Ay. Tazzar ikras edagg an tekutay y 
emal i , i yb a d - 1 u . 

Gns 12 9 Igla Abram itagalat, inni mad tene ray en Negab. 

Gns 12 10 Iga laz day akal wen. As idgaz laz akal ikka Abram Masar a day- as agu 

t a me r t . 

Gns 12 11 As ibuk y iguz an Masar i nna i tantut -net Saray: "Tantut tehossayat a 

t arnO S a , 

Gns 12 12 a s k a m an a y a n Kal Ma sa r a d - a nni n t a yu r - i a t amo s a , t az z a r agin i ma n - i n , 

k a m, a - k a m- a y y i n t ad d a r a . 

Gns 12 13 D a y a d i a nnu kam tamadraytt-in fel a d - 1 aw as aymar a f al ad d el i I - n a m, a f s a . " 

Gns 12 14 As din-osa Abram Masar enayan K el Masar tantut -net tekna sihussay. 

Gns 12 15 en ayan-tat mizwaran an Firyawna, a das tat emma I a n . Tazzar tammeway 

tantut s ayaywan-net. 

Gns 12 16 Amaran Abram an t a ig-as iduf olayan fel ad d el i I -net. Igraw Abram eharay 

wa anderran ad zagran, ad tazden d azdan, d eklan ad taklaten, ad manas. 

Gns 12 17 Misan izazzabbat-du emal i f al Firyawna tekmawen labasnen fel addalil an 

t an tu t n Abram Saray. 

Gns 12 18 Tazzar i s a s s a yr a - d d u Firyawna Abram inn- as: " Ma di tage da? Ma f al di 

war t ame la as tantut-nak a wa? 

Gns 12 19 Ma fel tagannay-i tamadrayt-nak a wa har dar-as namansa? enter ad da tantut 

- n a k da el way - 1 a t i d a w d er - as t u g a g a y- i . " 

Gns 12 20 Inna Firyawna y aytedan-net ad idawan d Abramhar t-akkasan day 

akal -net, enta ad tantut -net d a wa ila kul. 

Gns 13 1 A d i da f al ig.mad Abram Masar, innamad teneray an Negab, enta ad tantut 

-netdawailakul,iddewdar-esLot. 

Gns 13 2 Ab r a m i k n a t eg er g i s t d a y h er wa n d az r af d u r ay. 

Gns 13 3 I nk ar Abram ad itagalat gar Negab d ayr am an Bet-El, har osaedagwa day 

izzabbat as tizarat, gar Bet-Eld Ay, 

Gns 13 4 edag wa day ikras edagg an tekutay dat a wen. lybad emal i . 

Gns 13 5 L 0 1 a d ar - as i d d e wa n an t a d a i I a e h a r a y wa an der r a n ed wa zewwaran i mos 

a ya y wa n a g g e n . 

Gns 13 6 Awa eg an herwan-nasan day i g at abas tan-eway akal, war afregan aharog. 

Gns 13 7 Taggaz-tu tamazaq sin n a me I gar ma da n a n n Abram ad win Lot. As itagg'a 

wen K el Kanan ad K el Far iz ant anay da ays aran day akal wen. 

Gns 13 8 I nn 1 Ab r a m i L 0 1 : " Ma t u t ama I t a ma z a q g a r - i d ar - ek wa I a g ar ma da n a n - i n 

ad win-nak falas imedrayan a nemos. 

Gns 13 9 Akal ket-net ilia dat-ek. Mazzay der-i: As tat r a ma nak ad-ak adannaga as 

t ad an n a g a n a k a d - a k atr ama . 

Gns 13 10 Idkal Lot asawad - net inay as amadal kul n agarew wa n Yorden ket-net 

i s wa , s i I a n a I j a n n a t , ma d e y a yl a I n a g a r e w wa n en n i I , har ayr am an T s 0 h a r , h a r wa war i h I e k 

emal i S ed 0 m ad G a mo r a . 

Gns 13 11 I s anna f ran Lot i man-net tatawla kul wa n Yorden, i g g el at iddennag. 

Esaway wa da as emmezzayan rriedrayan. 

Gns 13 12 Ab r a m i ys a r day akal wa n Kanan. Mi san Lot en t a i ys a r d a y yel ay yal a y a n en 

yer man en tatawla an Yorden. Ikras ihekt an- net har Sodom. 

Gns 13 13 K el S adorn amosan ark-aytedan eknanen tisit en nasbakkadan dat udamn 

emal i . 
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Gns 13 14 Inna emal i y Abram, daffar as immizzay ad Lot: "edkal asawad-nak aswad 

day ta ma s n a d a g a I a ed d en n sg d a ta r a m, 

Gns 13 15 falas akal kul wa togge da ad-ak-k-akfa kay d szzurri ya - nnak har faw. 

Gns 13 16 Ad-agay szzurriya-nnak si I at an tablalen n ama da I as kundaba a we dan wa 

i f r a g a n a t a n a t i s s i dan a - 1 u - z - i s s i dan a n . 

Gns 13 17 ebdad away d akal sas agawer-net ad tazzagrat-net falas tehakkay a 

dak - ku- z - aga. " 

Gns 13 18 Iggalat Abram ikras i hak tan- net day eskan zagrotnen ahanen edag wa day 

iysar Mamre dagma n ayramwa n Xebron. lysar den da. Ikras edagg an takutay y emal i . 

Gns 14 2 iga amagar gar akkoz attabal, an win ad sammos menokalan amosnen Bera wa n 

Sadomad Birsa wa n Gamora ad Sinab wa n Adma ad Semeber wa n Tsaboyimad wa n Bela as i t a wa nnu 
t o I a s Ts o h a r . 

Gns 14 3 I man okalan win da agan eyaf iyyanda, emmenayan day a yl a I an Si ddi m wa 

imosan azalada Agarewn es a I ay, aq q a I an egan iyyanda. 

Gns 14 4 Mar aw elan d as s i n a agan al I a n daw taymar an Kadorl ahomer, af f al I agan 

awatay wa n maraw ad karad. 

Gns 14 5 Da y a wa t a y wa n ma r a w d ak k o z Kad o r I a h o me r d attabal an wi n d ar - as ad d e wn e n 

ar z a n K al Raf a y d a y ayr am wa n As t ar o t - Ka r n a y i m, K al Zu z d a y wa n Ham, K al Em day wa n a s a I wa an 
Ki ryatayi m, 

Gns 14 6 ad K al Xor day akal-nasan, idyayan an Sehir. as s eg Ian day- s a n terazay 

har o sa n a yr am wa n El-Faran illan dagma an taneray. 

Gns 14 7 Daf f ar a d i aq q a I a n - d u e wa d a n - d u a yr am wa n E n - Mi s f a t w' a s i t a wa nnu 

amaradda Kades. ar z a n akal kul wa n K al Amalek ant a nay ad K al Amor win aysarnen day 
X a t s at s o n - T a ma r . 

Gns 14 8 T az z a r eg.madan-du menokalan amosnen wa n S adorn, wa n Gamora, wan n 

Adma, wa n Tsaboyimad wa n Bela as itawannu Tsohar, agan eyaf iyyanda ammag a r a n day ayl a I an 
Siddim antanay 

Gns 14 9 d attabal an: Kadorl ahomer wa n Elam, Tidal wa n Goyim, Amrafel wa n Sinar 

d Aryok wa n Ellasar, akkoz attabal an f al sammos menokalan. 

Gns 14 10 Ayl a I an Siddim i dk a r e nwa n a g g o t n e n a day d - i t a wa ya z ma d ya r an k o I t a 

k o I t a . As addag g a g a n men o k a I a n wa n Sad o m ad wa n Ga mo r a al ya s a n d a y e nwa n wi n , a wa h a da n i ddag g a g 
s ed ya ya n . 

Gns 14 11 Imanokalan win arzanen adkalan tala en yarman kul, wa n Sadomad wa n 

Gamora, ad k a I a n tolas i s u d a r - n a s a n t az z a r eg I a n . 

Gns 14 12 Lot agg a ma dr a y n Abram, iysaran S adorn, ewayan-tu anta da ad tala-nnet, 

t az z a r ag I an. 

Gns 14 13 Osa-ddu iyyan daymerreza Abram wa n awlbri imal-as-tu. Azzaman win di 

Abram iysar day eskan zagrotnen an Mamre wa n K el Amor, imosan amadray n Eskol, imosan tolas 
amadray n Aner, imadahalan n Abram. 

Gns 14 14 As igraw Abram isalan n atermas an rur-es n amadray - nnet isammatag-du 

k a r a d a t tama d n a I as ad maraw d atta m amo snen win d-annafrannen ahunen day a yay wan-net, tazzar 
i g g a z ad er i z n attab elan sas tamasna har Dan. 

Gns 14 15 Izun egan-net den, f al a - 1 a n - ad al an enta ad meddan-net. Irz-en istaq-qan 

har Xob a ayr am i ha n tamasna an Da mas. 

Gns 14 16 Ibaz-du day- s a n a w'oyan kul iqqal-du ad Lot tegazay-nnet enta d a wa 

i I a , ad t ado d e n d a y t e d a n . 

Gns 14 17 As d-iqqal Abram irza-du Kadorl ahomer ad madahal an-net, i men okalan win 

d ar i d d e w, i g.ma d - d u amen o k a I an Sadom issalkad-as-in day ayl a I an Safe w' a s i t a wa nnu a yl a I n 
amen o k a I . 

Gns 14 18 Malkitsedek emenokal an Salem eway-du y Abram tag alia d esmad. 

Ma I k i t s e d e k i mo s a n el f eq q i an Mas s i n a A ma t k o I , 

Gns 14 19 iga a I b a r a k a f el Ab r a m i nn- a s : " Tag r a wa a I b a r a k a Ab r a m an Mas s i n a 

Amatkol emaxlak an j an n a wan ad median, 

Gns 1 4 2 0 itawemelet Messina Amatkol a igan i ma g z a r a n - n a k day fassan-nak." Tazzar 

ikf-ay Abram tazunt ta n ma r a wa t n a wa d d - o ya kul. 



Gns 


14 


21 


1 nna amen o k a 1 


en S ed o m y 


Abram: " S u yal - i - d u 


ayt edan 


t attf a y- i n t ek a r z a y . " 


Gns 


14 


22 


Ijjawwab- as Abram: "ehada s emal i Messina 


Ama t k o 1 


ema x 1 a k en j en n a wa n ed 


mad 1 a n 














Gns 


14 


23 


as war z - ad k el a y d a y- a k 


wala tenallay za wala az z ami an yateman f al ma 


t anne y: 


" Na k a 


i s a g g a r g a s a n Abram." 




wa at s a n me d d a n - i n . 






Gns' 


14 


24 


War Z - ad k al a y 


wa 1 a a r a 


Ama r a n 


me d d a n wi n d-i 



ed h a I n e n , amo s n e n : Aner, Eskol, ed Mamre, antanay ad k al a n e t adagar - nasan. " 

Gns 15 1 Ijjawwab Abram, inn- as: " amal i Messina ma d-i za-takfa? N a k warge barar 

a al e an g am i k k u s at - i . " I nna tolas: "War d i takfey azzurriya, amar ad da iyyan day e k I a n n 
a ya y wa n - i n , Eliyezer wa n Da mas, enta a di z-ikkusen." 

Gns 15 4 Ijjawwab- as Messina: " K a I a warge anta a z z - i q q el an a ma k k a s u - n n a k mi s a n 

wa dd-ig.madan tadist-nak anta a tu-z-i qqel an. " 

Gns 15 5 I k k a s - 1 - i d u d a t - a h a n , inn- as: " eswad dayjennawan assan tafraga as i den n 

e tr a n . en t a n a y z 1 a d er z - a g d u az z u r r i y a - n n a k . " 

Gns 15 6 Izzagzan Abram y emal i , i q b a I Mas s i n a t i s i t t a i g 1 a I ya d i I f al az eg z a n 

wa s er - as i g a . 
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Gns 15 7 Inna emal i y Abram: "Nak emal i wa kay du-ikkasan dayeyramn Ur wa n K el 

Kasday fsl a - k a y - a k f a a k a I a t i I e q - q . " 

Gns 15 8 I j j ewwa b Ab r a m i nna : " emal i Mas s i n a man i a wa a s z - assan a y a s ad- i g g az 

t al a - n i n ? " 

Gns 15 9 I j j aw w a b - as: "Away-du tayit an karad elan, tayat an karad elan, akar an 

k a r a d elan, t a d a b e r t n asu f d a d a b e r an dar r a n n ayr am. " 

Gns 15 10 Tazzar eway-as-tan-du, a- tan- izamazzay day ammas as t az z ag r at - n a s a n 

isinamaswid igannatan-nasan misan i gad ad war tan if res. ag.g.aran noil a man s i mays a - n a s a n 
i sat t aq - qan Abr am. 

Gns 15 12 As t u da taf u k i ttar mas Abrams i k e t an e tas , t ag g a z - 1 u ta s a t a g g e t 

egrawnat-tu siyyay zawwarnen. 

Gns 15 13 I nn- a s amal i : " essan as azzurri ya - nnak ad-annaftay day akal iyyan, iggaz 

tala ad itawasaknu ark- a nay har akkozat tama d n awatay. 

Gns 15 14 Misan nak ad-asr aya temattay ta tan tagat eklan ag.madan-du akal 

wa , ad b a I a n t ag ar g i s t t a g g e t . 

Gns 15 15 Kay a kay iba dayalxer a din-tat awami z al a d af f ar t u s a r a y day tassi daya. 

Gns 15 16 Kundaba yur hayawan-nak win n akkoz ad du-z-iqqal azzurri ya - nnak da 

falas den da ad za- tawed tallabast n arak- mazalan an K al Amor, t az z a r tawaddaban. 

Gns 15 17 As tuda tafuk aknanat siyyay igi, tazzar okaynat tamakaten d a b a I a g I eg 

an tarns ay ig.ammad-tan ah u , at a I I a ma n g ar d ag r a n wi n az u n n e n an sa n . 

Gns 15 18 az al we n d a a d i g a amal i arkawal an tassaq-net d Abram inn- as: "akfey 

akal a y azzurri ya - nnak ad-d-obazan yur agarew wa n Ma sa r har wa zewwaran igan esam Far at. 

Gns 15 19 Akal wa i mos in K al K e y n , K al K an i z , ad K al Kadamon, 

Gns 1 5 2 0 ad K al X e t ad K al F ar i Z ed K al R af a y 

Gns 15 21 ad K al Amor ad K al Kanan, ad K al Girgas ad K al Yabus. 

Gns 16 2 T anna Saray y Abram: "Azzama emal i igdal-i ad-arewa wadi aglu namansu ad 

t ak I i 1 1 - i n mi j a s a s ar - as ag r awa b a r a r . " Ird'Abram astanat an Saray. 

Gns 16 3 T ad kal Saray taklit-netHajara tan wall at Ma sa r, takf-ety Abram 

alas -net, ig-et day a h a n , daffar as iga ma raw elan iysar day akal wa n Kanan. 

Gns 16 4 I n a ma ns a d ar - as t ag a t a d i s t . A s t assa n as t ag a t a d i s t abas t as s af r a r mass 

-as. 

Gns 16 5 Tazzar t anna Saray y Abram: "Kay a f al z - i q q al iba an tidat wa di 

itawaggan! Nak i man- in as agey taklitt-in gar fassan-nak, amaradda ad tag a tadist a ma r a n abas 
d i - 1 as s af r a r . I s r aye tana emal i nak d ar - ak I " 

Gns 16 6 Ijjawwab Abram i Saray inn- as: "Taklit-nam ifassan-nam a gar t al I a , 

a g - a s a w' a s t anne y o I a y. " T az z a r t ag - a s Saray tarn attu ft, t addag gacj Hajara tagguk-kat. 

Gns 16 7 Os-et du Angalos n emal i , t al I a d a g m 1 an s a t n a ma n i y y a t day taneray, t a 

t ah a t t a r r a y t n ayr am an S u r . 

Gns 16 8 Inn- as: "Hajara taklit an Saray man is du-tahe? man is t ad a g a ? " Tajjawwab 

t ann- a s : " edag gag a ageyfal Saray, ma s s - i . " 

Gns 16 9 I nn- as Angalos n emal i : " eq q al ma ss- a m t a s s a ns a y- a s . " 

Gns 16 10 I nn- a s tolas: " A d - as af f al ay I ay a azzurriya-nnam wallen haras war 

Z - i t aWaf r ag at aWaS i dan -net f al i g at . " 

Gns 16 11 Mas Angalos n emal i i nn- a s : " Ka m d a t ag a t tadist da, a d - 1 ag r awa b a r a r 

t a g a y- a s e sam I s ma yi I f al a s emal i a i s I a n i t ak u r a y t - n a m. 

Gns 16 12 A mar an barar-nam ad-iqqal si I at n ajad n asuf. Ad-itamagar d aytedan 

k u I , at a ma g a r a n d ar - as , i war a g a n n a day madr a y a n - n e t k u I . " 

Gns 16 13 T ayr a emal i a das issewalan s esam n Atta-EI-Roy (almayna-nnet: tamos a 

Messina wa di i h a nna y a n ) , falas t anna : "Awak warge da da ad- an a y a wa di i h a nna y a n ? " 

Gns 16 14 A di da a f al i t a wa g g a y a nu wa esam Ber - Laxay- Roy (almayna-net a nu an 

wa iddaran wa d-i- i h a nna y a n ) , a nu illan gar Kades ad Bered. 

Gns 16 15 Teraw Hajara barar n Abram, ig-as e sam I s ma yi I . 

Gns 16 16 Abramiga atta ma t t amar wen n a wa t a y ad sad i s as i g r a w ad Hajara I s ma yi I . 

Gns 17 2 Ad-akna arkawal an tassaqq-in dar-ak, akfaq-qay azzurriya iknan i g at . " 

Gns 17 3 Issajad Abram day a ma dal, ilas Messina issewal: 

Gns 17 4 " en t a da arkawal an tassaqq-in d ar - ak : ad t aq q al a y ama r a w an t ama 1 1 i wen 

ak n a n e n i g at , 

Gns 17 5 war z a - 1 al as a at awayr a s A b r a m, e sam- n a k a d - i q q al I b r a h i m f al a s ama r a w an 

t ama 1 1 i we n ak n a n e n i g at a kay z - a g a . 

Gns 17 6 A- kay- aka nna asassiraw, t aq q al a si mat ti wen a day z- agin man o k a I an. 

Gns 17 7 Ad-ak - attaf ay arkawal iylalan an tassaqq-in, attaf aq-qu y azzurri ya - nnak 

i hay a wan as hay a wan daffar-ak f ai a d - aq q al a Messina- nnak kay d az z u r r i y a - n n a k . 

Gns 17 8 A-kay-akfa kay d azzurri ya - nnak akal wa day t an n af t a ya , akal kul wa n 

Kanan. Akal wa ad- iggaz tala n az z u r r i y a - n n a k har faw, aqqal a Massi na-nnet. 

Gns 17 9 I nna Mas sina y Ibrahim: "emaradda, kay d azzurri ya - nnak ihayawan as 

h a y a wa n a d - 1 attaf a m a r k a wa I an t a s s a q q - i n d ar - wa n . 

Gns 17 10 enta da t amawi t as z a - 1 attaf a arkawal an tassaqq-in dar -wan, kay d 

az z u r r i y a - n n a k : I day- wan imosan yay ad-ammankad. 

Gns 17 11 I mos amankad en asannal n arkawal an tassaqq-in dar -wan. 

Gns 17 12 As d a y- wa n i g a b a r a r wa n y a y atta m a dan ad tahut t as ammank ad a m- 1 u gar za 
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day azzaman win wala win daffer-san. Ad-tesamankadam tolas bararan n eklan gar za win ahunen day 
nan nawan wala win du-tazzanzam. 

Gns 17 13 D a y a d i assil eklan-nakkul a d - a mma nk a d a n win ahunen day nan nawan ad 

win d-anzanen. Ad-iggaz asannal n arkawal iylalan an tassaqq-in el am- nawan. 

Gns 17 14 Yay wa war nemmankad a d - i z ammaz z ay d aytedan-net faias arkawal an 

t a s s a q q - i n a i yt a s . 

Gns 17 15 I nna Mas s i n a y Ibrahim: " T a n tu t - n a k war tat t ai I i s a t e ya r a y as S a r a y e sam 

-net ad-iqqal Sarata. 

Gns 17 16 A fall-as aga albaraka a ma ran akfaq-qay dar-as barar. A fall-as aga 

a I bar aka taqqal temarawt an tamattiwen siyyad n addanet, ag.mad a n - 1 a n a t - d u man o k a I an. 

Gns 17 17 I s s aj a d Ibrahim day a ma dal, ad i da z z u . I nna d a y ma n - n e t : "Mas d u - z - a r aw 

i igan temeday n awatay? Amaran Sarata tag at tazayat tamer wen n a wa t ay ma zza - 1 assahu?" 

Gns 17 18 T az z a r i nna I b r a h i m i Mas s i n a : " I g d - i ad i d d a r I s ma yi I , t assa n a d a y- a s . " 

Gns 17 19 Mas s i n a i nna : " K a I a kala, tantut-nak Sarata ad-tagraw barar as za-tagay 

e sem I s x a q . A das attaf ay arkawal iylalan enta d azzurriya-nnet. 

Gns 1 7 2 0 Mis an ad-eqbela mansay-nak y Ismayil: a fall-as aga albaraka, 

as as s i r awa q - q u , a g a q - q u a war n el a ek e t . A d - a r aw ma r a w men o k a I a n d as s i n , a g a q - q u ema r a w an 
tamattay taknat igat. 

Gns 17 21 Mis an ad- attaf a arkawal y Isxaq a za-tegrewa ad Sarata azzaman a da 

a z a n e n . " 

Gns 1 7 2 2 As i yr a d Mas sina awal y Ibrahim, ig.mad-as enafilal, 

Gns 17 23 Ibrahim idkal Ismayil d eklan-net kul win yur-as ahunen ed win 

d-izzenza, xasil yayyan n ahan-net kul, i s a mma nk a d - 1 a n az el wen da, ammek wa as t-omar Messina. 
Ibrahim iga tazayat tamer wen n awatay ed taza, Ismayil barar -net iga mar aw elan ad karad as 
emmenkadan. emmankadan azal wen da an t a n a y ad yayyan kul n ahan n Ibrahim, eklan-net win yur-as 
ah u n e n ad wi n d - i z z an z a day t as ad a g . 

Gns 18 2 As idkal Ibrahim a sa wad-net ogga karad meddan ebdadan dat-as, Ozal-in 

dat ahaket-net har dar-san i mmen ay, i s s aj a d h a r a ma dal. 

Gns 18 3 Ama r a n i nna : " emel i - n i n k u d eg r a wa yu r - ek a r r a x ma t ad war t a k ay a day i g ag 

n ak I i - n n a k . 

Gns 18 4 Amma wa y a n e t - a wa n - d u arat n a ma n as tassoradam idaran-nawan. Daf f ar a di 

t a ssa n f i m daw a s ek k a . 

Gns 18 5 A-kawan-akfa arat an tat t ay a - k a wa n - d u - 1 as s u yal si yurad - nawan, amaran 

takayam day tarrayt-nawan. S ig'a di war z-iqqal as du-tellamamdagma n ahan-in bannan." 
ej j awwa b a n - a s magaran: "Agu a w'as t anne ! " 

Gns 18 6 Iqqal Ibrahim ahaket-net irrorad, inna i Sarata: "Tar mad, ad k el - d u 

i y y a t n ayl a I n agel-nam w'ofan t a g a si g el wen. 

Gns 18 7 Daffar a wen ozal Ibrahims aharay-nnet i s a nna f r a n d abarkawwa I ammi d a n 

i d d er e n , i k f - a y y amassayal - net, i s s at r a b a ma k n a w- n e t . 

Gns 18 8 Amaranidkal-dutawnadexd abarkaw wa i r]t]an, i s s ens - e n d a t - s a n . I g I a 

ibdad yur-san daw asak, ata 1 1 a n . 

Gns 18 9 T az z a r anna n- as: " Ma teg a Sarata ta n tantut-nak?" I j j awwa b- a s a n : "Telia 

da, t ah a a mma s n a h a k e t . " 

Gns 18 10 Inna iyyan day- s a n : "lllikan as a - kay - d - aqqel a a dan a da azanen, ad-tilu 

t an tu t - n a k Sarata barar." Sarata t assi sam day a mma s n ahaket-net illan daffer Ibrahim. 

Gns 18 11 Ibrahim ad Sarata eg Ian day elan, amaran Sarata tasi yaraggat. 

Gns 18 12 Ad-tadazzu day man-net. Tagannu: " amar ad d a ad wa s s e r a a d - i I e y anni y a t n 

an amens a? Alas-in dey wassar." 

Gns 18 13 Inna amel i y Ibrahim: "Mas tadazzu Sarata, tagannu:" Immikkan as ad 

egr awa barar, nak igan t us a ray a da?" 

Gns 18 14 I I I a - 1 1 u a i mo s a n mu x a I f al emel i? Day tamert a dak - assabdada 

a - kay- d - a sa , a ma r a n day tamert d i Sarata t al a barar." 

Gns 18 15 Taga Sarata bahu as t anna : "War adze", enta teremmeq a tag a. Mis an inn- as 

emal i : " Awa I I a t adz a! " 

Gns 18 16 eggazan meddan tarrayt, eg an ana mod an Sadomhar oggan a yr am- net, 

intak-kanlbrahim. 

Gns 18 17 " Awa k , i nna emal i , a d - aybar a y I b r a h i m a wa z - a g a ? 

Gns 18 18 lllikan as I b r a h i m a d - i q q al ama r a w an tamattay t ak n a t i g at , t ak n a 

assa hat, amaran a s er - as egr awn at tamattiwen kul n addanet albaraka, 

Gns 18 19 f al a s as i n a f r a n a q - q u f al a d - a mar az z u r r i y a - n n e t s i du f an t a r r a y e n - n i n s 

anniyat togdat toyad fal a-das-assanda a wa das erkawala. 

Gns 1 8 2 0 I nna emel i y Ibrahim: " S i yet t a s an S ed o m ed G a mo r a si I abasnen, 

ibakkadan-nasan iza wwa r n e n , 

Gns 18 21 a-tan-aweda as saggar a a wa s er - s a n i t a wa nna n . Kud eg an assar wadi, 

a d - assan a . " 

Gns 18 22 essin day magaran eg.madan edag di, eg an ana mod an S adorn, s iga a di 

emal i ilia yu r Ibrahim. 

Gns 18 23 Ihoz-t-id Ibrahim, inna: " emel i , awak ad-tehleka aytedan win n a I ya d i I an 

ad wi n tan war n amo s ? 

Gns 18 24 Mijas allanat-tu semmo sat t emar wen n a I ya d i I d a y ayr am a - 1 a n - 1 eh I ak a ? War 

za-tessurefa y ayr am f al u dam an sammosat tamer wen as immikkan as t-ehanat? 
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Gns 18 25 Kala kala war i mmsk kan ad-tagay a di, ad-tan ya aytedan eyd a I n e n 

t as s er t sy a q - q a n ad win assarnen, ss ss s i I i an win sydalnen ad win assarnen! Iguk-kay smedran di! 

ema s r a y n ad d an e t a d - a mma z a I s as s sr i ya d i ? " 

Gns 1 8 2 6 Inna emal i : "As egrawa day Sedom sammos at tamer wen n alyadil, ad-assurafa 

y ayr am k u I f al u d am- n a s a n . " 

Gns 1 8 2 7 I nna Ibrahim tolas: " eh a I a a wa I s emal i , an t a n a k war amo s a a r ag.o d r a r 

d e z ad . 

Gns 18 28 Kud iqqaddar as aba sammos day sammos at tamer wen n a I ya d i I ad- 1 ah I aka 

a yr am k u I f al sammo s aytedan d i ? " "War t u - z - ah I ak a , i j j awwa b emal i , as day- as ag r a wa ak k o z a t 
t amar wen n a I ya d i I ad sammo s . " 

Gns 1 8 2 9 I dg a z I b r a h i m t o I a s i nna : "Mi j as t u war i h a a r ak k o z a t t amar wen n 

a I ya d i I ! " "War z - ah I ak a a yr am f al u d am n ak k o z a t t amar wen. " 

Gns 1 8 3 0 I nna I b r a h i m t o I a s : " emal i-nin ardu s a kay war iggez alham, 

a d - a k - a mma g r a d a tolas! Mijas tu war iha ar karadat tamer wen." "As day- as egrawa karadat 

tamer wen, ijjawwab emal i , war t u - z - a g a . " 

Gns 18 31 Igla Ibrahim i ssas tan: " eh a I a a wa I s emal i . Mijas war t - i h a a r sa n a t a t 

t amar wen!" " F al u d am an sa n a t at t amar we n d i war t u - z - ah I ak a . " 

Gns 1 8 3 2 I nna Ibrahim tolas: "Are day emal i a t u war iggez a I h a m a s ag e a wa I - i n 

wa i I k a ma n ! Mijas t u war i li a a r ma r a w. " A ma r a n i j j awwa b Mas s i n a : " F al u d am an ma r a w a I ya d i I a n 

war z - ah I ak a a yr am d i . " 

Gns 1 8 3 3 As t ayr ad al j ama t f al a wa , i g I ' emal i, amaran Ibrahim iqqal a yay wan-net. 

Gns 19 2 I nn- a s a n : " Onsayaq - qawan, mas s a w- i , a - d i - 1 a g i m s a d k a I n a - d u - 1 ammar a m 

e h a n - i n , e h a n n ak I i - n n a wa n , t as s i r ad a m i da r a n - n a wa n , t a ns i m yu r - i , tu f a t t an z ay a m, t ag g az a m 

tarrayt-nawan." "Kala, anna n-as, ad-nansu day tarrayt day a mma s n ayr am. " 

Gns 19 3 Misan Lot idgaz wallen har ardan s iki n ahan-net. Ig-asan imensewan, 

i s s am- a s a n t a g al I a , at s a n . 

Gns 19 4 Harwa da war ansen as aya I a y ya I a y a n meddan an Sad o m e h a n - n e t , win 

ma dr o r n e n ad win wassar nen k u I al I a n ad d i , war din-iqqim waliyyan. 

Gns 19 5 eyr an Lot anna n-as: "Magan meddan win d-edwanen ehan-nak? Suyab-tan-du. 

A nara a dar-san nag 1 azzana. " 

Gns 19 6 Iqqab-du Lot dat ahan ihar-t-idu daffar-as. 

Gns 19 7 T az z a r i nn- a s a n : "Kala, kala, i mi d a wa n - i n , a d - war - 1 a g i m a r k - ama z a I d i . 

Gns 19 8 el ay s i b a r a r e n sanatat war nazday meddan, a - d a wa n - 1 a n a t - a kf a , 

tagim-asnat a wa t a r a m. Misan ad war t ays ad am arat i meddan a da, imagaran-in a amosan, ahan 
t a yl i f t - i n . " 

Gns 19 9 " eg. mad a di! aj j awwa b a n - a s . Kay i man- nak amagar a tamos a, t a r ay 

a-dana-taga as s ar i ya day akal-nana. Ad-ak-nagu assar ogaran wa dasan-za-nagu!" ebdayan-in Lot as 
t ayu rad ahozan-du imi n a h a n f al a - 1 1 - a r z i n . 

Gns 19 10 Assaya di ad obazan meddan ann as sin, Lot, agan-t-id day ammas n ahan 

t az z a r al a s a n - 1 u t amah i r t . 

Gns 19 11 S ig'a wen meddan win all a nen dat ahan awat an - 1 an as t a dda r ya I t win 

madrornen ad win wassar nen, haras orn-asan ad assanan dad ilia ami n ahan. enna n meddan ann 

as s i n i Lot: " Awa k al I a n - 1 u ma r wa n - n a k da? eda g g a I , b a r a r a n , si bararen, ma d e y i ma r wa n a aq q a I an, 

akkas-tan day ayr am a, falas ahluk a tu-za-nagu. Siyattas-net aggotnen osanat-in emal i , 
i s s o k a n a q - q - i d u a - 1 u - n ah I ak . " 

Gns 19 14 Lot deyikka idu Ian-net imal-asan: "Tar mad! eg. mad at edagg a da falas 

emal i a d - i h I ak a yr am a da." Misan ayi lari as addal a i t a g . 

Gns 19 15 yu r t ayat t a wt n a z a ya n , adg a z a n a n g a I o s a n Lot f al a d - a g I u : " eb az 

tarrayt! anna n-as. edkal t a yu r - ak ad tabararen - nak an sanatat, amar war iga a di a - k a wa n - ag.mad a n 
ma n , a s i r z a m ayr am a s s a r - n e t . " 

Gns 19 16 As anayan meddan as Lot ih-ay sandad, ebazan-tu s afus anta ad t a yu r - as 

ad tabararen - net an sa n a t at ak k a s a n - 1 u d a y ayr am, f al a s emal i a das ihanatten. 

Gns 19 17 As tan akkasan day ayr am i nna iyyan day-san i Lot: "Daggag fal 

a d - 1 a s s a f s a t ammad d u r t - n a k , a d u war t aswada d af f ar - ak , ad war t as al I u I e y i ma n - n a k day a ma d a I a 

da, da g g a g s ad ya y ma d e t ah I ak a . " 

Gns 19 18 I j j awwa b Lot: "Kala, kala, mas s - i , ad war t ag may a day akli-nnak a d i ! 

Gns 19 19 essa n a y a s ag r a wa a r r a x ma t a ma r a n t ah ak k a wt z awwar at as d i - 1 o g.a z a i nf a s 

-in. Misan nak war af r e g a a z z a I har ad ya y dat a d - i - d - a wad albas, t az z a r i b - i . 

Gns 1 9 2 0 T ah a nna y a a wen an t ayr amt ten ? T ak n a i h az f al a d - a z al a har den. T a yr amt 

andarrat a tamos, ayy-i a day- as al yas a fal a day- as egrawa efsan an t amad d u r t - i n . " 

Gns 19 21 "enta di da, inn- as, ardey-ak tolas s ad war i grew arat waliyyan t ayr amt 

t a a s t ag a n n a . 

Gns 1 9 2 2 Aglu tar mad, al yas , falas war afrega igi n arat iket war t ewe da." 

(Tammadrayt an t ayr amt ta anta a falas itawagga esamTsohar) 

Gns 19 23 Tafuk tetag.azzay as din-ewad Lot Tsohar. 

Gns 19 24 Assaya wen da a dd-issartak emal i alkabrit ibilaglagan day j anna wan fal 

S ad o m ad G a mo r a . 

Gns 1 9 2 5 Issaba tamayyamayt an yar ma n win ad tat awl a ket-net ad win tan azdaynen 

d annabatan n a ma dal. 

Gns 19 26 Tantut an Lot a din t aswada t daffar-as taqqal awe I we I n as a I ay. 

Gns 19 27 Ibrahim inzay tufat s adag wa day d-iqqal daffar emal i as d ar - as 
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i mmag rad. 

Gn s 1 9 2 8 I swa d d a y a n a mo d an Sad o m ad Ga mo r a ed t a t a wl a k u I , i h a nna y eh u 

itag.azzay day a ma dal olan d eqqad z awwer a n . 

Gns 19 29 Assaya wa d-ihlak emsl i i yer ma n ed tat awl a win as k a I a tan t sh a tamaysurt 

en Lot, i k t a - d d u Mas s i n a Ibrahim tszzar i s s ef s a Lot day si mi h I a k . 

Gns 19 30 Lot i g g el at day Tsohar iysar d a y ed ya y, en t a ed tsbararen-net, id f al a s 

t eh - a y ta s a day Tsohar. Izday ayayi an t a ad tabararen - net an sa n a t a t . 

Gns 19 31 T anna ta wassarat i ta andarrat: "Abba- nna na iwassaran, a ma r a n war 

t - al I e n meddan day ah a z i an g am akki n-ana-du, a wa itawaggan dayaddanet kul. 

Gns 19 32 Ayaw ad-nassasu abba-nnana esmad, a dar-as nan emens u f al a-tu-nakfu 

az z u r r i y a . " 

Gns 1 9 3 3 T az z a r assaswanat abba-nnasnat esmad a had wadi, tan a mans a dar-as ta 

wassarat war ila iggi y as a rod- net wala t anakra - nnet . 

Gns 19 34 As tufa t t anna i t a ma dr a y t - n e t : "essirtaya iman-nin d abba-nin andod, 

saswanaq-qu esmad tolas a h a d a tan arrians a d ar - as k a m d a f al a-tu-nakfu az z u r r i y a . " 

Gns 19 35 Ahad wadi anta da sammaswadnat abba-nnasnat tolas tan a mans a dar-as ta n 

tamadrayt, day- as war ila iggi y as a rod- net wala t anakra - nnet . 

Gns 1 9 3 6 ammak wa da as eganat tabararen an Lot sidusen as si-ssanat. 

Gns 1 9 3 7 Ta wassarat tegraw barar tag-as esam Mohab, ant a a dd-eg.madan K el Mohab 

wi n n a z a I a . 

Gns 1 9 3 8 T a an dar rat anta da tagraw barar tag-as esam Ben-Hammi, ant a a dd-eg.madan 

K al Ha mmo n wi n n a z a I a . 

Gns 2 0 2 I b r a h i m i g a n n u as t an tu t - n e t Sarata: " t a ma dr a y 1 1 - i n a wa . " Abimelek 

amanokal an Gar a r i s a s s a wa y - d u S a r a t a . 

Gns 20 3 Ahad di da dayt arg at inafalal Mas sinay Abimelek, inn- as:" A kayiba 

f al ad d al i I an tantut ta du - 1 esassawaya falas tazlaf." 

Gns 2 0 4 Abimelek a tat war n ade s h a r wa i nna : "emali-nin, nak ad tamattay-nin 

a d - a n a - 1 ah I ak a da n ayd a I ? 

Gns 20 5 Awak t anna a d-i war iga tamadrayt-net a tamos? enta i man- net tantut 

t ann- i amaqqar - net a i mo s . A d i da f al ag e y a d i s awai iddinan ad fassan zaddognen." 

Gns 2 0 6 I j j awwa b - a s Mas s i n a day t ar g at : " essa nay i ma n - i n as s awal iddinan ad 

t ag e y a d i , a d i da f al a s a r ay a k a y a g az a d a y a b a k k a d , t a q q a ma da war t a t - 1 ade s a . 

Gns 2 0 7 S u yal tantut n alas di amar ad d a ! en n ab i a i mo s , a ma r a n a dak a ns ay 

Mas s i n a f al a d - 1 ad d ar a . As tat war t as s o ya I a assan as illikan as a kay iba, kay d aytedan-nak. " 

Gns 20 8 yur t anakra- nnet tanzayat, isassayra-ddu Abimelek aytedan-net ig-asan 

isalan kul. Aytedan taggaz-tan tasa z awwar at . 

Gns 2 0 9 T az z a r i yr a - d d u Ab i me I e k Ibrahim i nn- a s : " Ma dana-tagey da? Ma 

d a k - ays a d a as d a n a - 1 ag e , nak ad t a yma r - i n , d a y ad ma r a n n a b a k k a d i g a n t az z awwar t a da? T ag ay- i 
ama z a I da war n at awag g u . " 

Gns 2 0 10 I nn- as tolas: "Ma tannaye day igi n ama z a I a ? " 

Gns 2 0 11 I j j aw w a b - as Ibrahim: "Ayila wala assak day- as war t-illa i iksudan 

Mas s i n a day a k a I a da, a ma r a n t awan ya f al ad d al i I an t an tu 1 1 - i n . 

Gns 20 12 Misan tidat as tamadraytt-in: elles n abba-nin misan war tat-terew 

anna-nin, taqqal tantutt-in. 

Gns 20 13 Assaya wa di-d-isassakal Mas s i n a day aka I n abba-nin, anney i t an tu 1 1 

-in:" Ag-i tara-nin a: edag nosa t a nna nak amaqqar-nama amo s a . " " 

Gns 20 14 Idkal Abimelek ayfad ad walli ad si tan d eklan ad taklaten, ikf-en y 

Ibrahim as t-in-issoyal tantut-net Sarata. 

Gns 2 0 15 I nn- a s : " A k a I - i n i n n o I a m- a k . eys ar day- as day a d a g wa ar a n ma n - n a k . " 

Gns 20 16 A ma r a n i nna i Sarata: " T ah a nna y a ! ek f e y a g i m an t a f e I t n az r af 

a ma q q a r - n a m: i mo s a wen t ag i y y a d a t a y t e d a n - n a m k u I n as war t al e I a h a n day b a t u a da." F al 

ad d al i I n a wa icjrawan Sarata, tantut n Ibrahim, emal i isaggagra si do den n ahan n Abimelek. 

Onsay Ibrahim Messina, a ma r a n iqbal Mas s i n a mans ay- nnet, izzozay Abimelek, tantut-net ad 
taklaten-net, afragnat ad-elesnat agarawen bararan. 

Gns 21 3 Ig'lbrahimi rur-eswaigraw ad Sarata da e sam I s x a q . 

Gns 21 4 Isa mma nk a d - 1 u az el wa d - i g a atta m a da n ad t ah u t , t emewi t t ' a s t ' o ma r 

Mas s i n a . 

Gns 21 5 Iga Ibrahim yur tahut n Isxaq temeday n a watay. 

Gns 21 6 Tanna Sarata: "Messina isisag-i tadaza en tadawit. Aytedan kul win 

eslanen Isxaq ad-agin tadaza ta 

Gns 21 7 talas tanna: " Ma i mos wa z-issudefan Ibrahim as Sarata ilkam day- as 

as enk as en bararan? en t a ak f e q - q u barar day tusaray-nnet." 

Gns 21 8 Idwal barar. ezal w'ad t ammaz ay Sarata d as ank as - n e t ig'lbrahim saksas 

z aw war an an t ad awi t . 

Gns 21 9 Tan ay Sarata barar en wal at Masar ta tag at Hajara, wa tala d Ibrahim, 

i t aj ab day bar ar - net I sxaq. 

Gns 21 10 T anna y Ibrahim: " es t ay t a k I i t a da an t a ad r u r - e s . Wa da, war 

z - i n emek u s at ad b a r a r - i n Isxaq" 

Gns 21 11 Awalan win akman Ibrahimwallen falas Ismayil enta da rur-es. 

Gns 21 12 Misan inn- as Messina: " A- k a y - war - 1 a k mu batu en barar ad t a wa h a y t - n a k . 

Ardu s igi n a w' as dak tanna Sarata. Id falas aganna wa n Isxaq a day z - a g u azzurri ya - nnak. 

Gns 21 13 Ama ran barar wa n tawahayt ad- i q q al ama raw an tamattay iyyat, id anta 
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da r u r - e k . " 

Gn s 21 14 A yor a tufat inzay Ibrahimdayadakal an tsgslla d anwa r i dn a y a n a ma n , 

ikf-en i Hajara, i ssewar-tan azir-net, ikf-et barar, issagl-et. T eg I a , teway ad taneray an 
Ber-Seba, tsxrak. 

Gns 21 15 As eyradan aman day anwar, toyya-ddu rur-es daw t af s aq . 

G n s 21 16 T az z a r t ak k - a s addak u d an t a g g o r t aq q i m f al - a s t anna : "War a r e y ad h a nna y a 

barar-in itiba-tu." Taqqim-in sen da ad t ah a I I u . 

Gns 21 17 Messina isla i tala an barar t az z a r iyra-ddu Angalos an Messina day 

j anna wan Hajara i ssas t a n - 1 a t : " Ma kam igrawan, Hajara? Ad war t ar maya . Messina isla i barar 
ihallu day a d a g wa daq-q in toyye. 

Gns 21 18 ab d ed ! ad k al b a r a r - n a m, assan day- as, id a d - 1 - a g a ama r a w an t a ma 1 1 a y 

t agget . 

Gns 21 19 01 am Messina sittawen an Hajara t az z a r togg'anu. Tag I a tadnay anwar 

t as s as w a barar- net. Day t ayl i f t an Messina idwal barar, iqqal enandab an teganzay isadasan. I ys a r 
d a y t a ne r a y an F a r a n . Taz z az I a f - 1 u ma - s wal at Ma sa r . 

Gns 21 22 Dayazzaman win di Ab i me I e k o sa - d d u Ibrahim, iddewad Fikol aman o k a I an 

n a mma garan-net. I nna Abimelek y Ibrahim: "Messina og.az kay day a wa t at a g g a kul. 

Gns 21 2 3 emaradda ahad-i as Messina as war d i - z a - 1 a k k a d d a I a nak wal a barar an- in 

wal a az z u r r i y a - n n i n . emmak w'as dak-emmozala s allallu, mazal-i s ar - as , nak d aka I a day 
t ays a r a . " 

Gns 21 24 " eh a da s ar - as " i nna I b r a h i m. 

Gns 21 25 Misan isassawad I brahi m Abi mel ek t anna t a t ag a t day b a t u n a nu wa 

agdalan eklan-net. 

Gns 21 2 6 Ijjewwab-as Abimelek: "War assena wa igan a di. Kay i man- nak war 

d i - 1 anne y a r a t, a ma r a n war as I e y i s ar - as i mmi g r a d a n h a r a z a I a d a . " 

Gns 21 27 Idkal Ibrahim eharay wa an dar ran ad sitan ikf-en y Abimelek, 

as a mma r k a sa n t a ssa q gar-essan. 

Gns 21 28 I skat Ibrahim sibagag assa yat day aharay-nnet. 

Gns 21 29 " Ma f al ensanat, inn-as Abimelek, essayat tabagag sin t ask a t a da?" 

Gns 21 3 0 "essayat tabagag a da a tanat t aq b al a ag.madnat-in at us- in, amosnat 

t ag ay y a n a s n a k a i ya z a n a nu a d a . " 

Gns 21 31 Adi daafel ig'adaggada esam Ber-Seba: anu wa f al ah a dan ket-nasan. 

Gns 21 32 Daf f ar as sammarkasan tassaq day Ber-Seba iqqal Abimelek akal an K al 

Filist, ant a ad Fikol wa n amanokal an n a mma g a r a n - n e t . 

Gns 21 33 Ibrahim i nb a I as ak igan esam esel day Ber-Seba, ama ran iybad emal i , 

Mas s i n a Ama yl o I day a d a g wen. 

Gns 21 34 I g I a Ibrahim iysar day akal an K al Filist har iga tamert. 

Gns 2 2 2 Inn-as Messina: "edkal barar- nak Isxaq, barar- nak ann iyyanda taknay 

tara, takka dar -as akal an Moriyya, f al a d ya y a kay z-assakna, ama ran tagay-i-tu takutay 
t ak wa y a t . " 

Gns 22 3 Tufat iga-ddu Ibrahim tana kra tenzayat, isaffardat eskan, iggagga a j a d- 

net, ebazan tarrayt anta ad barar-net Isxaq d as sin day eklan-net. ekkan edag wa das imal 
Mas s i n a . 

Gns 22 4 As tufatt en ogga edag wa akkan day as aswad . 

Gns 22 5 Inna y eklan: "yamiwat da da tagazam ajad, nak ad barar ad-nakku a f a I I a 

a d - n aybad Mas s i n a , n aq q al - k a wa n - d u d a d a . " 

Gns 22 6 Issawar Ibrahim rur-es Isxaq eskan. enta i man-net eway simakaten 

addarnen d al mo s i . eglan assi n-essan, addawan ajiwanken. 

Gns 22 7 Inna Isxaq y abba-nnet Ibrahim: "Abba-nin!" Ikkewan-as Ibrahim: "Nak 

da, barar-in! Ma igan?" Inn-as Isxaq: "Terns ay d eskan da misan ma tag a teysay ta n takutay 
t ak a y a t ? " 

Gns 2 2 8 Ijjawwab Ibrahim: "Messina a du-z- igrawan teysay ta n takutay t ak wa y a t , 

barar-in." eglan ass in- ess an, addawan ajiwanken. 

Gns 22 9 As din-osan edag wa das imal Messina, ikras Ibrahimedagg an takutay, 

isammasansa fall-as eskan, tazzar ikrad Isxaq barar-net issawar-tu edagg an takutay f al af a I I a n 
eskan. 

Gns 22 10 Izzal Ibrahim af us-net idkal-du al mo s i f al ad igz am rur-es. 

Gns 2 2 11 Misan Angalos n emal i iyr-ay day j anna wan, inn-as: "Ibrahim! Ibrahim!" 

Ikkawan-as: "Nak da!" 

Gns 2 2 12 Inna tolas: " Ad - war - 1 az z al a af u s nak as barar! A- d a s - war - 1 ays ad a arat! Id 

amar ad d a assa n a y a s taksuday Messina. War d i t ag d e I a b a r a r - n a k ann iyyanda." 

Gns 22 13 Idkal Ibrahim a sa wa d - n e t ogga ajayol iyyan day t af assa y i t i wa tta f s 

ask a wan. Tazzar ikk-ay Ibrahim i baz-t-i ddu, ig-ay takutay t ak wa y a t day adagg an barar-net. 

Gns 22 14 Ig'lbrahimy adagg en den e sam: " Mas s i n a a d u - z - i g r awa n . " A d i da f al 

i t a wa nnu a z a I a : " F al a d ya y wa n Mas s i n a , a - d d - i t awag r aw. " 

Gns 22 15 Angalosn emal i ilas-du teyaray n Ibrahim day j an na wan, 

Gns 2 2 16 i nn- a s : " Mas s i n a i nna : " Id z a ma t ag e y a wa : as war t ag d e I a b a r a r - n a k , 

anniyyanda, 

Gns 22 17 illikan as a fall-ak aga albaraka as tidat tolas assagatay 

az z u r r i y a - n n a k , s i I a t n e tr a n an j an n a wa n ma d e y a ma d a I day ta ma n a g a r e w, a ma r a n az z u r r i y a - n n a k 

ad-arnuimagzaran-net. 
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Gns 2 2 18 Si mat ti wen n sddsnet kul ad-sgrswnat a I bar aka f si udsm n ezzurri ya - nnak 

f si a s t a k a we n t a d i t sg e . " " 

Gns 22 19 Iqqal Ibrahim eklan-net, snkaran-du, sddewan ss Ber-Seba. I g I a i ys a r 

Ibrahim day Ber-Seba. 

Gns 2 2 2 0 Dsf f sr aratan win den, osan-du sal an Ibrahim n as: "Mi I k a snta da t si a 

bararan sd N a x o r amadray - nnak. 

Gns 22 21 [Its ayafadday-nnet, Buz amadray-nnet, Ksmuhel si-s n Aram, 

Gns 22 22 Kesed, Xazo, F i I das, Yidlaf sd Bstuhel." 

Gns 22 23 Bstuhel si-s sn Raqqiyetu. entanay da da bararan ann stta m sn Mi I k a 

tsgraw sd Naxor, a ma dr a y n Ibrahim. 

Gns 22 24 Takna-nnet tsgat e ssm R sh u ma , t sg r a w d sr - ss sn t a da bararan: T e b a x , 

Gaxam, Taxas sd Mahaka. 

Gns 23 2 Aba-tat day Kiryat-Arba, azala Xebron, day a k a I sn Kanan. Iggaz Ibrahim 

tsfiyyawt sn Sarata, 

Gns 2 3 3 T sz z a r igmad edag wa t sh a alzanazat sn t smut -net, igla issewal i K si 

Xet . 

Gns 2 3 4 "egey tsmsddurt n amagar n sburar gar-ewwan, sgrswat-i edagg sn zskwan 

day akal-nawan a day snb ala tantut-in." 

Gns 2 3 5 ej j swwa b a n - a s K si Xet: 

Gns 2 3 6 " S ss sm- a n a , mss s - i k k a n a , t smo s a mss s i s n a I b a r a k a sn Mss s i n a day 

g a r - e n a , snb si alzanazat sn t sn tu t - n a k day adagg sn t ssss k a - n n a n a wa n t sf r sn t , wsr d a n a - i h a i 
dak-igdalan edagg sn t ssss k a - n n e t y a d - 1 snb si a alzanazat sn t sn tu t - n a k . " 

Gns 23 7 Inkar Ibrahim isssjad dat-san. 

Gns 2 3 8 A mar an issewal -as an snta da: "Azzama tar dam s ad- snb si a alzanazat sn 

t sn t u 1 1 - i n t sz z a r sk k ss a q - q a t d a t si tta we n - n i n , wsd i sss sma t - i , t a ns sy a m- i Efron, r u r - e s sn 

Tsoxar , 

Gns 23 9 ad-i-azzanzu sysyi sn Ma k f si a , imosan tsla-nnet daytama sn t a wa g o s t - n e t . 

Ad-i-tt-azzanzu sket-net dayszrsf, f si ad- i q q si tsla-nin gar-ewwan. 

Gns 23 10 As ig'a wen ilia gar-essan Efron, ijj swwa b y Ibrahim dat K si Xet win 

d - o sa n e n i mi n syr sm: 

Gns 2 3 11 " K a I a kala, mss s - i , ssSsm-i! akfeq-qay tawagost, skfeq-qay sysyi wa tat 

ihan. akfey-ak-kan dat si tta wen sn t a ma 1 1 a y - n i n : snb si alzanazat sn tsntut-nak." 

Gns 23 12 Isssjad Ibrahim dat Ksl Xet. 

Gns 23 13 Issewal tolas y Efron dat ksl akal: "SsSsm-i onsayaq-qay! A-kay-akfa 

si q i mat sn tawagost, sqbsl-i-tu, a day- as snb si a alzanazat sn tsntutt-in." 

Gns 2 3 14 I j j swwa b Efron y Ibrahim, inn- as: 

Gns 2 3 15 "SsSsm-i mss s - i I Amadal n skkozat t sma d sn tafelt n sz r sf ma z - i q q si 

g a r - i d sr - sk ? enb si alzanazat sn tsntut-nak." 

Gns 2 3 16 Igra Ibrahim, irda, ikat azrsf w'as i nna Efron dat si tta wen sn Ksl Xet 

skkozat tsmad sn t a mma n sz r sf wa s ss ya I an mazanzan. 

Gns 23 17 Tsqqal tawagost n Efron day Makfela dag ma sn Mamre, d sysyi d eskan kul 

win shanen tawagost sd win n iyyakatan-net, 

Gns 2 3 18 t si a n I b r a h i m d a t si tt a we n sn Ksl Xet wi n d - o sa n e n i mi n syr sm. 

Gns 23 19 Tszzar inbal Ibrahim Sarata, tantut-net, day sysyi sn tawagost t a n 

Makfela dagma sn Mamre, imosan Xebron, day akal sn Kanan. 

Gns 23 20 Tawagostd sysyi wa tat -ihan sqqalan t si a n Ibrahim, tsggaz-t-id ss Ksl 

Xet, a-tat-agu edagg sn zskwan sn n smmst t a n - n e t . 

Gns 24 2 3z si i y y a n i nna Ibrahim y skli-nnet wa n asahaw-net, wa i n stta fan sd 

t si a - n n e t kul: " A g ' sf u s n a k daw t a yma - n i n , 

Gns 2 4 3 a ma r a n t sh sd a y- i s emsl i , Msssina sn jsnnawan sd msdlan, as 

d u - wsr - z a - 1 sd k si a i barar-in tantut day tsbararen sn Ksl Kanan win yur sys a r a , 

Gns 24 4 misan ad-takka akal-in day ma r wa n - i n t sd k si a - d u tantut i barar-in 

I s x a q . " 

Gns 2 4 5 Ijj swwa b - a s sk I i : "Mi j as t a n tu t wsr z a - 1 a r d u s a - d i - d u - 1 si k sm ss kalian 

a da. Awak ad-awsya barar-nak s akal wa d u - 1 sg.ma d a ? " 

Gns 24 6 I nn- as Ibrahim: "Kasseday fsl ad-tewaya barar-in s akal en! 

Gns 2 4 7 amsl i, Msssina wa n jsnnawan, a di - du-i kkasan day a h a n n abba-nin sd 

mar wan- in, issewal -i tszzar idkal-i arkawal, i nn- i : " Akal a da ad-t-akfa y szzurri ya-nnak", 
snta i man-net ad-assaglu angalos-net dat-sk, amaran den da a-du-za-tsdksla tantut i barar-in. 

Gns 24 8 As tugay t sn tu t s a-dak-du-tsl k sm t sf a I - k a y tshuday ta d-i t sg e da. 

Misan a d-wsr-tawsya barar-in s akal en." 

Gns 2 4 9 Iga skli sfus-net daw ta yma n Ibrahim, mss s-is, ihad as ad-a mma z a I a 

w' a s d a s - i nna . 

Gns 24 10 I sannafran-du ma raw olaman day msn as sn mss s-is, i s s swsr - 1 a n aratan n 

I b r a h i m wi n si a n e n si q i ma t . Iga a n a mo d sn f a I I a t a n sn Mesofotami , i k k a a yr sm wa i h a a h a n sn 
Naxor, a ma dr a y n Ibrahim. 

Gns 2 4 11 Isssgan olaman dagma n anu ihan tama n syr sm, taksst, alwaq wa day 

du-kattarnat t sdo den. 

Gns 2 4 12 I tta r s a wa : " emsl i , Msssina sn mss s - i Ibrahim, tsnsaray-i azalada. 

S smmst sk wsy si I u y- n a k i mss s - i I b r a h i m s a d a s - 1 a g a t a r a - n n e t . 

Gns 24 13 N a k da yu r sat a amaran si bararen n syr sm a - d d - sz r sg n a t . 

Gns 24 14 Ad-anSsya iyyat day- asnat ad-i-du-takfu st skin-net ad-ass wa, as 
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d - i - 1 anna : " Y a y a s aw, a ma r a n a d - as s a s wa o I a ma n - n a k tolas.", ad- assan a y a s an t a a t at r a n a y 
akli-nnak Isxaq. S asaway di ad- assan a as t as i ma takwaya alluy-nak i mas s - i . " 

Gns 2 4 15 War iyred id awal, as ogga Raqqi yet u tazay-du t as si war at akin- net 

azir-net, elles an Batuhel, rur-es an Mi I k a ad Naxor, a ma dr a y n Ibrahim. 

Gns 2 4 16 Temawat tag at sihussay sin aqqi tasnen, war tazday meddan. Taras-du sat, 

t adn a y at ak i n - n e t , t ag.g az z a y . 

Gns 2 4 17 Oz a I ak I i i ssal kad-as, i nna : "Onsayaq-qam ad-i-tassaswa d a y at ak i n - n a m. " 

Gns 2 4 18 Tenn-as: "As aw, mas s - i ! " T ar r o r a d asaggatti n at akin y as ad- a saw. 

Gns 24 19 Asiswa, tann-as: "Ad-ajjijala y olaman-nak har as win kul." 

Gns 2 4 2 0 T ar r o r a d t a n a yi a n at ak i n - n e t day ayl a I , t o z a I t adn a y - 1 - i d u har t as s as wa 

0 I a ma n k u I . 

Gns 24 21 A tat-izagaz-du alas s amak ay a d da, war i nna a r a t f al a d - i n ay k u d amai i a 

1 ns a r a n as i k al - n e t wa I a . 

Gns 24 22 As as wan olaman, idkal-du alas tazabit n uraytagat azuk n ad i n a r ig-et 

day tani art-net. Idkal-du tolas ilkazan as sin n urays akk-iyyan iga marawdinaran ad sammo s , 
i qqan- as- 1 an. 

Gns 24 23 "Ma kamerawan? Are day-am ad-i-tu-t amai a. Ill-ay adag day a h a n n 

a b b a - n n a m d a y an se y a h a d a n a k ad wi n d ar ad d e wa ? " 

Gns 2 4 2 4 Taj j awwa b- a s : " N a k tabarart an Batuhel, rures an Milka ad Naxor." 

Gns 2 4 2 5 Tann-as harwa: "Ehan-nana ih-ay al mmuz d amassadon aggen d adag a day 

t an se y, 

Gns 24 26 I s s aj a d a I as y Small, i g.g.o day- as. 

Gns 2 4 2 7 Inna: " Sg.g.o d a y a y- a k ya enial i , Messina an mas s - i Ibrahim! Tas a n n a f a I a I a 

harwa al I u y ad takawent-nak i mas s - i . Day as i k al a da, emal i t az a z z a I a I a ya y- i as ma r wa n an 
mas s - i . " 

Gns 24 28 Tozal tabarart ad-tagu isalan y anna-nnet. snta Raqqiyetu tala amaqqar 

i g a n e sam Laban. As i n a y t az ab i t d al k az a n day af u s an tamadrayt-net, tolas i s a I I u y a wa I a n an 
Raqqiyetu, tagannu: "A wa a di-inna alas." Iqqab-du, ozal, ikka-ddu alas, ibdad ilia yur 
o I a ma n - n e t d a g ma an sat. 

Gns 2 4 3 1 T az z a r i nn- as: " I y y a w mas s-is n albaraka n emal i , mas d i n - 1 ema I a d af f ar 

ahan? Nak af r a d a y- a k ehan teggaza, d adag y man as- n a k ? " 

Gns 24 32 Ewad-du alas ehan, izazzabbat Laban ilalan f al olaman, tazzar ikf-en 

alammuz, a ma r a n d a ma n as issorad alas i da r a n - net ad da r a n an win dar iddew. 

Gns 2 4 3 3 . Daffar a wen akfan-tu tettay. Mis an i nna : "Nak war z-atsa iket war amelay 

arat wa di - d - ewayan. " "Si wall" inn- as Laban. 

Gns 2 4 3 4 T az z a r i nna : "Nak akli n Ibrahim. 

Gns 2 4 3 5 emal i i k f a mas s - i albaraka, i q q a I a ma s s e h a y i k f - a y a y f ad ad wal I i ad 

si tan, d az r af d u r ay, d e k I a n ad t a k I a t e n , ad man a s d az d a n . 

Gns 24 36 Sarata tantut an mass-i, tessaha-ddu barar day tusaray-nnet i mass-i; 

t az z a r i kf - a y a wa i I a k u I . 

Gns 2 4 3 7 Mas s - i issahad-i as war du-z-adkala i barar -net tantut daytemawaden an 

K al Kanan, day aka I wa t ah a t amays u r t - n e t . 
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Tazzar i ns ar asikal-nak t ad k al a - d u i barar- in tantut an mar wan- in n ayaywan n abba-nin. 

Gns 24 41 A-kay-tafal tahuday ta di tage as din-toseyimarwan-in, kud tat-tegrawa 

wal a . " 

Gns 2 4 4 2 As d - o se y d a g ma an s a t a z a I a d a , ag e y t awa tr a y a d a : " smal i , Mas s i n a an 

mas s - i Ibrahim, t ans a r a y as i k al a ag e y d a . 

Gns 2 4 4 3 smaradda ad al I e yur sat ad anseya temawat ta du-tezragat a-di-tasasu day 

at ak i n - n e t . 

Gns 2 4 4 4 As di-tajjawwab as:" A saw! a ma r a n a - dak - assaswa imenas-nak," ad- assan ay 

as an t a t a n tu t t a t af r a n a i barar an mas s - i . " 

Gns 2 4 4 5 Ha r wa da war ayr e d a t awa tr ay da.y man- i n, as d u - 1 ar a z Raqqiyetu, t as s i wa r 

at ak i n - n e t az i r - n e t t o s- i n sat t aj j o j a I . Onsayaq - qat : " S a s w- i - d u , kud t a r de . " 

Gns 2 4 4 6 Tar r o r a d a s d i - d u - 1 az z al at ak i n - n e t , t ann- i : "As aw, d af f ar as t as we 

ad- ak- assaswa olaman-nak." As as we, t as s as w- i olaman- in. 

Gns 24 47 Assayawa t a t - assas t a n a ad wa tat-erawan, tajjawwab-i: "Nak tabarart an 

Batuhel, rur-es an Naxor, teraw Milka. A s s a ya di ad age tazabit day tanjart-net, ageyilkazan day 
f assan- net . 

Gns 24 48 essajaday emal i , ag.g.o d a y a y- a s , Mas s i n a an mas s - i Ibrahim, a 

d i - i z a z z a I a I a ya n s adag wa day du-z-adkala i rur-es tabarart an tagazay an mass-i. 

Gns 2 4 4 9 emar ad d a amai a t - i kud t aq b a I a m as man a r da n e n a wa i r a mas s - i . As war 

i g 1 a d i t amai a m- i a d - s as s ag g al a s a d a g g i y y a n . " 

Gns 2 4 5 0 I j j awwa b - a s Laban ad Bat u h e I : "A wa i g i n emal i i ma n - n e t day a d i war 

n af r e g t a nna d a y- a s a r a t . 

Gns 24 51 Raqqiyetu da, dat-ak da, idawdar-as. T aq q al e t tantut an rures an 

mass-ik, s ammak wa as t - i nna emal i . 

Gns 24 52 As isla akli n Ibrahimy awal wen, issajad har a ma dal, i g.g.o day y 
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emel i . 

Gn s 2 4 5 3 Daf f er a wen i k k a s - d u day lalan-net u yen a n n az r af d u r ay ad t ab ad d a y 

ikf-en y Raqqi yet u. Ikfa amaqqar-net d anna-net sinufa alanen al q i mat. 

Gn s 2 4 5 4 I t s ' ak I i n Ibrahimanta ad win dar i d d e w, as wa n , an sa n . As tuf a t a yo r a 

yu r t a na k r a - n n a s a n i nna ak i i n I b r a h i m y a ma q q a r d anna an R a q q i y e t u : "Sal I a ma t - i ad aq q al a 
a ya y wa n an mas s - i . " 

Gns 24 55 "Ad taqqamtabarart yur-na har t a g u tamert iyyat, addekud an mar aw a dan, 

a ma r a n t a g I u , " anna n - a s . 

Gns 2 4 5 6 I nn- asan akli tolas: "A di war t as al I u I e m amar ad d a ad i ns a r emal i 

as i k al - i n . Ayyat-i ad-akka ayaywan an mas s - i . " 

Gns 24 57 "Ayratana tabarart ad-nassan a wa t anna . " 

Gns 24 58 eyran-duRaqqiyetu, assas tanan-tat: "Tarey ti dawt n a I as a da?" T anna : 

" A wa I I a . " 

Gns 24 59 Oyyan Raqqiyetu amaran ad taklit-net taddewd akli n Ibrahim ad 

meddan-net. 

Gns 24 60 eganalbaraka-nnasani Raqqiyetu, anna n- as: "aqqal, kam tamadrayt - nana, 

mas an g i ma n an g i ma n an me d d a n . A r n e t az z u r r i y a - n n a m i yar ama n win magzaran - net . " 

Gns 2 4 6 1 Raqqiyetu ad taklaten-net ewannat olaman, elkamnat y akli. Tamawit a da 

as d-iddew akli ad Raqqiyetu. 

Gns 24 62 Ifal-du Isxaq a nu an Laxay-Roy, ihozan edag wa dayiysar d a y a ma d a I an 

N e g a b . 

Gns 24 63 Takast iqqab iwilallag day asu f , as ogga i man as a t-idu-zaynen. 

Gns 24 64 Assaya w' ad togga Raqqiyetu Isxaq, t at ar ag’gat - du f al alam, 

Gns 24 65 amarant asses tan akli: " Ma i mo s a I as wa d ar z a - n a mma nay d a y asu f ? " "A 

wen mas s - i , " i nn- a s ak I i . A ma z a y wen da ad t as s al s a u d am- n e t s af ar - n e t . 

Gns 24 66 Issoyal akli ylsxaqawaigakul, 

Gns 2 4 6 7 Daf f ar a wen eway Isxaq Raqqiyetu s ahaket w'as kala tu-taha anna-nnet 

Sarata, tazzar izlaf-tat taqqal tantut-net, ir-et. eknan man-net d af f ar iba n anna-nnet. 

Gns 25 2 Igraw dar-as bararan amosnen Zimran, Yoksan, Medan, Midi yan, Isbak ad 

§ u h a x , 

Gns 2 5 3 Yoksan iqqal abba an Saba ad Dadan. ©zzurriya an Dadan i mo s Kal Assur, 

Kal Latus ad Kal Lahum. 

Gns 2 5 4 Maddanas an Midiyan amosan Efa, Efer, Xanok, Abida d Elda. Kul win da 

amo san azzurriya an Katura. 

Gns 25 5 Ibrahimoyya y Isxaq a wa ila kul. 

Gns 25 6 Iga si hakkuten i bararan-net win taknaten. Tazzar i ssagag-tan, harwa 

iddar, barar-net Isxaq s akal an dannag. 

Gns 25 7 Ibrahim iga te me day n awatay d assaya t tamer wen ad semmos, 

Gns 25 8 ast-aba. D a y a d i d af f ar t amad durt z a g r at ad tusaray day issiday, i g.ma d 

aytedan, ilkam i marawan-net. 

Gns 25 9 Bararan-net Isxaq d Ismayil a t-inbalan dayayayi wa n Makfela, ihan 

tawagost n Efron, rures an Tsoxar aw Xet, dagma an Mamre. 

Gns 2 5 10 Ta wa g o s t t a i z z an z a Ibrahim yu r ma d d a n as an Xet, i t a wa nb a I day- as an t a 

ad t an tu t - n e t Sarata. 

Gns 2 5 11 Daf f ar iba n Ibrahim iga Messina al bar aka day barar-net Isxaq. I ys a r 

Isxaq dagma n anu an Laxay-Roy. eZZURRI YA n I SMAyl L 

Gns 2 5 12 ant a da azzurriya n Ismayil rur-es n Ibrahim, wa igraw ad Hajara wal at 

Ma sa r tamos at t a k I i t an S a r a t a . 

Gns 2 5 13 en t a n a y d a i sma wa n en ma d d a n as n I s ma yi I s amazuzar an tahut - nasan: 

Ayaffaday - nnet esam-net Nebayot, Kedar, Adabel, Mibsam, 

Gns 2 5 14 Mi s ma , Du ma , Ma s s a , 

Gns 25 15 Hadad, Tema, Yetur, Nafis, Kedma. 

Gns 2 5 16 entanay ad d i i sma wan an mar aw bararan d as s i n n Ismayil. Akk iyyan i mos 

amenokal an tawset, ila siyarmaten ad yawnatan. 

Gns 2 5 17 Ismayil iga temeday n awatay ad karadat tamer wen d assa as t-aba, ilkam i 

ma r a wa n - n e t . 

Gns 25 18 azzurriya n Ismayil iysar gar Xabila ad Sur. Sur taddinnag i Ma sa r day 

tarrayt n Assur. I war aganna day azzurriya wahadan n Ibrahim. 

Gns 25 19 antada attarix n Isxaq agg Ibrahim. 

Gns 25 20 Isxaq iga akkozat tamer wen n awatay as izlaf Raqqiyetu elles an Batuhel 

wa n aw Aram an Mesofotami, tamos tamadrayt an Laban. 

Gns 25 21 Isxaq onsay emal i f al a s tantut-net a t ag g eg r a t . T az z a r t eq b a I t awa tr a y 

-net, tag a tayur as Raqqiyetu tadistnekne wan. 

Gns 25 22 Ad etanazmaman bararan day tadist-net, tazzar t enna : "ennar addelil igraw 

i awa?" Tag I a t assas t a n emal i . 

Gns 2 5 2 3 I nn' a s emal i : " sa n a t a t t ama 1 1 i we n a ah a n e n t a d i s t nam sanatat t awset en 

amosnen bararan win z ammazzaynen da da a kam d eg.madan. Barar wa isselkaman ad ixkam wa dd 
a z z a r a n . " 

Gns 25 24 As taggaz amzur itawassan as eknewan a ehanen tadist-net. 

Gns 25 25 Wa dd'azzaran tahut i g.ma d du ijigalgal alam- net s anzadan zaggaynen a 

di da f al as itawagga esem Esaw. 

Gns 2 5 2 6 Daf f er adi ig.mad du ama dr ay-net as af us -net ittaf eraz n amaqqar-net 
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Esaw adi da f el as itawagga esem Yaqub. Isxaq iga sad i s a t t emer wen n awatay as eh u wan. 

Gns 2 5 2 7 edwalan bararan a. Esaw iqqal enagmar isadasan, i mos a wed an n esuf. 

Misan Yaqub iqqal amadan iyassaran day 

Gns 25 28 Issof Isxaq Esawfelas tara a iga isan en tawaqqast ms r a n Raqqi yet u 

t esso f Y a q u b . 

Gns 25 29 ez el i y y a n a d i s s ema Yaqub a me ns a y , E s a w i f a I d 1 esuf i k n ' i du z . 

Gns 25 30 Inna Esawi Yaqub: "Ayy'i egmaya day-ak ad a t s a day a mens ay di zaggayan 

d i " . Adi da f el itawagga y Esaw esem Edom. 

Gns 2 5 3 1 Inn 1 as Yaqub: "Kundab 1 a di tezzenza tela nnak fall-i terns ay." 

Gns 2 5 3 2 Ijjewwab Esaw " N a k emeredda tamattant as ebuka ma di z aknu tela nin 

f a I I - a k t e ms a y ? " 

Gns 2 5 3 3 T ez z a r i nn 1 as: " 3h ed i as wer fall-i tele temsay emer ed d a " . I h a d as Esaw. 

emmek wa da as din izzenza tel a- net temsay f el Yaqub i Yaqub. 

Gns 25 34 Tezzar ikfa Yaqub Esaw taggella ed tanzant. Itsa iswa, ibdad, igla. 

emmek wa da as wer issefrar tela-net temsay fel Yaqub. 

Gns 26 2 Inafalal as du emel i , i nn' a s : "Ad wer t er es a Ma s a r , eys er day a k a I wa dak 

z emel a . 

Gns 26 3 Qamdayakal wa da, fel a day-ak essen a aga fall-ak albaraka felas kay d 

ezzurriya nnak a z akfayakal a, fel ad a g ez a y a r k a wa I wa eg ey y abba nnak Ibrahim. 

Gns 26 .4 Ad eseffeleyleyayezzurriya nnak silat n etran en jennawan, akfaq qu 

i median a kul. Si mat ti wen n eddenet kul ad egrewnat albaraka s eddelil n ezzurriya nnak. 

Gns 2 6 5 Felas Ibrahim i ssi s a m y a wa I in, i tta f a ma r in ed t er yemt in d el q a n u n 

in." 

Gns 2 6 6 Iqqim Isxaq day Gerar. 

Gns 26 7 Asteggazanmeddannakalsin esses t a n ed tentut-net Raqqi yet u inn 1 as an: 

" T a ma dr a y t in a t emo s " . I k s u d as as i nna tantut-net ad t a n yi n me d d a n n a k a I f el ed d el i I - n e t , 

en t a t ek n a si h u s s a y . 

Gns 2 6 8 Def f er as iga Isxaq tamert tagget day Gerar, iswad du amenokal en K el 

F i I i s t , es f en e t r i n a y t u i t a g g u s e ya t ed t a yu r es R a q q i y e t u . 

Gns 2 6 9 I sassayr' ay du Abimelek inn'as: "Zaynin tantut nak a wa ! Mas tenney 

t a ma dr a y t nak a t emo s ? " I j j ewwa b as Isxaq: " T enna a eg e y adi f el t ek s ed a n ad et ewen ya f el 

ed d el i I -net". 

Gns 2 6 10 I nn 1 a s Ab i me I e k : " Ma d a n a t eg e y da?" Az z a ma i n a ma n sa i y y a n day meddan 

n a n a ed t ent u t nak i mel yu r - ek as n a k k a n a y i nasbakkadan". 

Gns 2 6 11 Omar Abimelek tamattay kul i nna : " Wa i da s a n a I es a ed t ent ut-net a das 

t et ewex k em t a ma 1 1 a n t " . 

Gns 26 12 Igyak Isxaq day aka I wa tezzar ol ay du awatay wed i te me day n enetfus n a 

wa igyak felas emel i a fall-as igan albaraka. 

Gns 26 13 Iqqal Isxaq ales ilan tekarzay tagget har ikna t eg er g i s t wellen. 

Gns 2 6 14 I I a e h a r a y wa en da r r a n ed wa zewwaran d eklan aggotnen. Tezzar emmenzayan 

t u K el F i I i s t . 

Gns 2 6 15 Adi da fel enb a I a n e nwa n k u I wi n eya zan eklan n Ibrahim, day 

a z z a ma n - n e t , etk a r a n tan a ma dal. 
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Filist. Mas Isxaq iyaz enwan win, ig'asan ismawan win da a das an iga abba nnet. 

Gns 2 6 19 3ya zan eklan n Isxaq anu day eyl al tolas, egrawan day-as shat n a ma n 

t ed d a r a t . 

Gns 2 6 2 0 Ad egammayan madanan en Gerar ekennas day win Isxaq, ennan as an: "Anu 

nnana a wa" Adi da fel iga Isxaq y anu e sem E s e q ( ek en n a s ) f el a s ek en n a s a fall-as eg a n . 

Gns 26 21 eya zan eklan-net anu iyyan as enta da iga fall-as ekennas tezzar ig'as 

e sem Sitna(gezzar). 

Gns 2 6 2 2 I g g el at Isxaq ed d i iyaz anu iyyan wa fel wer z' a g 1 ekennas ma r a n ig'as 

e sem R ex o b o t ( t en a f I i t ) f el a s i nna : " emel i emer edda isannaflay ana ikf'ana tekarzay day a k a I a." 

Gns 26 23 Den da ad ikka Ber-Seba. 

Gns 26 24 Ahad wen da a das d'inafalal emel i inn'as: "Nak Messina n abba nnak 

Ibrahim. A kay wer t eg g ez ta s a f el a s nak essa n a day-ak. A fall-ak a g ' a I b a r a k a , es ef f el ey I ey a 

ezzurriya nnak felas egeyarkawal y ekli nin Ibrahim". 

Gns 26 25 Den da ad ikras Isxaq edag en tekutay ad iyabbad emel i. Ikras day a k a I 

wen a h a k e t - n e t . eya z a n day-as eklan-net a nu . 

Gns 2 6 2 6 ez el iyyan Abimelek ifal du Gerar iggedaz d Isxaq id dew d Axuzzut, 

ernes s e wwer -net, ed F i k o I emu z a r en n a mma g a r a n - n e t . 

Gns 2 6 2 7 I nn 1 a s a n Isxaq: " Ma s er - i d u t ed a g a m t eg z a r a m i , t es t a ya m i d u yu r - wa n ? " 

Gns 2 6 2 8 ej j ewwa ban as: "Assak a nekkas as i ssa n day-ak emel i . Adi da a fel 

nenamanna; Temelet tu tassaq gar-ena der-ek, nenemegget arkawal der-ek. 

Gns 2 6 2 9 Dayeddelil n ad tetkelayelwasi n as wer dana za t eys ed a a r a t emmek a s 

wer dak neysed arat, n eg ' a k i du f o I a ya n nessoyal kay akal nak s alxer. Illikan as iga fall-ak 

emel i emer edda albaraka nnet. 

Gns 26 30 Ig'asan Isxaq esemmeguri o I a ya n et s a n eswan. 
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Gns 26 31 eg an du tanakra t an z a y a t enamasadafan arkawal. Intak kan Isxaq eg Ian 

ef a I a n t u s a I x e r . 

Gns 26 32 ezel wen da osan t'idu eklan-net Isxaq ewayan as du isalan n a nu wa 

eyz a n enna n as: " N eg r a w day- as a ma n " . 

Gns, 26 33 Ig'aslsxaqe sem S i b a ( t a s s a q ) . Adi da a f el i t a wa g g a y eyr em wa e sem 

B e r - S e b a ( a nu en t a s s a q ) h a r a z a I a . 

Gns 26 34 Esaw iga ekkozat t emer wen n awatay as izlaf sanatat tedoden day K el Xiti 

emosnen Yudit elles en Beri ed Basmat elles n Elon. 

Gns 26 35 Si do den sin essi knanat Isxaq ed Raqqiyetu arkanay. 

Gns 2 7 2 I nn' as Isxaq: "Nak emeredda wassara, wer esse n a da day-i t el I a tamattant. 

Gns 27 3 Day a d i emer ed d a eg ma y a day- a k ad t et k el a t eg a n z a y n n a k ed ma r r a n - n e t 

t eg g ez a y esu f t a n ya y i d u i sa n en t a wa q q a s t . 

Gns 2 7 4 Tassaigigay i a me n s a y izodan s emmek wa as tarey taweyay i t ' i d at t ' a t s a 

f el a fall- a k a g 1 a I b a r a k a n i n d a t t a ma 1 1 a n t in." 

Gns 27 5 Wa issewal Isxaq y Esaw t essi s a m asan Raqqiyetu. I g I a Esaw, ikka 

tag mer t . 

Gns 2 7 6 T enna i rures Yaqub: "emeredda ad es I e y y abba nnak issewal y amaqqar 

nak Esaw, i nn' a s : 

Gns 27 7 "Awey i du i sa n en tawaqqast tagayi amensay izodan az z'atsa a fall-ak 

ag'albaraka nin dat emel i harwa di wer aba" 

Gns 27 8 Day a d i emer ed d a b a r a r in ses em i t a g a y a w 1 a s k a y o ma r a . 

Gns 27 9 A day- a k a r e y at tagla takka eharay wa enderran tabeza du essin sagayan 

f el a day- s a n akna amensay izodan y abba nnak s emmek w'as t'ira. 

Gns 27 10 A mar an taweyayas tu at s' ay f el a fall-ak ag'albaraka-net dat tamattant 

-net." 

Gns 2 7 11 Misan Yaqub i nna y anna-net Raqqiyetu: "Nak essanay as amaqqar in Esaw 

ibendelan, nak abo. 

Gns 27 12 As di i da s abba nin, issan as bahu a das ege, a di abez day tekaddilt 

i s s ewer i allayanat day adag n albaraka nnet". 

Gns 2 7 13 " T ewer e t i a I I a ya n a t " , t enn 1 as mas. " Ses em i ya s a g I u , a g 1 a wa as dak 

enne y, 

Gns 27 14 I g I a ilway tan du y anna-net tekna day s a n amensay wa izodan emmek w'as 

t ' i r a a b b a n n e t . 

Gns 27 15 Deffer adi tedkal du Raqqiyetu iselsa n Esaw win ehossaynen as kala da 

ehan ehan-net tessels'en i Yaqub wa n amadray nnet. 

Gns 27 16 Tesselsa t awset en - net d iri-net agasek en sagayan. 

Gns 2 7 17 Deffer a wen tekfa Yaqub amensay wa izodan ed tegella a du tekna da. 

Gns 2 7 18 Eway tan y abba- net i s s es I a m fall as. Ibaz as tu Isxaq inn 1 as: " Ma 

t emo sa day bararan in?" 

Gns 27 19 Inn 1 as Yaqub: "nak Esaw, wa n ayafadday nnak. egey aw'as di tenney. 

eg ma y a day a k a d u t a q q a ma , t a t s a a wa d eg r a wa d a y t eg mer t in f el a f a I I - i tag' albaraka nnak." 

Gns 2 7 2 0 I nn' as Isxaq: "Ma tege as du tegrawa awaqqas s etrub?" Ijjewwab inn 1 as: 

" emel i Mes s i n a nnak a d i d er es i s a mma n a y a n . " 

Gns 27 21 I nna Iskaq i Yaqub: "lhaz i du barar in a kay edes a a d essen a k u d t i d et 

as kay Es aw. 

Gns 2 7 2 2 I h o z t ' i d u , i s a I I a ma ma s t u i nna : " ernes li in Yaqub misan ifassan in 

Esaw". 

Gns 2 7 2 3 Ig.mad as tazdit felas ifassan- net el s a n tan anzadan si I at en win Esaw. 

I s a mma tag' as, inniyat du a fall-as ag'albaraka nnet 

Gns 27 24 misan ilas tu eses t a n : " T i d et da as kay Esaw?" Ijjewwab as Yaqub: 

" A wa I I a " 

Gns 2 7 2 5 I nn 1 a s a ma r a n : " Awey d u s er - i a wa d u t en ye d a y t eg mer t f el a d t a t s a a g a 

fall-ak albaraka nin." Eway as du Yaqub amensay, its- ay, ikf-ay du esmad isw-ay. 

Gns 2 7 2 6 D ef f er a d i i nn- as Isxaq: "lhaz i du, tezel emme y i barar in." 

Gns 27 27 Ihoztid izalammat tu t ez z a r iwat Isxaq adu en s el s a win izlag, iga 

fall-as albaraka s as i nna : "Hay a du en barar in o I a d a du n s eg y a k a n win day i g a r emel i 
albarakatan 

Gns 27 28 Akfet kay Messina ikonakanagu i median nak kul id eyr an akf ik tilwat n 

a I kamat an d esmad tel eq qu w' ay nay an 

Gns 27 29 Simattiwen kul dak ikkewanan I yer fan deydak essejedan I medr a y a n nak 

daw-ek er es a n Ayt ma k kul dak essejedan I I ya n emel i i kay imenzayan Iteweberrek i kay iberrakan. 
Gns 27 30 Zama ad iyrad Isxaq tehakkay en Yaqub albaraka-net iqqab, osa ddu Esaw 

wa n amaqqar- net ifal du tag mer t . 

Gns 2 7 3 1 Ikna ddu en t a d a amensay wa izodan eway tu y abba- net inn' as: "Qam abba 

nin tats a awa dd'ig.madan tag mer t in, f el a fall-i tag' albaraka nnak". 

Gns 2 7 3 2 " Ma temosa?" isestan t'lsxaq, abba nnet. "Nak Esaw wa n ayafadday 

nnak." 

Gns 2 7 3 3 I r ma y Isxaq h a r i q q i m i s s i wa I es t a y s es t , i nna : " Ma i mo s z a wa d d 1 i n ya n 

awaqqas eway i t'id etseq qu dat assa nnak. eg ey fall-as albaraka, emeredda iwar tu. 

Gns 27 34 As isla Esaw y awa Ian n abba-net ig.mad tu ernes I i I abas an idnay atker, 
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ad itigunun abba nnet: "Sawer i albaraka nnak nak da, abba nin." 

Gns 27 35 Misan inn 1 as Isxaq: "Amadray nnak a di i kkerrasan t ez z a r idkal albaraka 

nnak." 

Gns 2 7 3 6 I nn- as Esaw: "Adi da fsl iga esam Yaqub sanatat tekk arras a di iga: 

es t i z a r a t idkal fall-i alxaq wa n tala nin f a I I -as terns ay d after adi idkal fall-i albaraka 
nnak." Inn 1 as harwa: "War di tassansa albaraka iyyan?" 

Gns 2 7 3 7 I nn 1 a s : " emar ad d a eg e q q u mas s - i k , eg e q q u mas s i s an saqqayan - net , 

as s i I wa q qu s alkama d as mad w'aynayan. Day adi mas tareya dak k aga barar in?" 

Gns 2 7 3 8 I nn 1 a s Esaw: "War t al e y a r albaraka i y y a n d a , abba? Sawer i t u nak da, 

abba nin." Idbayas atkar. 

Gns 2 7 3 9 T az z a r i nn 1 as abba-net Isxaq: "Tamaysurt nak aka I wa n manna, Ikonakan 

d er - s a n t an e mag g ag a . 

Gns 2 7 4 0 T emad d u r t nak t a k o b a ad ta r n a . as s ayal n amadray nnak kul tu takna Har 

taffalaga y a tu tarna Tasaddarfa iman-nak tala tat tarza." 

Gns 27 41 Igzar Esaw Yaqub f al add alii n albaraka wa fall-as i g ' abba nnet. Inna 

day man- net: "Day a ihozan abba nnana ad t iba. Daf f ar a wen ad afraga ad a n ya Yaqub. 

Gns 27 42 T as I a Raqqiyetu gezzar n Esaw Yaqub. Tessassayr'ay du, tann'as: "Amaqqar 

nak Esaw i r a a day- a k i z z az al , s a k a y a n yu . 

Gns 2 7 4 3 emar ed d a barar in sas am i : " T a g g a r as X a r a n yu r amaqqar in Laban. 

Gns 2 7 4 4 Agu yur-as tamert liar tismad tayasasit n amaqqar nak, 

Gns 2 7 4 5 har t ' i g.med al ham nak, attaw in a wa das t ays a d a . eddi a din assagla 

a we d a n d ar - ek d 1 i g I a n . F al a s war a r e y a d i t a g i m a g.a ma d i y y a n d a k e t - n a wa n f al as s i n - e wwa n . 

Gns 2 7 4 6 T enna y Isxaq war emman d a y a t emad d u r t f el ed d al i I an t ado d e n s i n n asset 

Xe t . Ma ak k e y i t emad durt izlaf Yaqub iyyat day K al Xet silat an sin, day a k a I a. 

Gns 28 2 ebaz tarrayt, takka Mesofotami dayayaywan n abba n anna nnak Batuhel, 

t az I af a iyyat day t abararen n argiqa t ma k Laban. 

Gns 28 3 Messina di maqqaran tassi waraq qay albaraka, ikf'ik bararan, tazzar 

i s s ag a t az z u r r i y a nnak, i s s u yal k a y ema r a w an g i ma n an t ema 1 1 i wen. 

Gns 28 4 Akf'ik albaraka kay d azzurriya nnak wa ikfa Ibrahimfal ad t aq q al a 

mas s i s n a k a I wa day t amo s a a ma g a r s an t a a ikfa Mas s i n a Ibrahim." Daf f ar a wen i g 1 a s si wa tr i wen. 

Gns 2 8 5 Daf f ar as t ' i s s i I I a m I s x a q , imatakway Yaqub ikka Mesofotami yu r Laban 

imosan ag Batuhel wa n aw Aram, imos tolas amaqqar an Raqqiyetu, anna an Yaqub d Esaw. 

Gns 28 6 Igra Esaw as Isxaq issawar Yaqub albaraka tazzar issok'ay Mesofotami a 

d a y- a s i z I af , a ma r a n yu r as awar wa t'iga albaraka den omar tu s ad war izlef iyyat day t ado den n 
a k a I wa n Ka n a n . 

Gns 2 8 7 Igra tolas as Yaqub ikkiwan y abba-net d anna nnet, ikka Mesofotami. 

Gns 28 8 Denda ad issan Esawas si do den an Kanan war tanat ira abba nnet. 

Gns 28 9 Tazzar ikka Esaw I s ma yi I agg Ibrahim, izlaf ell-es Maxalat, tamadrayt 

an N ab a y o t , i s s o t a s ar - as si doden - net sin h a d.a t n e n . 

Gns 2 8 10 Ig.mad du Yaqub Ber-Seba issanta as i k al - net as Xaran. 

Gns 28 11 Osa dd'edagg iyyan izzabbat yur a g.a dal an tafuk. Idkal du sihun ig'enat 

ifi y ayaf-net den da. 

Gns 28 12 Dayetas orga inay si s af f at t a n eytanen d a y a ma d a I har jennawan. Inay 

tolas angalosantanat fattanen tazabben tanat du. 

Gns 2 8 13 emal i ilia yur t az ar as t nasnat s a f a I I a . Inna: "Nak emel i , Messina an wa 

kay isahayyawan Ibrahim d abba nnak Isxaq. Amadal wa f al t ens e y ak f e y a k ku, kay d azzurriya 
nnak. 

Gns 28 14 azzurriya nnak ad iqqel arat aggen har agdu ed teblalen n amadal, ilal 

akal-net daytesedag kul: gar dannag d ataram wala gar tamasna d agala. Aytedan n addenet kul ad 

egrawan albaraka f al u dam nak d udem n azzurriya nnak. 

Gns 2 8 15 emar ad da assana day- a k . Og.azaq qay id takkey tolas as s u yel a q - qay- d u 

amadal a, id falas war kay z af el a iket war as sand a arkawal wa edkala." 

Gns 2 8 16 Inkar du Yaqub, i nna : " Z a yn i n I emal i ilia da, misan nak war assena!" 

Gns 28 17 Day t ar emme q i nna : "War i f r e g a we d a n a r a t u t ag g az ta s a day ad agg a ! Id 

war t'illa a iqqal ar ehan an Messina, tasahart jennawan!" 

Gns 28 18 Tufat a yo r a iga Yaqub tanakra tenzayat idkal du tehunt ta issomat 

issayt'et sas t az z ag r at - n e t in yal widi f al af all a- net taqqal tasaktawt an Messina. 

Gns 28 19 Igayadaggene sem Bet-El ( a I ma yn a ehan an Messina) kuddey as estizarat 

e sem n a ma d a I d i L u z . 

Gns 28 20 Tazzar idkal Yaqub tanat temosat as i nna : "Kud emal i Messina issan day-i, 

k u d o g.a z i day as i k al a eg e da, kud i k f 1 i a at s e d a al s e , 

Gns 28 21 kud aqqala ayaywan n abba nin alxer ad iqqel emal i Mas s i n a nin. 

Gns 2 8 2 2 T eh u n t t ad i as s eyt a as tazzagrat - net ag e q q a t tasaktawt an Mas s i n a . E d a g 

wa t ah a ad iqqal edag n al yi b a d a an Messina. Amaran das a di takfaa kay akfa tazunt-net ta n 
ma r a wa t . 

Gns 2 9 2 Day asikel-net inay Yaqub a nu d a y asu f t eh a r t eh u n t z awwar a t , i g a n yu r - as 

a h a r a y wa an der r a n i mo s a n k a r a d s ag a n , asa ssinen den da faw. 

Gns 2 9 3 Mar an a wa at agg an madanan as d addawan har wan nasan kul ad an tag an 

tehunt ta teharat i mi n anu, a s as s as wa n as s u yel a n t a t edag- net. 

Gns 29 4 As din ewad Yaqub anu i ssas t a n i madanan: " Ma i mos ayaywan nawan, 

i s aq q a ya n in?" " Nakkanay in Xaran", anna n as. 
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Gns 2 9 5 I ssas t a n tan tolas: "Tszdayam Laban, a hay a an N a x o r ? " " A w a I I a , nazday 

t U , " anna n a s . 

Gns 2 9 6 I nn 1 a s a n Y a q u b : " Ma ixlak?", anna n as: "elxar ya s , a ma r a n elles den 

Raxil telkamat y aharay nnasan den. 

Gns 2 9 7 I nn 1 asan: "Mas taqqalamda? szal izagren, war iga alwaq n asagan n 

aharay, s a s wa t t u t awat a m t u as t amadi n t . " 

Gns 2 9 8 ejjawwaban as madanan: "war nafreg as as way- net iket war d osen mi da wan 

n a n a k u I , n an t ag t ah u n t t a t ah a r a t i mi n a nu . 

Gns 29 9 Immigrad dar-san den da as du tewad Raxil, talkamy aharay n abba nnet, 

id an t a a t amo sat tamadant-net. 

Gns 29 10 Ogga Yaqub Raxil ya s t a n e I I e s an Laban wa n agga t ma s , t al k a m y aharay 

nnet, ikk'anu intag tahunt ta teharat imi nnet, i s s aswa eharay n aqigatmas Laban. 

Gns 29 11 Tazzar izalammat Raxil, takkas du day- as tadawit i matt a wan. 

Gns 29 12 Inna Yaqub i Raxil: "Nak tegazay nn-abba-nnam, id amosa rures an 

Raqqiyetu." Tozal t ag 1 i sal an y abba nnet. 

Gns 29 13 Taga Raxil isalan n a ssa an Yaqub i Laban yas, ozal, issalkad as, 

izalammat tu. Tazzar ilway tu s ammas n a ha n- net. Immagrad Yaqub sa wa fall -as igan. Inn 1 as 
Laban: "lllikan as kay iyasan nin d azni nin a t amo sa." Iqqimyur-as Yaqub har iga tallit. 

Gns 2 9 15 Daf far a wen i nn 1 as Laban: "Warge a wa as tamos a tegazay nin a f al di za 

t as yal a bannan. amal i a wa i mo s a I x a q n a k . " 

Gns 29 16 enta Laban ila si bararen sanatat, ta wassarat Leyya, ta andarrat Raxil. 

Gns 29 17 Leyya siwinayat, misan Raxil tahossay azzat-net, ihossay udam-net. 

Gns 29 18 Yaqub ira Raxil. Inna i Laban: "A dak a g a as s ayal n assa elan i q q al 

taggalt an tabarart nak ta endar r a t R a x i I . 

Gns 2 9 19 I nn' a s Laban: esso fa akfeyak kat, akfeq qat y iyyan. Qamyur-i da da." 

Gns 2 9 2 0 ammak en da as iga Yaqub ass ayal n assa elan f al ad d al i I an Raxil misan a 

wa das iga day tar a eqqalan s ar - as arat n a dan. 

Gns 2 9 2 1 D af f ar a d i i nna Yaqub i Laban; "T ama stant tanda. emaradda akf'i tantut 

t'as arzama taggalt-net." 

Gns 29 22 Day a di issedaw du Laban aytedan kul win n ayramwa, issakras as. 

Gns 29 23 Misan as iga ahad issok'ay Leyya. 

Gns 2 9 2 4 Issedaw tat ad taklit-net Zilfa fal ad as tas yal . I n a ma ns a Yaqub ad 

Leyya . 

Gns 29 25 Tufat a yo r a iqqan a ya f an Yaqub fal as Leyya a t id itwakfan. I g I a , 

i k k a Laban, i nn 1 a s : " Awa k ma d i t ag e da? Nak war g e y ad d al i I an Raxil f al dak as ya I a ? Ma f e I 
t at a k a d d a I a y i ? " 

Gns 2 9 2 6 I nn 1 a s Laban: "Adi war i t awag g u day- n a az az I af an t a ma dr a y t d a t 

t a ma q q a r t . 

Gns 29 27 Sakkasawtakrast an Leyya daf far a wen a kay nakfu Raxil t az I af a q qat. 

Eges a di taga assa elan wiyyad n as s ayal . " 

Gns 29 2 8 Iga Yaqub adi da. As ayr a d a n assa a da n an t ak r as t an Leyya, i k f ' a y Laban 

R a x i I , i z I a f t a t . 

Gns 29 29 Raxil issedaw tat abba-net ad taklit-net Bilha fal ad as t as yal. 

Gns 29 30 Ina mans a Yaqub ad Raxil, ir'et, issof an ta Leyya. Is yal i Laban har ig f 

ass' elan, 

Gns 2 9 3 1 I nay emal i as Leyya war tat a war a ikf'et farregat an tala an bararan, 

a ma ran Rahkil enta taggagra. 

Gns 29 32 Taga Leyya tadist, tagraw barar, tag'as e sam Ruben. " F al as, t anna , emal i 

ogga arkanay nin d as amar ad d a a I as i n a d i i r u . " 

Gns 2 9 3 3 Talas igi an tadist, tagraw barar,_ t anna : " F al as emal i i s I a as war 

at a wa r a adi da f al - i i I a s t e h a k k a y an barar." T ag 1 a s e sam Si me li o n . 

Gns 29 34 Taga tadist tolas, tagraw barar. T anna : " D a y a i I k a ma n a I as in ad i a k n u 

i du f , id amar ad d a k a r a d bararan ad t ak f e . " A wen da f al das t ag a e sam L a f i . 

Gns 2 9 3 5 T al a s i g i an t ad i s t , t ag r a w b a r a r , t anna : " emar ad d a ad ayb ad a emal i . " Adi 

da f al das t ag 1 e sem Y u d a . T ammaz z a y d a r a . 

Gns 3 0 2 Iggaz t alham-net i nn' as: "Nak war amosa Messina, enta a dam igdalan 

tala n aratan." 

Gns 3 0 3 Tann'as Raxil: "ekfeq qay taklit in Bilha, tanamansa dar-as, tile dar-as 

bararan, as s ad wal a q q a n , a g a q q a n bararan in. ed d i nak da ad aq q al a anna." 

Gns 3 0 4 Iqbal Yaqub a wa das t anna Raxil. Takf'ay Bilha, isawwahay tat, inamansa 

d ar - as a ma r a n . 

Gns 3 0 5 Taga Bilha tadist tagraw du barar i Yaqub. 

Gns 30 6 Tazzart anna Raxil: " Mas s i n a i z a z z a I a I a y i as s ar i ya , i q b a I t awa tr ay nin, 

a ma r a n ikf'i barar". Adi da fal das tag'esam Dan. 

Gns 30 7 T ag a Bilha tadist tolas t eg rawdu barar wan as sin i Yaqub. 

Gns 3 0 8 T anna Raxil: " eg e y amag ar i sso hen ad t a ma q q a r t in, o r n e . " T ag - a s e sam 

N a f t a I i . 



Gns 30 

a tat is awwah ay 
Gns 30 



As din tagra Leyya as enta t ammaz zay d ara takfa Yaqub taklit-net Zilfa 
Tazzar tagraw du Zilfa, taklit an Leyya, barar i Yaqub. 
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Gns 3 0 11 T anna Leyya a ma r a n : "Annasara nin osa d d u ! " , tag as esam Gad. 

Gns 3 0 12 Daffar a wen tagraw du Z i I fa, taklit an Leyya, barar wa n as s i n i Yaqub. 

Gns 30 13 T anna Leyya tolas: " ak n e y a nna s a r a wal I e n ! Ad as at t ah aq q at n a t t ado d e n as 

t ad awi t in." T az z a r t ag 1 as e sem A s e r . 

Gns 30 14 ez al iyyan day a z z a mann allay nalkamae way Ruben d assu f h a r d 1 i g r a w 

aratan n annabat wa i satan assahwat immigal y aggagru. Eway tan du y anna-nnet Leyya. Tazzar 
t anna Raxil i Leyya: "Onsayaq qam a di takfa." 

Gns 3 0 15 T anna s Leyya: " Awa k war dam i g d a as yu r - am t al I a enni y a t n a I as - i n , 

t assar t ay a y a wen d ammu d an barar in?" T aj j awwa b as Raxil: " en ay ! As I u ! Oyyey Yaqub a yu r am a ns u 

ah a da, f al ad idu takfa aratan n annabat win d omad barar nam. " 

Gns 30 16 As d'edwa Yaqub al maz i f a I dut amadi n t t as s al k a d - a s Leyya, tarn as: " N a k 

yu r z a t a ns a a h a d a , e tas n a k az z i n z a q q u ammu d an barar in." T az z a r i ns a yu r - as a h a d wad i . 

Gns 3 0 17 Iqbal Messina t awa tray an Leyya. Tazzar tag a tadist. Tagraw du i Yaqub 

barar wa n sammos. 

Gns 30 18 Telast anna : " Mas s i n a i k f i a I x a q q in f al a s ak f e y a I as in taklit in." 

T eg 1 i barar e sem I s s a k a r . 

Gns 3 0 19 Talas igi an tadist, tagraw d'i Yaqub barar wa n sad i s . 

Gns 30 20 Amarant anna : " Mas s i n a i k f i t eh ak k u t teqqitasat. emar ed d a a I as in ad i 

a g u a I ma q a m i d ek f e q q u sad i s b a r a r a n . Adi da f al das t ag a e sem Z eb u I u n . 

Gns 3 0 2 1 Daffar a wen tagraw du tabarart, teg'as esam Dina. 

Gns 3 0 2 2 Mas s i n a i k i 1 1 aw Ra x i I . Iqbal tawatray-net, i kf et farregat an tala an 

ba r a r a n . 

Gns 30 23 Taga tadist tagraw barar t anna : " Mas s i n a i k k a s i day takarakit," 

Gns 30 24 Teg'ase sam Y u s af , t anna : " Y a emel i sit'i du iyyan barar!" 

Gns 30 25 Ihu Yusaf yas, i nna Yaqub i Laban: "Sallami ad akkay aytedan in day 

a k a I n a n a . 

Gns 30 26 Akf i sidoden in ad bararan in win a fal ak asyala, ad agla, felas 

t assa n a k a y i ma n n a k as ag ay a k ass ayel i hossayan. " 

Gns 3 0 2 7 Innas Laban: "Onsayaq qay a di teqbala tara nin a: "qamharwa", id 

tenaflayt in addalil nak a fal tat eg r awa, if'ik Mas s i n a al bar aka." 

Gns 3 0 2 8 Issewal harwa da, innas: "sfras i alxaq nak, ad ak k arz ema . " 

Gns 30 29 inn as Yaqub: " I man nak tessana a wa dar ola assayal wa dak age, d a wa 

dar tola tattit n aharay nnak yur-i. 

Gns 30 30 "Amarant assa n a y a s d a t a ssa nin t al a nnak si end ar r a t . Mi s a n emar ed d a 

taga tattit tagget, issiwar kay Messina al bar aka edagg osay. Mis an emar ad da ewad alwaq n ad 
as yel a i t el eq q a we n i n . " 

Gns 3 0 3 1 Innas Laban: "Ma kay z akfa?" I j j awwa b as Yaqub: "War di za takfa 

wal a. A mar an ad agla, og.azayak eharay nnak as teqbala as s ar ed wa dak z aga da. 

Gns 30 32 "A di tayya, azalada, arzaga eharay nnak a day- as d ekkasa ijamaran kul 

win s a ya r n e n ad win bar daynen ma d e y wi n k a wa I n e n day a y f ad ad s a g a y a n kul win s a ya r n e n ad win 
bardaynen daywalli nnak. Ad aqqalan alxaqq in. 

Gns 3 0 3 3 "Daffar a wa as tesseggarayalxaqq in ad t assan ay as nak awtidat: as 

t ag r a wa day aharay nin a s a g a y war n as a ya r ma d e y war n ab a r d a y, ma d e y ej e ma r war n ek a wa I , t assen a y a s 
ami k ar a d d ag a n . 

Gns 3 0 3 4 I nna Laban: " on ta ddi da! Ardays a wa t enne . " 

Gns 30 35 Misan azal wen da ad iskat day aharay-net izulaykul win go I an ditan ad 

win bar daynen, ad wal I i kul sin s a ya r n e n ad sin bardaynen, kul a wa ah a n a t t emel la wen day aharay 
nnet. Iskat tolas ayfad kul sin kawalnen. Ig'en day fassan an maddan as. 

Gns 3 0 3 6 Daffar a wen issaggalat tan s i gag an karad a dan n asikal gar ess an ad 

Yaqub. In atta f Yaqub d a waddiqqiman day aharay an Laban. 

Gns 30 37 lytas-du Yaqub i I ag wa n win abdagnen day karad rawan n eskan amosnen 

libne, I uz d ermon. Tazzar ig'asan izalwakan mallolnen s azenzaf. 

Gns 30 38 Tazzari ssan s 1 e n day t as as wi t an t ej an g ar e r t t a day i ssa s u aharay 

nnet. A maz ay wen i mos wan t amaz i k an t an t a we n - n e t . 

Gns 3 0 3 9 Ad ezzagnat ehannaynat i lag wan win i s s ans a Yaqub, a du tar awn at 

ikerwatan aganen i g o I an d i tan, ed win sayarnen ad win bardaynen. 

Gns 30 40 Issota Yaqub tolas as iza mma z a y a y f ad , t az z a r i z z az a k k a n a t i k a r r a n 

dat sin Laban kawalnen ad sin mallolnen n alkazan. Idkal Yaqub maddan as an tazzog a, iga sar-san 
0 S ag 0ti . 

Gns 3 0 4 1 Id assabdar nat taysiwen sin angaynen ad assansu dat-esnat yu r tas as wit 

i lag wan win zalwakan mallolnen fal ad azagnat ehannaynat tan. 

Gns 3 0 4 2 Misan war tan is ens u dat sin ensasnen ammak en da as eharay wa ins as an 

kul iqqal in Laban, wa ingayan il'ay Yaqub 

Gns 3 0 4 3 Adi da a iknan asaggergas an Yaqub wellen, iga dayaharay wa an dar ran 

is eg an zawwarnen,ad man as dazdan d eklan ad taklaten. 

Gns 31 2 lay Yaqub emat t ey day mazalan an Laban f al wi n n a n i n . 

Gns 31 3 Inna emel i i Yaqub: "eqqal aka I an mar a wan nak, yu r ayaywan n abba nnak, 

assa n a d a y a k . " 

Gns 31 4 I yr a ddu Yaqub Raxil ad Leyya s asuf wa iha ant a d aharay-net wa 

an dar r a n . 

Gns 31 5 I nn a s n a t : " eg r ay i n as s i mat ek way e n n abba n n a k ma t war d i anf e n a t s i I a t 
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n a n i n , mi s a n Mss s i n a n abba n i n ilia yu r - i . 

Gns 31 6 T ©ssa n mat i ma n nakmat as war din ©glema day t ayu rad in wala, y 0 s s ©yal n 

abbannakmat. 

Gns 31 7 Mi s a n i y y ©wa n i t 0 k a d d i I t , i y y ©wa n ©s ©mmat t ay n alxaqq in. Mis an wor 

t'ikfa M©ssina turagat n a di agu 

Gns 31 8 S ommok en da kud a i nna win sayarnen a ©mosnen alxaqq in, ket-nasnat 

t on t a we n e r a wn a t d u i k or wa t a n s a ya r n e n , k u d e y i nna win g 0 1 ©n d i tan a i mo s a n alxaqq in ©n t a da 
tsntawen erawnat du i k ©r wa t a n ©ganen i g 0 1 ©n d i tan. 

Gns 31 9 Messina i man-net as di ikfa day aharay n abba nnakmat 

Gns 31 10 Day tamert ta n sabdar ©n tamenesen ad ©naya day t ©r g ©t isawalan ©ganen 

©golsnditan ad wiyyad sayarnen ad wiyyad farfoznen, as ©zagan tsntawen n aharay a. 

Gns 31 11 I nn 1 i a n g a I 0 s ©n Mes s i n a d a y t ©r g ©t " Y a q u b " 0nne y- a s " h u n " . 

Gns 31 12 I nn 1 i : "edksl asawad nak, ad tagga isawalan win ©zagnen tsntawen n 

aharay ©gan ©golsnditan, sayera madey farfoza. Adi war t i d ' e wa y ar as ©naya a wa dak iga Laban. 

Gns 31 13 Nak Msssina ©n Betel wa dak d'inafalalan yur Betel edag wa day t ©n ya I a 

widi f ©I t ©hunt, edag wa day i t ©d k a I a arkawal. em©r©dda, ©nkar,©g.m©d aka I a, ©qq©l aka I ©n 
ma r wa n n a k . " 

Gns 31 14 T ©nna R a x i I ©d L e y y a i Y a q u b : "War n ©I a t a d a g a r t ©n t ©k a s i t day abba 

n n a n a . 

Gns 31 15 Idkal ana silat an tsmagaren id inazzan danayin iga, i n ya azrsf wa din 

n ©n z a , a wa I I a z a a r i n y ay, a z r ©f wa as i mm©k kanatunilu. 

Gns 31 16 Day a d i t ©g ©r g i s t kul ta dd'ibaz Msssina day abba nnana sin maddan-n©na. 

em©r©dda agu a w'as dak i nna Msssina." 

Gns 31 17 I s a mma tag Yaqub i tazrek, issawan maddan-ss ad t ©do den- net olaman, 

Gns 31 18 izzsrgaz ihsrwan-net, eway ©r r ©z ©ya n kul win s ©r - ©s ©ggaznen day 

Mesofotami, i k k 1 akal wa n Kanan yur Isxaq abba nnet. 

Gns 31 19 Ikka Laban edagg an talazay an tsduft n aharay nnet, tokar du Raxil 

a ssan a ma n - n e t d ©f f ©r - ©s , 

Gns 31 20 Ikksrras Yaqub Laban wan aw Arams as i dd©g gag d ©f f ©r - ©s war das i me I . 

Gns 31 21 Iddsggag d a wa ila kul, iyras agarew wa n Far at, innsmad i kail an n 

©d ya ya n wi n Gi I h a d . 

Gns 31 22 ez ©I wankaradigrawLabanisalann ©dag gag an Yaqub. 

Gns 31 2 3 llkam as ©nta ©d meddan ©n ssqqayan-net ewadan tu d©ff©r ass' a dan n 

es i k ©I d a y ©d ya ya n wi n Gi I h a d . 

Gns 31 2 4 As ig 1 a had inafalal Msssina i Laban day target inn 1 as: "enksd y ad taga 

arat i Yaqub g©r olaywala ibrar." 

Gns 31 25 As ewad Laban Yaqub ikras ahaket-net day akal wa n ©dyayan an Gilhad. 

Iga Laban ad meddan-net a wen da. 

Gns 31 26 Inna Laban i Yaqub: "Ma t ©g e da? Tskksrrasayi, tewaya si bararen in as 

t a nna s i m©s k a s a n ©m©g ©r ? 

Gns 31 2 7 Ma f ©I du tsdsggaga day ©s s i r ? Mas di t ©k k ©r r a s a sas di war t ©me I a ? ennar 

d i t ©ma I a a y y a q q a y t a g I a d u day t ©d ©wi t d a sa k d a w ma s I a n an t a n d i we n d ©nz a d a n . 

Gns 31 28 War di toyyey ad ©z©l ©mme yihayawan in ad t ©bararen in, agayasan 

si wa tr i wen. Tag e y t ©mat ©k way t n ©meskal! 

Gns 31 2 9 el e y f ©r r e g a t n a d a wa n ©ys a d a . Mi s a n ©n do d immsgrad s ©r - i Msssina n abba 

n n a k , i nn 1 i : " en k ad y ad tagay arat i Yaqub g ©r olaywala ibrar." 

Gns 31 3 0 eg rey teklay nak f ©I a s ©suf a kay iggazan n ayaywan nawan mi s a n ma f ©I 

tokara du a ssa n a ma n in?" 

Gns 31 31 I nna Yaqub i Laban: " A wa I I a , t ©k s ©d a a ©g e y a s a day i t a bez a ass- e k ©s 

t ©yu rad. 

Gns 31 32 Da y b a t u n a ssa n a ma n n a k i yu r t a n d u t ©g r a wa a d ammat ! Ssffstsktsk a wa 

©I e t ©d k ©I a a wa t ©I e d a t t©gi yyawen n a y t e d a n n a n a I " War i sse n Yaqub as Raxil a d u 1 0 k a r a t 
a ssa n a ma n . 

Gns 31 33 I g I a Laban isaffataktak ehan wa n Yaqub d ahan wa n Leyya ad wa n 

t ©wa h a y e n - n e t an sanatat, war igrew wala. yur a g.a mad- net ehan wa n Leyya iggaz wa n Raxil. 
en t a Raxil a t ©d k a I at a ssa n a ma n t ©yb a r tan d a y t ©x a wi t - n e t , tsqqim day-as. Adi da f ©I t ©nna y 
a b b a - n e t a s s a ya wa d 1 i g g a z sin ©s ©f f at ©k t ©k n ahaket-net: "Ad war t ©s s ©k a abba n i n as war ©b d e d a 
yur iguz nak f ©I a s alyadat a di tsgrawat." Isaffataktak Laban ahaket-net kul misan war igrew 
a ssa n a ma n - n e t . 

Gns 31 36 Iggaz alhamYaqub tezzar i mmast an ad Laban i nna : " Man i a wa ©ys a d a ? Ma 

imos abakkad in as di tshhore? 

Gns 31 37 Day a d i ©m©r ad da ad tssaffataktaka ilalan nin kul ma du tsgrawa tsleq 

qu? Sakn'ay y aytedan in ad win nak ad aggayen f ©I a wa illan gar-ena! 

Gns 31 3 8 em©r©dda sanatat t ©mar wen n awatay a ©ge ©lie yur-sk. War kala ©garnat 

ayfsd nak wala wslli n n a k , war k a I a ©t s e y i j ©ya I n as©g©n nak. 

Gns 31 39 Teysay nak ©tsan wexsan war dak du tiwsya ilezgan-net, nak tat irazzaman 

day t ©yu rad in id t ©dg a z a y i g ©r t ©mmi tsa ehad wala ezal. 

Gns 31 40 Nak a tskaggay tsfuk s azal, iny'i asamed s ahad, amaran faw immokar 

e t©s i n . 

Gns 31 41 emmak en da as day sanatat t ©mar wen n awatay sin ©g e yu r - ©k : Ma r a w elan 
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d skkoz taggalt an tsbararen nak sanatat, sad is elan f el aharay-nnak, t ay y awa n a y as emmat t ay n 
a I x a q q 

Gns 31 42 Kundab 1 as Messina n abba nin Ibrahin, wa iksud abba nin Isxaq as ahey 

tayl i ft-net, i I I i k a n as amar ad d a t as t a ya y i da aq q u r a n f a s s a n nin. Mi s a n Mas s i n a o g g a a r k a na y nin 

d i k e t n as s ayai i sso hen wa dak ag e , a d i da f al v a s and o d , i mmi grad day b a t u nin." 

Gns 31 43 Inna Laban i Yaqub: "Si bararen a si nnu, bararan a i nnu, eharay a i 

nnu, a wa t eh a nna y a da kul i nnu. Mis an, ameredda, war ale batu f al tabararen in ad bararan 
n a s n a t . 

Gns 31 44 " D a y a d i emeredda nenametkalet arkawal an tassaq ad iqqal t ag i y y a gar-i 

d ar - ak . 

Gns 31 45 T az z a r i t k a I Yaqub t ah u n t i s s ayt - e t as t az z ag r at - n e t , t aq q a I t emat i r t . 

Gns 31 46 Tazzar inna Yaqub y aytedan-net: "Amadat-du sihun!" egan-tanat sakfaw, 

atsan fall-as. 

Gns 31 47 I g a Laban i sakfaw we n e sam Yagar - Sahaduta ( a I ma yn a sakfaw wa n 

tagiyya), day awal-net, ig-as Yaqub e sam an t a d a Ga I e d ( a I ma yn a sakfaw wa n t eg i y y a ) . 

Gns 31 48 Inna Laban i Yaqub: "Sakfaw a an tahun a da anta imosan tagiyya gar-i 

d ar - ek a z a I a d a " , a d i da f el i g a e sem G a I e d . 

Gns 31 4 9 I g a e sem tolas Mi t s f a ( a I ma yn a e d a g n a g.g.a z ) , id Laban i nna tolas: 

" A g I e t emel i i si s a wa I ana a n eg a d a y an ameg gag. 

Gns 31 50 "As tejajjargana sibararen-in madey tazlafa siyyad sidoden, aktaw i ma n 

-nak as kud yur-na war ilia a wed an da Messina a imosan tagiyya n arkawal wa nenamatkal!" Tazzar 
inna Laban i Yaqub: "Tahunt ta as s ayt a da as t az z ag r at - n e t ad sakfaw wa , as s ab d a d a q - q a n gar-i 

d ar - ak , ad a g g a y y e n as war ana z - i g g az i tan z - a k ay a n ah a n t u a r a k man. 

Gns 31 53 "Messina n Ibrahim d emel i an l\la x o r al ak a n e t - ana! " Daf f ar a wen i h a d 

Yaqub as Messina wa iksud abba-nnet Isxaq ar ad-ittaf arkawal. 

Gns 31 54 Tazzar iga Yaqub takutay fal adyay, issedaw du sar-as issaqqayan-net. 

edrawan-tat, an a mans an a had wa di f el adyay. 

Gns 32 2 Wa issokal Yaqub esalkadan as du angalosan. 

Gns 3 2 3 As tan inay Yaqub, inna: "A wa ayaywan an Messina!" Adi da falas iga 

adagg en esam Maxanayim (almayna assin yawnatari). 

Gns 32 4 Izozar du Yaqub in ammu zal s amaqqar-net Esawdayedyayan an Sehir, akal 

n Edom. 

Gns 3 2 5 Oma r t a n , i nn 1 a s a n : " Ad t a nni m i mas s - i E s a w a wa : " I nn 1 a k ak I i n n a k 

Yaqub: nak aq q i ma y in yur Laban har azalada! 

Gns 3 2 6 eg gaznat du ser-i sitan, d azdan, d aharay wa an dar ran, d eklan ed 

taklaten. ezzozarayin in ammu zal in ad a k emel an mas s - i , f al ad ag r awa at awaq b a I yu r - ek . " " 

Gns 32 7 eqqalandu nammuzal Yaqub, anna n as: "Nos 1 in amaqqar nak Esaw, enta i ma n 

-net issilkad ak du, iddaw d ekkozat t ama d n a I as . " 

Gns 32 8 As isla Yaqub y a wa, teggaz-tu ta s a wallen, inkad, izun aytedan-net d 

aharay-nnet wa endarran ad sitan ad manas, ig-en sanatat tarakfen. 

Gns 3 2 9 Id or da as as ik annas Esaw ad terekaft iyyat, tahadatad tag. mad. 

Gns 32 10 Tazzar ittar Yaqub: "Messina n abba-nin Ibrahim, Messina n abba-nin 

Isxaq, emel i , kay a di-innan: "eq'qal akal -nak, yur mar wan- nak fal ad ak-aga alxer!" wa di-tagey 
d i du f n arkawal wa di tassakna, nak ann ekli-nnak ogaran-i. Id falas yur teklay-nin taburek ya s 
a d er ayr a s a Y o r d a n a , mi s a n , a z a I a , as d - aq q a I a emo s a sa n a t at t er ek f e n . 

Gns 32 12 "Onsayaq-qay a d - i t a g az a day anriaqqar-in E s a w f al a s ak s u d a y a d - i - i sr ay 

i h I ak - i nak ed bararan ed t ado d e n . 

Gns 32 13 "Id kay i ma n - n a k a d - i - i nna n: "A dak-aga alxer wallen, assagey 

az z u r r i y a - n n a k s i I a t an t ab I a I e n n a ma d a I an ta ma n a g a r e w war n al a a ma d i n " . " 

Gns 32 14 Iga tanat n ad-ansu den da ahad wadi. I s a nna f r a n day tala-nnet a iga 

susay y amaqqar-net Esaw. 

Gns 32 15 Sanatat t ama d an t a ya t ad sanatat tamer wen n az o I ay, sanatat t ama d an 

t i I a y ad sa n a t at t amer wen n a k a r , 

Gns 3 2 16 karadat tamer wen an t a I a mt ad wa r a n - n a s n a t , ekkozat tamer wen an test ad 

ma r a w z eg r a n , sa n a t at t amer wen an t a j a t ad ma r a w b a n g i t a n . 

Gns 32 17 I z a mma z a y i s ag a n i s o da f - 1 a n y e k I a n - n e t , i nn- a s a n : "I z a r a t - i , t a g i m 

t a f f a wt g a r - e wwa n . " 

Gns 3 2 18 Daf f ar a wen Omar akli-nnet wa izzergazan as eg an wa zzaran: "As temenaya 

d amaqqar r- in Esaw i sas tan kay: " Ma kay ilan? Man is t ed a g a ? Ma ilan eharay wa t az z ar g a z a ? " 

Gns 32 19 T a nna y- a s : " I n mas s i a k I i - n n a k Y a q u b . I s eg a n a su s a y a amo s a n i mas s i 

Esaw. Yaqub i man- net ilka m- ana- du." 

Gns 32 20 Iga ala mar wen da y eklan-net kul win azzargaznen isagan win susay. 

Gns 32 21 "Tannim-as tolas: "Akli-nnak Yaqub izay-du"" Id orda-as ad iss asma d as 

susay wa din a z z a r a n . Az - z - a mma n a y a n da mijas igraw yur -as Yaqub at awaq b a I." 

Gns 32 22 Issagla Yaqub isagan win iga susay y amaqqar-net ad as in izaran.enta 

i ns a ahad wen day ayaywan. Inkar ahad wadi da itkal sidoden- net an sanatat, ad t awa h a y e n - n e t 
sanatat ad bararan- net mar aw d iyyan, issayras tan angi wan Yaboq. Daf f ar a wen issayras a wa 
i I a . 

Gns 32 25 Iqqim-du ya s - net , har t-id osa alas iyyan I b b al I an dar as har affaw. 

Gns 3 2 2 6 As i n a y a I as wa a s war i f r e g as an bag an Y a q u b i da s - 1 u d a y t amal lay an 

t a yma , t er r af f a t t at o ya s t - n e t i g I a Yaqub i tta f t u . 

Gns 3 2 2 7 Inn- as alas: "Sal w- i ad agla ezal iga!" Mis an inn- as Yaqub: "War kay 
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z-ayya war fall-i tsgey albaraka." 

Gns 3 2 2 8 I nn- a s a I as : " Ma es©m-nak?" I j j sw w a b - as: "Yaqub." 

Gn s 3 2 2 9 A ma ran i nn- as ales: "Deffsr azala, aba as tsgsye s©m Yaqub id t sb b i I I ana 

©d Mas s i n a , ©d me d d a n , t as s an b a g a . A d i da f al a s ©m©r ©d d a ad t a g a y e s©m I s r a y e I ( a I ma yn a i b b al I an 
ad Mas s i n a ) 

Gns 3 2 3 0 Daf f ©r a we n i ssas tan-tu Yaqub: "Onsayaq-qay ad-i t 0010 ! a y e s©m- n a k " 

Miss an inn- as: " Ma fei t 0 sa s t a n a d esam-in?" Iga fall-as albaraka. 

Gns 32 31 Iga Yaqub y adagg-en e s©m F ©n y e I ( a I ma yn a u d ©m an Mas s i n a ) , id i nna : 

" ena y a M©s s i n a u d 0 m s u d 0 m, ©g I e y, ©d d a r a ! " 

Gns 3 2 3 2 As ig.mad Yaqub F ©n y e I , ©g ©z z ©y ©n t ©f u k . I si g a d a I ©s t©toyast - net . 

Gns 3 2 3 3 ad d ©I i I n a we n d a a s h a r a z a i a K ©I I s r a y e I w©r t ©tti n azar wa n tayma 

0 s a ya n is ©mm©yr as ©n t ©t 0 ya s t d a y sa n as ©n ya n t e ys a y , f ©I a s an t a a i t a wa da s a n day Yaqub. 

Gns 33 2 Iga si wahayen - net ©d maddan-ssnat day a ya f , i ss©l kam-asnat Leyya ©d 

ma d d a n - ©s , a ma r a n R a x i I ad Y u s ©f i g - e n d a y ©i ©q q a m. 

Gns 33 3 enta i man-net azzar-asan. As din-ihoz amaqqar-net ig-in sar-as as ©ssa 

s ©j u d a n . 

Gns 3 3 4 Ozal Esaw, i ss©l kad-as, izalammat-tu igabarrat iri-nnet Amaran ad 

h a I I a n f ©I t ©d ©wi t n ©man ©y . 

Gns 3 3 5 As inay Esaw sidoden ©d bararan i s©s tan Yaqub: "Ma mosan win d©r 

tsddewa?" I j j ©w w a b - as: "A wa bararan win ikfa Massina s ©Ixurma-nnet akli-nnak." 

Gns 3 3 6 Ewadnat-du t ©wahayen ad maddan-ssnat ©sssjadan y Esaw. 

Gns 3 3 7 Daf f ©r a di Leyya ad maddan-ss, ©s tilkamat Y u s ©f ©d Raxil. 

Gns 3 3 8 I ss©s t a n - 1 Esaw: "Mas t ©I e y ©nni y a t n a t u - 1 a g a ©s s ©g a n wi n d ©r 

©mmsn a y a ? " I nn- a s Yaqub: "Arey a-dak-kan a g a su s a y Mss s - i f ©I a yu r - ©k i I e ©I x u r ma " 

Gns 3 3 9 " el © ©r r ©z ©y a g g e n a ma dr a y - n i n , ©tt©f a wa t ©I e , " i nn- a s Esaw. 

Gns 3 3 10 Eges inn- as Yaqub: "Uhun, onsayaq-qay kud kay war iha arat s ©r - i , ©qbsl 

su s a y - n i n ©m©r ©d d a . en a y a q - q a y s i s a I a y a wen d a na y an M©s s i n a i ma n - n e t id ©I © yu r - ©k ©i x u r ma . 

Gns 3 3 11 eq bsi , a d a y- a k a r e , su s a y wa d a k - d - i mme wa y a n id Massina iga fall-i 

©i I ©I I u - n n e t d as ©I ©y arat k u I wa as ©dd©r a r a . " Idgaz-tu Yaqub wsllen har iqbal Esaw susay-nnet. 

Gns 3 3 12 I nna E s a w: " en d a wa t ! ed d e wa d ©r - ©k . " 

Gns 3 3 13 Inn- as Yaqub: "Tsssana m©s s - i as bararan ark a man, as eharay wa ©ndsrran 

©d si tan sankasnen i h h i s s a I - i ©n a tta f dsr-san id as itawazargaz s at rub ad-iddsz dayszsi iyyan-da, 

1 g g sz - 1 a mma t . " 

Gns 33 14 "Onsayaq-qay, m©s s - i , ad-i t i z a r a , ©I k ©ma y-ak-in ©d tszrek sollan ©s 

t ©ysi I ©t an h ©r wa n win d a t - i ad t ©ysl I at an bararan har din a wad a a ya y wa n n a k day S e h i r . " 

Gns 3 3 15 Inn- as Esaw: "Onsayaq-qay ad-i t ©qbsl a a yur-sk d-ayya iyyad day 

me dd an- in." Inn- as Yaqub: "War ©dd©r a r a s ©r - s a n . " Igd-i ad ©grawa yur-sk ©ixurma." 

Gns 33 16 ezal wen da ibaz Esawtarrayt ta n Sehir iqqal. 

Gns 33 17 Tszzar ikka Yaqub Sukkot ( a I ma yn a ifsrgan) ikras ehan y i man-net, iga 

ifsrgan y aharay-nnet a di da f ©I itawaga y adgg-en es©m Sukkot., 

Gns 33 18 yur afei-net Mesofotami, Yaqub 0 sa - d d u Salem, ayrsmwa n Sakem, day 

amadal ©n Kanan, izzsbbat dat ©yr©m. 

Gns 3 3 19 I z z ©n z a yu r ma d d a n - ©s ©n Xa mo r , s i s ©n Ssk e m, akarammu n amadal wa day 

ikras a h a k e t - n e t s ©I q i mat an t a me d a y an t a f e I t n ©z r ©f . 

Gns 33 20 Ikras day- as edagg ©n tskutay, ig-ase s©m El - El ohe - I srayel ( a I ma yn a - n n e t 

Massina ©nta Massina n Israyel). 

Gns 3 4 2 I n a y - 1 a t Ssk e m, a h a y a ©n Xi wi , i mo s r u r e s ©n Xa mo r wa n ©msnokal n 

akai, ibaz-tat iss ax ram day- as. i man-net, Dina ta n elles an Yaqub, ig-as tara n ibiis ir-et 
wallen amaran ad-igammay d a wa as t u- z a- 1 i r ©w. 

Gns 3 4 4 Inna Saken y abba- n net Xamor: "Agu arat kul wa f ©I z - ©z I ©fa tabarart a." 

Gns 34 5 I si a Yaqub as tabarart-net tstiwajajargan, misan id zama as maddan-ss 

©h a n ©su f d a h a r a y i f f ©s t a , war i nna a r a.t har d - ©q q a I 

Gns 34 6 Xamor, sis ©n Sakem, ikka Yaqub d©r-©s ammagrad 

Gns 3 4 7 As d - ©f a I an maddanss an Yaqub ©suf ©grawan i sal an n a wa igan. eysadan 

man nasan, iggaz-tan alhan saksadan f ©I as ©mazal wa tan issskna Sakem i mosan 0 s 0X ram day Dina, 
elles an Yaqub, i si fall as K ©I I s r a y e I . ema z a I wa i mos arat war n©mm©kkan. 

Gns 3 4 8 Inn- as an Xamor: "Barar-in, Ssk e m t ©b a z - 1 u t a r r a mt an t a b a r a r t - n a wa n , 

arey day- wan das-tat takfimy azalaf. 

Gns 34 9 "Nazi afatana, akfat-ana asse-kawan, t ©k ©I a m sin nana. 

Gns 34 10 Tshamslxsyyar n a d - 1 ©ys ©ram yur-naar-ena. eg e y akai day fassan nawan, 

©g g ©z a t - 1 u , t ©s s ©yl ©y a m d a.y a s tilem day as ©r r ©z ©ya n . " 

Gns 3 4 11 Sakem i man - net i nna y abba an Dina ad m©q q a r a n - n e t : "eqbslat mans ay 

- n i n , a k a wa n - a k f a a wa d ©r t assas t a n a m kul. 

Gns 3 4 12 " eg m©y at day-i taggalt zswwsrat ad tsnafuten aggotnen ad awan-srzsma a wa 

d ©r t ©ssas t a n a m k u I mi s a n a k f a t - i tabarart a - 1 a t - ©z I ©fa! " 

Gns 3 4 13 Maddan-ss ©n Yaqub idgaz ©t ©wsj ©j ©r g a n an tamadrayt nasan Dina as 

©jjswwaban i Sskemsd sis Xamor ©kkrrasan tan. 

Gns 34 14 enna n - a s a n : "War n ©f r e g a d - n a k f u t a ma dr a y t - n a n a a I ©s war n ©mmsnk a d 

i z I ©f - 1 a t , i d a d i i s s i r a s - a n a . 

Gns 3 4 15 "War k a wa n - z a - n a k f u tsrsddat - nana, a r s - a d - 1 ©s ©mmsnk ©damyayyan kul win 
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©z d a yn e n a yr 0 m a 

Gns 3 4 16 "Assaya di a- kawan- nakfu assek - ana, n 0 zl 0 f sin nawan, naysar day- wan, 

n 0 k r 0 s a yr of i y y a n - d a . 

Gns 3 4 17 "Misan as w©r toqbelam a d - 1 a mma nk a d a m ad n ©t k 0 I t a b a r a r t - n a n a , naglu." 

Gns 3 4 18 el j ©ma t t e n 0 g a ma n - 1 a t i d Xa mo r ©d r u r e s Sak e m. 

Gns 3 4 19 Day ©dd©g u z ©n t a r a ©n t a b a r a r t ©n Y a q u b i s s ©t r a b Ssk e m ©I q ©b u I a t n a wa 

day- s an itawagmayan. enta i mos wa i t a wa so f a n . d a y a h a n - n a s a n . 

Gns 34 20 Ikka Xa mo rad rures Sskem edag wan ©man ay day ©mi n ©yr ©m, ©mmsgradan i 

me d d a n n ©yr ©m, anna n : 

Gns 34 2 1 "Meddan en ©nni yen - ana alxer, ayyatanaq-qan ad - ays ©ran day 

a k a I , ©s s ©yl ©y a n day- as. Akal elwa fall-ana nakkanay dsr-san! I\l©fr©g azalaf n ass- ess an, nakf-en 
sin n a n a . 

Gns 3 4 2 2 "Misan dsr ©s s ©r ©d n as meddan en war z-sqbslan tart it d ©r - n a , nsqqsl 

a yr ©f i y y a n - d a a r s ad- smmi nkadan yayyan-nana kul si I at-nasan. 

Gns 3 4 2 3 " A r da tana s ad-nsqbsl ©s s ©r ©d - d i , a ma r a n as ays a r a n day- n a , ©ddi 

i hsrwan-nasan d srrszayan nasan a d - sq q ©I an in n a n a . " 

Gns 3 4 2 4 eqbalan aytedan kul winn ©yr ©m a wa dasan-inna Xamor ©d rures Sskem, 

a ma r a n smmsnk a d a n y a y y a n n ©yr am. 

Gns 34 25 Misan ©zsl wa n karad, .day sknan yayyan win ©mm©n kadnen tszzurt, snkaran 

du maddanss an Yaqub as sin, imsqqaran an Dina, Simehon ©d Lefi, ©tkalan si kabi wen-nasan, ©ggazan 
a yr am war nsnked ad ©naqqan yayyan kul win t-shanen. 

Gns. 34 26 enyan Xamor i man-net ad rures Sskem ©s takoba, ©bazan-du Dina day a h a n 

an S ©k e m, ©g I a n d ©r - ©s . 

Gns 34 27 Maddanss ©n Yaqub saffaykan si mays a , 0 ya n a yr am wa i j a j j a r g a n a n 

t a ma dr a y t - n a s a n . 

Gns 3 4 2 8 et k a I a n e h a r a y wa an dsr r a n ©d wa zuwwaran, d ©zdan, d a wa ihan ayrsm 

kul d ©su f . 

Gns 3 4 2 9 Oyan, ewayan t©g©rgi st - nasan kul, ad maddan-ssan ad t ©do den - nasan, d a 

wa ihan inan-nasan kul. 

Gns 3 4 3 0 I nna Yaqub i Si me h 0 n ad Lefi: " Tag a m- i day assawasa, t ©g a m- i ark a du d a t 

K si - K a n a n ad K ©I - F sr i z . N a k war si e y a r t sk ©b sz z e t an meddan s i g a a d i an t a n a y as n a ma n n a k a n 
fall-i, ©srayan-i, a-di-shlskan nak d ayaywan-in." 

Gns 3 4 3 1 Misan ©nna n- as: "War nsfreg ad-nayyu a I as wa isassalan t a ma dr a y t - n a n a ad 

t ©n ©s s e x r ©mt . " 

Gns 3 5 2 Inna Yaqub y aytedan- net ad win dsr -as ©ddewnen: "eg ©rat- in a ssa n a man win 

yu r - wa n ©I I a n e n , z ©z d sg a t , t ©s ©mmst t ©y a m i s si s a ! 

Gns 35 3 Ad-nafsi edagg a, ad-nakku Bet-El dad z-skrssa edagg an tskutay i 

Massina wa d i - i s a n n a f I a y a n assaya wa ad ©mayatara, i ssa n day-i edag ose." 

Gns 3 5 4 Tszzar skfan Yaqub a ssa naman win slan kul, ©d tszabaten an tamszzugen kul 

i d ©mo snat addabaratan. Inbal-tan Yaqub daw as©k igan e ssm e I a i I I a n d a g ma n ©yr ©m an S ©k e m. 

Gns 3 5 5 Dsffsr a wen ©sssntan ©si k ©I . Ixrab Massina ksl y©r ma n win tan 

ya I a y ya I a y n e n a d i da f ©I a s war i I k e m a we d a n i ma d d a n - ©s an Yaqub. 

Gns 35 6 Yaqub ©d win dsr iddew kul osan-in Luz igan e ssm tolas Bet-El, ihan akal 

an K a n a n . 

Gns 35 7 eddi ikras edagg ©n tskutay, ig-ase ssm El-Betel (almayna-nnet Massina 

an Betel) id dada a das-d-inafalal Massina as iddsggag y amaqqar-net. 

Gns 3 5 8 Aba Dsbora taklit an Raqqiyyetu, t ©t a wa nb a I daw assk illan daw betel, 

igan essm elon as har harwa e ssm- net El on wa n Tala. 

Gns 3 5 9 Inafalal-du Massina tolas i Yaqub yur t a wa yl a y - n n e t Mesofotami, iga 

f a I I - a s a I b a r a k a , 

Gns 35 10 i nn- a s : " E s©m- nak Yaqub misan dsffsr azala ad-tagay e ssm I s r a y e I . " A d i 

da f si - a s i t a wa g g a e ssm I s r a y e I . 

Gns 3 5 11 T ©z z a r i nn- as Massina: "Nak Massina di maqqaran zsddig. A fall-ak aga 

a I b a r a k a f si ad i f si ©y I ©y ©zzurri ya - nnak. ez z u r r i y a - n n a k d i a day- as t at ©wag g u t a ma 1 1 a y ma d e y 
tidawat an tsmattiwen. Agin msnokalan day-as. 

Gns 35 12 "Akal wa ©k fey Ibrahim d Isxaq, a-dak-akfa kay da, akfaq-qu y 

©z z u r r i y a - n n a k d ©f f ©r - sk . " 

Gns 3 5 13 Tszzar ig.mad Massina edag wa day issewal i Yaqub. 

Gns 3 5 14 I s s ©yt a Yaqub day a d a g wa s ©r - ©s i s s e wa I Mas s i n a t ah u n t t ©z z a r i n ya I 

fall -as esmad imosan takutay, i s s si a I -tat widi, tsqqal t ©mat i r t an Massina. 

Gns 3 5 15 Tszzar iga adagg-en wa sar-as issewal Massina essm Bet -El (almayna-nnet 

Ehan ©n Massina). 

Gns 35 16 Yaqub ©dt si sqqa wen-net ©g.ma dan Bet-El. Day tarrayt n ©yr©mn Efrata, 

daq-qu ©ggugan, tsggaz Raxil sin ig.uz n ©mzur, d a s - w©r - n ©I ©mmi d . 

Gns 35 17 Alwaq wa dayfall-as t ©ssa s t a I ya t ©nn- as t ant u t t a n t ©n a k b a I t : " Da wa t , 

b a r a r i y y a n tolas!" 

Gns 3 5 18 Misan s iga di da t ©I I a yur -as tamattant, a ma r a n dad z a ma tsgraw tu day 

amazay wa, tag- as essm Benoni ( a I ma yn a ag talawayt-in) misan abba-nnet ig-as essm Benya min 
( a I ma yn a a g ©yi I ) . 

Gns 35 19 Aba Raxil. T ©t a wa nb a I day tarrayt n Efrata, s ©m©r ad d a a yr am d i 

i t awagg - as essm Bet I ehem. 

Gns 35 20 I s s ©yt a Yaqub tshunt tsqqal t ©mat i r t f ©I tasaskawt- net . T ©mat i r t - e n 
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Raxil har azalada. 

Daf f ar a we n i g g al a t , 

As i ys a r I s r a y e I day 



ikras ahaket dan nag Mi gdal - Eder . 
amadal wa, itinemensu Ruben ad Bilha, tawahayt n 
a d i war t - o g e m. I I a Y a q u b ma raw bararan d assin. 

Ruben, ayafadday, daffar-as Simehon, Lefi, Yuda, Issakar 



I I a ad Leyya 



I I a ad Raxil: Y u s af 

I I a ad Bilha, t a k I i t 

I I a ad Z i I f a , t a k I i t 

day Me s o f o t a mi . 

Os- i n Y a q u b a ya y wa n 



ad B e n y a mi n . 
an Raxil: Dan 

an Leyya: Gad 



ad N a f t a I i . 
d Asser. entanay 



da da ma d d a n as an 



Ar b a , i mo s 



el I es 



a k a I 



36 

36 

an 

36 



K a n a n . 



n abba-nnet Isxaq day Mamre, day Kiryat 
iga Ibrahim d Isxaq t amays u r t an ma g a r a n . 

Iga Isxaq temaddurt an tamed ay n awatay d attamat tamer wen, 
t az z a r aba-tu. Daf f er t ayr as t zagret ilkam i win aglanen. enbalan-tu 
essan Esaw ad Yaqub. 

K a n a n , amo snen: Ada, elles 
wa n a w Xi wi , 

n I s ma yi I , t a ma dr a y t an N ab a y o t . 
i I a ed B a s ma t , Rah u h e I , 



I z I a f Esaw si do d e n an K al 
n Ana, tahayot an Tsibon, 
ed B a s ma t , elles 
lla d Ada Elifaz 



n Elan, wa n aw 



ila d Oholibama Yehus, Yalam, K o r ax. Bararan win kul ehuwan-du y Esaw 



n a ya y wa n - n e t , 
i yyan i ggugan 



36 

-da. 

36 
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36 
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36 
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Gns 36 
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Gns 36 
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7 



Daf f ar a wen i t k a I 
ed h ar wa n ed t al a we n kul 
amadray - nnet Yaqub, 

f al a s i h ar wa n - n a s a n 



Esaw si do den ad bararan ad tabararen-net, d aytedan 
sin s ar - as eg g a z n e n day a k a I an K a n a n , i g I a , i n n ama d 

aknanen i gat wallen war - 1 a n - e wa y a n massadan n aka I 



Sehi r 



an 



Esaw. 

K an a z , 
Gns 
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r ur es 
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13 

az z u r r i y a an 

14 
Yehus 

, wa n 



Esaw, 
en t a 



i g a n e sam 
da at t a r i x 



tolas Edom, 
n az z u r r i y a 



i ysar day adyay wa 
n Esaw, a ma r a w an 



n S e h i r . 

K al Edom, 



ays a r n e n day 



rures n Ada, tantut n 



T s af o , G a t a m, ed K an a z . 
Amalek. Win di bararan 



S a mma , ad 



z a . 



n d i 



Kor axGat an, 
36 17 
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ad 

Gns 

Y ah u s , 

Gns 36 
n K el Edom 
en t a n a y da 
Gns 

Ti mn a . 

Gns 
Gns 
a ma n 



emo s a n 
36 ' 18 

Yalam, K o r a x 
19 

Aytedan 



entanay da ismawan an maddanes n Esaw: Elifaz 
Ba s ma t , t a nt u t n Esaw. 

Elifaz igraw bararan amo snen: T e ma n , yo ma r , 

Tawahayt n Elifaz, wa n agg Esaw, ila der-as 
Esaw.’ 

Rehuhel igraw bararan emosnen: N a x a t , Zerax, 

Bas mat t a yur Esaw. 

Oholibama, elles n Ana, tahayyot an Tsivon, tamos 
Yalam, ad Kor ax. entanay da ismawan an x a k ami tan win 
ayafadday-nnet, eraw x a k ami tan an K el Edom amo snen: T e ma n 
Amalek. emosan azzurriya n Ada dd Esaw. 

Rehuhel eraw x a k ami tan wiyyad en K al Edom emosnen: N a x a t 
az z u r r i y a en Ba s ma t d Esaw. 

Oholibama, elles n Ana, ta yur Esaw, ter aw ant a da x a k ami tan amosnen 



kul 



t a yu r Esaw, 
aganen day azzurriya n 
yo ma r 



T s af 0 , 



Zerax, Samma 



wi n 



enta ad d i da azzurriya n Esaw ad x a k ami t a n - n e t , win f el 
d a z z a r n e n s a k a I wa ,n Edom emo s a n az z u r r i y a en S e h i r 



t a 



ismawan an x a k ami t an - nasan: Lotan, Sobal, Tsifon, Ana, D i son, Etser 



t ag a t a ma 1 1 a y 
wa n aw Xo r i . 

Di s a n . 
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36 
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Gns 


36 
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day a ma d a 1 


an S e h i r 


Di s a n 
Gns 


36 


31 



temedint-net azdan an Tsifon, wa n abba-nnet. 
Maddanes n Ana amosan: Dison d Oholibama, 
Ma d d a n as en Dison amosan: Xemdan, Esban, 
Ma d d a n as n Etser amo s a n : 

Ma d d a n as en Di s a n amo s a n 



Bilhan, Zafan 
Ut s d Aran 



t a n 
I t r a n 
d Ak a n . 
en t a n a y 



tabarart-net 
ad K ar a n . 



ad d i 



as tazunen an t a yma ren - nasan: Lotan, Sobal, Tsibon, 

d a t 



x a k ami t a n en K el 
Ana, Dison, Etser 



en R ax O b O t f al 
n F a h u , t a nt u t 



I s r a y e I . en t a n a y 
D i n h a b a , d af f ar 
an Kel Te ma n i , 

Mo h a b , d af f ar 

a g a r e w, d af f ar 
net Meh e t a b e I 



eg an menokalan day a k a I n Edomdat igi-nasan day K al 
da i sma wa n an man o k a I a n win an a s a I k a mn e n d a y E d o m: Bela, a g B e h o r , n ayr am an 
iba-nnet, Yobab, ag Zerax, n ayr am an Botsra, d af f ar iba-nnet, Xusam, n akal 
d af f ar iba-nnet, Ha d a d , a g Bad a d , n ayr am n Af i t , i r z a . K al Mi d y a n d a y asu f an 

iba-nnet, S a ml a , n ayr am an Ma s r e k a , d af f ar iba-nnet, S a h u I , n ayr am 
iba-nnet, Bahal-Xanan, agg Akbor, daf far iba-nnet, Adar, n ayramwa 

tamos elles an Mat red, tahayot an Me-Zahab. 

Gns 36 40 entanay da x a k ami tan win eganen day azzurriya n Esaw as tawseten-nasan, 

ad kalan-nasan, d as ma wa n - n a s a n : Timna, Alfa, Yatet, Oholibama, Ela, Finon, Kanaz, Teman, 
Mibtsar, Magdyel, d I ram. entanay di x a k ami tan n Edoms emas ays a r nasan day kalian win ah a n . en t a 
ad d i at t a r i x n Esaw, emaraw en K al Edom. eTTARIX eN YUSeF AG YAQUB 

Gns 37 2 en ta da attarix an maddanes an Yaqub. Yusaf i mo s a b i i I a n ma raw elan d 

assa , faw itakku tamedint en her wan nasan id dew ed maq qaran - net maddanes an Bilha ed Zilfa, 
si do den n abba nnet. Faw itaway du i si-s isalan n arak tennawen sin agannin. 
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Gns 37 3 Israyilfe sem wa h a da n an Y a q u b ) i ssof Y u s af b a r a r a n - n e t k u I wi n h a da t n e n 

falas tusaray-net a daq q igraw. Ig'as takatkat taknat sihussay. 

Gns 3 7 4 en a y a n maq qaran - net as an t a n a y i sso f tan si - s s a n Y u s af , t az z a r ag z a r a n 

tu har as abas afragan dar-as alasan takkayt. 

Gns 37 5 Iga Yusaf target, imal asan tat, tazzar esannahal an tu gezzar. 

Gns 3 7 6 I nn 1 a s a n : " Sas ama t i a d a wa n emel a t a r g at t a ag e y, 

Gns 37 7 i ma n nana a nayay neha si wag a s n at a q q a n sibolasen n alkaman, as din 

agrey tabol ast ta nnu tabdad, ekkanat tat du sin nawan aya I ayyal aynat tat, essejadnat as." 

Gns 3 7 8 anna n as maq q a r a n - n e t : " an g am k a y a z i q q al an amen o k a i nana, t ax k ama y 

ana?" esannahal an tu maq qaran - net gezzar wailen f al target ta s ar - s a n iga da, d a me I wa das an 

t a t i g a . 

Gns 3 7 9 I I a s Y u s af i g i an t er g at i y y a t imal tat i maq q a r a n - n e t . Inna: " ag e y 

t a r g at i y y a t tolas t emo sat as an a y a t af u k ad t el I i t d e tr a n emo snen maraw d iyyan, a di 

s a j a d n e n . " 

Gns 37 10 T a r g at t a imal i maq q a r a n - n e t da, imal tat i s i - s an t a da. I harassat t u 

si-s inn 1 as: " Ma i mos almayna an target ta? Mar da nnak ad ak nassajad nak, d anna nak ad meqqaran 

n a k ? " 

Gns 37 11 Tazzar emman z a ya n t u meq qaran - net mi s a n si-s i mmeyr as in i k i ttaw t a r g at 

t a . 

Gns 37 12 As az el iyyan ag I a n maq q a r a n - n e t ada n a n e h a r a y an si - s s a n d a y a ma d a I an 

Sekem. 

Gns 37 13 I nna I s r a y i I i Y u s af : "I meq qaran nak wargey ekkan t amadi n t as S ak e m, a y a w 

a k a y z emmi z al a s er - s a n . " i k k awa n as Y u s af , i nn 1 as: "Nak da." 

Gns 37 14 I nn 1 a s : " A g I u assan i maq q a r a n nak ayl asan, an t a n a„y d a h a r a y n a s a n , 

t aq q el a d u t amal a y i . T az z a r i mmo zal Yusaf, ifal a yl a I wa n Xebron ikka Sakem. 

Gns 3 7 15 Ijiwankat as t igraw alas iyyan, ixrak day asu f . I nn 1 as: " M' a s 

t asa g g a d a ? " 

Gns 3 7 16 I nn' a s Y u s af : "I meq qaran nin as asa ggada, tafraga ad i t amel a edag wa day 

as s ada n a n . " 

Gns 3 7 17 I nn- a s a I as : " ag.ma dan edag wa f el a s asallay asan as enna n : " an d a wa t a n a 

amadal wa n Dot an!"" Iggaz Yusaf edariz an meqqaran- net har tan in osa day Dot an. 

Gns 37 18 As t anayan day i g ag , izay tan in, agan e ya f f al at t anyin. 

Gns 37 19 an a ma nna n g a r - e s s a n : " amag gi an t er g at e n den ad d izayan den. 

Gns 3 7 2 0 Anyiwatanaq qu a tu nagar day iyyat day tagaziwen a, ad nannu emudar at t 

itsan, ad n assan a wa z'aqqelnat targaten-net." 

Gns 37 21 Isl asan Ruben, igmay d efsan-net i nn 1 asan: "Ad war tagimi man-net." 

Gns 3 7 2 2 lias i nn 1 asan: " A d war t an yal am a z n i n n e t , eg ar a t t in ya s day tagaza a 

t eh a t asu f da, da war das t ays e d a m a r a t . " Ruben i r a at t a s s a f s u har t i s s u yel i si-s. 

Gns 37 23 As d ewad Yusaf i maq qaran - net ezzafan tu ekkasan day- as takatkat-net ta 

teknat sihussay izlag. 

Gns 37 24 Taz z a r ad k a I a n t u eg a r a n t u d a y t a g a z a war ah e n a ma n . 

Gns 3 7 2 5 Daf f ar adi aqqiman ad atattin as d at k a I an asa wad nasan, enayan t a yl a mt 

an K al I s ma yi I a d u t af a I a t a ma d a I an Gi I a d . 01 a ma n nasan eg g i g g a n i I a I a n eg a n e n d a y meg I a n d 
a du t an azodnen, agan ana mod an Masar. 

Gns 3 7 2 6 Tazzar i nna Yu da i maq q a r a n - n e t : " Ma dana z'aknu ad nanyu ama dr ay nnana 

n ayb er azni nnet? 

Gns 3 7 2 7 endawat a t in nazzanzu i K al Ismayil, da war das naysed arat, falas 

a ma dr a y nnana a i mo s , n amo s d er - as arat i y y a n d a . " T az z a r atta fan maq q a r a n - n e t b a t u t a , an a ma r da n 
d ar - as f a I I - a s . 

Gns 37 28 As d okoyan mazanzan wiyyad an K al Midyan, ekkasan du Yusaf day tagaza, 

azzanzan t in i K al Ismayil sanatat tamer wen an t a mma n az r af . Ewayan tu K al Ismayil win as Masar. 

Gns 37 29 Iqqal du Ruben tagaza inay as Yusaf war tat iha. Tazzar irmayad 

i z a z a r r a t i s al s a n n e t . 

Gns 37 30 Iqqal i medr a y a n - net , inn' asan: "Barar war t'illa! emaredda, nak ma 

z 1 a g a ? " 

Gns 3 7 3 1 T az z a r ag z a ma n az o I a y ad k a I a n takatkat an Y u s af , as s el ma ya n tat day az n i 

nnet. 

Gns 37 32 es ass a way an takatkat ta taknat sihussay as si-ssan, enna n as in: "A wa 

da a din nog.az assan kud takatkat an barar nak adi wa I a . " 

Gns 3 7 3 3 I z d a y tat i nna : "Takatkat an barar in a wa! emudar n emat s i at t' itsan! 

Yusaf barar in iqqal idesan i mmet s a ! 

Gns 37 34 Ad izazarrat Yaqub telassay-net fal teremmeq, iggaz afartay an rur-es 

harig'azzamanaggotnen. 

Gns 37 35 Adga mma yan bararan-net ad tebararen - net ket nasan ad t'asassikayan 

t ar emme q mi s a n u g a y , i nna : " K a I a k a I a , har faw ehey afartay i k e t war al k e ma i barar in s 
a I a x i rat. " I mmeyr as in ihallu fall-as. 

Gns 37 36 Siga wen Yusaf azzanzan t'in Kal Midyan dayakal wa n Masar y alas igan 

esem Fotifar illan yur Fir yawn a, i mos amuzar an mag.azan - net an nammagaran. 

Gns 38 2 Ayr am wen da a day inay Yuda tabarart n iyyan day K al Kanan igan esem 

Suwa, tazzar izlaf tat, inamansa dar-as. 

Gns 3 8 3 T ag a t a d i s t , t ag g a z a mz u r an barar, ig'as e sam E r . 
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Gn s 3 8 4 Tag a t a d i s t tolas, t ag g a z a mz u r an b a r a r t ag 1 a s e sam On a n . 

Gns 38 5 Talas igi an tadist, ihu du barar tag'as esam S e I a . Barar wa as ihu Yuda 

i h a a yr am an K az i b . 

Gns 38 6 Izzazlaf Yuda ayafadday - net Er tantut t ag a t e sam Tamar. 

Gns 38 7 Misan Er, ayafadday an Yuda, itagg' a r a k mazalan war oggem Messina, 

tazzar eway du sar-as tamattant. 

Gns 3 8 8 T az z a r i nna Yuda y Onan: "Aglu, namensu ed tantut n amaqqar nak, ad t a g a y 

azzabun n alaggus, tagayezzurriya y amaqqar nak." 

Gns 3 8 9 Onan i ssa nan as azzurriya wa wargeyi nnet, id inamansa ad tantut n 

a ma q q a r - n e t ad i s s an yal d a y a ma d a I f al ma d 1 i g a az z u r r i y a y a ma q q a r - n e t . 

Gns 3 8 10 Arat wa war t oggem Messina, tazzar eway du sar-as tamattant ant a da. 

Gns 38 11 Inna Yuda i t ada g g a I t - net Tamar: "eggaz afartay day a h a n n abba nnamhar 

i dwal barar in Sela." Falas iksud ad agu barar- net wa da tamattant a eg an meq qaran - net . Teg I a 

T a ma r , t ays a r yu r s i - s . 

Gns 38 12 As teg a tamert tagget aba tabarart an Suwa, tantut an Yuda. As tu tokay 

terammeq an tamattant an tayur-as, igi a ant a Yuda, i ddew d ami di- net X i r a wa n Adulam, ekkan 

T i mn a , e d a g wa day d u t at a wa k k a s t adu f t n a y f ad- net. 

Gns 3 8 13 I 1 1 ema I adi i Tamar, itawann as ada g g a I - net iha tarrayt idag sas Timna, 

f al i k u s an t adu ft n a y f ad- net. 

Gns 3 8 14 tazzar takkas i salsa- nnet win n afartay, tassawar afar f al at t ag.mad 

t a z d i t , t aq q i m d a q ma n asi h a r an t a r r a y e n n E n a y i m, a yr am i h a n tarrayt t a n T i mn a , f el a s t o g g a 

as Sela idwal, misan harwa da war tat itawazazlaf. 

Gns 38 15 As tat i n a y Y u d a i yi I t an as s e x r emt f el a s u d am- n e t a t as s el s a . 

Gns 38 16 Ikk'et fal afay an tarrayt i nn 1 as: " on dam a d er - am n amans a , " f al a s war 

issen as a wa t adaggal t - net . Tenn'as: " Ma di za takfa tenamensa dar-i." 

Gns 38 17 I nn- a s : " A d a m i n as s awat a a y n as d a y a h a r a y n i n . " T ann- as: "Ardey misan 

d ar as s er ed n a d i takfa t emati r t h a r i t ' i d u t as s awat a . " 

Gns 3 8 18 I nn 1 a s : " Ma t amo s t amati r t t a dam z'aga?" T enn- as: "Ad i takfa ej a j wal 

nak ad t az a r k a t e n - n e t , ad t ab u r ek a t atta fa da." I k f - a s - 1 a n . T az z a r i n a ma ns a d er - as , t ag a tadist. 

Gns 3 8 19 Tebdad, t ag I a , takkas afar wa tassawar, taqqal i s el s a - net win afartay. 

Gns 3 8 2 0 Issawat Yuda aynas ami di- net wa n Adulam fal ad d'away yur tantut kayatan 

win t atta f amosnen t emati r t . Misan war tat in og.ez. 

Gns 3 8 2 1 I ssas t a n dar-as aytedan win aysarnen Enayim. Inn- as an: " Ma teg a 

t anas s ex r amt as kala tawar efay an tarrayt t a ? " ennan'as: "War kala a tu t ama I t anas s ex r emt da." 

Gns 38 22 Iqqal Yuda imal as as war tat igrew, ama ran aytedan da anna n war t ah a 

t an as s e x r emt a k a I e n . 

Gns 3 8 2 3 I nna Yuda: " T attaf e t a r a t a n win yu r - as , f al a s war a r e y ad ag g az a n aytedan 

si n n u . Ay n as z a as s awa t a y a s t ' i n mi s a n war t at a wa g r a w. " 

Gns 3 8 2 4 As eganat karadat t al i I daffar adi i 1 1 ema I i Yuda as t ada g g a I t - n e t Tamar 

t as s ax r a m, t ag a tadist. I nna Yuda: " T at awek k as e t d u , t at awes aq q ad e t . " 

Gns 3 8 2 5 Ama z a y wa d i n t at a wa k k a s tezammazal s adaggal -net tenn'as in: "Awed an wa 

ilan aratan a anta a di igan tadist, egmaya day- a k ad t assan a k u d t az d a y a y e j a j wal a ed 

t az a r k a t e n - n e t ad t ab u r ak a , t emel a y i d u mas si - s s a n . " 

Gns 3 8 2 6 v I z d a y tan, Yuda i nna : " T a n tu t t a t el a f a I I - i t i d at f el a s nak a tat war 

n az z az I a f i barar in Sela." A i g a adi war kala a d ar - as i I a s an emens a . 

Gns 38 27 Astenamahazdiguzn amzur itawassan as eknewan a za tilu. 

Gns 38 28 Amazaywa adt at aggaz amzur ig.mad du afus an barar iyyan taqqan tantut 

ta n t an a k bait tawset an barar a as tanallay zaggayat fal at t as susan as enta ad d'azzaran. 

Gns 3 8 2 9 Misan issoyal in afus- net, azzar as du ami di- net tehut. Tazzar tenn'as 

t an a k b a I t : "Kay terzeydu tarrayt i ma n nak!" Adi da felas itawagg'e sem Fares. 

Gns 38 30 Ihu du ami d i nnet, w'as teqqan tanallay zaggayat day tawset-net, 

i t a wa g g ' a s e sam Za r a x . 

Gns 3 9 2 I ssa n emal i day Y u s af , iqqal ama r z a y, iha e h a n an mas s i - s . 

Gns 3 9 3 I g r ' i n mas s i - s a s i ssa n amal i day- as, irzay arat kul wa itaggu. 

Gns 3 9 4 Igraw Yusaf s a yma r yu r mas s i - s i g 1 a y a ma s s a ya I n an a f I i s - n e t . I s a n n a tta f 

t u ad t eya wsiwen kul sin n ahan-net. 

Gns 39 5 Dendaadd'izazzabbat emel i al bar aka f el ahan n aw Masar wa, fal 

ad d el i I an Yusaf. I g ' emal i tolas albaraka f el a wa ihan a ya y wan- net kul harkid tawagas-net. 

Gns 3 9 6 I sa n n a tta f t al a - n e t kul ad Y u s af h a r as abas t 1 i wa r a r t e tta y . A ma r a n an t a 

Yusaf tehossay azzat-net, igraw tablalt. 

Gns 3 9 7 D af f ar a d i t enk a r t an tu t an mas s i - s an Y u s af t al a d u s ar - as enniyat, 

t ag ma y day- as a d ar - as in amans u . 

Gns 3 9 8 U g a y , i nn' as: " War t eh enni y a y as an n attaf wa d i i g a mas s - i d a r - e s kul f el 

t af I as t a d i i g a . 

Gns 39 9 War t ilia wa di ogaran da, arat kul ale turagat-net ar i g u z an batu an 

tantut -net. ennar addalil at a g g a ark emazal a ogdan d a wa, imosan tamazrayt an Messina?" 

Gns 3 9 10 Dar i g a we n d a t eg I a f a w tegammay day- as a der-as in emens u misan war as 

i sas i m. 

Gns 39 11 Har azal iyyan war t ilia a we dan waliyyan day k al ahan iggaz du ehan fal 

a d a y- a s a k n u as s ayal iyyan. 
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Gns 3 9 12 Tezzar tsbaz t'es takatkat-net tsnn'as: "Ay aw nsmsnsu d sr - i ! " I s s el w 1 as 

in i takatkat, ozal, i g.ma d . 

Gns 39 13 As din tsgra as oyya as du takatkat, i ddsg gag, 

Gns 3 9 14 t sz z a r t eyr a ddu aytedan n ayaywan, tsnn'as an: " T sh anna yam! Immeway du 

s sr - n a aw I b r i i y y a n f si a d a n a i s a k n u msi k a : F si a s i k i a d i d u - i g a i g ma y d a y- i a d sr - ss n sma ns a 
misan ssagyare fall-as. 

Gns 3 9 15 As di isla as ssagyare oyya ddu takatkat-net yur-i, ozal, i g.ma d . " 

Gns 39 16 T stta f takatkat ta har d osa alss-net. 

Gns 3 9 17 Tszzar tsssoyal as slqissat ta tsnn'as: " A k I i wa n aw ibri wa du tewaya 

ssr-na ikk'i du a di isaknu msi k a . 

Gns 39 18 Amazay wa ad ssagyare oyya ddu yur-i takatkat-net, i ddsg gag. 

Gns 39 19 As das t syr ad i g i snsalankul iggaz t'alham. 

Gns 3 9 2 0 Isattarmas du Yussf ig'ay day kasaw wa shan mss k ss a n smsn o k a I , i r t a y 

d sr - s a n . 

Gns 3 9 2 1 I ssa n emsl i day Yussf, ig'as arraxmat, i s s syma r t'smuzar sn kasaw. 

Gns 3 9 2 2 T sz z a r , i s s syl a f smu z a r sn kasaw Yussf i mss k ss a k u I , a wa i t a g g a n k u I 

snta a yur du itakay. 

Gns 3 9 2 3 emu z a r sn mss k ss a wsr i s syr i d f a d d a ss s sysi sn Y u s sf f si a s emsl i a day- as 

i ssa n a n , irzay arat k u I wa i t a g g u . 

Gns 40 2 Tszzar iggaz t'alham nasan. 

Gns 4 0 3 I g 1 e n F i r ya wn a yu r smu z a r sn ma g.a z a n , day kasaw, wa i h a Y u s sf . 

Gns 4 0 4 I s s syl a f t a n smu z a r sn ma g.a z a n i Y u s sf i n n stta f d sr - s a n , har sgan azzaman 

d a y k a s a w. 

Gns 40 5 Day ahad iyyanda imuzaran win den sgan targst day kasaw s akk iyyat d 

a I ma yn a - net . 

Gns 40 6 As ig'ayora os'en du Yussf, inay tan szikanzaran. 

Gns 4 0 7 Tszzar isssstan tan: " Ma fel tszi kanzaram azal ada?" 

Gns 4 0 8 ej j swwa b a n - a s : "Akk iyyan day- n a sd t sr g st - net a ma r a n wsr t'illa a wed an 

wa ifragan erne I nasnat. Inn' as an Yussf: "I frag Msssina a da wan t akfu. Magar adat i ss t sr g st e n 

n a wa n . " 

Gns 4 0 9 Immsgarad as smuzar sn ma s s a ya I an win saswinen Fir yawn a ss t sr g st - net : 

11 en a y a d a t - i a s sk n sz z sb i b . 

Gns 40 10 a s sk en ila karad z si an. Da da ad inzar a tu tslsa t sj i gay, d sz z sb i ban 

signanen. 

Gns 4 0 11 Takabart sn Fir yawn a t sh a sf u s in, snkada du sz z sb i ban win, szmeq qan day 

t a k a b a r t , sz z a I a y as tat in." 

Gns 4 0 12 " en t a a I ma yn a sn t sr g e t - n a k , i nna Y u s sf , i z si a n wi n k a r a d n a s sk sh a n 

edagg sn karad adan. 

Gns 40 13 Day karad adan Fir yawn a a kay akfu atkul n almaqqamnak, issuysl kay 

ss s sysi nak, tsfrsga a das t si ss a izul sn takabart, s smmsk w'as das tat tstazzala anin. 

Gns 4 0 14 A mar an a di in wsr tattawa as tskna t a yr a nnak, z sz sd a magar ad s sr - i i 

Firyawna, tskkssay i in day kasaw a. 

Gns 4 0 15 F si a s smst k si a d u s ss s i I day a k a I sn Ksl Ibri, a ma r a n e d a g wa sn t a da 

wsr smmozal a a d i i g a n d a y k a s a w. " 

Gns 4 0 16 Assaya w'ad inay smuzar sn ma s s a ya I an win satsinen Firyawna Yussf as 

ikfa a I ma yn a ihossayan targst, inn' as: "Nak da orge. Day t sr g st in t a way a f si a ya f in karadat 
tssayyen shanat tsgslwen sin 

Gns 4 0 17 Day t as ay t ta n a f a I I a shan tat i Firyawna snnuyan kul sn tsgslwen sin 

szodnen, misan tasin du g sd ad, st a tti n t a n a t day tasayt t swa r at e ya f in." 

Gns 40 18 " en t a da, i nn' a s Y u s sf , a i ma yn a n a d i : si s a y y e n sin karadat a d i karad 

a da n . 

Gns 40 19 Day karad adan ad ikkss Firyawna e ya f nak, issilsy kay day a s sk , at sin 

g sd ad i sa n nak." 

Gns 4 0 2 0 ez si wa n karad i mos a mud sn tshut sn Firyawna, i yr a ddu i massayal an-net 

iga ddu day- s an smuzar sn win tu saswinen d smuzar sn win tu satsinen, win shanen kasaw. 

Gns 4 0 2 1 I s s o ya I smu z a r sn wi n t u s a s wi n e n ss s sysi - net, snta deyizzal takabart i 

F i r ya wn a , 

Gns 4 0 2 2 A mar an smuzar sn win tu satsinen issolay tu, i ys a I du a wa das an i nna 

Y u s sf . 

Gns 4 0 2 3 Misan smu zar sn win tu saswinen wsr d'ikta Yussf, i ttsw t'in. 

Gns 41 2 Inay sssayat si tan sg.ammadnat t'idu shossaynat sddsratnat snnaznat 

sdda nnat day taddalst. 

Gns 41 3 A mar an sg.madnat du siyyad sssayat ennil sbrarnen sibaknat skkanat sin n 

azzarnen sbdadnat dagma- nasnat daytsssswit n ennil. 

Gns 41 4 A ma ran sitan sin sbrarnen slbaknen, stsanat sssayat sin hossaynen 

sddsratnen. Tszzar inkar du Firyawna dayet ss. 

Gns 41 5 Iqqal etss ilas targst, inay: sssa y a t t sya ya n e n stf a s n e n sh o s s a y n a t i d k a I 

t anat agabal i yyanda. 

Gns 41 6 Dsffsr adi siyyad sssa y a t sssu mn e n i s s i q q a d - 1 a n a t sh u d , sd wa I n a t d u d sf f sr 

sin azzarnen. 

Gns 41 7 el ma z n a t t sya ya n e n sin sssumnen sin n sssayat stfasnen zawwarnen. Inkar du 

F i r ya wn a , i g r ' i n as a wa t a r g st . 
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Gns 41 8 As affaw da Fir yawn a irriddad, is ass a vara ddu imassayawan ad musanan kul 

an Masar. Immsgrad as an 0 s t ar g at - net . Mis an waliyyan a t'ikfan almayna nnet. 

Gns 41 9 T ©z z a r ibdad du amuzar an ma s s a ya I an win tu saswinen i nna i Fir yawn a: 

"Ad assakta azala alxatatan in win okaynen. 

Gns 41 10 ez al iyyan iggaz kay a I h a m in nak d amuzar an ma s s a ya I an win kay 

satsinen, tagey ana day kasaw yur amuzar an mag.azan nak. 

Gns 41 11 Norga nak d ar - as ahad iyyanda ak k u I I u an t ©r g ©t d almayna nnet. 

Gns 41 12 Kasaw wen n ©n i ma h ' ay d iyyan day K 0 I Ibri asku wa n ©muzar ©n mag.azan 

nak. N ©mm©g rad as ©s t sr g ©t e n nana t ©z z a r iffassar anaq qanat s akk iyyan a wa t ©nna t sr g at - n e t . 

Gns 41 13 enta ©mmak wa as da naq- qanat iffassar i mos a wa : Nak issoyal i ©s s ©ysl 

in, a ma r a n an t a i tawasal ay. " 

Gns 41 14 F i r ya wn a i z a mma z a I , ad it ©wsyr u Yusaf. itawakkas du day kasaw, ilza, 

isammattay is ©Isa. Tszzar ibdad du dat Fir yawn a. 

Gns 41 15 Inna Fir yawn a i Yusaf: "Nak orge, a ma r a n ab'i i di tanat iffassar an, 

mi s a n ©s I ay a s kay t at a f a s s a r a t a r g ©t e n . 

Gns 41 16 Ijjswwab as Yusaf, inn 1 as: "Wsrge nakku, kala kala ar Mas s i n a a dak 

z ' i msl a n t sk ©b b e r t t a t ©g e . " 

Gns 41 17 I nna F i r ya wn a i Y u s ©f : " Da y t sr g ©t in a na y a ©g e y a s ©b d a d a d a y ta ma n 

en n i I , 

Gns 41 18 hardin ©swada day assay at sitan ©ddsratnen ahossaynen as t'idd ©g.madnat. 

enaznat snbarnat day taddalst. enaya tolas siyyad assa y a t an s a s n e n , ©b r a r n e n wsl I e n , ©I b a k n a t , 
as war kala ad snaya tulat nasnat day Masar. Sitan sin, ©Ikamnat du i sin azzarnen ©ddsratnen 
©t s a n a t tanat. 

Gns 41 21 eyr a d n a t i g u z ©n t ©d u s e n nasnat mi s a n war d a s n a t tanat t ah a t ©nf a f ©I a s 

©g I a n a t ©b r a r n a t . T ©z z a r ©nk a r a d u d a y e t as. 

Gns 41 22 elasaorgeysnaya ©ssa y a t t ©ya ya n e n ©tf a s n e n ah 0 s s a y n a t ©wa r n a t a g a b a i 

iyyanda. 

Gns 41 2 3 Dsffsr adi siyyad ©ssa y a t si I i s wa y n e n ©ssu mnen, issiqqad tanat ©hud, 

©dwa I na t du dsf far sin azzarnen. 

Gns 41 24 enk a r n a t t sya ya n e n sin ©ssu mnen si ma z n a t sin ©tf a s n e n . t a r g at e n sin ©ma I a q 

qanat i massayawan mi s a n war tan iha i di i ma I a n almayna nasnat. 

Gns 41 2 5 Inna Yusaf i Fir yawn a: Fir yawn a targsten sin almayna nasnat iyyanda. 

Massina a iran ad ak imsl arat w'as otas igi nnet. 

Gns 41 26 essa yat sitan sin di ahossaynen adi ass' elan, a ma r a n ©ssa y a t t sya ya n e n 

sin ahossaynen ©ntanatay da ass' elan: target iyyatda. 

Gns 41 2 7 essa yat sitan sin d ©g.ma dnen agarew day tiikamat ©mo snen sin ©Ibaknen, 

©b r a r n e n , adi ass' elan, a ma r a n ©ssa yat t ©ya ya n e n sin ©ssu mnen issiqqad tanat shud adi ass' elan an 
I a z . 

Gns 41 28 Awadaadak anney i hog an as Mas s i na i ma I ak a wa z ' a g u . 

Gns 41 29 Add'asin ass' elan an t e wa n t day a k a I an Masar kul. 

Gns 41 3 0 elk ©man as an ©ssa an laz har din attawin aytedan tewant ta nad, t ©g.msd 

t ©nf a a k a I . 

Gns 41 31 A wa z'agu laz day igi, ad in attawin aytedan tewant ta as kala ad tag a. 

Gns 41 3 2 Tisit an target ta sanatat ant a a i s a n n a f a I a i a n as Massina isigatakkat 

tanat -net, a ma r a n ad d i s s ©t r ©b azzaman win. 

Gns 41 33 emsr ad d a i h 0 r d ad t ©s an n ©f r an a a I as n ©msl i an t a y 1 1 a y a z a t ©s s an n attaf a 

©d t a na t n a k a I an Ma s a r k e t - n e t . 

Gns 41 34 Ihor tolas at t at k el a i ma s s a ya I an day a k a I kul fai a du tabazan tazunt 

t a n sammo sat n a wa talayan aytedan day t swag as nasan day elan win n assa an tewant. 

Gns 41 35 essidawanet irawan an sudar kul day elan an tewant win d szaynen da, 

as s i d aw a n e t a I k a ma d a y yar ma n win t i z a r t an F i r ya wn a , i q q ©i e t si ye b sr e n , a g.g az a n e t t u . 

Gns 41 36 Isudar win ad aqqslan siyebaren y elan win n assa an laz win z aginen day 

aka I an Masar. As iga di aka I war tu z ihi©k laz. 

Gns 41 37 Tag.raz batu ta i F i r ya wn a d aytedan-net. 

Gns 41 3 8 Inna Fir yawn a y aytedan-net: "Man id za nag raw alas olan ad wa, iha inf as 

©n Mas s i n a 1 " 

Gns 41 3 9 I nna F i r ya wn a i Y u s af : " Az z a ma i s s 0 sa n kay Mas s i n a day aratan wi n , wad i 

war t ilia a we d a n n amai i an tayttay ar kay. 

Gns 41 40 Kay a zizarany aytedan in, i ttaf a k a I kul tanat nak, nak t a yma r ya s as 

k a y z a g ©r a . " 

Gns 41 41 I nna F i r ya wn a i Y u s af : "emsr ad da ageq qay ©muzar an Masar." 

Gns 41 42 Ikkas du F i r ya wn a tasandart day adad-net ig'et daywa n Yusaf. Ig'as 

telassay mallat tshossayat, iqqan as takaza n ur ay. 

Gns 41 4 3 I s s awa n t u t a ma r a - n e t t a n sa n a t a t tamos at amalankay ark a ban aggasan, 

ta iggan ©nammehaz- net , asagyaren dat as meddan iyyad anna n : " g ©r af f at a t ! " Tamawit ta da as 
issodaf Fir yawn a Yusaf tanat n aka I an Masar kul. 

Gns 41 4 4 I nna F i r ya wn a tolas i Y u s af : "Nak F i r ya wn a a mo s a a ma r a n at k a I a y a k 

©I wa s i n as war t ilia a we d a n wa z a i s af f ar ak r ak a n arat day a k a I an Masar kul a r as t u r a g a t nak." 

Gns 41 45 IgaiYusafe sam Tsafnat-Fanex, tszzar izzszlaf tu Asnat elles an 
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F o t i - F e r a el f sq q i n eyr am wa n On . T ez z a r i nk a r d u Y u s ef i s s o k a I day a mma s n a k a I an Ma sa r as 
i tta f tanat-net k u I . 

Gns 41 46 Yusaf ila karadat tamer wen n awatay as d immeway i Fir yawn a, amanokal an 

Ma s a r . i g.ma d d u Y u s af d a t F i r ya wn a i s s o k a I d a y a ma d a I wa n Ma s a r k u I . 

Gns 41 47 Dayelanwinn assa an t e wa n t , si wag a s ag a n a t a ma k n a w o I a ya n . 

Gns 41 48 Ad isadaw Yusaf isudar kul day elan win di n assa day aka I an Masar. A 

tan i ya b b a r d a y yar ma n . ek k u I I u n ayr am a d issidaw day t awag as sin t'ahoznen. 

Gns 41 4 9 A wa i g a a I k a ma wa i ya b b a r day i g at o g d a ad t ab I a I e n n a ma d a I an ta ma n 

agarew, war ifreg asidan-net f el i ba an tala- net aket. 

Gns 41 50 Dat azzaman win laz igraw Yusaf as sin bararan ad t an tu t - net Asnat, eiles 

an Foti-Fera alfaqqi n ayr am wa n On . 

Gns 41 51 Barar-net wa n ayafadday ig'as e sam Man a s s e f al a s i nna : " Mas s i n a d i in 

isattawin t a ma ya t i r t in kul d ayaywan nana kul." 

Gns 41 52 Wanassinig'ase sam E f r a y m f al a s i nna : " I kf i Mas s i n a a r a t a n day a k a I 

wa d a y an a y a ark a na y . " 

Gns 41 5 3 eyradan ass' el an win tewant yas, 

Gns 41 5 4 an ta n wi n I a z as t amawi t as tan imal Yusaf. laz day kalian kul, wa n 

Masar yas a ah an sudar. 

Gns 41 5 5 As iggaz laz aka I wa n Masar kul ant a da, t az z a r akkan K el Masar 

F i r ya wn a , s a k k a r a y a n f a I I - a s . I nn' a s a n : " A g I at, a k k a t Y u s af , t a g i m a r a t wa d a wa n z a nnu kul." 

Gns 41 56 As iyrad laz dag g u z n akal kul olamYusaf siyebaren si nad iga da, ad in 

izanzu alkama i K el Masar. Ikna laz dagguz n aytedan day Masar kul. 

Gns 41 57 A dugallan aytedan day kalian kul eg a mma y a n d u a I k a ma as Masar az a n z i n 

t in yu r Y u s af , f al a s laz i k a I I a n kul as tan i dg a z . 

Gns 4 2 2 " N a k as I e y as Masar i h 1 e t a I k a ma , ar as a t tat, z a n z a t ana d u day- as a 

d a n a war a n yu laz." 

Gns 4 2 3 eras an ma r a w maq q a r a n an Yusaf sas Masar ad d azzanzin day- as alkama. 

Gns 4 2 4 Y a q u b war dar-san issedaw Benyamin wa n amadray an Yusaf falas i nna 

iksud a tu tagraw takma iyyat an t a d a . 

Gns 42 5 eg Ian maddanes n Israyil addewan d aytedan wiyyad antanay da agmaynen 

alkama falas akal an K a nan antada ewad t 1 in laz. 

Gns 42 6 Yusaf anta azzaran y akal, anta a inn atta fan ad tayawsay ta n nazzan n 

alkama y aytedan kul win n akal. I maq qaran - net as t'in o sa n essejadan dat - as day a ma dal. 

Gns 42 7 I n a y Y u s af i maq qaran-net yas izday tan misan i ssak n'en as war tan izday, 

i harass at tan inn'asan: "Mani du t af a I am?" ejjawwaban as, anna n as: "Akal wa n Kanan a du n af a I 
f al a d u n az z a n z u i s u d a r . " 

Gns 42 8 Yusaf izday i maq qaran-net misan antanay war t'ezdayan. 

Gns 4 2 9 Iktad du Yusaf targaten si nad itag sar-san, t az z a r inn'asan: "Kawanay 

i n a ssa s a ma n a t amo sam, t o sa m d u f al ad tanayam idaggan win arkamnen day 

Gns 4 2 10 enna n as: " K a I a kala ami z war, eklan nak nakkanay, assa yas a du nag a ad 

nazzanzulsudar. 

Gns 42 11 Nakkanay ket nana abba nnana iyyanda, nakkanay aytedan an t af I as t a 

n amo s , war n amo s i n a ssa s a ma n . " 

Gns 42 12 "Kala, kala, inn-asan, tosamdu f al ad tanayam idaggan win arkamnen day 

akal!" 

Gns 4 2 13 ejjawwaban as: "Nakkanay eklan nak maraw-ena d as sin eraw ana alas 

iyyanda an Kanan. Amadray nnana wa andarran noyyay in yu r abba nnana, amaran wa das wassaran aba 
t u . " 

Gns 4 2 14 I nn- a s s a n Y u s af : "Nak adi da a da wan anne kawanay inassasaman a tamo sam. 

Gns 42 15 A ma ran a kawan ajjarraba: " eh adayawan s e sam an F i r ya wn a k u d t af a I a m 

da i ket war di d osa amadray nna wan. 

Gns 42 16 Saglat iyyan daywan a t ' i d 1 a way , kawanay amaran at takkimkasaw, a 

kawan ajjarraba h a r assan a k u d a wa d i t ag a n n a m t i d at wa I a b a h u , as war iga d i ah a d a s e sam an 
Fir yawn a as kawanay inassasaman." 

Gns 42 17 Ig'en day kasaw har agan karad adan. 

Gns 4 2 18 As i g ' az al wa n karad, inn'asan Yusaf: " A g a t a wa da wan z anna, a kawan 

ayya taddaram, falas Messina a aksuda. 

Gns 42 19 Kud tidat as tamos am aytedan an t af I as t ayyaq qawan, aqqamdu iyyan day 

wan day kasaw, kawanay t a g I i m t a way a m a I k a ma y ayaywan nawan iha laz. 

Gns 4 2 2 0 Taz z a r t a way a m i d u a ma dr a y n n a wa n a d assan ay as tidat a di tag am amaran 

war za tammatirn. " er d a n s a we n d a . 

Gns 4 2 2 1 Ad atinamannin gar - essan, tidat as net awaddab f al addalil n amadray 

nnana. T ar amme q ta iga as day- n a iga mma y a t u n a y y u mi s a n war das n assas am, t ar amme q t ad i d a a 
n ag a a z a I a . 

Gns 4 2 2 2 Issewal Ruben i nn- a s a n : " War g e ama lay awan as dawan anne y a d war t a g i m 

a b a k k a d i mo s a n takma an barar di? Misan war di t assas a ma m. emaradda azni-net a day- n a i tawaran. " 

Gns 4 2 2 3 I maq q a r a n - n e t war assenan as Yusaf igra a wa agannan, falas amass ewal a 

illan gar-es dar-san. 

Gns 42 24 I g g u k kan in ad ihallu. adi iqqal du f al ad asan issiwal, obaz day- s a n 

S i me h o n i s s ayf a I t u d a t sittawen nasan. 
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G n s 4 2 2 5 0 ma r Y u s ef y a d a s a n t awatk ar a n s u ma d n a s a n a I k a ma , i t aw 0 s s u yal tan az r af 

nasan, a k k iyyan itawagget as az ref -net d a y 0 s a mad - n e t . Omar tolas a tan itawakfu all aw. 

I tawagg' asan a wen da. 

G n s 4 2 2 6 attar ken isumad nasan f si az d a n nasan, eg I an. 

Gns 42 27 As osan edag iyyan a dayz a ns i n ora iyyan day-san 0 s a mad wa-net f el ad 



d ' i k k as 


y aj ad- 


■net a 


i t s a t az z a r i n a y a z r af - n e t d a y ami n as a mad 










Gns 


42 


28 


Inna i mi da wan- net: "enayat a z r ef in it awas a yal 


i d u , an t a 


d a 


i h a n 


as a mad i 


n da," 


t az z a r 


t ag g a z tan ta s a , t and a w tan t a y s as t , ad at i 


n amanni n 


g a r - es s a n : 


" Ma 


dana i t a g 


Mas s i n a 


da?" 














Gns 


42 


29 


As din osan abba nnasan Yaqub day Kanan 


ama 1 an 


as arat wa 


t a n 


i g r a wa n 


kul, anna n as: 














Gns 


42 


30 


"Alas wa imosan ami z war an Masar as din 


n 0 sa i 


h a r a s s a t ana, i 


nna : " 


Ka wa n a y 


i n a ssa s a ma n a 


t amO s a m. " 










Gns 


42 


31 


N ann 1 as nakkanay aytedan an t af 1 as t , war 


n arnO S 


i n a ssa s a ma n . 






Gns 


42 


32 


Nakkanay maraw-ena d as sin nad raw abba, 


i y y a n 


day-na aba 


t u , 


wa day-na 



an da r r a n i q q i m i n yu r abba n n a n a day a k a I an K a n a n . T az z a r i nn- a n a ami z wa r an Ma s a r : " A r a t w' a s 

z assan a k u d a y t e d a n an t af I as t a t amo s a m, 

Gns 4 2 3 3 wad i a du tayyimyur-i iyyan day-wan tatkelam alkama taweyam tu y 

iyawnatan nawan a 

Gns 42 34 As din tosam taweyam i du amadray nnawan wa n alallawa ad assan a y a s war 

tamos am inassasaman mi s a n aytedan an t af I as t , a ma r a n assuyalaq qawan amadray nnawan, akfaq qawan 

t u r a g a t a d t as s ayl ay a m i t aya wsiwen nawan day akal."' 1 

Gns 42 35 As eg g a z a n sin n ikus n alkama akk iyyan os' in day as a mad - net asakmas n 

az r af - n e t . As an n a y a n i s ak ma s n az r af nasan t ag g a z tan ta s a an t a n a y ad si - s s a n . 

Gns 42 36 . Inn 1 asan abba nnasan Yaqub: "Bararan in a dar-i t az a mma z z a y a m, Yusaf 

abas t'illa, ilkamas Simehon, amaran taramad t a way am Benya mi n . Adi kul nak ad d iqqal." 

Gns 42 37 Inn 1 as Ruben: "As dak du war ewaya Benya min tanya bararan in ann as sin. 

ef I as i s ar - as , a d a k k 1 i d ' as s u yal a . " 

Gns 4 2 3 8 Inn 1 as Yaqub: "Barar in war dar-wan iddew, falas amaqqar-net aba tu 

i q q i m d u ya s - net . As t u t ag r a w t ak ma day as i k el n a wa n nak a wa s s a r a n a a d i t a way a m s a I a x i r a t 
f el tayyant-net. " 

Gns 4 3 2 As az al wa d i yr a d a I k a ma wa d d 1 i mme wa y a n day Ma s a r , i nna Yaqub i 

ma d d a n - as : " sq q al at, al as a t d u i n a z z a n n a r a t an s u d a r . " 

Gns 4 3 3 T az z a r i nn 1 as Yuda: "Ales wen irkab si mez zugen nana fel a t'in war 

naqqel war in neway amadray nnana. As war iga adi war dar-as za na mma nay. 

Gns 4 3 4 Kud za t a r de sa dar-na tassidawa amadray nnana wadi ad naras Masar ad ak 

dunazzanzuisudar. 

Gns 4 3 5 Mis an as war dar-na iddew war za naglu falas alas wen inn 1 ana war dar-as 

z a n a mma nayarsadneddewdamadraynnana." 

Gns 4 3 6 I nn' a s I s r a y i I : " sn nar eddalil tataggimi tekma n as das t ama I a m 

estizarat as telam amadray iyyan?" 

Gns 4 3 7 ejjawwaban, anna n as: "Alas di asas t a n a dana iyyawan ad man nana ad 

mar wan nana, i ssas t a n ana kud abba nnana iddar harwa wala, kud n el a amadray wala. T az z a r 

najjawwab i ses tanan-net. Awak mani a wa as za n assan kud tara a iga ad as du naway amadray nnana 

wala?" 

Gns 4 3 8 Inna Yuda y a b b a - n e t I s r a y i I : " A y y 1 ana ad n ank ar n as s i k al , f al a d u n ar ag 

day laz nakkanay dar-ek ad 

Gns 43 9 Nak at t ilmanan, nakadaqqu t assan a as dak k id war assoyala. As t'idu 

war ag e d a t - ak t assan a d a y- i i ma n - net . 

Gns 43 1 0 F a d d a an n a r war n al I 0 1 a t amar ad d a n ag a d d u t e wa yl ay t a n sa n a t a t . " 

Gns 4 3 11 Inn 1 asan Israyil abba nnasan: "Kud tanat addi, wadi agliwat taweyam day 

s u ma d nawan k a y a t a n win 0 f a n e n day akal , t a g i m t a n t ana f u t y a I as wen: a r a t an mag I a n , d a r a t an 

turawat, d a du t an azodnen, d aratan wiyyad aqqurnen n eskan. 

Gns 4 3 12 Away a t anat f u s n az r af , t as s u yal a m i ma n n a wa n a wa d d i t a wa gg a n d a y s u ma d 

n a wa n , mi j a s t ayi I t ya s a d i . 

Gns 4 3 13 Away a t a ma dr a y n n a wa n , t ank ar a m, t aq q al a m a I as d i . 

Gns 4 3 14 Tammozal tahanint an Messina a maqqaran fall-awan issuyal a wan du alas 

di amadray nnawan wahadan ad Benya min. Nak amaran kud atawakkas a yur-i atawaggin bararan in 
wad i at awak k as a n e t yu r - i ! " 

Gns 43 15 3d kalan sinufa nnasan d anat f us n az r af nasan, ankaran, eg I an, addewan ad 

Benyamin, arasan Masar har azzakken dat Yusaf. 

Gns 43 16 As i n a y Y u s af Benyamin i d d aw d ar - s a n i nna y amu z a r an massayal an - net : 

" Ag u me d d a n a day a h a n , t ag z ama t e ysay tasaqqaq qat f al a s me d d a n wi n a yu r - i a t s i n yu r 
a mma s n a z a I a . " 

Gns 4 3 17 I g 1 a I as wa arat wa das i nna Yusaf: eway tan s ahan wa n Yusaf. 

Gns 4 3 18 Teggaz tan tasa assaya wa ser-as ammewayan, ad atinamannin gar- ess an: "A 

wa ad d al i I n az r af wa nad a din nosa daysumad nana da a f al n at a wa z a r g a z , fel ad natawadgaz, 
n at awas eknu tarna neqqal eklan, attarkaban day-na azdan 

Gns 4 3 19 T az z a r ankaran ahozan in amuzar an massayal an as din ewadan i mi n ahan 

wa n Yusaf anna n as: 

Gns 4 3 2 0 " X a , alas wa, suraf ana! Nakkanay i da s ana a ssa da nazzanz'in isudar, 

Gns 43 21 as n eq q a I ayaywan n as s ok a I har dad nansa nolamisumad nana akk iyyan 
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0 s' i n d a y ami n 0 s a mad - n e t a z r af - n e t , i t i wa s a ya I t ' i d u . A z r af wa n aq q a I d u d ar - as , 

Gn s 4 3 2 2 war n asse n wa tt'igan day su mad nana. Ne wa y du tolas iyyan a day n a r a 

1 s u d a r . " 

Gns 4 3 2 3 Ijjawwab as an, inn 1 as an: "War t'illa ar alxer y a wan, a kawan war taggaz 

ta s a . Mas s i n a n n a wa n an t a mas s i n a n abba n n a wa n . an t a a k a wa n i k f a n ar r az ay d a y s u ma d n a wa n . Az r af 
nawan illikan as iggaz i afus," Ikkas asan du Simehon. 

Gns 43 24 Ig'en alas wa day a h a n an Yusaf ikf'en d a man assoradan i da ran nasan 

i k f ' az d a n nasan al ammu z . 

Gns 4 3 2 5 as a mma tagan du sinufa nnasan iket di ad d 1 i t a su Yusaf yur a mma s n a z a I 

f al a s as I a n as da da a z z a t s i n . 

Gns 43 26 As d'iggaz Yusaf ehan akfan t'in sinufa sin das d'ewayan da, tazzar 

as s aj a d a n a s . 

Gns 4 3 2 7 I ssas tan tan d a wa ax I a k a n , i nn 1 a sa n : "Abba n n a wa n w' a s d i t ag a n n a m ma 

ixlak? Iddar harwa?" 

Gns 4 3 2 8 ejjawwaban as: "Akli nnak abba nnana war ila malad, iddar harwa." 

el a s a n an a z a n , as s aj a d a n as. 

Gns 43 29 Yusaf idkal asawad- net inay Benya min a ma dr a y nnet, rures n anna nnet, 

i ssas tan tan: " A ma dr a y n n a wa n wa da as d i t ag a n n a m? " T az z a r i nn 1 a s : "I g 1 a k Mas s i n a a r r a x ma t b a r a r 
in!" 

Gns 43 30 Iggaz tu atkar n amadray nnet, itrab olyat daya mma s n ahan-net, ad 

i h a I I u . 

Gns 43 31 As issorad ud am- net iqqal tan du, igammay i du f an tala day man- net, 

i nn 1 a s a n : " eg g az a t s i n t a tta y ! " 

Gns 43 32 et a wa k k a s a n a s me I k e wa n s a g a n n a , i madr a y a n - net s aganna, ad Kal Masar 

win yur -as allanen s aganna, falas Kal Masar war adarrawan ad Kal elyahud, i mos a wen arat war 
n 0 1 e y d a y ad d i n an Kal Ma s a r . 

Gns 4 3 3 3 et a wa s a ya ma n d a t - as s amazuzar n aket n elan nasan ad d'obazan yur wa 

wassaran har wa andarran. enimaswadan, gar- ess an aqqanan yafawan nasan. 

Gns 43 34 I g 1 asan du idagran day me Ike wan win-net, amaran wa n Benya min isassagar 

tu as sammos nat f i s a n f al win nasan. eswan, af a I a wa s a n an t a n a y d ar - as . 

Gns 4 4 2 T a g a y t a k a b a r t i n t a n az r af d a y ami n as a mad an wa an dar r a n t as s ar tay a y a s 

tat d az r af - n e t wa day izzanza a I k a ma . " I g ' a ma s s a ya I wa inn atta fan d a h a n a wa das i nna Y u s af . 

Gns 44 3 As affaw tufat at a wa s a s a k a I a n meddan, azdan san ag g i pan. 

Gns 4 4 4 eg.madan a yr am mi san war aggugan as i nna Yusaf y amassayal wa i n n atta fan d 

ahan-net: " A g I u , al k am i meddan a n a h 0 g a n as tan t e wa d a t a nna y a s a n : " Ma f al t ar a z z a ma m a I x e r 
as t ak ma 7 

Gns 4 4 5 War t asse n a m a s t a k a b a r t a an t a a day i s a ssu mas s - i , i n n a y d u s ar - as 

i g i t a n win ak k an t a I n e n 7 War t ag e m arat 0 1 a ya n . " 

Gns 44 6 Ewat tan, i nn 1 asan a wen da. 

Gns 4 4 7 enna n as: " Ma f al mas s - i k i g a n n u a d i 7 E k I a n - n e t i d a g day- san i g i n 

ama z a I 0 1 a n d a d i . 

Gns 4 4 8 Tahannayay as wala a z r af wa n ag r a w d a y ma wa n an sumad nana day a kal an 

Ka n a n , da neway a wa n t 1 i d u , man i z a a w' a z z a n a k ar a z r af wa I a uray day ahan an mas s - i k 7 
Gns 44 9 Iyyan day- n a wa yur du tegrawa takabart ibatet, amaran win d aqqimnen 

aq q al a n e t e k I a n an mas s - i k . " 

Gns 4 4 10 I nn- asan: " Ar d e y s a wa t anna m, mi s a n wa yu r d u t ag r a w takabart ya s a z 

z 1 a b az a i q q al akli, a ma r a n k a wa n a y ar s ab a y a wa n . 

Gns 44 11 Kullu n iyyan izizabbat tar mad as a mad - net, olamtu. 

Gns 4 4 12 A tan i taggaz amassayal innay tan, i s s ant a ddu yur wa wassaran har wa 

an dar r a n . T at a wa g r a w d u d a y as a mad wa n B e n y a mi n . 

Gns 44 13 ermayan ad azazarren isalsa nnasan, kullu n iyyan iggigga ajad-net, 

aq q a I a n a yr am. 

Gns 44 14 As din osa Yuda ad madrayan-net, aggazan ehan wa n Yusaf. As t'in osan 

harwa da ih'ay, assajadan dat-as. 

Gns 4 4 15 I nn 1 a s a n Y u s af : " Ma i mo s ama z a I wa t ag a m d a 7 War t asse n a m a s a I as an 

s i I a t in ila f ar r e g a t an ma sn a t n arat i kki ntal an?" 

Gns 4 4 16 I nn 1 a s Y u d a : " Ma d a k z a n a nnu mas s - i 7 Ma d a k z a najjawwab? Maz za nakkas 

i ma n nana? Mas s i n a a isaffaggan abakkad n eklan nak. Nakkanay da amar ad da ad naqqal eklan nak, 

nakkanay harkid wa yur du t at a wagraw takabart." 

Gns 44 17 I nna Y u s af : " en imaggaga d adi, igi n ark ama zal, alas wa yur du 

t at a wagraw takabart in ya s a z ' i q q al an akli nin, kawanay amaran taglimtaggaz am alxer, taqqalam 
abba nnawan. " 

Gns 44 18 T az z a r i h 0 z t ' i d Yuda i nn 1 a s : " eg ma y a day- a k mas s - i t u r a g a t n a dak 

as s i wal a da war k a y i g g e z a I h a m f al a s s i I a t an F i r ya wn a a t amo s a . 

Gns 44 19 Ka y i ma n n a k mas s i asdanat assas tana kud n 0 I a abba wala, t assas t a n a y ana 

k u d n al a a ma dr a y an t a d a wa I a . 

Gns 4 4 2 0 Najjawwab ak as n 0 I a abba nnana wassaran ad barar-net andarran igraw day 

t us a ray nnet, w'as amaqqar net wa dar war i g ‘ afandes, aba tu. Azzama ant a ya s ad d'iqqiman 
isannahal tu abba nnana tara. 

Gns 4 4 2 1 T anne y y eklan nak: " A way a t i t ' i d u har t an ay a y as si tta we n in. " 

Gns 4 4 2 2 Najjawwab ak nann'ak:" Barar wa war ifreg abba- net a t'id'ifal, as 

t'id'ifal at t'iba. " 
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Gns 44 23 Misant anne y y e k I a n n a k : " As d u war t ad d e wa m d a ma dr a y n n a wa n war z a 

t al as a m a g r a w an t u r a g a t n a d a t - i t a z z a k k e m. " 

Gns 44 24 As n aq q a I akli nnak abba nnana n ag 1 as batu ta dana tage. 

Gns 44 25 Amaran as dana inna abba nnana: " eqqalat zanzat ana du arat an sudar, 

ii 

Gns 4 4 2 6 nann-as: " War nafreg te waylay ar s an n ad daw d a ma dr a y nnana. As dar-as 

war n ad d e w war z a n ag r aw t u r a g a t n an nazzakkat d a t a I as wen. " 

Gns 4 4 2 7 I j j awwa b akli-nnak abba nnana i nn 1 ana: " T assa namas t a n tu t in Raxil 

as sin bararan a di du teraw. 

Gns 44 28 lyyanifal i, ma ran akkasay assak as amat si a i g a f al a s h a r amar ad d a war 

t 1 an a y a . 

Gns 4 4 2 9 As yu r - i t ek k a s a m wa an t a d a , t ag r a w t u t ak ma , wad i n a k a wa s s a r a n a a d 

i t a way a m s a I a x i r a t f al t ar amme q - n e t . " 

Gns 4 4 3 0 emaradda as n aq q a I akli nnak, abba nnana, war n ad dew ad barar, azzama 

t amad durt-net taqqan day-as, 

Gns 44 31 wadi at t'iba, naway akli nnak abba nnana a wassaran s alaxirat f al 

t ar amme q an r u r - e s . 

Gns 44 32 Falas nak akli nnak a ilmanan barar a, anneyy abba nnana: " As dak 

k'idu war assoyala ah a n i i ma n - n e t h a r f a w. " 

Gns 4 4 3 3 emar ad da egmaya day- a k ad aqqama nak, ad aqqala akli nnak aggazayedagg 

an b a r a r a , i d a w an t a ad maq qaran-net, aq q al a n e t k e t n a s a n . 

Gns 44 34 Man ammak a wa zz 1 aqqala abba nin war addewa ad barar a? K a I a kala war 

at rega a na y n abba nin har tu tanyu tar amme q ! " 

Gns 4 5 2 Ikna tala haras as I a n tu K al Masar, ewadan sal an ehan an Fir yawn a ant a 

d a . 

Gns 4 5 3 Inna Yus at i maq q a r a n - n e t : "Nak Yus at. Abba nin iddar harwa?" Mis an 

i maq q a r a n - n e t war at r eg an a das a j j a wwa ban falas ehagan dat-as. 

Gns 4 5 4 I nna Y u s af i madr a y a n - n e t : "I h a z a t i d u I " T az z a r ah o z a n d u . I nn 1 a s a n : 

"Nak Yusaf a madr ay nna wan wa din tazzanzam, immeway as Masar. 

Gns 4 5 5 emaradda ad war t ar maya m t a mma g.r a z a m i n a z z a n win din tag am, amme way a du 

da, f al a s Mas s i n a a d i k a wa n d ‘ i s s o k a n , a d u t ar eg a m d a y t a ma 1 1 a n t . 

Gns 4 5 6 emar ad da as sin elan a ig 1 akal ih'ay laz amaran aqqiman in wiyyad sammo s 

a day war z'agin nabalan za wala allayan. 

Gns 4 5 7 Messina izammazal i du dat-wan f al igi n amaggaluz day azzurriya nna wan 

day addanet ad fal areg nawan day tamattant, agurag. 

Gns 4 5 8 Dayadi warge kawanay a di d'ewayan da, kala kala ar Messina, en t a a d i 

igan anaflis w' ogaran an Fir yawn a idkal i dan nag ma s s a ya I an n a ha n- net kul, issodaf i tanat n 
akal an Masar kul. 

Gns 4 5 9 eqqalat tar mad abba nin tannim as: " enta da a wa dak inna rur-ek Yusaf: 

issodaf i Messina tanat n akal an Masar kul. Akk'i du tar mad. 

Gns 4 5 10 At t ays ar a d a y a ma d a I wa n Go s e n t emal a dag ma - nin kay ad bararan nak ed 

hay a wan nak d a ha ray nak wa anderran ad wa z awwa ran, da wa ihan tala nnak kul. 

Gns 4 5 11 Da a dar-ak annattafa falas harwa da aqqiman in sammo s elan an laz, fal a 

kay war iggez assil kay d ayaywan nak d a wa ihan tala nnak kul. 

Gns 4 5 12 Tehannayam as sittawen nawan kawanay ad Benya min a madr ay nin as nak da a 

d a wa n i 
Gns 

sat 1 
Gns 

B e n y a m 
Gns 



s s ewa I an. 

4 5 13 T amel am y abba nin at awes ayma r in day Masar d a wa t an a y a m k u I . T adg az a m 

du tassaglimsa da." 

45 14 Igabarrat Yusaf iri n a ma dr ay-net Benya mi n ad ihallu, ad ihallu 

n an t a d a f al az i r - n e t . 

4 5 15 A d i t az al ammi t i meq qaran - net kul, ihallu. T az z a r eg g a z a n d ar - as sin n 



I sal an n assa an meqqaran an Yusaf ewadan ehan an Fir yawn a i g.r a z a wen i 

an t a da arat wa z a t a g i m: 



amas i wa I k e t n a s a n . 

Gns 45 16 

Firyawna d aytedan-net 

Gns 4 5 17 I nna Firyawna i Yusaf: "A nnu i meq qaran nak: 

aglat gaggat simariwen nawan teqqalam akal wa n Kanan. 

Gns 4 5 18 T az z a r t a way am i du abba nna wan ad tel a qq a wen nawan a kawan a k f ' edag 

w' o f a n d a y a k a I an Ma sa r , taddaram as satsa win ofanen day akal." 

Gns 4 5 19 Omaraq qay s ad as an t a nna : " enta da a wa za tagim: Ad tadkalam 

s i ma r i we n day akal an Masar i b a r a r a n - n a wa n ad t ado d e n - n a wa n , t as eg g al e m d u abba n n a wa n t a g I i m 
d u . 

Gns 45 20 Ad war ta mma grazam tayya n arat waliyyan falas a wa tt'illan ofa day 

a k a I an Ma sa r k u I i n n a wa n . " " 

Gns 45 21 eg an bararan n Israyil a wen da. Ikf'en Yusaf simariwen s ala mar an 

Firyawna, ikf'en tolas all aw n as i k el . 

Gns 45 22 Kul I u k n iyyan ikf'ay telassay amaran ikfa Benya min karadat temad an 

t a mma n az r af , ikf'ay tolas sammo s selsa aynaynen. 

Gns 45 23 Isassaway tolas y abba-net marawezdan apgi gganen a w ' ofan day akal an 

Masar ad marawat tazden aggi gganen alkama ad teg el wen d all aw y asikel-net. 

Gns 4 5 2 4 As issegla Yusaf i meq q a r a n - n e t , inn 1 as an: "Ad war t a nna I ha mam 

g a r - e wwa n . " 

Gns 4 5 2 5 efalan Masar, eg.gazzayan eqqalan abba nnasan Yaqub day akal wa n Kanan. 
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Gns 4 5 2 6 eg an as i sal an anna n : "Yusef iddar harwa, enta fadda a ittafan tanat n 

aka I kul wa n Masar." Mis an enta Yaqub war arden man- net fslas wer das an i z z eg z a ri . 

Gns 4 5 2 7 Misan as das ema Ian arat kul wa dasan i nna Yusef, inay simariwen sin 

das d 1 i s s eg I a f el a tanat in ©wen an, sqqalan t'idu man-net. 

Gns 45 28 "Adi da a igan, i nna Israyil, barar in Yusef iddar harwa! Ad agla at 

t 1 en ey a h a r wa wer i a b a ! " 

Gns 4 6 2 Issewal Messina y Israyil day a nay dayetes inn 1 as: "Yaqub! Yaqub!" 

I k k ewa n as: " N a k da" 

Gns 4 6 3 T ez z a r inn 1 as: " N a k Messina, messina n abba nnak. A kay wer teggez tasa n 

iki en Masar felas den da a kay z'aga tamattay tagget. 

Gns 46 4 Na k i ma n i n a d er - ek i d d ewa n es Ma s a r a ma r a n i I I i k a n a s n a k a k a y d u 

z 1 i s s u yel an. As kay z'iba ilia yur-ek Yusef." 

Gns 46 5 Ifal Yaqub Ber-Seba. ess ewa nan bararan n Israyil abba nnasan Yaqub enta 

ed bararan nasan ed tedoden nasan simariwen sin dasan d'issegla Fir yawn a f el a tan in aweynat. 
ewatan iherwan nasan, ewayan tela nnasan kul ta ekrazan day a k a I en Kanan, ikka Yaqub Masar. es 

Masar bararan-net, ed hay a wan- net, ed tebararen - net ed t eh ay a wen- net. ezzurri ya - net kul as 
d er - es i d d e w . 

Gns 4 6 8 en t a n a y da i sma wan en ma d d a n es n Israyil (esem-net wahadan Yaqub ) win 

osanen Masar: Ayafadday - net esem-net Ruben. 

Gns 4 6 9 Maddanes en Ruben emosan Xenok, Falu, Xetsron ed Karmi. 

Gns 4 6 10 Ma d d a n es en S i me h o n emosan Yemul, Yamin, Ohad, Yakin, I sox as ed Sul 

esses en wel et Kanan. 

Gns 46 11 Maddanes en Lebi emosan Gerson, Kehat ed Mer a r i . 

Gns 4 6 12 Maddanes en Yud a emosan Er, On an, Sela, Ferets ed Zarax. Misan Er d 

On an aba tan day aka I wa n Kanan. Maddanes en Ferets emosan Hetsran ed X a mu I . 

Gns 4 6 13 Maddanes n Issakar emosan Tola, Fuhax, Yasub ed Simron. 

Gns 46 14 Maddanes en Zebulun emosan Sered, Elon ed Yaxlel. 

Gns 46 15 en tanay da da bararan win teraw Leyya ed Yaqub day Faddan-Aram, deffer 

adi teraw tabarart-net Dina. Iqqal eket en bararan-net ed tebararen - net karadat t emer wen ed 
k a r a d . 

Gns 46 16 Maddanes en Gad emosan Isifyon, Xaggi, Suni, Etsbon, Eri, Arodi, d 

Ar e I i . 

Gns 4 6 17 Maddanes n Aser emosan Yimna, Yisfi, Berya ed Serax tamadrayt nasan. 

Maddanes en Berya emosan Xeber ed Malkyel. 

Gns 46 18 en tanay da da bararan en Zilfa tamassayalt en Laban ta ikfa ell-es 

Leyya. Teraw tan du ed Yaqub imos eket nasan maraw ed sedis. 

Gns 46 19 Maddanes en Raxil tantut en Yaqub: Yusef ed Benyamin. 

Gns 46 20 Yusef igraw bararan-net day akal en Masar Manasse d Efraym, teraw as 

tan du Asnat ell-es en Foti-Fera elfeqqi n eyrem wa n On 

Gns 4 6 2 1 Maddanes en Benyamin emosan Bela, Beker, Asbel, Gera, Naman, Exi, Ros, 

Muffim, Xuffin d Ard. 

Gns 46 22 en tanay da da bararan en Raxil win du terawi Yaqub, imos s ket nasan 

ma r a w d ek k o z . 

Gns 46 23 RuresenDanimosRusirn. 

Gns 46 24 Maddanes en Naftali emosan Yaxtsel, Guni, Yetser ed Silem. 

Gns 46 25 en tanay da da bararan en Bilha tamassayalt en Laban ta ikfa ell-es 

Raxil. Teraw tan du ed Yaqub i mo s ek e t nasan essa . 

Gns 46 26 ek et n aytedan win d eg.madnen Yaqub osan du Masar eddewan der-es as wer 

eh e n a t t edo d e n en ma d d a n - es , i mo s sed i s a t t emer we n ed sed i s . 

Gns 46 27 eket wen ewa ran t'in essin bararan en Yusef ehunen day Masar. Iqqal eket 

n aytedan kul en Yaqub win d'osanen Masar essay at t emer wen. 

Gns 46 28 I z z o z a r i n Y a q u b Y u d a es Y u s ef f el a d a s i mel a s en t a n a y ez a y a n i n 

Gosen. As d'in osan akal en Gosen, 

Gns 4 6 2 9 isammatag Yusef t a ma r a - net ikka akal wen f el ad ilked y abba-net 

Israyil. Da da ad t'inay a ser-es in iggad igabarrat iri-net har iga tamert ihallu f el 
ez i r - n e t . 

Gns 4 6 3 0 I nna Yaqub i Yusef: emer ed d a k u d i r a i b 1 i a z z a ma en a y a q q a y t ed d a r a 

harwa. " 

Gns 46 31 Inna Yusef i meq qaran - net d ayaywan n abba nnet: "Ad agla ad emel a i 

Fir yawn a as i meq qaran in d ayaywan n abba nin win ehanen akal en Kanan osan'i du, 

Gns 4 6 3 2 emel a y a s as i ma da n a n a emo s a n f el a s i h er wa n a el a n g er z a wi n ma dr o r n e n 

wala win zawwarnen ewayan tan duentanayd a wa elan kul. 

Gns 4 6 3 3 As kawan in isassayra Firyawna i sses t a n kawan d es s eyel nawan, tannim as: 

"Eklan nak i ma da n a n as faw emosan tan yur temmedreyt nasan har emeredda, nakkanay ed mar wan 

n a n a " , adi da a f el z a t ef r eg a m t emeys u r t d a y a ma d a I wa n Gosen f el a s K el Masar mu s ek a t a eg a n 

i ma d a n a n . " 

Gns 4 7 2 I s a nna f r a n day meq qaran - net semmo s , i s s ek n 1 e n i F i r ya wn a . 

Gns 4 7 3 I nna F i r ya wn a i meqq a r a n en Yus ef : "Ma imos es s eyel nawan?" enna n as: 

"Eklan nak temedint es s eyel nasan, og.azan tat du yur mar wan nasan." 

Gns 4 7 4 enna n as tolas: "Nakkanay tezrek a du nega s akal wa felas amassadon as 

abas iha akal wa n Kanan, ikn'ay manna iguz. Adi da felas eklan nak egmayan day- a k turagat n ad 

Page 37 




The Holy Bible in Tamajaq (Portions) 



a z z a b b e n a ma d a I wa n Go s e n . " 

Gns 4 7 5 I nna Firyawna i Yussf: "Abba nnak ed msq qaran nak osan kay du. 

Gns 47 6 A k a I wa n Ma sa r ih'ak sf u s z az z ab bat tan day aganna w' ofan n akal. 

eggazanet amadal wa n Gosen. Kud tordey as ah an tan wiyyadan t at I as t assannen as s ayal an tamadint 

wallen, taga t a na t n aharay nin day fassan nasan. 

Gns 47 7 Iddew du Yus at ad Yaqub abba nnet, issakn'ayi Fir yawn a, ig'asYaqub 

a s s a I a m n az z ab u n . 

Gns 4 7 8 I nn' as Firyawna: "Manaket elan nak?" 

Gns 4 7 9 Ijjawwab as Yaqub, inn 1 as: "Elan an tamaddurt in temeday n awatay ad 

k a r a d a t t amar we n a amo s a n . T a yr as t in si g az z u I at an a y a d a y- a s ark- a na y , a ma r a n war t o g d a ad t a n 
ma r wa n in." 

Gns 4 7 10 Iga Yaqub i Firyawna siwatriwen ammazzayan. 

Gns 47 11 Issaysar Yus at abba-net ad maq qaran-net, ikf'en edagg an t emays u r t i g g a z 

tala nnasan. Edag w' ofan day akal an Masar ihan amadal an Ramses, ammak w' a s t o ma r F i r ya wn a . 

Gns 4 7 12 Ittaf Yusaf tamaddurt n abba-net ad maq qaran-net d ayaywan n abba-net s 

aket an bararan-net. 

Gns 47 13 Abas t ilia a itamatsin day akal ket-net fal a wa iga laz dayigi, 

ammutan k a I I a n wi n Ma s a r ad wa n K a n a n . 

Gns 4 7 14 Issedaw du Yusaf azraf kul wa ihan akal wa n Masar ad wa n Kanan, i mos 

inazzan n alkama. Eway tu s ahan an Firyawna. 

Gns 4 7 15 As i yr a d az r af k u I wa i h a n a k a I wa n Ma s a r ad wa n Ka n a n ak k a n d u Kal 

Ma sa r k e t nasan Y u s af , anna n as: " en g am ya s war z a n a mma t d a t - ak a k f 1 a n a a n at s a ! " 

Gns 4 7 16 Inn 1 as an Yusaf: "Away at i du eharay nna wan azzama abas tal am azraf, a 

kawan akfa day adag-net a tatsam. " 

Gns 47 17 T az z a r ewayan du iherwan nasan kul i Yusaf day awatay wa, ikf'en 

i s at s a . A das an isamaskal i s at s a egg as an ad wal I i d ayfad ad zagran d azdan. 

Gns 47 18 Okay awatay wa . As i g ' awatay wahadan eqqalan t'idu anna n as: "Abas 

n af r a g ad a k n ayb ar mas s - i as abas n al a a z r af , i h ar wa n n a n a a ma r a n t ayr a d a m tan t al a mas s - i , abas 

n al a a kawan nakfa mass-i ar ilamawan nana ad tawagas nana. 

Gns 47 19 en n a r ad d al i I n ah a I I a k n a k k a n a y ad t awag a s nana? Z a n z 1 a n a an n ag g az t al a 

an Firyawna nakkanay ad tawagas nana, takfay ana a n at s a . Akf'ana amasa a du narag aqqam amadal 

War i rnrnU t , 

Gns 4 7 2 0 Izzanza Yusaf a ma dal kul an Masar i Firyawna falas aw Masar kul 

izzinz'as in tawagost-net id laz a tan idgazan. Iqqal akal kul in Firyawna. 

Gns 4 7 2 1 eg g a z a n a y t e d a n kul t al a an F i r ya wn a day Masar kul. 

Gns 4 7 2 2 I median win n el f aq q i tan ya s a war izzanza falas ihakk'en Firyawna 

adagar i skat an wa day at at tin, i mos alqanun, adi da falas din war azzanzan i median win nasan. 

Gns 4 7 2 3 I nna Y u s af i t a ma 1 1 a y : "emaradda a kawan azzanza i Firyawna kawanay ad 

mad Ian n a wa n wed i a ma s a da t enb el a m t a n . 

Gns 47 24 As taga yarat tolayam takfim Firyawna tazunt tan semmo sat tilem ekkozat 

tazunen sin d aqqimnen amosnen amasa an tawagas nawan ed sudar nawan kawanay ad bararan nawan d 
aytedan win ahanen iyawnatan nawan." 

Gns 4 7 2 5 enna n as: " T a ma 1 1 a n t a day- ana d u t er a g a . N eg r awe t s a yma r yu r mas s - i ad 

n eq q al e k I a n an F i r ya wn a . " 

Gns 47 26 Iga Yusaf a wen elqanun iktaban an tawagas n akal an Masar kul a 

tt'illan har azalada iga s ar - as as s ayal : tazunt ta n sammosat a i gar raw Firyawna. I median wi n n 
alfaqqitan yas a war neha tala an Firyawna. 

Gns 47 27 Izday Israyil (esem wahadan an Yaqub) day Masar day edagg ihan amadal en 

Gosen, elan tu. Ad etarawan akannin afeleylay. 

Gns 47 28 Iga Yaqub ma raw eland assa i ys a r day Masar aq q a I a n elan an t ayr as t - n e t 

kul temeday n awatay d ekkozat tamer wen d assa. 

Gns 4 7 2 9 As du tehoz t ema st a n t - n e t i yr a ddu rur-es Yusaf inn 1 as: "kud egrawa 

yu r - ak s a yma r ag ma y a day- a k a d u taga af u s nak d a w t a yma nin t ad k al a y i a r k a wa I n as war i z a 

t a mma z a I a day Masar, as t ag e y adi , a d i t a s s a k n a t a r a ad t af I as t . 

Gns 4 7 3 0 As d i a b a t ak k as s a y i d a y Ma s a r t a way a y i as z ak wa n an ma r a wa n i n . " 

I nn 1 a s Y u s af : "Ad a k a g a y a r a t wa d i t anne . " 

Gns 4 7 3 1 I nn 1 a s Yaqub: " eh ad i . " I h a d as Y u s af . T az z a r i s s aj a d Yaqub d a y g er mu z an 

t e ssa t - net . 

Gns 48 2 I 1 1 ama I i Yaqub itawann'as: "Barar nak da Yusaf ad d'iglan da a kay 

inay". Iga ddu Yaqub siyurad-net har d’iqqim day te ssa t . 

Gns 4 8 3 I nna Y a q u b i Y u s af : " Mas s i n a emeq q a r i n i f a I a I i d u d a y ayr am wa n L u z 

( e sam- n e t emer ad da Bet-El) day akal wa n Kanan, iga fall-i albaraka nnet. 

Gns 4 8 4 Inn'i: "A kay asassirawa asaffalaylayaq qay agaq qay simattiwen aggotnen 

agayakaladaytelanezzurriyannakharfaw. 

Gns 4 8 5 emer ad d a bararan nak wi n n as s i n t eg r a wa day Masar d a t a ssa nin bararan 

in a emo sa n , war tan az I a y a ad Ruben ad Si me h o n . 

Gns 4 8 6 Amar an bararan win t egrawa d af f ar win, win di i nnak. entanay ad 

agrawan adagar nasan day tekasit s esem an meqqaran nasan Manas se d Efraym. 

Gns 48 7 As d ' af a I a amadal an Fadan-Aram aba anna nak Raxil yur-i day as i k al day 

akal wa n Kanan harwa war in newed Efrata. Denda a tat anb a I a day tarrayt n Efrata. Ayremw'as 
i t a wa nnu amar edda Betlexem. Amazay wenda ad in i s wa d Yaqub daymaddanes an Yusaf, amaran sittawen 
-net tassirkam tanat t u s a r a y haras abas i f r a g a na y wal I e n . T az z a r i nn 1 i Y u s af : " Ma amo s a n z a 

Page 38 




The Holy Bible in Tamajaq (Portions) 

win den?" Inn' as Yusef: "Bararan in a wa, win di ikfa Messina da da." T ez z a r inn 1 as Yaqub: "Zshez 
i tan du f el a fall-asan aga a I b a r a k a . " Izzehaz as tan du Yusef, i mmel I a t a s a n i z a I a mma t tan. 

G n s 4 8 11 I nna Y a q u b i Y u s ef : " Wer eyi I a a k a y el es a a na y f a d d a , emer ed d a bararan 

n a k da i ssek n'i tan Messina." 

Gns 48 12 Ikkas tan du Yusef day faddan-net, issejad day a ma dal. 

Gns 48 13 Tezzar idkal tan Yusef i tta f Efrayms ef us- net wa n eyi I fei ad iggez 

zalgat en Yaqub, a ma r a n idkal tu Menasse s ef us- net wa n zalgat fei ad iggez a yi I en Yaqub, 
i z z eh a z a s t a n d u . 

Gns 48 14 Izzal du Israyil ef us -net wa n eyi I issewar tu e ya f n Efraym kuddey as 

en t a wa en der r a n . I z a mma z r a y i f a s s a n - n e t f el a s es ewer a i g a wa n zalgat Men a s s e kuddey as en t a wa 

wa s s a r a n . 

Gns 48 15 Iga fall-assan albaraka-net inna: "Messina nin tegey albaraka nak fei 

bararan a , Mes s i n a w' a s el k a ma n ma r a wa n nin I b r a h i m d I s x a q , Mes s i n a wa i mo s a n a ma d a n nin yu r 
tehut in har azala, 

Gns 4 8 16 Mes s i n a wa d i i s s ef s a n day assar. es s u d er a n e t e sem i n d esma wa n en 

marawan in Ibrahim d Isxaq, igatanet dayeddenet. 

Gns 4 8 17 As inay Yusef abba-net as issewar efus-net wa n eyi I eyaf n Efraymwer 

oggema wen. Tezzar ibaz ef u s n abba-net ikkas t'idu fei a ya f n Efraym issewar tu wa n Menasse. 

Gns 4 8 18 Inna Yusef y abba nnet: "Werge adi abba nin, wa enta a wassaran! Sewer 

efus nak wa n eyi I 

Gns 48 19 Misan ugay as abba nnet. inn 1 as: "essana barar in, essana. enta da ad 

i q q el tamattay igat, misan a ma dr a y - net ad as izar tadawla, i q q el ez z u r r i y a - n e t si mat ti wen 
aggotnen. " 

Gns 4 8 2 0 ez el wedi da iga fall-assan albaraka-net inna: " K el Israyil ad eya r r i n 

i sma wa n n a wa n as et a g g i n albaraka ad eg a n n i n : "Idkal k a y Mes s i n a emmek as idkal Efraym ed 
Menasse". Adi da a fei izzozar Efraym i Menasse. 

Gns 4 8 2 1 Tezzar inna Yaqub i Yusef: "Nak ad i i ba t a r ma d misan Messina a day- wan 

issen, a kawan issuyel aka I en marawan nawan. 

Gns 48 22 A mar an ad ak es s i t a fei adagar wa ek f e y i meq q a r a n nak akfaq qay amadal 

wa er k a b a d a y Kei Amo r i es t a k o b a n i n d a I I a y i n . " 

Gns 4 9 1 "Idawat du a dawan emel a a wa k a wa n z i g r ewa n d a y a z z a ma n wi n d u 

z a y n e n . 

Gns 4 9 2 Idawat du bararan in, ses ema t y a wa I in: 

Gns 49 3 Ruben kay ayafadday nin, Kay assahat in, kay eyaf en teyurad in, Kay a 

0 g a r a n et ewes eyma r daybararan in, Kay a ogaran tela en ferregaten. 

Gns 4 9 4 Temosa angi n a man ozalnen Misan a kay igmed almaqamnak, Wa n tizart 

y i medr ayan nak Felas tesaffal I asa abba nnak S en emens a wa.tege d anna nnak. 

Gns 49 5 Simehon ed Lebi i medr ayan oianen Si k a b i wen nasan kayatan ekmanen. 

Gns 4 9 6 Sennemeggegayet simerkas nawan ed man in eqqamet etewesaymar in Wer irtay 

der-wan day a h a n in, Felas day alham nawan, bararan in Ad tenyam aytedan aggotnen day t a r a en 
ma n t eyt a s a m a g o z a n en z eg r a n ed d a r n e n . 

Gns 4 9 7 Tewar t u I ya n t alham nawan ilan siyerden Felas tekmawen a t'ehanen. Tewar 

t u I ya n t assar nawan ad d izzibben, Felas tehanint kawan wer neha, ed man mallolnen A kawan 
ez emmez z ey a ed t e ma 1 1 a y nin, A ma r a n ez ewwez iwezaq qawan day a k a I in. 

Gns 49 8 Yuda kay a eflasan medr ayan nak Ad tarna imagzaran nak, Maddanes n abba 

n n a k a d es s ej ed a n d a t - ek . 

Gns 49 9 Yuda, barar in, ahar en der ran a der toleyi man-net, Wa dd iyyewanan day 

t eg mer t , i q q a I d u e d a g - n e t . Ikram idaran-net, I s r a d : ma i h a I a n es eb d ed - n e t ? 

Gns 4 9 10 T a yma r wer za tefel ehan-net, ettebi I ilia yur ezzurriya nnet Har d'asu wa 

1 1 ' i I a n i ma n - net , an t a as etta f n a t t ema ttiwen tanat-net. 

Gns 4 9 11 Ewad day tenafleyt As iqqan ajad-net Daytefseq n ez z eb i b - n e t , Irabbaz 

iselsa nnet Day esmad d ezzewi nnet. 

Gns 49 12 I s a ssa hat esmad t emel lay en si tta we n - net , t es s eml a I t e ssa y n ex 

1 senan- net . 

Gns 4 9 13 Zebulun ad i ys er fei ta ma en gerwan, Dad et azakken eyi a I a n win n a ma n . 

Akal-net igiahar eyrem wa n Tsi don. 

Gns 49 14 I s s a k a r i mo s a j a d i sso hen, I t a I I a ma n g er mes s eg a n , I sa g g a d y a I x e r a n . 

Gns 4 9 15 As tan inay ad idakkal ezukfel zeran Is yel ardu s i tt'ilan. 

Gns 49 16 Dan ad a ssa hen aytedan-net Si I at n iyyat tawset day sin n Israyil 

k e t - n e t . 

Gns 49 17 Dan si I a n tassolt tehat tarrayt-net Ted dad agozan n ays fei ad d'udu 

a ma wa n - n e t . 

Gns 4 9 18 eg e d a y- a k a tta ma nin f el e f s a n , y a emel i ! 

Gns 49 19 Gad ad t 1 eg rewan majjarakan Misan a tan arnu isteq qan. 

Gns 49 20 Aser ila tag el la tenfat, enta z ihakkin isudar win ezodnen emenokal. 

Gns 4 9 2 1 N a f t a I i t ed emi t teggoragat Tetaraw awleyan eho ssa y n e n . 

Gns 4 9 2 2 Yusef si I an enezer n asek itarawan s i get Ilian dagma n a man en sat, 

eg g a ran t a yer t i I el a d - n e t . 

Gns 4 9 2 3 eg r a wan tu kei teganzi wen s i get A tu n a dda ban har elan tali I ant, 

es a k n i n t u ez z en g u n n a s a n s i g et . 

Gns 49 24 Misan ikna i du f en teganzay nnet eta was asa hen zayyan en fassan-net S 
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efus n emaqqar wa aybada d assahat-net, S ant a as ah e y t a g.g.a z t - n e t , I mos wa s esahhadda f el 
t ayu r a d - n e t , 

Gns 4 9 2 5 S sddelil an Messina nin wa kay ikfan tadhslt-net, 5 eddslil n emaqqar 

wa fall-ak itaggan albaraka-net, Daytsnfa n akonak wa n j an n a wa n , D a man win d eg. a mma d n e n e r e s 

an mad Ian. I g ' a k tolas a I b a r a k a day a r a an tad o d e n ad h ar wa n . 

Gns 4 9 2 6 Abba nnak ihakku albarakatan As win marawan in ogaran tan, A f a I I a n 

edyayan win arunen okayan tan. Eyaf an Yusaf azzabbenet fall -as albarakatan, Fal takannart an win 
d i nnaf rannen day maq q a r a n . 

Gns 49 27 Benya mi n uray a imos iyisasen S a yo r a ila mma z t a g mar t - n e t as ta k as t ad 

uzan aglaz-net. 

Gns 4 9 2 8 antanay da da awalan win dasan iga abba nasan as fal I - a s a n itaggu 

albaraka nnet. akkulluk n iyyan iga fal I -as albaraka an man-net. antanay a day aganat tawseten 
an marawat ad sanatat n Israyil. Daf f ar a di omar maddan-es, inn 1 as an: " N a k amaradda tilkamat an 
t ayr as t in a ah e . As d i aba t anb al a m i yu r a b b a t a n in day ayayi wa ihan tawagost ta n Efron wa n 

awXet, ta t ah a t Makfela dagma n amadal an Mamre day a k a I wa n K a n a n . Tawagost en da a izzanza 

Ibrahim yur Efron wa n awXet fal ad iqqal ayayi wa tat ihan e d a g g an z ak wa n . 

Gns 49 31 Denda ad i ta wa nb a I Ibrahim ad t an tu t - n e t Sarata, denda ad i ta wa nb a I Isxaq 

ad t an tu t - n e t R a q q i y e t u , denda tolas ad anb a I a L e y y a . 

Gns 49 32 Tawagostd ayayi wa tat ihan anzan du yur K al Xet." 

Gns 49 33 As iyrad Yaqqub a mma r an maddan-es iqqal serrad-net, tag a t a I ya nnet, 

i I k a m i ma r a wa n - n e t wi n aba. 

Gns 5 0 2 Daf f ar adi omar Yusaf ad ass i rad an n a s ma g a I a n - n e t alzanazat an si-s, 

agin as adutan azodnen. 

Gns 50 3 Imutag win akkozat tamer wen n az al a dar du tagdin. eg an k al Masar 

assa y a t t amar wen n az al eh a I I i n t u . 

Gns 5 0 4 As okayan a dan win taweskent issewal Yusaf y aytedan an Fir yawn a 

i nn 1 a s a n : " K u d a t anna m t a r a m i t as as s i wad a m i ema z a I in a d a wa n z a g a as F i r ya wn a , t a nni m a s : 

Gns 5 0 5 " Abba nin as ad k a I a arkawal yur tilkamat an t ayr as t - net as aka I wa n 

K a n a n a d a q q u z anb el a d a y az ak k a wa i s a mma tag i ma n - n e t . " T a nni m a s tolas: " Ad i d 1 a k f u t u r a g a t 

n a d a g I a a t i n anb al a a d d aq q al a . " " 

Gns 5 0 6 I nn 1 a s d u F i r ya wn a : " Ag I u tammazala abba nnak tassanda arkawal wa das 

t ag e . " 

Gns 5 0 7 I g.g.az z a y Yusaf ad in ammazal si-s. eddewan dar -as ma s s a ya I an an Fir yawn a 

ad was s a r a n an n aq q i ma - net ad muzaran kul an Masar, 

Gns 50 8 d ayaywan an Yusaf kul ad maq qaran - net d aytedan n abba nnet, war 

d'iqqim daffar-san day a k a I wa n Go sen ar bararan nasan ad her wan nasan win madrornen ad win 
z a wwa r n e n . 

Gns 5 0 9 Iddew Yusaf ad win awannen egg as an ad win awannen malankaytan ark a ban 

ag g as a n an t a n a y da. I mo s si k k al t t ak n a t i g e t . 

Gns 50 10 As din ewadan asabbakkawwa n Atad dagma an Yorden agan as tamazala 

t ak n a t t az z awwar t a day sakarayan. Iga Yusaf day a d a g wen assa a da n amo snen taweskent y abba 
nnet. 

Gns 50 11 As anayan K al Kanan aysarnen amadal a tafiyyawt ta day asabbakkaw wa n 

Atad anna n : "Iket an tafiyyawt an K al Masar!". Adi da a fal itawagga y adag wa esam 
Abel - Mi tsarayi m, edagillan dagma an Yorden. 

Gns 50 12 eganmaddanaSenYaqubaratw'astanomar. 

Gns 50 13 Ewayan alzanazat-net s akal wa n Kanan enbalan t'in day ayayi wa ihan 

t a wa g o s t t a n Ma k f e I a , ayayi wa i z z an z 1 I b r a h i m an t a ad t a wa g o s t yu r Efron wa n awXet f al ad 

iqqal edagg an zakwan dagma n amadal an Mamre. 

Gns 5 0 14 Yusaf daf far tamazala an si-s iqqal akal wa n Masar ant a ad maq qaran - net 

kul d aytedan kul win ammozalnen s i - s a d ar i d d e w. 

Gns 50 15 As anayan maq qaran an Yusaf as abba nnasan za aba tu, ad at in amanni n : 

" Ma za nagu kud Yusaf iggaz t' a I ham nana, iru a day- n a i z z az a I ark emazal wa na d a das nag a 

da?" 

Gns 50 16 Tazzar az ammazal an in s ar - as enna n as in: "Abba nnana harwa war t'aba 

o ma r ana i nna : 

Gns 50 17 " A nna t a s : " Y u s af assa n a y a s eg a n a k maq q a r a n n a k ark- ama z a I I a b a s a n 

mi s a n ag ma y a day- a k ad a s a n t assu r af a a r k - a r a t a n nasan ad b a k k a d a n nasan." " emar ad d a n ag ma y 
d a y- a k ad t assu r af a y eklan an Messina n abba nnak." As isla Yusaf i batu nnasan iggaz sin tala. 

Gns 5 0 18 Osa n t 1 i d u maq q a r a n - n e t as s aj a d a n d a t - as anna n as: "Nakkanay da nemos 

eklan n a k . " 

Gns 5 0 19 Mi s a n i nn 1 a s a n Y u s af : "Ad war t ar maya m! N a k war ahe edagg an Mas s i n a . 

Gns 50 20 Tagam anni y a t n a d i t a g i m t ak ma mi s a n Mas s i n a i s a mma t a y tat i g 1 e t 

alxer fal ad ag.az aytedan aggotnen, adi da a itamazalan dayazzaman win emar add a. 

Gns 50 21 Day adi ad war t ar maya m! Ad assana day- wan kawanay ad bararan nawan." 

Isahhadarrat tan s awalan azodnen adasnen iwallan nasan. 

Gns 50 22 lysar Yusaf day Masar harkid ayaywan n abba nnet. T a yr as t - n e t har tewad 

temeday n awatay ad mar aw as t'aba. 

Gns 50 23 Yusaf iddar har inay maddanes an hayawan n Efraymrur-es, tolas inay 

maddanes an Makir ag Manas se ahunen day fassan-net. 

Gns 5 0 2 4 I nna Y u s af i maq qaran-net: "Nak ad i iba misan illikan as Messina a 
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d a y- wa n i ssen , maran issuyal kawan akal w'as idkal arkawal n ad t'akfu y Ibrahim d Isxaq ed 
Yaqub. " 

G n s 5 0 2 5 T ez z a r i s s eh a d Y u s ef ma d d a n es n I s r a y i I i nn 1 a s a n : " I I I i k a n as Mes s i n a a 

day- wan issen, taweyam alzanazat in as teg. madam akal a." Defter adi aba Yusef, tewad t eyr es t - net 
te me d a y n a wa t a y ed ma r a w. 

Gns 50 26 Tet awasar ad alzanazat-net etawaggan as adutan ezodnen tetawagga day 

sifit tet a was ansa day essenduq wa tetaggaz alzanazat day Mas ar. 

Exd 1 1 Maddanes en Yaqub, w'as itawannu Israyil, win d-osanen Masar eddewan 

der-es, akk iyyan d a yay wan-net, ismawan-nasan: Ruben, Simon, Lebi ed Yuda, Isakar, Zebulun ed 
Benya min, Dan ed Naftali, Gad d Aser. 

Exd 1 5 As ig-a wen barar-net wa igan Yusef enta iha Masar. Xasil a wa 

d-igmadan Yaqub ketnet imos-essayat t emer wen n a we d a n . 

Exd 1 6 Defter a wen aba Yusef ed med rayan - net ed tamattay ta n azzaman win di. 

Exd 1 7 T ez z a r ad tarawan maddanes n israyil titteyan, har eg an i gget wer 

n emmek a n , ed n a y a n a k a I . 

Exd 1 8 Igaz emenokal iyyan wer nessen f el Yusef taymar en Masar. 

Exd 1 9 Inkar inna i tamattay-net : Toggamas maddanes n Israyil ogaran - anay 

i g et d a s s a h a t . 

Exd 1 10 Agiwat-anayasan temerkest das an za teg del at titteyt, ad wer inker 

emeg er d a y a k a I , t ez z a r ewer an a g a n n a wa n ma g z a r a n - n a n a , d ef f er a d i eb b ez a n akal. 

Exd 1 11 Den da ad sannafranan K el Masar meddan wiyyad ezzozaran tan i 

K el - Israyil y a tan sahassal an es s eyel , edgezan-tan wellen. emmek en da as ekrasan i Fir yawn a 

i yer ma n an F i t o m ed R a ms e s emo s n e n i d a g g a n en t eye b er e n - n e t . 

Exd 1 12 Misan eddeguz wa labasan en iqqal i maddanes n Israyil tetteyt d adanay 

n akal. Teggaz-tan tasa en maddanes n Israyil, oglafan-tan. 

Exd 1 13 on karan Kel Masar egan-tan eklan a tan saknin alyazab wer nemmekkan s 

es s eyel issohen en t a I a q , ed bargitan d es s eyel a n kul win tewegas. es s eyel a n kul win enyanen a wed an 
si sugi n- asan- 1 an. 

Exd 1 15 Ar a t wa wer i g d a y emenokal en Masar t ez z a r issewal i tedoden sin 

esyalnen daybatu n emzuran, iyyat esem-net Sifra ta n sanatat esem-net Fuha, 

Exd 1 16 inn-asnat : "As tetaggimat sidoden sin Israyil dayemzur, kud za barar 

a ihuwan tanyi mat-tu, kud a ma r a n tabarart tayyi mat-tat. " 

Exd 1 17 Misan sidoden sin den wer egenat arat wa as inna emenokal en Masar ad 

t-aginat felas eksudnat Messina. Ad tayyinat bararan win yayyan da eddaran. 

Exd 1 18 Tezzar iyrad du Fir yawn a sidoden sin den inn-asnat : " Ma f el tetayyimat 

bararan win yayyan eddaran?" 

Exd 1 19 ennanat as : "Adi sidoden sin Israyil wer olenat ed sin Masar. Assahat 

agget a eganat. Bararan-nasnat as tihewan harwa wer din osenat tedoden sin tagginen dayemzur." 

F el tekseda ta eganat tedoden sin den i Messina, izazzabbat du fall asnat albaraka-net, eganat 

i n a n . T eg I a t a ma 1 1 a y n I s r a y i I tetittey tekannu assahat. 

Exd 1 22 Omar Fir yawn a tamattay-net ketnet, inn-as : " Bararan - nasan win yayyan 

kul eggarat-tan dayagarewwa n ennil ad tetayyim sin t enta wen da eddarnat." 

Exd 2 1 Inkar alesn iyyan dayK el Lebi izlafdutantutt emo sat enta da wel et 

Lebi . 

Exd 2 2 el Ian ed d i har d ihu barar-nasan iyyan, tenay tu mas wer ila malad, 

t eyb a r t u h a r i g a k a r a d a t t el i I . 

Exd 2 3 As t en a y as a b - a s t ef r a g ayabar - net , t et k a I d u a z ma m i g a n d a y ez z en ef en 

t e I a n t iyyat, t eyr a d t u a d a b a y s ez z en ef a n es s i n en k o I t a iyyan, a ma r a n t eg a day- as barar, 
t es el s - a y . T ez z a r t es s en s a a z ma m we n d a y a mma s en telant iyyat du tedaggal at f el fayyan n agarew 
wa n en n i I . 

Exd 2 4 Tebakammat temeqqart en barar day i h ez n adag wen y ad t es s en a wa 

z - a g i n . 

Exd 2 5 Arat n amazay d ef f er a wen tezagaday d-elles en Fir yawn a s agarew wa n 

ennil, tar a esired. S a yl aynat t en a I k i me n - n e t ellilnat efay n agarew. Togga az mam iha ammas n 
annabat wen, tezzar tessetkal t-idu i tekl it- net. 

Exd 2 6 Tolamazmamtenay day as barar. Zaynin a wen arat n ajanyay i hall in. 

Teggaz-tat tahanint-net tenna : "A wa barar en 

Exd 2 7 Dendayatatdutehozt emeq q a r t en barar t en n - a s : " en g em a d a m d a yr a 

iyyat daytedoden sin yibri adamtesankasbarara?" 

Exd 2 8 Tenn-as elles en Fir yawn a : " A w a I I a , aglu!" Tezzar teg I a tabarart 

t eyr a - d u a n n a en b a r a r i ma n - n e t . 

Exd 2 9 Tenn-alles en Fir yawn a i tentut ten : "Awey barar wa a di tu tesankasa, 

a kamhakka tefert nam. " Teway tentut barar, a tu tesankas. 

Exd 2 10 As idwal barar wen teway tu y elles en Firyawna. Teg-ay tentut ten 

barar-net, tezzar teg- as esem Musa felas tenna a ma n daq q-idu tekkas. 

Exd 2 11 As d-ewad Musa iggedaz-in Kel -yibri (esem iyyan en Kel -Israyil) emosnen 

i med rayan - net day tawset. Inay alyazab wa taggin. Ogaz in iyyan day Kel Masar izba iyyan day Kel 
yi b r i - es t ewi t . 

Exd 2 12 I wa r a ywa r a y f el a g a n n a ketnet wer i h en n ey a we d a n , t ez z a r i n ya a w Ma s a r 

we n , i mb a I - 1 u d a y ez a z el . 

Exd 2 13 As affawiqqal in ogaz in essin Kel -yibri ek nasan gar essan. Inna i wa 
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war n el a tidat : "Mafel as taggata ami d i n a k ? " 

Exd 2 14 Inn-asalaswen: "Makayigan aman okal - nana? an gam a t a r e y a di-taga 

t e n a ya y ta tage y awMasar?" Den day ad taggaz tasa Musa, inna day a di batu ten taqqal arat 
i wi z a wa z a n . 

Exd 2 15 Isla Firyawna batu ten igmay ad tanayay an Musa. Misan ifal daw-as Musa 

iddaggag ikk-akal an Midyan. Ewad in, iqqimdagma n anu iyyan. 

Exd 2 16 A I as i mo s a n amag g i an t ak u t a we n day a k a I an Midyan i I a - as s a y a t tabararen. 

ewarnat d-anu. sjojalnat y aharay n abba-nasnat. 

Exd 2 17 Os an du madanan wiyyad estayan-tanat. Tazzar inkar du Musa ogaz-tanat 

issaswa asnat eharay-nasnat. 

Exd 2 18 As din osanat abba-nasnat Rawai, inn- asnat : " Ma dakmat d - i g a n - as at r ab 

o g d a n d a wa a z a I a ? " 

Exd 2 19 ennanat-as : "Alas iyyan an Masar dana ogazan day madanan, ijjojal-ana 

har naktar." 

Exd 2 2 0 Inn-asnat : "Ma iga za alas wen? Mafel as t-in tatayyimat? Aglimat 

a yr i mat t-idu a dar na idraw i me ns e wan." 

Exd 2 21 Irda Musa s amei yur a i as wen. Ikf-ay tabarart-net tag at esam Ziff or a, 

i z I a f - 1 a t . 

Exd 2 22 Tala barar ig-as Musa esamGersom(Amagar den) falas inna akal a 

d - i g ma d d a y i mo s a ma g a r . 

Exd 2 23 Tag a tamert tagget. Aba Firyawna wa nad. Tag la tamattay n Israyil 

tazzirza d akkaiu, tazzar t ewad in tezarzawt-nasan Messina. 

Exd 2 2 4 Isla Messina i tezarzawt-nasan, tazzar inna ad ixkam s arkawal an tassaq 

wa inamagga d Ibrahim, d Isahaq, ad Yaqub. 

Exd 2 25 lhannay Messina K el -Israyil, issanfeitayara-nasan. 

Exd 3 1 Ilia Musa den imos amadan n aharay wa mallan y adaggal-net Yitro, wa as 

itawannu Rawai, imos an amaggi an takutawen an Midyan. I dan eharay day- as u f har ewad adyaywa n 
Horeba, itawann-as adyaywa n Messina. 

Exd 3 2 Tazzar inafalal as du angalos n Amaylol daytafsaq tabilaglagat. 

I s a mma k I a I - as Musa as war tatarakammit t af s aq ten. 

Exd 3 3 Den dayad inna gar-es ad man-net : "A din ihaza ad aniya almayiza wa, 

a d - as s an a ma f e I as war t at ar ak ammi t t af s aq ten". 

Exd 3 4 I nay Amaylol as Musa itihaz in arat wen. Tazzar iyr-ay Messina inn- as : 

"Musa, Musa!" I n n- a s Musa : " N a k da!" 

Exd 3 5 Inn- as Messina : "Zakkat in f al adag wa, akkas iyateman, edag wa tahe da 

a ma d a I z ad d i g a n a i mo s . " 

Exd 3 6 Inn-as tolas daffar a wen : "Nak emal i n abba n a k , emal i n Ibrahim, 

emal i n I s x a q , emal i an Yaqub." Den day a d-issaisa Musa udam-net falas iksud ad in amas wad ad 

Mas s i n a . 

Exd 3 7 Inn-as Amaylol tolas : " sn aya alyazab wa tataggu tamattay-nin day 

Masar, a ma r a n sal I ay i takurayt - net f al win t a t - as s a s n e n . ess ana wallen as tayazzaban. 

Exd 3 8 "A wen day f al d-azzabbe y a tan akkasa daytarna an Kal Masar, 

akkas aq-qan day Masar as as s i wad a q - q a n akal ihossayan, el wan, ahanat-tu t as as sang ay n ax ed 
turawat. Akal wen ant a a ah an Kal Xanayan, ad Kal yi t , ad Kal Amor, ad Kal F ar i z ad Kal yi f ad Kal 
Y eb u s . 

Exd 3 9 " emar ad d a t ak u r a y t an Kal - I s r a y i I - as I e y a s , an a y a tolas a wa d ar o g d a 

a I ya z a b wa t a n s a k n i n Kal Ma s a r . 

Exd 3 10 "Agludayadi amar ad d a t a k k a F i r ya wn a . Z i ma z a I a q - q a y s ar - as f al a d u 

t as sard aya tamattay-nin ta n maddanes n Israyil ahanen Masar. 

Exd 3 11 Inna Musa i Mas sina : "Nak za ma mosa, as takka Firyawna wala takkasa 

du maddanes n Israyil day Masar?" 

Exd 3 12 Inn-as Messina : "Adi addewa dar-ak. Arat wa tehannaya da ant a tagayya n 

as nak k a y in i s s ag I an. As d u t ak k a s a t a ma 1 1 a y day Masar, t ayb ad a m- i yu r ad ya y wa . " 

Exd 3 13 lias Musa inn-as : "Ad agla day a d i akka Kal - Israyil annay asan : 

"Messina n a I j a d a n - n a wa n a di d izammazalan sar-wan". Kud z-annan-i : "M-esam-net Messina wen?" 
Ma d a s a n z - a n n a ad d i ? " 

Exd 3 14 Den dayad inna Messina i Musa: " " emo s a al I e da." Arat da wa z a t a n n a 

i Kal -Israyil " el I e da" a di d- i zammazal an s ar wan. 

Exd 3 15 lias Mas s i n a inna i Musa : "Tannay- asan : " A ma yl o I , emal i n 

a I j a d a n - n a wa n , emal i n Ibrahim, emal i n Isahaq, emal i an Yaqub di d - i z a mma z a I a n sar-wan". 

E s am- i n den da wa i yl a I a n , a ma r a n an t a as z a t awaz d i y a day ayl u I n a z z a ma n . 

Exd 3 16 "Aglu day a di tassidaway iwassaran win alanen tanat d a y Kal -Israyil 

t a n n a y- a s a n : " A ma yl o I , emal i n aljadan nawan, emal i n Ibrahim, d Isahaq, ad Yaqub, a di 
d-inafalan, inn-i : lllikan as anay enayaq qawan. Oggeya wa kawan igarrawan day Masar. 

Exd 3 17 ""Amar an egey tanat ta n a kawan akkasa day akal wa n Masar day 

t at a ya z z a b a m, sassiwadaq qawan akal an Kal Xanayan, ad Kal yi t , ad Kal Amor, ad Kal F ar i z , ad Kal 
yi f ad Kal Yabus. Akal wen ahanat-tu t as as s eng ay n ax ad turawat." 

Exd 3 18 "Ad- as s as ama n wassaran n Israyil y awal nak tidawa dar-san s ahan n 

amanokal an Masar tannim-as : "Amaylol, emal i an K al - yi b r i , emal i- nana, i nafal al - ana du. Akf-ana 

turagat n ad nagu karad adan an teklay day taneray f al a das-nagu si kutawen. " 

Exd 3 19 " es s a n a y a s war k a wa n z - a y y u aman okal d i t a g I i m f al a s war t - i I I a a we d a n 

ifragan asahhassal-net. 
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Exd 3 2 0 "Mis an a fall -as es s es yel a tarna tagget. Ammazala f si Kel Masar 0 s tarna 

teg at day tej uj ab wer net awazday. Deffer a di kawan z ayyu taglim. 

Exd 3 21 "Wer z a t a g I i m t 0 s i k a r a y r a y a m i f a s s a n f el a s ad a k f a t a ma 1 1 a y t a 

anna yma t day Kel Masar. 

Exd 3 2 2 "Tan tut ketnet teg may day t erma hharak - net made t emi d i t - net ta n wel et 

Masar u yen an n ureyed win ez r ef , ed tebedday. Aratan win den akfiwat-tan i b a r a r a n - n a wa n ed 
tebararen nawan. emmek wen da as za tayim Kel Masar." 

Exd 4 1 Inn- as Musa: "Kud za wer di ezzegzanan za wer di esses a man, annin i 

"Bahu as dak inifalal Amaylol"?" 

Exd 4 2 Inn-as Amaylol: "Ma ihan efus nak?" Inn-as Musa : "tallaq". 

Exd 4 3 Inn-as A ma yl 0 1 : " Ser t ek - 1 a t day a ma dal ! " As i s s er t a k Musa tallaq ten, 

t ebbed ay teqqal melul. Iggad fall as Musa. 

Exd 4 4 Inn-as Amaylol: "szzel efus nak, tebezaq qu-es tasbat!" Ihoz in Musa 

itkal melul s ef us- net iqqal tallaq ta nad day ef us-net. 

Exd 4 5 I n n - a s A ma yl 0 1 : " A g - a d i d a f el ad ezzegzenan Kel-lsrayil a s A ma yl 0 1 , 

emel i n aljadan-nasan, emel i n Ibrahim, emel i n I s a h a q , emel i en Y a q u b , i n i f a I a I - a k . " 

Exd 4 6 Mas A ma yl 0 1 inn-as: " A d ed ef u s nak d a y ed ma r a n nak." T ez z a r i s s ewa r 

Musa efus- net idmaran-net. As d-ikkas efus- net ikna ek er s es s en - es tewerna iyyat. 

Exd 4 7 Mas A ma yl 0 1 inn-as: " S u yel ef u s nak i d ma r a n nak." I s s 0 ya I ef u s - n e t . As 

t - i d - i k k a s war i I a ma I a d . 

Exd 4 8 Mas Amaylol inn-as : "As dak wer ezzegzanan Kel-lsrayil yur telmeyjujat 

ta tazzarat, ad ezzegzenan yur ta n 

Exd 4 9 "As en a y a n t el meyj ujaten sin sanatat en eg Ian wer dak ezzegzanan, za wer 

d a k - 0 s s es a ma n , t a k k a y a g a r e w wa n en n i I t el k ewa d - a ma n - n e t t en yel a q q a n day a ma d a I i q q u r a n . I g d a 
a d ed es a n a ma d a I a d eq q el a n a z n i . " 

Exd 4 10 Inna Musa y Amaylol : "Ya emel i ! Nak izzuwat fall i awal. A mar an a wen 

wer t i I a en d a z 0 I wa I a en d a z el nad wa I a yu r - es en t i wa t ©g e y awal y ek I i nak. I mi n i n d i I es in 
odadan, izzuwat fall i awal." 

Exd 4 11 Inn-as Amaylol : " Ma ikfan a wed an i mi ? Ma isamadadan izamazag? Ma 

i s a d a r ya I a n , i s a s wa d ? Wer gey nak da, a i mo s a n A ma yl 0 1 ? 

Exd 4 12 "emeredda aglu, nak a z-anattafan d emi nak, a kay essusenaya wa za 

t a n n a . " 

Exd 4 13 Misan ilas Musa inn-as : "Ya emel i ! On s a y a q - q a y ad t ez emmi z el a y a we d a n 

i y y a n f el ad a g u ema z a I wed i . " 

Exd 4 14 Iggaz alhamen Musa Amaylol wellen inn-as : " en g em i I I - a y emeq q a r - n a k 

Harun wa n iyyan day Kel-Lebi. essanayas reyis fall-as awal. Amaran izay-kay du emer ed d a . As d er 
ek i mmen ay ad feliwesan man-net. 

Exd 4 15 "emel -as batuten in s emmek nasnat, ed d i nak da wan Mala f 0 I es s i n ewwan 

day a wa za tannim, a s s a k n a q - q a wa n a wa as kawan iwar igi-net. 

Exd 4 16 "Adakiqqel ernes s e wel gar e k ed t a ma 1 1 a y n I s r a y i I , kay a ma r a n t eq q el a y 

as zun Messina is awal an y ennebi- net. 

Exd 4 17 " ed k el t a I I a q t a , en t a a s z a t at a g g a a I ya I a ma t e n - i n . " 

Exd 4 18 Iqqal Musa edaggal - net Yitro, inn-as : " A r e y a di tayya ad a k k a y 

aytedan in win ahanen Masar a d - es s en a y ed d a r a n . " Inn-as Yitro : "Aglu, ikf-ik Messina alxer". 

Exd 4 19 Inna Amaylol i Musa harwa ad iha Midyan : "Abez tarrayt, teqqela Masar, 

f el a s wi n er a n e n t e n a ya y - n a k k u I aba- tan." 

Exd 4 20 Den day ad eway Musa tantut-net ed bararan-net issewan-tan ajad tezzar 

ikka Masar, i 1 1 af t a I I a q t a a s t - 0 ma r Mes s i n a s a s er - 0 s is yel . 

Exd 4 21 Inna A ma yl 0 1 i Musa : emer ed d a d - a s tekkey Masar, es s en f el 

t el meyj u j a t e n kul sin as kay- ek fey tarna n igi-nasnat. As din tose tagaq-qanat dat Fir yawn a. 
Amaran nak ad-esseyera ewal-net f el ad igdel i Kel-lsrayil agamad en Masar. 

Exd 4 2 2 " T a n n a y i F i r ya wn a : & I t ; A r a t d a wa i n n a Ama yl 0 1 : " Ayr ef n I s r a y i I i mo s 

a ya f a d d a y n i n , 

Exd 4 23 " & I t ; " en n e y a k in ayy-i ayafadday nin a di iybed. He kay! As tugayay 

ad- essexsi ya ayaf adday nak. " >" 

Exd 4 24 essokalan har da ad ensan, tezzar idal du Amaylol Musa ira t enayay - net . 

Exd 4 25 Den daya du tenkar Ziffora tedkal du tehunt tewalat tesemmenked s er - 0 s 

bar ar- net. Tedkal d - agasek - net ted as s er - es izuf en Musa tegannu : "Kay ales n ez n i a di temosa!" 

Exd 4 26 Tezzar oyya emel i Musa. Xasil eddelil n emenked f el tenna Ziffora : "Ales 

n ez n i a t emo s a ! " 

Exd 4 27 Amaylol issewal i Harun inn-as : "Aglu akku Musa day taneray. " I g I a 

Harun har i mmen ay ed Musa yur edyaywa yur inafalal Messina i Musa, i z a I a mma t - 1 u . 

Exd 4 28 Tezzar imal Musa i Harun batuten kul sin das-iga Amaylol, imal 

t el meyj ujaten kul sin as t-omar s igi-nasnat. 

Exd 4 2 9 Deffer a wen eddewan fel essin-essan essedawan du iwessaran kul win 

elanen sinaden day Kel-lsrayil. 

Exd 4 30 Imal-asan Harun batuten kul sin iga Amaylol i Musa, iga t el meyj u j a t e n 

k u I d a t t a ma 1 1 a y . 

Exd 4 31 Teyrad tamattay ezegzan. As- 0 s I an as Amaylol inay alyazab wa taggin, os a 

d u f el a ma k n a w en t a ya r a - n a s a n , essaj adan-as, eyb a d a n - 1 u . 
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Exd 5 1 Defter a we n i k k a Musa ed Ha run Fir yawn a ennan-as : "Amaylol, emel i n 

Israyil inna : "Ayyu tamattay-nin ad tagiu tag- a mud wa n elyibada-nin day-esuf."" 

Exd 5 2 Inn-asan Firyawna : "Ma imos za Amaylol as das-sasama wala tayya 

K el - Israyil aglin. Wer ezdaya Amaylol za wer z a y y a K el - Israyil aglin." 

Exd 5 3 al a s a n en n a n - a s : " emel i en K el - yi b r i i n i f a I a I - a n a d u . N a r a a 

dana-tayya ad nagu teklay en karad adan day-esuf ad nagu y Amaylol emeli-nana sikutawen f el 
tekseda n a day- n a izezzebbet alwaba igan day t ewer na made emeger." 

Exd 5 4 Tezzar inn-asan emen o k a I en Ma s a r : " Ma f e I t a r a m a d tekkesam tamattay 

day es s eyel -net? A g I i wa t k a wa n a y da t es yel a m. 

Exd 5 5 Tezzar inn-asan Firyawna : "Eklan a emeredda i get a gan, a ma r a n kawanay 

taramad ayyin es s eyel - n a s a n . Mat el?" 

Exd 5 6 ozel wen da ad omar Firyawna meddan win sasyalnen tamattay ten emo s n e n 

K el Ma s a r , ed wi n tat e wa I n e n d a y es s eyel emo s n e n Kel - I s r a y i I , inn-asan : 

Exd 5 7 "Ad wer telesamtehakkay en tamattay ta el emmu z wa as taggin bargitan. 

Ayyattanat-idutamadaniman-nasan. 

Exd 5 8 "Tesehhesselam-tan igi en bergitan ogdanen ed win taggin harwa du wer 

t i med a n el emmu z i ma n - n a s a n . A d a s a n in wer t eg I ema m wa I a , f el a s a y t e d a n d i i n ef f er es s a a mo s a n , 
a di da f el ezzerzan gannin : " N a r a dana-tayya ad nagu sikutawen y emel i - n a n a . 

Exd 5 9 "Agiwat y aytedan win es s es yel issohen har ib-as ( eg r a wan es wala) elan 

alwaq eddi wer za s as a man i b a t u t e n emo snen bahu." 

Exd 5 10 eg Ian meddan win sasyalnen Kel -Israyil ed win tan-ewalnen, ennan asan : 

"Inna Firyawna : "wer kawan z el es a tehakkay n el emmu z, 

Exd 5 11 ""agliwat tawiyam du el emmu z i man-nawan day a d a g wa dayt-idu za 

t eg r ewa m. Mi s a n es s eyel - n a wa n wer d a y a s z - i f n ez wa I a . " " 

Exd 5 12 Wazawazan Kel -Israyil day a k a I en Masar ketnet a du farradan ed d i g d a g n 

el emmu z en t eweg as ibraran day a d a g n el emmu z wa i h o s s a y a n . 

Exd 5 13 Tezzar esasan-tan meddan win tan sasyalnen emosnen Kel Masar ennan asan 

: " as yel a t har a k k a s a w es s eyel - n a wa n . az el k u I t eg a m d a y- a s a wa tetaggim harwa t eg a r r a wa m 

el emmu z . " 

Exd 5 14 Tezzar enkaran Kel -Masar win omar Firyawna s ad sasyalan Kel -Israyil 

esasan-tan har as ebambayan day meddan iman-nasan wi n-esannafranen y ad awelan Kel -Israyil a 
t an - eggat an, gannin- as an : " Ma f el endazel d azala, wer t es a k k a s a wa m me da n en bergitan wa tetaggim 
k a I a da?" 

Exd 5 15 eglan meddan en Kel -Israyil win ewalnen tamattay ewayan tala-nasan-es 

Firyawna ennan-as : " Ma f el as t et a g g a y ema z a I igan tayara ta y eklan nak? 

Exd 5 16 Ab-asgarrawaneklan-nak el emmu z mi s a n itawann-ana : "agiwat bargitan!" 

emer ed d a e k I a n - n a k t a ma 1 1 i n . E g e s t a ma 1 1 a y t a n nak a wer n el a t i d et . " 

Exd 5 17 Tezzar inn-asan Firyawna : "Kawanay eferessi aggen a tegam. A di da fel 

tegannim taram ad taglim ad tagim sikutawen y Amaylol. 

Exd 5 18 " emer ed d a a g I a t es yel a t ! A I emmu z wer t u z a t el es a m a g a r a w, mi s a n es s i I ad 

tagimbergitan win daywan tawagmaynen." 

Exd 5 19 egran-in meddan win ewalnen Kel -Israyil as tayara-nasan teqqal arat 

i x s a d a n wel I e n , f el a s i t a wa n n - a s a n wer d a s a n in z - i t eweg el em wa I a d a y me d a n en bargitan win as 

ihor a tan agin ezel kul. 

Exd 5 20 As din ef a I a n Firyawna da- estaban i Musa ed Harun dasan eqqalnen den 

k a I a d a . 

Exd 5 21 on nan-asan : "Ya Amaylol teswada daya wa tegamta mma z a I a s 

es s er i ya - nak. Firyawna ed mar ay an s er - es eknan-ana t a g I ef a t wel I e n fel eddelil nawan. Zun 
t a n - 1 ek f a m t a k o b a f el a danay anyin." 

Exd 5 22 Den dayad igla Musa imalallay s Amaylol, inna : emel i , mas t ez a ya z z a b a 

t a ma 1 1 a y t a ? Ma f e I day a d i as d i - d u - 1 ez a mma z a I a ? 

Exd 5 2 3 " A d - o b a z a n yu r a s s a wa d i n eg e y i F i r ya wn a es s e wa I a y- a s s e s em- n a k , 

isatu i tamattay ten alyazab a ma r a n kay wer tat-tessefsa harwa da." 

Exd 6 2 Mas Messina inna i Musa : " Nak a imosan Amaylol, 

Exd 6 3 enifalalayy Ibrahimd Isahaq ed Yaqub s es em in a tt-imosan Messina di 

ma q q a r a n , mi s a n wer tan ez ez d a y a y i ma n in s a I ma yn a n e s em i n a 1 1 - i mo s a n " el I e da". 

Exd 6 4 et k a I a y- a s a n a r k a wa I en tassaq n a tan-akfay akal en Kenayan, imosan 

a k a I d a y emo s a n i n a f t a ya n . 

Exd 6 5 To I a s - es I e y i t ez a r z a wt en Kel - I s r a y i I wi n eg a n Kel - Ma s a r eklan, emer ed d a 

ad exkema s arkawal en t a s s a q wa d a s a n - ed k a I a . 

Exd 6 6 Awendafelas emel -asan in as : "Nak Amaylol! A kawan-ekkesa day 

es s eyel a n win labasnen kawan-sahassal an Kel Masar. A kawan-ekkesa dayekkelu, a g ez a q - q a wa n - es 
tarna-nin tegat dayelxekuman-essohatnen. 

Exd 6 7 "A kawan aga tamattay-nin, eqqelay emel i-nawan. Ad tessenamas nak 

A ma yl o I , wa i mo s a n emel i - n a wa n : wa as en t a k a wa n i k k a s a n d a y es s eyel an win labasnen kawan 
sahassal an Kel Masar. 

Exd 6 8 " Def f er a d i , a k a wa n s es s i wed a y a k a I wa a s ed k a I a y a r k a wa I n a d t - a k f a 

y Ibrahim, d Isahaq ed Yaqub, dawan-t-akfa texyezam-tu. Nak Amaylol." 

Exd 6 9 Iga Musa isalan win den kul i Kel-lsrayil misan wer das-essesaman felas 

i ma n - n a s a n i ys a d tan ek k el u wa s ek s ed a n eg a n day Masar. 

Exd 6 10 Issewal Amaylol i Musa inn-as : 

Exd 6 11 "Agluakku Firyawna, emenokal en Masar, ann-as : "ayyu Kel-lsrayil ad 
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ag ma d a n a k a I n a k . " " 

Exd 6 12 Misan issewal Musa y Amaylol inn- as : " Wa I a K si - I s r a y i I da war 

d i - ©s s ©s a ma n , man©mm©k as di z i s s ©s ©m F i r ya wn a , onta nak izzuwat fall i a wa I ? " 

Exd 6 13 lias Amaylol issewal i Musa ©d Harun daytalya ©n Kol-lsrayil ©d 

Fir yawn a, omar-tan s ad ©kkasan K ©I - I s r a y i I day aka I wa n Ma s a r . Esmawan n arat day meddan win 
muzaran ©n tawseten ©n K ©I - I s r a y i I ©ntanay da: I ya wn a t a n da win d-©gmadnen Ruben wa n ayafadday 

n I s r a y i I ( Y a q u b ) : ye n o k ©d F a I u , ye g r o n ©d X a r mi . 

Exd 6, 15 lyawnatan da win d ©gmadnen Simsyron : Ysmuhel, Yamin, Ohad, Yaxin, 

T ©s o ya r , S a wal i mo s a n b a r a r an wal at K ©n a ya n . 

Exd 6 16 on tanay da ismawan ©n maddanss ©n Lebi : Gerson, Qshat ©d Msr a r i . 

Tayrsst ©n Lebi tsmos temeday n awatay ©d karadat t©m©rwen d-sssa. Maddanss ©n Gerson : Libni ©d 
Si m©yi , akk iyyan ila tawset. Maddanss ©n Qshat : ya mr a m, Yigshar, yebron ©d yuzziyel. Tayrsst ©n 
Qshat ketnet tamos temeday n awatay ©d karadat t©m©rwen ©d karad. Maddanas ©n Mar a r i : Mayli ©d 
Musi, entanatay da da tawseten sin d- ©gmadnen Lebi s attarixan nasnat. 

Exd 6 20 Izlaf yamram Yokebed t ©mo sat t a I ya mma t-net, teraw as du Harun ©d Musa. 

T a yr ©s t an yamram ketnet tamos temeday n awatay ©d karadat t ©mar wen d-assa. 

Exd 6 21 Maddanss ©n Yigshar ©mo san : Qoray, Nefeg, ©d Zixri. 

Exd 6 22 Maddanss n yuzziyel ©mo san : Misahel, Elgafan, ©d Sitri. 

Exd 6 2 3 Izlaf Harun El i s e b a y, t ©mo s a t a I I e s n ya mmi n a d a b , t a ma d r a y t an N a ys o n , 

teraw as du Nadab, Abihu, Elyazar, d Itamar. 

Exd 6 24 Maddanss an Qoray: As sir, Elqana, d Abiyasaf. entanatay da da tawseten 

sin d ©g ma d n e n Qoray. 

Exd 6 25 Elyazar ag Harun izlaf alles an Futiyel terawas du Finyas. enta da da 

smsSsnsa an ya wn a t an win d ©gmadnen Lebi d ©mm©k wa as ©mmszzaynat t awset en - nasan. 

Exd 6 26 Harun ad Mu sa wi n as t ©g a bat u- nasan da, ©ntanay as inna Amaylol : 

" ek k ©s a t d u t a ma 1 1 a y n I s r a y i I day Ma s a r tsnnizzam zun a g a n . " 

Exd 6 2 7 Day adi ©ntanay da da Musa ad Harun win ©kkanen Fir yawn a ©ssewal an-as 

f ©I a d - ©k k ©s a n K ©I - I s r a y i I day akal-net. 

Exd 6 2 8 3z©l wa ad issewal Amaylol i Musa day Mas a r inn- as : 

Exd 6 2 9 "Nak a i mo s a n A ma yl o I . S u ysl i Firyawna batu ketnet ta dak-z-aga." 

Exd 6 3 0 Misan ijjswab Musa y Amaylol inn-as : "Nak izzswat fall-i awal, man©mm©k 

as d i - z - i s s ©s ©m F i 

Exd 7 2 "Kay ad tannay arat ketnet wa as kay-omara, amaran ©msqqar-nak Harun ad 

t-issuyal i Firyawna f ©I ad ayyu Ksl-lsrayil aglin. 

Exd 7 3 "Misan nak ad-ass ©y©r a ©w©l an F i r ya wn a . Ad s a t a a I ya I a ma t e n - i n , ad 

t ©I msyj ujaten-in day a k a I an Masar. 

Exd 7 4 " D©r i g - a we n d a war d a wa n - z - i s s ©s ©m. ed d i d a a d z-smmazala ©s tarna-nin 

fsl Masar akk ©s a du tamattay-nin ta n Israyil tsnnizzam zun agan. Ad agay aratan win den 
s - ©I x ©k u ma n ©s s o h a t n e n . 

Exd 7 5 "As ©mmozala ©s tarna-nin fsl Masar y ad d- akk ©s a K ©I - Israyil, 

ad- ©s s©n an K ©I Masar as "nak a imosan Amaylol"." 

Exd 7 6 IgaMusasdHarunaratanwindens ©mm©k wa as tan-omar Amaylol. 

Exd 7 7 Musa i mo s a I ©s ©g ma d n a t ©t t a ma t t ©mar wen n awatay, amaran Harun 

©gmadnat-tu at t a mat t ©mar wen n awatay ad karad, as ©ssewal an i Firyawna. 

Rth 1 1 Dayazzaman n ©Ixskumn a I q a I i tan day Israyil iggaz laz akal. Alas iyyan 

n ayr©m©n Betlexem day akal an Yahudsya istaq qu laz, ©nta ad t an tut net ad bararan net as sin a 
din agin azzaman dayssuf n akal an Mowab. 

Rth 1 2 Esamnet alas enAlimelek, es©m©ntsntut net Nayomi, bararan net iyyan 

Ma yl on, iyyan Xilyon. emosan K ©I Efrata an Betlexem, a ma da I an Yahudsya. Dayt©m©xsurt nasan day 
©suf an Mowab tag a t a I ya nn Alimelek. Tsxsar Nayomi ad bararan net den da har ©zlafan asset 
Mowab, ©mosnen yo r f a ad Rut. Dsf f ©r t©m©xsurt an tamarawt n elan, aba Ma yl on ad Xilyon. Tsqqim du 
Nayomi ya s net war ma d bararan net wal a d e y sis san. T e wa ya I ay 

Rth 1 6 As tssla Nayomi as k ©I akal net tszzibbat dufall assan arraxmat n 

A ma yl o I s ©s tan i k f a ya r a t an s ©g ©y a k t ©hossayat , 

Rth 1 7 t ©g g ©I I at ©nta ad tsdolan net, ©gmadnat ©suf an Mowab, akal wa day 

©x s a r n a t . Day tarrayt ©n Yshuda, 

Rth 1 8 tsnna Nayomi i tsdolan net : " A g I i mat akk iyyat tsqqal anna nnet. Iraz 

a k ma t A ma yl o I s ©I I u y o I n ad wa t ©g a ma t i n ©mat t a n ©d n a k i ma n n i n . 

Rth 1 9 "I k f 1 i k ma t Ama yl o I a I x e r ad t ©f a I a wi s t day nan n a k ma t wi n ©z r a y n e n . " 

T ©z a I I a ma t t a n a t y ad t ©n ©s ©yl ©f d ©r ©s n a t . Ad h a I i n a t t ©d o I an net s at k a r z ©ww©r an. 

Rth 1 10 T ©z z a r ©n n a n a t as : " K a I a ! N ©d d e w d ©r ©ms akal n a m. " 

Rth 1 11 Tsjjawwab asnat Nayomi : "eqqslmat si bararen in! Ma fsl tslkammat i? Nak 

war z ©I ©s a t ©I a an bararan k a ma t i z I a f n e n . 

Rth 1 12 " sq qslmat sibararen in! Aglimat! Nak wassara, w©r z ©l©sa azalaf. 

Wal 'ad i mos as ©z ©I ©f a a had da da, ax mala a had da da, ©grawa bararan, 

Rth 1 13 "imos moxal at tsqqal mat i t add awl a nasan, tuggsymat i me d den s azalaf, 

sibararen in! War t ©f r e g ma t t i d d a wt in f ©I a s ©m©r ad d a t ays a d t a ya r a n n i n wal I e n , ©hey ifassan n 
A ma yl o I . " 

Rth 1 14 T ©z z a r i 1 1 ©y day asnat at k a r o g a r a n wa n n a d . Misan y a t ©z ©I I a mma t tat 

yorfa, tanasaylaf d©r ©s, eges Rut yur ©s. 

Rth 1 15 T ©n n 1 a s N a yo mi : " as wad , t ©mi d i t n a m t ©k k a a y t e d a n nasan d ©s s an a ma n 

nasan. A g 1 a wa tag a! aqqsl win n a ml " 
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Rt h 1 16 Mi s a n t aj j awwa b as Rut : " Di war t ad g ez z a s a k k a m af a I I a , s a k k a m 

uggaga. Edag kul wa takke akkeq qu, edag kul wa day taxsara, day as ax s a r a . Tamattay namad 
t aq q al sin n u , emal i nnamad iqqal i nnin. 

Rt h 1 17 "Edag wadaqqam aba, didayasibanakda. embala day as. I war at i 

at t a bib n Amaylol wa og ran as di izammazay dar am a war nemos tamattant." 

Rt h 1 18 Daf f ar as tagra N a x o mi as tasi gatakat as tiddawt net, temmazzay d adagguz 

net. 

Rth 1 19 ejjiwankatnat, eg I a n a t har ewadnat Betleyem. Assa an B e 1 1 e ye m 

Ass'nasnat a yr am i j anaj arway tu, har aq q i mn a t tedoden sastanat kud a wa N a yo mi . 

Rth 1 2 0 Ten n 1 a s n a t : " Di war t al e s ma t t e ya r e y s e s am wa n N a yo mi ( s a I ma yn a n n e t 

tanniflay) mi s a n ganimat i Mara (s a I ma yn a nnet t ami ya I sat) felas Amaqqar i si ma ya I sat temeddurt 
in." 

Rth 1 21 Tann'asnat tolas : "As egle akmla, isoyal i d'Amaylol s ikarayraya i 

f a s s a n . Day a d i ma f al t ag a n i mat i h a r wa da N a yo mi id as fall i i g ay y a t A ma yl o I , i g 1 i Ama q q a r 
d a y a mma s an t ema ya I s i t . " 

Rth 1 2 2 Tamewit ten da as d'afalnat N a yo mi ad tadagalt net Rut asuf an Mowab. 

Os a n a t du Betleyem yur t an at t a wt n ami I ay n as s ayi r . 

Rth 2 1 T el a N a yo mi as aq q a y, a I as n amag ar g as i s s o h e n i g m d d 1 i mar wa n n E I i me I e k , 

i g n e s am B o ya z . 

Rth 2 2 ez al iyyan, t an n a Rut i N a yo mi : "Sarag'i s ad afrada daytawugas. Ad 

al k a ma i wa d i i q b a I a n day t aweg u s t net." Ten n 1 a s N a yo mi : " A g I u , t a b a r a r t in!" 

Rth 2 3 Tegla Rut fel ad talk am i malayan day t awag ust iyyat ad tesadaw. Iqqal 

a s t awag ust ten sin Boyaz, wa nn asaqqayn 

Rth 2 4 Ihhin in Bo ya z osa ddu i ma n net, ig mad du Betleyem. Is as sal ami malayan 

s as das an i nna : "Ikf'iwan Amaylol til I alt net!" ejjawwaban as : "Ikf'ik Amaylol al bar aka I" 

Rth 2 5 I s as t a n Boyaz emuzzar an malayan : " Ma tamos tantut ten?" 

Rth 2 6 Inn’ as : " Wei I at Mowab a du t ad d e wa t ad N a yo mi day as u f an Mowab. 

Rth 2 7 "Tagmay dayna turagat n ad tak amma t si ya ya n e n g er t ab u I a s e n d af f ar 

malayan. Ayora angom as du tosa wa n a iga di tebdad har emeradda. Teg a arat n amazay an t as an f u t 
day tasaklawt." 

Rth 2 8 Inna Boyaz i Rut : "Sasam i tabarart in! Ad war takka tafrat as taw eg ust 

iyyat. Mis an yam da da, talk ema i t amass ayalen in. 

Rth 2 9 " K a mma t d a y t awag u s t t a t 1 al a y a n ma s s a ya I an in, al k am i t ema s s a ya I e n . Ad 

ar yama i ma s s a ya I an in f al a k a m ad as s a n . As t af u d a takkay itakkan t a s wa y a ma n win d 1 e w a y a n . " 

Rth 2 10 As tasla y a wen tassajad dat as har tedas takanart net amadal, tazzar 

t as s as t a n tu : " Ma f al egrawa yur ek saymar ogd n d a wa, nak war nemos wallet n a k a I ? " 

Rth 2 11 Ijjawwab as Boyaz : "egrawa i sal an nam. emazal wa t ag e i tedagalt nam 

d af f ar iba nn alas nam. Toyyeyin abba nnamd anna nnamd akal wa day t ag a tahut nam, tagle du 
t ax s a r a d a y a mma s n ayraf war tazdaya. 

Rth 2 12 " Y a emal i t er z a ma y a m a ma z a I nam! Ama yl u I , emal i nn Israyil wa day 

t ag ma y a t a g g a s t t ar ma z a y am as t amawi t t ek m I a t . " 

Rth 2 13 Ten n a Rut : " I mmi k a n a d i i z al u I ay s a yma r nak ogd n d a wa y a mas s i . 

T as s i r a y i d u i ma n in s a wa I s emmid an, I ammjd an, an t a nak war e we d a a I ma q q a m an t ak I it nak." 

Rth 2 14 yur alwaq wa nn melkewan, inna Boyaz i Rut : "Ay aw da, ad raw dar na 

t a g el I a , s a I ma q q a t d a y ad r az n a n a I " T aq q i m d eg ma n i ma I a y a n . I k f ' e t B o ya z a ma y a y. T at s ' ay har 
t ay y awa n , t eg I a z . 

Rth 2 15 Tanka r daf far a wen, tafrad. Omar Boxaz i ma s s a ya I an net: "Ayyat tat ad 

t at a k a mma t harkid daytabolasen, amaranatat war takaggaram. 

Rth 2 16 "Labayyat du si ya ya n e n daytawayniwen, tayyimtanat day a ma dal, a tanat 

t at a k a mma t . E g e s a d a s war t a n n i m a r a t s ar as n a t . " 

Rth 2 17 Tafrad Rut har ig'ahad. Tebakkat s esabakkaw siyayanen sin tasidawt, 

t ad n a y as eg r as net s a b b a n as s ayi r . 

Rth 2 18 Teway t'iddu s nyr am, tan ay N a yo mi ta n tadagalt net emmud net. Tekf'et 

Rut a wa d'iqqiman daffer tattay net. 

Rth 2 19 Tassastan tat Nayomi : "Manid tafrada azal a? Ma ilan tawagost ta day 

t as ya I a ? I g 1 emal i a I b a r a k a i wa k a m i n i gran! " T ama I as Rut wa yu r t as ya I azal a da, t an n ' a s : 

" E s am n e t B o ya z . " 

Rth 2 2 0 Tenna Nayomi amaran i tadagalt net: " lg’ emal i a I b a r a k a y a I as d i . 

Amaylol ittaf fall ana al I u y net harwa da zun emmek w' a s t ' i 1 1 a f f al n emat tan nana harwa 

ad d a r a n . " T as o t a N a yo mi tolas : " B o ya z an amme haz nana. Alas wen imos iyyan day win ilzama dayna 

as s a n a n . " 

Rth 2 21 T an n a Rut wal I at Mowab: " I n n ' i : " el k am i massayalan in har ayr a d a n 

allay."" 

Rth 2 2 2 Tenn'as Nayomi: " Ihossay a di tabarart in ad tiddawa ed t amass ayalen 

net. As t ak k e t awag u s t iyyat ad t at awaj aj er g a n a . " 

Rth 2 2 3 Tal k a m Ru t i t ama s s a ya I e n an Bo ya z , t at aka mma t siyayanen har iyrad ami I ay 

n n as s ayi r d a I k a ma . T eg I a , t ah h i r a g ed tadagalt net. 

Rth 3 1 ez al iyyan tanna Nayomi i tadagalt net Rut: " flak a dam agmaya ehan day 

za tegrawa alxer ad tafalawist d nam. 

Rth 3 2 " Tas s a n a y a s Bo ya z w' a s t ad d e wa ad t ama s s a ya I e n net as s aq q a y n a n a a i mo s . 

es s a n a y a s a h a d a ad az az z ar a n as s ayi r day a ya r ya r . 

Rth 3 3 "Daya di sir ad, tagay adu ad tabdoq namta tehossayat, tazagadya s 
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a ya r ya r . Mis an ad tu war tezezdsya i ma n nam har i yr sd ad tattay ad t assay. 

Rt h 3 4 "As ikk'edag n etas tawelaq qu har tassena dad insa. Dsffer a wen tagla 

t a I sma f el daran net tszslsle daw san. A d a m i mal a wa z a t a g a . " 

Rth 3 5 Tenn'as Rut : "Ad aga arat w'as di tsnneykul." 

Rt h 3 6 Tezagaday Rut s a ya r ya r , tsmozal a w'as tat to mar tadagalt net. 

Rth 3 7 Itsa Bo yaz, is wa, ten satayttay net. Ikk'edag n at 0 S daytamma an 

tabadiyyeka an sabba nn as s ayi r . Tazzar insa. Tahoz t'iddu Rut solan tolamfal daran net abroy, 
t as r a d yu r san. 

Rth 3 8 Amaran, as iga idawannay n ahad isawadawas du asammed Boyaz i mal a I I ay 

ifray tantut tazilalat daw daran net ihag. 

Rth 3 9 " Ma t emo s a ? " i n n 1 a s . Ten n ' a s : " Na k Ru t . Ar e y a d i t es awar a at u s n a k , 

kay ilan alhaq n a wen id kay an amme h az n a n a day t a me t a t amo s a . " 

Rth 3 10 "I war kam al bar aka n Amaylol, Rut!" inn' as Boyaz. "Alya da I a wa tasakna 

ayaywan n Elimelek amaradda ogar w'as du t az z a r a i tadagalt nam id war t as as saga I a at awar a day 
mina win maganza ad win magargas. 

Rth 3 11 "A kam war i dgaz arat amar ad d a . A day i t ag may a d a m t a g a , id t a ma 1 1 a y n 

a yr am n a n a k u I t as s n a s k a m t a n t u t t al t a I ma q q a m. 

Rth 3 12 "lllikan as nak an amme h az day t a me t , i I z a m i a d a y a m as s a n a . Mi s a n 

i I I ' a y i y y a n an amme haz di d'orayan. 

Rth 3 13 "Ansu ad d i da. Tufat a yo r a ad nan ay kud itkal azuk nam. Kud a di a igan 

i t k al e t tu. Kud war t'itkel nak at t ' at k al a . etkalaq q'arkawal dat Amaylul. edrer ad d i da har 
i f a w ! " 

Rth 3 14 Tensa daw daran net har afaw. Misan tankar du yur tayattawt n azayan dat 

anafilal n a nay id Boyaz war ira ad i t awes s a n as tantut en tosa ddu a ya r ya r . 

Rth 3 15 Dat t e k I a y n e t i n n a B o ya z i Rut: " az al d u t as ayn as t nam, t at t at a q q a t 

wallen." Tattaf tat wallen. Ikkat as s ad i sat tayyaten n assayir, is awar as tu. I k k 1 a yr am. 

Rth 3 16 As din tosa Rut tadagalt net t as s as tan tat : "Ma din taqqal batu di, 

tabarart in?" Tammagrad as Rut s a wa das iga Boyaz ket net. 

Rth 3 17 T an n 1 a s h a r wa : " T ah a n n a y a s ad i s a t t ay y a t e n n as s ayi r a d i d ' i k f a f al a s 

i n n 1 i : "War din z a t a s a t a d a g g a I t nam tessikarayraya i f a s s a n . " " 

Rth 3 18 T an n 1 a s N a yo mi : " emar ad d a ad r ar da da, tabarart in, har t as s an a a n a mo d 

wa z a t a g u batu wa . Id a i as d i war z ' a q q a m war tat i k n a a z a I a da." I mi n n ayr am 

Rth 4 1 I k k a Bo ya z i mi n n ayr am yu r a d a g wa day t at a g t i d d a wa t n a ma k n a w an 

batuten, tazzar iqqim. Ig as enammaray an Nayomi w'as immagrad i Rut okay du dat as. I yr 1 ay 
Boyaz, inn'as : "Mandam, ayaw sa da, qam!" a wen da. 

Rth 4 2 Daf f ar a we n i s s e d a w d u Bo ya z ma r a w me d d a n amo s n e n i was s a r a n n ayr am 

igmay day san ad ammagnen. As aqqiman, 

Rth 4 3 inna y anammaray : "Tessa nay as Nayomi tag mad du esuf an Mowab, amaran 

t a r a as eyl at an t awa g o s t t a d u t ag o r a t y as eq q a y n a n a E I i me i e k . 

Rth 4 4 " eg e t a n a t n a d a k amal a a mar a q qay s a tat taqbeia dat win eqqimnen, 

i wa s s a r a n n ayr at in. Kud t ar d e y, t eq b el a q q a t . Misan as war t ar d e y t amal ayi a d as s an a , i d war 

t ' i I I a a we d a n dat ek i I z m. Nak a i I z a m a d i d af f er ek . " I j j awwa b a I as i B o ya z : " I mmi k k a n nak a 

tat iqbalan!" 

Rth 4 5 Inn'as Boyaz : "Tassana z'as azal w'ad taqbala t awag o s t day af u s an 

Nayomi ad Rut, wal I at Mowab, ad t az I af a Rut ta yur aba Ma yl on f el esudar n aruru nn anametten." 

Rth 4 6 Dayadiinn'asana mma ray : " S as s ar ad a n wi n , war af r e g a ad at k el a az u k 

wad i , f al a s ek s u d a ej ab er j i n n ar u r u n n i n . Kay, eq b al t a wa g o s t t ad i , nak, war af r e g a y a d i . " 

Rth 4 7 Anin day I s r a y i I as itakkas a we dan arat madey isamaskal tu ad ikkes 

ales ayatem net akf'ay i wa hadan, i mos a wen tegayya day alyadat nasan. 

Rth 4 8 inn'ana mma ray i B o ya z : " eq b al tat!" T az z a r i k k a s d a ya t e m n e t i k f ' a s 

t u . 

Rth 4 9 Inna Boyaz i was s a r a n ad tamattay ta taqqimat da : " Tag g ey y e m a z a I a as 

eqbala i Nayomi a wa d'igoran ket net y Elimenek ad Xilyon ad Ma yl on. 

Rth 4 10 " D 1 as ad az I af a Rut, wal at Mowab, ta yur aba Ma yl on f el esuder n eruru n 

an ame 1 1 an , f el ma din i mmu t e s am n e t d a y mad r a y a n net, a q q a t a s in day tanaden n ayr am. T ag g ey y e m a 
we n a z a I a d a . " 

Rth 4 11 ennan was s a r a n n ayr am ad tamattay ta du t ad d e wa t : "Nemos si gay y a wen! 

Nonsay Amaylol ad agu tantut ta za t az I af a si I at an Raxil ad Leha s ant anat ay ad d'erawnen a yr af 
n Israyil! Issuhet day K al Efrata! Iqqal amassarhay day Betleyem! 

Rth 4 12 "Ikf'ik emel i si I a q q a we n olanen ad sin Fereg wa nn ag Yehuda ad Tamar s 

azzuriyya wa kay z'akfu day tantut ta." Azal a f d aatan 

Rth 4 13 ed d i za izlaf Boyaz Rut, ikf'et Amaylol as t ag a tadist, tagraw barar. 

Rth 4 14 on nanat tadoden an Betleyem i Nayomi : "Agoda y Amaylol a dam d'igrawan 

amankay. Ahaya nnamihu azal a da. Ya emel i tatkalaq qu daylsrayil! 

Rth 4 15 "Ad i s s as i n ey t amad durt namtezzar idkel tusaray nnamid talaggust nam 

ta kamtarat a dam tu takfat enta damtofat assa bararan. n 

Rth 4 16 T at k a I tuNayomi todadtu day aw el net. Tazzar tattaf tu, tag' ay barar 

n e t , t as ed wa I t u . 

Rth 4 17 essewalnat tanaragen net as Nayomi tagraw barar. eg anat as esam yubayd 

s an taiqqalan sis nYasa, abba an Dawad, a men okaln Israyil. azzuriyya 
Rth 4 18 on ta da azzuriyya an Fereg : Fereg eraw du ye^ron. 

Rth 4 19 ye^ron eraw du Ram, Ram eraw du yaminadab, 
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yaminadab eraw du N a ys o n , N a ys o n eraw du Salma, 

Salma eraw du Boyaz, Boyaz eraw du yubayd, 
yubayd eraw du Yasa, Yasa eraw du Dawsd. 

" en k sr , a k k 1 a yr sm wa z swwsr an sn N i n i f , t smsl a y i mss s a wss ss s sr i ya - n i n 

as sq b a I a t sk ma we n sin t a g g i n . " 

Den da ad inkar Yunss, misan ya iddsggag iga ana mod n syrsmsn Tarsi s , 

sn Y a f a , i ma z a y y a t - f n d syl a I z swwsr an n a ma n 

Den da ad z a in smsg g sg Y u n ss d A ma yl o I . 



wa 



ed d i da 
t u , i ggaz 
I s s sg a r 



ad i r a s f si syr sm 
- 1 u , sk k a n Tarsi s 



d ' A ma yl o I adu iknan assahat f si agarew, iqqal a olan sd tazafa 



T sg g a z t a s a i ma s s a ya I an n syl a I , a k k i y y a n i s i k a r a y iga mma y day smsl i - n e t 
ilalan day agarew f si ad ifsas syl a I . As itagg'awen Yunss snta olyat day 



h a r t - i n - o s a smu z a r sn ma s s a ya I an, i n n - a s : " X a , ma t sk a n n a da t sk n ey 
da day smsl i wa - n a k t a g g a z t . Mi j a s sn t a day-nay isssn, igdsl-anay ahluk. 



Jnh 1 7 Tszzar ad tin smsn n i n ma s s a ya I an n syl a I g a r - e s s a n : " A g a t - a n a si s a ye r e n , 

ad nssssn day- n a was sd d si i I -net a f si dana-tsgraw tskma t a " . eg an sisayeren sdkal nat-du Yunss. 

Jnh 1 8 sn nan-as : "Dad zama as kay a imosan sddslil sn tskma ta, smsl - a n a y a wa 

i mos ssssysl-nak sd sas du-tshe d awa i mos akal-nak, d awa tsmos tamattay ta du-tsgmada." 

Jnh 1 9 Inn- as an : "Aw yibri a smosa. A ma yl o I , emsl i sn jsnnawan a imosan 

emsli-nin, snta a d-ixlakan i g sr wa n sd msdl a n . " 

Jnh 1 10 Imal-asan deyas sdsggsg a iga, yadin smsg g sg d A ma yl o I . As 

d a s a n - i g a 1 i s a I a n win, tskn-en tasa iguz, tszzar snnan-as : "Mas t st a g g a y sma z a I a?" 

jnh 1 11 As sn a y a n t a z a f a t ss s a s tsmsgirt, snnan-as : "Mas ihor a dak-ku-nagu f si 

a d sr - n a y i d r sr a g a r e w? " 

Jnh 1 12 I n n - a s a n : " ed k si a t - i , sg sr a t - i - i n day agarew, as iga a d i a d sr - wa n 

i d r sr , f si a s ss s a n a y a s sd d si i I - i n a f a I I - a wa n d - i s s sg a r a n tazafa t a I a b a s a t a . " 

Jnh 1 13 Dsr iga adi da ya, sqqiman gammayan a din ssssiwsdan a yl a I t a ma n 

agarew, eges orn-asan, fslas tsgla tazafa tskannu fall -as an tsmsgirt. 

Jnh 1 14 Tszzar ad tattaran s Amaylol gannin : Ya emsl i n sg ma y day- a k ad wsr 

n sh I e k f si sd d si i I sn t a ma 1 1 a n t n a I ss a , a d a n a - wsr - 1 sx k sma ss t i s i t sn ma g g a n sn ma n . F si a s kay 

a imosan Amaylol tstamazala ss tara-nak." 

jnh 1 15 A ma r a n sn k a r a n ma s s a ya I an n syl a I sd k a I a n Y u n ss sg a r a n - 1 u day agarew, 

izzskkat adu, sdrar an aman n agarew. 

jnh 1 16 T sz z a r sk n a n t sk s sd a n A ma yl o I , sk a t a n , sg g o d a y a n - a s , sg a n d a t - ss 

a d d a wa I a n . 

Jnh 2 2 llladendaasiggazsinsssnn smsl f si A ma yl o I , emsl i - n e t , 

jnh 2 3 i g a n n u : T sg a f a I I - i t ss s u s t , syr e y A ma yl o I i k k swa n - i eg g a z a y i I yi sn 

n smmst tan, sgmaya taggazt tssley-i 

jnh 2 4 Eder sn gsrwan day- i in-tsgara, aman-nasan slmazan-i Sigufufen-nak n 

a ma n sd t sn a z z a ma r e n - n a k t a I I a mn a t d sn n sg - i . 

jnh 2 5 Har s a mma dr a nay as tawastaya, tawakkasa dat-sk, Misan ad si ss ay as a wad 

day ahan-nak di zsddigan. 

Jnh 2 6 Agarew ilmaz-i, t sg sr s u t as di-ittaf, aman win ader snsrkab a di-sgan, 

ilattan-nasan eyaf-in dsr tattalan. 

jnh 2 7 T i d sk sy y e har e r e s n sd ya ya n syi I a si s sh a r n a I a x i r a t har f a w a s f a I I - i 

d u - ya f f a I n a t . Misan kay Amaylol, emsli-nin, anu wsr n si 1 eder a day-i du-tskkasa. 

Jnh 2 8 I man, as di-sggazan sin agamad, Amaylol as malallaya. Tswatray-ni n, 

ehan-nak di zsddigan day-as tsssssama. 

jnh 2 9 I n a yb i d a n n ss s sn sma n , smmszzayan sd wa imosan smsggi sn tsnayen. 

jnh 2 10 Misan nak ad sksta sssiggada t smma I t sg at day godan y ak. Adda wa Ian win 

d a t - sk sg e a t a n - a s s a n d a , f si a s kay A ma yl o I a d - sf f a I an e f s a n ! 

jnh 2 11 Tszzar omar Amaylol kifi s a d-afsu Yunss day t a ma n agarew. 

Jnh 3 2 " en k sr a k k 1 a yr sm wa z swwsr an sn N i n i f , t smsl a y i mss s a wss sma z a I wa 

d a k - z - a g a s sr - s a n smsr sd d a . " 

Jnh 3 3 I k k swa n Yunss y Amaylol igla ikka Ninif. Ninif iket an ayrsma imos as 

kundaba karad adan sn teklay a f si tu-z-iyrss a we dan. 

Jnh 3 4 As din-osa Yunss, iga szsl-net wa azzaran issiwal ayr sm, i mma I y aytedan 

sma z a I wa s sr - s a n d - i g a , i g a n n - a s a n : "Da da har sk k o z a t t smsr wen n sz si a yr sm wa n Ninif ad 
i yr sd st swsh I a k I " 

Jnh 3 5 ez z sg z a n a n K si - N i n i f ss Mss s i n a , sn a ma r d a n s sz u m, syr a d a n t e I a s s a y sn 

sslsa-nasan win tsfsyyawt sganen day bshu, gsr win wassarnen- nasan wala win ma d r o r n e n - n a s a n . 
jnh 3 6 As i si a smsnokal i sal an win, inkar d a y t ss s swt - n e t ta n taymar, ikkas 

takatkat-net ta n t smmsn u k si a , ilsa i s si s a sganen daybshu, tszzar iqqim day ezsd. 

Jnh 3 7 T sz z a r i z z sr z a g smsn o k a I a yr sm sn Ninif t a n a t t smo s a t as o ma r a n sn t a sd 

mss s swwa r - n e t as aytedan d aharay wa sndarran, sd wa n si tan kul ad ammazzayan sd tattay sd 
t a s s a y . 

Jnh 3 8 Inna: "Aytedan kul sd hsrwan alsinet i s si s a sganen daybshu, a yr i net 

Msssina ss gslleyat. Awedan kul ammazzayet d ark alxal wa iga sd tallabsst ta itamazal. 

Jnh 3 9 " Ma i s s a n a n ! Mi j a s Mss s i n a a d a n a y- i h sn st t st , i g msd - 1 1 a I h a m wa I a b a s a n 

a, issursf-ana, naqqam da wsr nshlek!" 
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jnh 3 10 Inay Messina as Ksl-Ninif smmszzayan d ark alxal wa gan, t ez z a r 

issoraf-asan eqqiman da war dasan-iga ahluk wa imal. 

Jnh 4 2 Inna Yunas y Amaylol : " Y a emal i ! Awak masnat a war age harwa ahey 

akal-in as arat wa ant a i man- net a z'agin? Taksada n awa da f al eg may a d ad eg gag as Tarsi s falas 
as s a n a y a s k a y Mas s i n a n amah h e n n an d amag g i n a r r a x ma t a t amo s a , as i z z awa t a I h a m- n e t , i g g at 
al luy- net. Faw tesimataga y a din-tawaya f al a y t e d a n a h I u k wa d a s a n - 1 ax k a ma . 

jnh 4 3 D a y a d i amar ad d a ag ma y a day- a k A ma yl o I a d a y- i t ak k as a y i ma n f al a s as s o f a 

i b a t amad d u r t . " 

Jnh 4 4 Inn'Amaylol i Yunas: " alhamda a kay ihan!" 

jnh 4 5 Daf f ar a we n i g ma d Y u n as a yr am wa n N i n i f i d d an n a g - a s , i g a arat an t a f a I a 

i q q i m d a y t e I a y - n e t , i q q a I y a wa z a i g r awa n a yr am. 

jnh 4 6 I s s ad wa I - d u A ma yl o I emal i esab iyyan dannag Yunas f al a das-agu telay, y 

ad t-igmad alham. Esab wa ikna asaddawi an Yunas. 

Jnh 4 7 Mis an as affaw tufat a yor a issok-ay-du Mas s i n a tawekkay taggaz-tu har 

t U - t aS S aya r . 

jnh 4 8 As du-taggazzay tafuk issagar-du Messina ehud iknan tuksay. Tassay tafuk 

day a ya f an Y u n as har i b u k y ak er ek k i . I g ma y t a ma 1 1 a n t day Messina, i n n a i s s o f i b a t amad d u r t . 

Jnh 4 9 Misan inn-as Messina : "Awa alham da day- a k iga awa igrawan esab a!" 

I n n - a s Y u n as : " eg e t a n a t as d i - i g g a z a I h a m h a r as s o f a tamattant!" 

jnh 4 10 T az z a r inn-as Amaylol : "Kay teh-ik tahanint n asab a d u - war - 1 as s ad wa I a 

za war das-tege wala. Esab a d-idwalan ahad iyyanda, iqqur ahad wa hadan. 

Jnh 4 11 Man emmak as d i - war - z a - 1 eg g az t ah a n i n t an N i n i f t amo s a t a yr am z awwar a n a 

d a y t ays ar t ax I ek t o g a r a t t a me d a y ed s a n a t a t t amar wen n ag i m n a we d a n war n at r e g z al ay n ab r u r d 

al luy, aha n-tu tolas her wan eknanen i gat?" 

Jhn 1 2 Awa I estizarat ilia yur Messina. 

Jhn 1 3 Messina ixlak-du sar-as arat kul; war t-illa arat dayaddanet wa sar- as 

d u - war - n ax I e k falas Awa I enta a ihakkin temeddurt ta tamos at ennur y aytedan. 

Jhn 1 5 ennur imilawlaw day siyyay eges indar-asnat ad t-anyinat. 

Jhn 1 6 Osa-dd 1 alas iyyan iganes am Yaxya, a d-izimazal Messina; 

Jhn 1 7 i mo s t ag ay y a f al a d ammagrad s ennur wa, azzagzenan aytedan kul s arat an 

wi n i g a n n u . 

jhn 1 8 en t a i ma n - n e t war i mo s an n u r , at awes ag I a ya s a d - i g a i mo s t ag ay y a f al ad 

ammagrad s annur wa 

Jhn 1 9 Awa I wa ant a a imosan annur wa n tidat, wa d-ikkan addanet isimelulaw 

aytedan kul . 

jhn 1 10 en t a a ihan ad d an e t , i x I a k - k a t - d u Mas s i n a s er - as , eges ed d an e t war 

t u - 1 aq b e I . 

jhn 1 11 Osa-dd 1 akal-net eges war t-aqbelan aytedan-net. 

jhn 1 12 Misan win t - aq b a I n e n kul, az z eg z a n a n s ar - as , win d i i k f - e n a I ma q a m en 

tisit an bararan en 

Jhn 1 13 War aqqelan bararan an Massina s ammek was garrawan aytedan bararan, 

k a I a k a I a r emo san-tan as tanna en Messina. 

Jhn 1 14 Wa imosan Awa I, iqqal awedan ixsar yur-na, ikna tala n alxurma, i mos 

mas s i s an tidat. N as i n a g r a at awes ayma r - n e t , saymar wa igarraw Barar a n iyyanda yur Abba-net. 

Jhn 1 15 Iggayyat as Yaxya, issewal s a f a I I a ad igannu: "Wa day as ahe batu-net, 

ass aya wa dawan- ganna: "A dd-asu daffar-i misan ogar-i, falas dat-i da ill-ay"", 
jhn 1 16 A walla ketnana nagraw albaraka war n al a addukad s alxurma -net ikmalan. 

jhn 1 17 Felas Messina ikf-anay alqanun dayafus an Musa, alxurma ad tidat osa-ddu 

d ar - s a n ya y s a el mas i x . 

Jhn 1 18 War t-illa awedan inay an Messina, misan Barar a n iyyanda imosan 

Massina, ilia yur Abba, ant a a d a n a q - q - i s s o s a n a n . 

jhn 1 19 en ta da tageyya ta iga Yaxya y arat daylimaman ad Kel-Lebi win 

d-afalnen Yerusalam ass aya wa t a n - d u - z a mma z a I a n muzaran en Kal-elyehud y ad t - as s as ten an d awa 
i mo s . 

Jhn 1 2 0 War ugay s a d a s a n - a j j a wwa b . Kala kalar idkal amas I i -net s a f a I I a 

i n n - a s a n : " N a k war amo s a y el mas i x . " 

Jhn 1 21 ennan-as: " Ma tamos a za? Ilyas a tamos a?" "kala kala" inn- as an, "war 

t-amosa." "ennabi wa ittemalan a tamos a?" "kala kala" inn- as an, "war t-emosa." 

Jhn 1 22 Tazzar ennan-as: "Day a d i ma temosa? Ihor a din-nasu aytedan win 

d a n a - d - as s ag I a n e n n e wa y - a s a n a I j a wa b n a wa t amo s a . Day a d i amal - a n a y i ma n - n a k . " 

Jhn 1 2 3 Inn-asan arat wa inna ennabi Isayas iraw: "Nak, emas I i a mos a n alas a 

d - i s a ya r e n day as u f igannu: " Z az z el u I aya t t a r r a y t y emal i . " " 

Jhn 1 2 4 Ay t e d a n wi n eh a n e n at t ar i q a t en F a r i s a y t a n en t a n a y a d u - z a mma z a I n e n as 

Yaxya. 

Jhn 1 25 essastanan-tu na mma z a I a n win en n a n - a s : " Ma f el tasalmayay aytedan day 

a man, kay tenne war t emo s a y el mas i x , war t emo s a y en n ab i wa ittemalan?" 

Jhn 1 26 Inn-asan: "Nak esalmayay aytedan dayaman, misan ilia gar-ewan awedan 

war t az d a y a m. 

Jhn 1 2 7 en ta du-z-asin daffar-i, amaran awa di-iga daysigrat, a r r a en tamarkest 

an ya t e ma n - n e t , d a war t - e we d a . " 

jhn 1 28 Aratan win kul taggan day a ma d a I an Betani f al tagadamayt ta hadat 

tasassangayt en Yordan dad isalmay Yaxya aytedan. 
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Jhn 1 29 As iga ezsi wa hadan ogga Yaxya yaysa izay-t-idu, tezzar inna: "enta 

den ajayol en Messina wa i takkasan i bakkadan dayeddenet. 

jhn 1 30 anta as ehe bat u - net as dawan- ganna: "Ales iyyan ad d-asu deffer-i, 

misan ogar-i felas dat-i da ill-ay. 

Jhn 1 31 N a k i ma n - i n wer t - ez d a y a mi s a n eg I e - d u ad salmayay aytedan d a y a ma n , f el 

a d d - i n ef i I el i K el - el y eh u d . " 

jhn 1 32 Iggeyyat Yaxya tolas inna: "eswada day I n f a s wa Zeddigan imos zun 

tedabert as d-izzebbat dayjennawan iwar-tu. 

Jhn 1 33 E g e s wer es s e n a h a r wa a wa i mo s , mi s a n es s a n a y a s i ma I - i Mes s i n a , s en t a 

di - d- i ssegl an y ad esalmayay aytedan day a man, as: "Ad teneyay Infas wa Zeddigan as du-z-azzabbat 
i ys er f el a I es iyyan, a I es wed i en t a a z - i s a I ma ya n aytedan day Infas wa Z ed d i g a n . " 
jhn 1 34 emer ed d a a r a t wa en a y a q - q u es si 1 1 a we n - i n ; a ma r a n eg g ey y e silakanay as 

a I es wa en t a Ba r a r en Mes s i n a . " 

Jhn 1 35 As iga ezel wa hadan, iha Yaxya edag wa harwa da, enta ed nalki man-net 

es s i n . 

jhn 1 3 6 Ogga yaysa as dagma-nasan d-i I I am, inna: "enta den, ajayol en Messina." 

Jhn 1 3 7 es I a n nalki man win es s i n a i batu ta iga da, t ez z a r elk a man i yaysa. 

Jhn 1 3 8 Is wad- in yaysa deffer-es ogg-en el ka man- as, inn- as an: "Mas tesaggadam?" 

ennan-as "Menid teysara essix?" 

Jhn 1 3 9 Inn- as an "Agliwat-du a t u - 1 en ey a m“ . Itagg'awen takest zagret, eg I a n 

eddewan der-es, enayan dad ilia, tezzar essen dan yur-es ezel. 

jhn 1 4 0 Meddan win es s i n elkamnen i yaysa defter t as a I ay ta gan y awal en Yaxya, 

iyyan day-san esem-net Andrawes, amadray en Simyon Butros. 

Jhn 1 41 I mmen ay A n d r a wes d emeq q a r - net S i myo n es t i z a r a t , t ez z a r i n n - a s : 

" Nakkanay n emmi nay d el mes i x . " ( a I ma yn a K r i s t o s ) 

Jhn 1 42 Amaran ilway-tu es yaysa. Iswad yaysa day Si myo n ya s inn-as: "Kay 

S i myo n , r u r - e s en Yaxya, ad t a g a y e s em Ke f a s " ( esem wa o I a ed wa n Butros, a I ma yn a - n e t t eh u n t . ) 

Jhn 1 43 As affaw ira yaysa iki n amadal en Galilaya. I mmen ay ed Filibbus 

inn-as: " el k em- i . " 

jhn 1 44 (Filibbus d Andrawes ed Butros ayrem-nasan iyyanda, esem-net Betsayda.) 

Jhn 1 4 5 I mmen ay Filibbus ed Natan ey el inn-as: "Nakkanay n emmi nay ed was immegrad 

en n eb i Musa day ettawret, emmi g r a d a n s er - es da k et ban n en n eb i tan, a t - i mo s a n ya y s a wa n a g Y u s ef 
wa n eyrem en Nazaret, " 

Jhn 1 46 T ez z a r inn-as N a t a n ey e I : " I mmi k k a n a yr em wa n Nazaret a t - i d - eg med a r a t 

ihossayan?" Inn-as Filibbus: "Ayaw teneya." 

Jhn 1 47 Ogga yaysa Natan ey el izay-t-idu, inna: "enta den a we dan n Israyil wa n 

tidet, wa wer neteggez ar tarrayt t ez i I a I a ya t . " 

jhn 1 4 8 Inn-as Nataneyel: "Mas di-tezdaya?" Ijjewwab-as yaysa inn-as: 

" Harwa - kay - du wer I yr a Filibbus, assaya wad telle daw asek wa n tehena, da ehannayaq-qay. " 

Jhn 1 49 Inn-as N a t a n ey e I : " es s i x , kay a i mo s a n B a r a r en Mes s i n a , t emo s a y 

emen okal n Israyil." 

Jhn 1 50 Inn-as yaysa: "Tezzegzana fel as dak-enney ehannayaq-qay daw asek en 

tehena; ad teneyay aratan wiyyad zawwarnen ogarnen wa." 

jhn 1 51 Tezzar inn-as: " eg g ey y e y es i I a k a n a y- a wa n as d ef f er awa ad teneyam 

i j en n a wa n ennolaman tagazzayan-tan angalosan, tazabben-du fel Barar n A we dan." 

Jhn 2 2 tezzar itawayrad-du yaysa enta da, iddew-du ed nalki man- net es tekrest. 

jhn 2 3 As ab-as d-iqqimwala dayesmad, tenna anna en yaysa y as: "Esmad 

i yr a d . " 

Jhn 2 4 Inn-as yaysa: "Anna, tedi a kam-wer-tedgez. Alwaq-in wer d-ewed." 

Jhn 2 5 Tenna mas i massayalan: "Agat awa as dawan-inna kul." 

jhn 2 6 es k a r a n ed d i s ed i s t ek a n t a g g a z a n a ma n a s t a g g i n Kel - el y eh u d ez ez d eg wa 

imosan alyadat-nasan. ekkulu n iyyan itaggaz-t' eddukad en tameday en liter. 

Jhn 2 7 I n n - a s a n ya y s a : " ed n ey a t i t ek a n d i a ma n . " en t a n a y dey ednayan-tan h a r 

f ayyan. 

Jhn 2 8 Inn- as an amaran: "elkewat day-san emer ed da y emaway en saksas." eg an awa 

dasan-inna. 

Jhn 2 9 As I r am emaway en saksas aman wi n emmet t a y n e n da, eq c^a I an e s ma d , as wer 

issen iguz wa d-iga, misan i ma s a ya I an win t a n - d - el k a wn e n essanan, i yr a emer mu s, 

Jhn 2 10 inn-as: "Imesseksas kul esmad wa izodan a garrawan, amaran defter as 

filawasan eg rewan wa i s a mma k k a n a n . Eges kay teybara wa izodan har emeredda!" 

Jhn 2 11 en t a ed d i t el meyj u j a t t emo s a t a I ya I a ma t t a t a z z a r a t i mmo z a I ya y s a . I g - e t 

d a y eyr em en K a n a t a n Galilaya. I s a n n a f a I a I s er - es t a r n a - n e t , t ez z a r ez z eg z a n a n s er - es 
nalki man-net. 

jhn 2 12 Def f er a we n i r a s a yr em en Ka f a r n a h u m, en t a ed ma s, ed med r a y a n - n e t , ed 

n a I k i ma n - n e t . Wer d a y- a s eg e n a r a r a t n a d a n . 

Jhn 2 13 As d - i h o z emu d wa n Akkay imosan amud maqqaran en Kel-elyehud, iggezzay 

ya y s a es Y e r u s a I a m. 

jhn 2 14 Og a z - i n ya y s a day afarag wa i yl a y a n E h a n en Mes s i n a , i ma s s a t a g a n en 
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z ag r a n , d a y f ad , ad t ad ab r e n , ad t syi mi t e n an k 0 ! s a n j i . 

jhn 2 15 i g ' el ek k u d as yunan istaq-qan day afarag wadi ketnasan, antanay d 

a y f ad , ad z ag r a n , i n f a z day a ma d a I i z ar f a n an k el s a n j i , i s a b b a mb a y t as s awe n - n a s a n . 

Jhn 2 16 Imassatagan an tadabren antanay inn- as an: "ekkasat awa day adag a, ad 

war tagim ehan n Abba-nin asammanay n assuk." 

Jhn 2 17 ektan-du nalkiman akatab an Da wad wa innan: "Tara- n i n ehan-nak tarya 

d a y- i s i I a an t a ms a y . " 

jhn 2 18 es s as t a n a n - 1 u mu z a r a n an K ai - el y ah u d an n a n - a s : " Man i t el mayj u j a t t amo s a t 

a I ya I a ma t t a s t at r a g a d a n a q - q a t t a g a t as i t a d d a t as taley almaqam n ad t a g a y ama z a I d i ? " 

Jhn 2 19 I j j awwab - asan ya y s a inn- as an: "Dagdagat Ehan an Messina di, a tid 

assabdada day karad adan." 

jhn 2 2 0 ennan-as: "Ehan an Mas s i n a d i akkozat tamer wen n awatay ad sadis a f ai 

itawakras. Kay mas t u - z a - 1 as s ab d ad a day karad adan?" 

Jhn 2 21 As inna Ehan an Messina da, anta ta yas sa-net as igannu. 

Jhn 2 22 As d-inkar day t ama 1 1 a n t aktan-du nalki man-net tanna ta iga adi. 

ezzagzanan as K at ban, d awa I wa iga yaysa. 

jhn 2 23 Aytedan aggotnen azzigzanan as yaysa yur anay an tal mayj u j a t e n sin as 

i mmo zal day adan win iga day Yerusalam yur amu d wa n 

Jhn 2 24 Misan ya yaysa war tan-ifles faias izday-tan ketnasan, anta 

jhn 2 2 5 war i d d ar a r s i d a s - i g a n i s a I a n n a we d a n i d war d a s - i yb e r a wa i h a n 

awai -net. 

Jhn 3 2 Osa-ddu yaysa ahad iyyan inn-as: "as six-in, nakkanay nassan as Messina 

kay d - i z a mma z a I a n s ar - n a , a d a n a - 1 as a s s a yr a , id war t-illa i z-agin t ai mayj u j a t e n sin tage, ar as 

t ad h ai t - n e t . " 

jhn 3 3 ya y s a d e y inn-as: " eg g ay y e y as i I a k a n a y- a k as: War t - i I I ' a we d a n i f r a g a n 

a n a y an t a yma r an Mas s i n a a r s a d i I a s t ah u t . 

Jhn 3 4 I ssastan-tu Nikodemos inn-as: "Mas du-z-ilas a we dan wassaran tahut? Si 

tag at da war ifreg ad i I as te waylay an t ad i s t an mas." 

Jhn 3 5 Inn-as ya y s a : " eg g ay y e y as i I a k a n a y- a k as: a we d a n war ifreg i g u z an 

taymar an Messina ar s ad ihu s aman d Inf as wa Zaddigan. 

jhn 3 6 el as ai n a g g a d am i y y a n a g g a d am, amaran wa d-igmadan Infas wa Zaddigan, 

Infas wa Zaddigan a day-as innodan. 

Jhn 3 7 Da y a d i a d a k - war - i q q an e ya f as d a k - an n e y: I wa r - k a wa n ad t ai as a m t ah u t . 

jhn 3 8 Adu iggar sas ira, kay t as allay amas I i - n e t , mi s a n war t as s e n a s a s d - i h a 

wala sas idag. Samal di da a iha wa ihuwan s Infas wa Zaddigan." 

Jhn 3 9 Issastan-tu Nikodemos inn-as: "Mani tat t amawi t tas z-agin aratan win? 

Jhn 3 10 I j j awwa b - a s ya y s a inn-as: " T amo s a y amu s a n z awwar an day I s r a y i I e g e s war 

t as s e n a y a r a t a n wi n ! 

jhn 3 11 eg g ay y e y as i I a k a n a y- a k as: " N at a ma g r a d s awa n as s a n , n at a g a y y a t da f ai 

awa nan ay, eges tugayam s-ad taqbalam tagayya-nana. 

jhn 3 12 Dad war tazzagzanam s awa dawan-ganna s addanet mas za t az z ag z an a m a wa 

dawangannasalaxirat? 

Jhn 3 13 War t - i I I a i s k a I a i n a y i j an n a wa n , a r Ag g Awedan wa t a n - d - i g ma d a n . 

Jhn 3 14 emmak was i s a d d a k a I Musa a s s 0 1 an d a r 0 y as t ag at t a wt day taneray, ammak 

di day as z itawasadukai Agg Awedan, 

jhn 3 15 f ai a d i q q ai a s i s ar - as i z z ag z a n a n , a d i g r aw t amad d u r t t a t ayl a I a t . 

jhn 3 16 A walla, Messina ikna tara n addanet har as ikfad-du Barar-net a n 

i y y a n d a f ai ad i q q ai as i s ar - as i z z ag z a n a n war z 1 i hi ak , k a I a r ad i g r aw t amad d u r t t a t ayl a I a t . 

Jhn 3 17 Messina war d-issoka Barar-net addanet f ai a tat-ihiak kalar 

i s s 0 k a s - 1 a t - d u f ai a s ar - as t a f s u . 

jhn 3 18 I s ar - as izzegzanan war ihlek, misan wa s ar - as war nazzagzan ihlak faias 

war i z z ag z a n s e s am an B a r a r an Mas s i n a a n i y y a n d a . 

Jhn 3 19 enta ad d i da iguz wa d-iga ah I u k : ennur osad-du addanet, misan aytedan 

assofan siyyay y annur id taggin arak mazalan. 

Jhn 3 20 Amaran i itaggan aysud ogiaf annur, war t-id-z-akku faias iksud ad 

n af i I ai an arak ma z a I a n - n e t e z a I a ma I I a n . 

Jhn 3 21 Mi sanwa itaggan aratwai mo san tid at, itakka-du annur, fal ad itawenay, 

a s ama zai-net issind-ay day lakkum i Messina. 

Jhn 3 2 2 Daf f ar a wen ikka yaysa ad nalki man- net amadal an Yahudeya. I qqim day-as 

har iga a r a t n a z z a ma n an t a d ar - s a n , a ma r a n i s a I ma y ya y s a aytedan d a y a ma n . 

Jhn 3 23 Yaxya anta da isalmay day aman, day Aynon, dagma an Salim, felas 

ai I a n - 1 ' aman aggotnen den. Amaran tasin-t-id' aytedan isalmaq-qan. 

jhn 3 2 4 Arat wa as itaggu Yaxya harwa da war i ggez kasaw. 

Jhn 3 25 Tankar temazaq gar nalkiman an Yaxya d iyyan day K ai - el y ah u d , daybatu an 

t amawi ten sin as itag zazdag. 

Jhn 3 2 6 ek kan Yaxya annan-as: "essik-nana, takittawa alas wa dar taddewa fal 

a f a y an Y 0 r d a n wen sen, a I as wad i as d a n a t ammag rada addi? Tahannaya! Isalmay aytedan dayaman 
amar ad d a a ma r a n k u I t a k k i n - 1 u ! " 

Jhn 3 2 7 I j j awwa b- a s a n yaysa: "Awedan war z-igraw ar awa t-ikfa Messina. 

Jhn 3 2 8 K a wa n a y i ma n - n a wa n t ag g ay y e m- i as an n e y: "War amo s a y el mas i x , mi s a n 

t i wa z a ma z a I a - d u d a t - as . " 
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J h n 3 2 9 amsr mu s an t a ad d i i I a n t amar must, mi s a n ami d i n amar must, mi s a n ami d i n 

amar mu s ink ad dagma-net, issisam-as, ikna tadawit as isla y amas I i -net. Tadawit di za sin- in, 
a ma r a n amar ad d a t an d a . 

jhn 3 30 entaaihoranadit awes aymar n a k amal a d a w- as . 

Jhn 3 31 Wa d-igmadan afalla, anta a ihhoken fal awedan kul, wa ihan addanet i n 

addanet. Wa d-igmadan ij anna wan, ihhokat fal awedan kul, 

Jhn 3 32 Iggayyat s awa inay d awa as isla misan waliyyan iqbalan t ag ay y a - n e t . 

jhn 3 3 3 Wa i q b a I a n t ag ay y a - n e t , isilakan awa inna Messina. 

Jhn 3 35 Abba ira Barar-net ig-as aratan kul day af u s . 

jhn 3 3 6 Wa izzagzanan as Barar an Messina igraw tamaddurt taylalat, wa ugayan s a 

s ar - as i z z ag z an a ma r a n a I h a m an Mas s i n a i h a d ar - as i s el s a . " 

jhn 4 1 eslan Farisaytan as itawannu ya y s a igarrawinalkiman ogarnen win n 

Y a x y a i s a I ma q - q a n d a y a ma n . ( A r a t wa i mo s a n t i d at as ya y s a i ma n - n e t war i s al mi y awedan waliyyan 
dayaman, inalkiman-net a salmaynen day a ma n . ) As isla ya y s a y awa itaqqalan, igmad amadal wa n 
Yahudaya, iqqal Galilaya. 

jhn 4 4 Dad t-ilzam imur n amadal an Samaraya, 

Jhn 4 5 o s - i n d a g ma an Si x a r , i mo s a n a yr am an S a ma r ay a i h o z a n t a wa g o s t t a i k f a 

Y a q u b i r u r e s Y u s af . 

Jhn 4 6 Edag wen anta a iha aya rus an Yaqub. As d-osa yaysa edag wen 

a mma snazal, iddaz asikal, iqqimfal anu. 

Jhn 4 7 As ak k a n n a I k i ma n - n e t a yr am y a d d - a z z a n z i n t e tta y , t awa r - d u t an t u t an 

K al S a ma r ay a du-tazragat anu e n . I n n - a s ya y s a : " S a s w- i - d 1 . " 

Jhn 4 9 T an n - a s : "Kay t amo say iyyan day Kal-3lyahud taga mma y a d a y- i a ma n , n a k 

t amo sat iyyat day Kal 

jhn 4 10 Inn- as yaysa: "ennar t ass a nay arat wa ihakku Messina, a ma r a n t as s a nay 

awa amo s a n a k wa k a m i t a n s a y a n a ma n an t a s s a y , tansi yay-i - tan k a m, akfay-am-tan d e y amo s a n win 

s i d u r n e n . 

jhn 4 11 Tann-as t an tut: "as six-in, anu i zagren amaran kay war t al e y a g a , day 

a d i man i du-za-tagraway aman win di sidurnen di? 

Jhn 4 12 Sigrat a tegeyemaraw-nana Yaqub a danay-ikfan anu a, i s wa a man-net, 

eswan-tan maddanes d aharay-net?" 

jhn 4 13 lj[awwab-as yaysa: "I iswan aman di, ad t - i I as fad iguz, 

Jhn 4 14 misan i iswan aman win tu-z-akfa, i mmi zzay ad fad, falas a day-as 

aqqalan adri ingayan s aman win tu-hakkinen tamaddurt ta taylalat." 

jhn 4 15 T an n - a s t an t u t : " A k f - i dayaman win di, f al a d i - i g mad f a d , a d u war 

al as a y a z a r o g n a n u a d a . " 

Jhn 4 16 " A g I u " I n n - a s ya y s a " A yr a d - d u a I as - n a m t aq q al a y- i - d u da da." 

Jhn 4 17 T an n - a s : "War al e y a I as . " I n n - a s ya y s a : " T i d at - n a m as t an n e war t al e y 

a I as , 

jhn 4 18 f al a s s ammo s as k a I a t a n - 1 al e , a ma r a n wa yu r t al I e y amar ad d a war g e y 

a I as - n a m. T i d at a d i - 1 ag e . " 

Jhn 4 19 T az z a r t an n - a s : " eh a n n a y a y a s k a y an n ab i a t amo s a . 

jhn 4 2 0 I ma r wa n - n a n a a d ya y a da a f al ayb a d a n Mas s i n a , mi s a n k a wa n a y Kal - el y ah u d 

t an n a m e d a g wa day itawaybad Mas s i n a wad i iha Y e r u s a I am. " 

Jhn 4 21 " T a n t u t " i n n - a s ya y s a , " Z ag z an - i , a I wa q i z a y - d u a d a y war z a t aya b b a d a m 

A b b a g ar z a f al ad ya y wa , wa I a d a y Y e r u s a I a m. 

jhn 4 2 2 Ka wa n a y Kal S a ma r ay a wa t ayb a d a m war t u - 1 az d a y a m, n a k k a n a y Kal - el y ah u d 

wa n ayb ad nazday-tu falas efsan iguz wa n Kal-elyahud a d-agan. 

Jhn 4 23 Misan alwaq izay-du --amaran osa-ddu-- was inaybidan win tidat ad 

ayb ad an Abba s Inf as wa Zaddigan ad tidat, falas Abba inaybidan win t-aybadnen as t amawi t ta, 
an t a n a y a i r a . 

jhn 4 2 4 Messina Inf as wa Zaddigan a imos, amaran i naybi dan - net ihor ad t- ayb ad an 

s Infas wa Zaddigan ad tidat." 

Jhn 4 2 5 Tan n - a s t an t u t : " es s a n a y a s el mas i x , i t a wa n n - a s Kr i s t o s , a d - a s u . As 

d-osa a danay- i sassagru aratan kul." 

jhn 4 2 6 Inn-as yaysa: "Nak a t-imosan, nak wa dam-issewalan da." 

Jhn 4 2 7 A s s a ya t ten anta a d- aqqalan nalkiman, iqqan-asan e ya f imesawal wa iga 

ad t an t u t . Misan war t a n - i h a i i h a I a n ad t - i s s as t an , a n n - a s : " Ma day as tare?" ma d e y " Ma f e I 
t at i mas i wi I a d ar - as ? " 

jhn 4 28 Tazzar toya-ddu t an tut t at ak i n t - n e t taqqal ayremtenna y aytedan: 

Jhn 4 2 9 "Ayewat ad t an ay a m a we d a n a di-imalan arat kul was kal a ad t-age, i f r ag 

a s an t a a i mo s a n el mas i x ! " 

Jhn 4 3 0 T az z a r ag ma d a n - d u a yr am ak k a n ya y s a . 

jhn 4 31 Asitagg 1 aweninalkiman gammayan day yaysa ad atsu, gannan-as: "essix, 

ats' arat iyyan." 

Jhn 4 3 2 Inn-asan: "Imensewan win z atsa war tan-tezdayam. " 

Jhn 4 33 Adtan aman n i n n a I k i ma n g a r - e s s a n : " en g am ya s war g e y a we d a n a 

das-d-ewayan i mensewan?" 

Jhn 4 2 4 Inn-asan yaysa: "Imensewan-in war tan-imos ar ad ammazala tar a an wa 

d i - d - i z a mma z a I a n , ayr ad a y as s ayal wa d a y- i iga. 

jhn 4 3 5 K awa nay war tagannim: "eqqimnat-in akkozat t al i I y ad tagu yarat?" Misan 

nak anney-awan as wad at wallen daytewegas ad t an ay a m s i ya ya n e n aigiganat, war arena t ar ami I ay . 
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Jhn 4 36 A we dan wa italayan, wadi igraw srruzmatan-net, isadaw siyayanen sin 

tsmsddurt ta teylalat. A di da a fsias wa inabbalan ed wa italayan, ketnasan eddewen. 

Jhn 4 3 7 F si a s t i d et en t ema j eq t a t eg a n n a t : " A I es i y y a n i n a b b a I , i y y a n i t a I ay. " 

Jhn 4 3 8 es s sg I a q - q a wa n f el ad talsyam tawagost d a y wer t es ye I a m, a y t e d a n wi y y a d 

a d a y- a s es ya I n e n , mi s a n t eg r a wa m t en f a d a y es s eyel wa eg a n d a . " 

Jhn 4 39 Aytedan aggotnen en K el Samar ey a ezzegzanan es ya y s a felas t ant u t a 

d a s a n - 1 en n a t : " I ma I - i aratan win as kala tan-ege." 

Jhn 4 40 A di da a felas as t-id-osan egmayan day- as a yur-san aqqam, tezzar 

iqqimyur-san yaysa har iga essin adan. 

Jhn 4 41 Wiyyad aggotnen ezzegzanan s er - es f el as es I a n y awal-net enta i man- net. 

Jhn 4 4 2 T ez z a r en n a n i t en t u t : " Nakkanay s ek e t n ek n a ez eg z a n f el a s es t i z a r a t k a m 

ya s a d a n a y- i g a n i s a I a n , emer ed d a i ma n - n a n a as das- n es I a , a ma r a n n es s an as t i d et as en t a a i mo s a n 
en es s e f s i n ed d en e t . 

Jhn 4 4 3 Deffer essin adan win di, ikka yaysa amadal en Galilaya, 

Jhn 4 44 felas enta iman-net as inna, ennebi wer i t ewes eymi r day akal-net. 

jhn 4 45 As din-osa Galilaya eqbalan-tu K el Galilaya id enayan imazalan kul win 

iga day Yerusalam yur emud wa n Akkay felas entanay da osan-t-in. 

jhn 4 46 llas-du assaenKana tan Galilaya, tadayisa mma ttay a man ig-en esmad. 

A yr em en Kafarnahum ih-ay a I es i mo s a n a ma s s a ya I n emen okal. Ales wen ila rures irinan. 

Jhn 4 47 As isla as yaysa igmad-du amadal en Yahudeya iha Galilaya, os-ay-du 

onsay-tu ad i da wan, das - i zzuzey rures yur t el I a temattant. 

jhn 4 48 Inn-as yaysa: "As wergey ad tenayam tel meyj u j a t e n , d a I ya I a ma t e n 

emmi 1 1 a y n e n , wer z a t ez z eg z en a m f a d d a . " 

jhn 4 49 Inn-as amassayal n emen okal: " Mes s - i , er es - a n a y es Kafarnahum harwa ad 

wer aba b a r a r - i n . " 

Jhn 4 50 Inn-as yaysa: " A g I u , rurek izzay." Ales dey izzegzan s awal en yaysa, 

i g I a . 

Jhn 4 51 Iha tarrayt iqqal as i mmen ay ed massayal an - net d a s - d - el k a mn e n . en n a n - a s : 

"Bara-nak izzay." 

jhn 4 5 2 Issestan-tan inn-asan: "Ma imos alwaq wa day igraw iman-net?" on nan- as: 

"endazel iggi en tazzar a fall-as tewat tanaday." 

Jhn 4 53 Ales dey ikta-ddu as alwaq wen da iman-net yur das-inna yaysa: "Rurek 

izzay." Izzegzan s er - es enta d ayaywan - net kul. 

jhn 4 54 entadadatel meyj u j a t t a t emo s a t a I ya I a ma t t a n s a n a t a t as i mmo z a I 

ya y s a day Gal i I aya d ef f er a g a ma d - n e t Y a h u d ey a . 

Jhn 5 2 Ayr em wa n Ye r u s a I a m t eh - a y t eya z a r t t eh o z a t e d a g was i t a wa n n u t es eh er t 

ta n Ay fed. Teyazart ta esem-net Betesda, day telyabranit, a ma r a n t el I a ger semmosat tali wen. 
jhn 5 3 T a I i we n sin es r a d a n d a w- es n a t mi r a n a n emo s n e n i med d er ya I , ed meg g u d a I , ed 

n eb d a n . es s i g a d a n y ad eg g ez a n a ma n sin emet ek wey , 

Jhn 5 4 felas ellan-tu mazayan day d-itazabbat angalos iyyan n emel i a d 

ijinejerwey a ma n en teyazart ten. emi r a n kul wa azzaran iguz-net deffer enejerway wa teg a da, 
wed i ad i z z ey day t ewer na ta tu-tegrawat, a teqqal. 

Jhn 5 5 on ta edag wen ih-ay ales igan karadat t emer wen n awatay d et t a m i r i n . 

jhn 5 6 Ogg-ay yaysa israd, enta issan as iga tewerna terewat, tezzar 

i s s es t a n - 1 u inn-as: " A wa k t er e t emez z ey t ? " 

jhn 5 7 Inn-as emi r a n wa : " es s i x , n a k wer el e y a we d a n a d i - i g a n day t eya z a r t t a 

d a y a ma z a y wa d a y t i n ej er wey a n a ma n - n e t , a ma r a n id eg ma y a d iguz-net, a d i - i z a r s er - es a we d a n 

iyyan." 

Jhn 5 8 I n n - a s ya y s a : " eb d ed , tedkela tesalat-nak tej ewen k e " 

jhn 5 9 Amazay wen da day izzay ales en den, tezzar idkal tesalat-net 

i j a wa n k a t . en t a a r a t wa i t a g g u d a y ez el en tesanfawt en K el - el y eh u d . 

Jhn 5 10 en n a n mu z a r a n en Kel - el y eh u d y a I es wa i z z a y a n d a : " Awa ez el en 

t es a n f a wt - n a n a , wer day- as t el e t u r a g a t n a g g a y en tesal at-nak. " 

jhn 5 11 Eges ya inn-asan ales wen: "Ales wa di-izzozayan, enta di-innan: "edkel 

t es a I a t - n a k t ej ewen k e " . " 

Jhn 5 12 ennan-as: " Ma imos za ales wa dak-innan: "edkel t es a I at-nak tejewenke"?" 

Jhn 5 13 Mis an ya, ales wa izzayan da, wer t 1 eh e n sal an n awa imos a wed an wa, 

felas aytedan eknanen i g et a ehanen edag wa daq-q-izzozay den, iras-tan yaysa, ijawankat. 

Jhn 5 14 Deffer a wen ogaz-t-in yaysa day Aha n en Messina inn-as: "Sesem. Kay da 

izzayan da emeredda. eyr ed d igi en bakkadan, a kay wer igrew arat ogaran wa tallabest." 
jhn 5 15 I j a wa n k a t a I es we n t ez z a r i ma I i mu z a r a n en Kel - el y eh u d a s ya y s a a 

t-izzozayan. 

jhn 5 16 Arat wa eway-du s er - s a n as eknan gezzar en yaysa felas ez el en tesanfawt 

day i g ' a we n . 

jhn 5 17 Misan inn-asan yaysa: "Abba- n i n fawda isyal, day a d i nak da esyala." 

jhn 5 18 Ba t u t a , t e wa y - d u es mu z a r a n en Kel - el y eh u d as es s o t an day agamay en 

t a n a ya y en ya y s a , f el a s wer g e y el q a n u n n ez el en tesanfawt ya s a i mmez ray, kalar issota-du 
fall-as as inn' imos Messina abba-net. Day a d i i sassagda iman-net ed Messina, 
jhn 5 19 Inn-asan yaysa: " eg g ey y e y es i I a k a n a y- a wa n as Barar wer ifreg igi n arat 
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waliyyan gar-es 
wa itaggu Abba, 



j h n 
a r a t a n 
I h n 



5 

ogar nen 
5 
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sd man-net. War itaggu ar arat was ihannay Abba-net itagg-ay. Amaran 
Bar ar da it agg- ay s as away wen da. 



arat k u I 



da as i h a k k u 



an 



5 



J h n 
at US 
J h n 

k u I wa 
J h n 
i z z ag z a n as 
t ama 1 1 a n t a 
J hn 5 
amar ad d a - - 
a ma r a n wi n 
J hn 5 

f ar r e g a t n 
J hn 5 

j hn 5 

i n ammat t a n 
j hn 5 

d - ag mad a n 
d - ag mad a n 
J hn 5 

al k a ma day- 
n a k i ma n - i n 
j hn 5 

t i d at . 
j hn 5 

day t a I ya - 
j hn 5 

t i d at . 

I hn 5 



20 Falas Abba ira Barar, amaran 
win da tala n almayna y a tan-agu, f al 

21 ammak wa day- as d-isankar 
Barar ant a da tamaddurt i was tat- ira. 

2 2 ant a Abba war ixakkam y awedan 



isakn-ay arat 
ad t a j ab a m. 

Abba in ammat tan itaggu 



kul wa itaggu; ad t-assaknu 
d a y- s a n i ma n , ammak wa 



5 

Barar 

5 23 

war nazzazwar 



24 

wa d i - d 
d - i g ma d as 

25 

a I wa q wad i , 
d a s - as I a n e n 

26 

a t a t - i h a k k u 

27 

28 

kul wi n 

29 

i z ak wa n y 
i z ak wa n y 

30 

as y awa 
k a I a r 

31 



f al ad az z az war a n a y t e d a n kul 
Barar, wadi war i z z az wa r Abba wa 
" eg g ay y e y as i I a k a n a y- a wa n as 
i z a mma z a I a n , wad i i g r a w t amad d u r t 



waliyyan, inkar s as s ar i ya kul ig-ay day 
ezzezwaran Abba. Awedan 



Barar s ammak was 
t - i d - i z a mma z a I an. 

awedan kul wa i s s as a ma n i batuten-in, 
ta t ayl a I a t . War z' awwaddab, kalar 



t amad d u r t 

eg g ay y e y as i I a k a n a y- a wa n as izay-du alwaq -- s ant a 
aytedan win s ar - i war nazzagzan ad aslin y amas I i an 
ekkewanan-as ad agrawan tamaddurt ta t ayl a I a t . 



da da 
Barar 



n ah a da 
an Mas s i n a , 



a s 



F al a s ammak wa day as ihakku Abba t amad d u r t , ammak wad i day as i k f a Barar 
an t a da. 

Ama ran ikfa Barar turagat n 
Ad war aqqanan ya f a wa n - n a wa n 
aha nen izakwan, ad aslin y amas I i 
ad d i da d u - z - ag mad a n izakwan- 

a d 1 anker an day temattant egrawan tamaddurt, win agane’n takma amaran a 
a d a wwa d d a b a n . 

War t - i I I a arat as afragay igi-net g ar - i ad ma n - i n . es s ar i ya wa t a g g a , 

di-igannu Messina, amaran as s ar i ya - n i n oyad, falas war alkema y arat wa ere 

arat wa ira wa di - d- i zammazal an an t a a s al k a ma . 

"As i mo s as n a k ya s - i n as ag g ay y e y i ma n - i n , wad i t ag ay y a - n i n war t amo s 



as s ar i ya , falas i mos Agg awedan. 
y arat wa : i I k a m a d - a wad a I wa q 
n Agg a we d a n 

nasan. Win day- s a n aganen aratan olaynen, a 



n i n , 



32 

i mos 

33 

34 



t i d at 



t eg r awa m t as u r e f t . 

J hn 5 35 Yaxya i mos 

a s s a ya t an t ad awi t day annur-net. 

Jhn 5 36 Misannak 

t an- i mos an win as d i - i s s awa r Abba 
d i - d - i z a mma z a I an. 
jhn 5 37 

t as I a m y amas I i - n e t wa I a 



I I I a t - 1 u wa d i i mo s a n t eg ay y a i y y a t , a ma r a n as s a n a y a s arat wa i g a n n u 
Tassaglam inammazalan as Yaxya, t az z a r i g g ay y a t - a s a n f al arat wa i mos an 
N a k war adder a ray as tegayya n awedan. 

f at al a t er ya t t ab i I a z I a z 



Arat wa war t u - g an n a y a r f al ad 



z u n 



al e t eg ay y a t o g a r a t t a 
a ma k n a w- n a s a n , an t a n a y 



J hn 5 

n az ag z a n - n a wa n 
J hn 5 

t amad d u r t t a 



38 

as wa 

39 

t ayl a I a t 



Abba iman-net wa di 
t an a y a m a z z a t - n e t . 



amaran teqbalamad tagimarat n 



n Yaxya assahat: es s ayal a n win tagga, 
a amosnen t eg ay y a - n i n , sitaddan as Abba 



Ama r a n a wa I 
d - i z a mma z a I . 

Tetaggami k at ban 



d - i z a mma z a I a n , an t a da i g g i y y a t - i . War k a I a ad 
net war iha i wa I I a n - n a wa n , arat wadi i sit add- ay i ba 

t e ya r a y t eg a t s an n az ar f al a s t ayi lam s ar - s a n t ag r awa m 



I k at b a n win t aya r r i m da, an t a n a y i ma n - n a s a n as f a I I - i ag g ay y e n . 



h n 


5 


40 


E g e s war t ar e m 


a di-du-takkimy 


ad t eg r awa m t emed d u r t . 




h n 


5 


41 


N a k war g emmay a y at awaz az wa r yu r 


aytedan. 




h n 


5 


42 


ezdayaq- qawan: 


es s a n a y a s iman- 


n a wa n war t a n - 1 ah a t a r a 


i Mas s i n a . 


h n 


5 


43 


N a k Abba-nin a 


d i - d - i s s ag 1 a n mi 


s a n war t ar e m al q ab u 1 a t - 


in. Ama r a n as 



os a 
5 

d i 
5 



k a wa n d ■ 
j h n 

Mas s i n a 
J h n 

k a wa n z 
j h n 
f a I I - i day 
J hn 5 
t az z ag z an a m 



Day 



6 



h n 

i mmo z a I 
J hn 
j h n 
J h n 

" Men i d u - z a 
J hn 6 
i s s an a wa das 



a we d a n 

44 

n i y y a n 

45 

i s s awar an I a h a n , 
5 46 

k at b a n - n e t . 

47 

a wa g a n n a ? " 

2 



lyyan a d-iglan gar-es ed man-net, a tu-taqbelam! 

T ar a m a d t at i n amas aymi ram g a r - e wwa n , e g e s war 
a d i ma n emmek a s z a t az z ag z an a m? 

Ad war t ayi I a m a k a wa n - as s awer a lahan yur Abba- 
enta wa day tegam attama-nawan. 

en n a r t az z i g z a n a m as Musa, t az z ag z an a m s ar - i n a k da, f al a s i mmi g r a d 



t ar e m s a yma r wa d - i f a I a n 
n i n . en n eb i Musa an t a 



emo s n e n 
6 
6 
6 



j h n 
n az al 
J h n 

But r os 
I h n 



6 



n aS S ayal 
6 

6 



emmek 

3 

4 

5 

n a z z a n z u 

6 

a n n u 
7 

d a war 



s a n dad i mo s as war t az z ag z a n a m as k at b a n - n e t , ma n ammak as z a 

tiddawat tagget, falas aytedan ehannayan a I ya lama ten sin as 

ad n a I k i ma n - n e t . 



T el k a m- a s 

was i z z o z a y i mi r a n a n . 

I g g az z a y ya y s a a d ya y, t az z a r i q q i m den da an t a 
As itagg 1 awen da amud wa n Akkay ihoz-du. 

Is wad y a Y sa ° 9 9 a aytedan eknanen i g at azayan-t-idu, 
tagalla atsan aytedan en kul?" 

esastan wa as t-iga yaysa da issan arat was otas igi 
F i I i bbus . 

Inna F i I i b b u s i ya y s a : " k u d d u - n az z en z a t a g el I a n az r af 
d a s a n - z a - 1 a wad wala arat an tattay." 

Inn- as anal kirn- net iyyan wa igan Andrawas wa n ama dr ay 



inna i Filibbus: 
-net. A ira ya s ad 



an s a n a t a t t ama d 



an 



Si myo n 

Ilia arat en barar da i I an s ammo sat t ag al we n n as s ayi r d as s i n k i f i t a n , 
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misan ya ma za aknin y aytedan ogdanen d awa?" 

Jhn 6 10 Inna ya y s a : "Sayyamiwat aytedan k u I . " T 0 Z z a r eqqiman aytedan kul 

eh a n - 1 a n a ma d a I an s ammo s gimn ales. Edag wen idnay yel. 

jhn 6 11 Obaz-du ya y s a si g el wen sin den. As iyrad igi an godan i Messina tezzar 

izun-tanat y aytedan kul win eqqimnen den. Ikf-en enta da awa er a n daykifjtan. 

Jhn 6 12 As eyyewanan aytedan inna ya y s a i n a I k i ma n - n e t : "Sidewat-du awa 

d - eg I a z a n , f el a day- as war ixsed wala." 

Jhn 6 13 3yr adan-tan-du ek emmi t ez z a r ed n a y a n ma r a w ez ma ma n d es s i n day 

karammutan an sammosat teg el wen sinad n es s eyi r a da defter as day- asnat eyyewanan aytedan. 

Jhn 6 14 As enayan aytedan win alyalamat tas immozal yaysa da, tezzar ad gannin: 

" I g ma d a s s a k a s a I as wa an t a a i mo s a n an n eb i wa du-z-asin eddanet!" 

Jhn 6 15 Issan yaysa as aytedan win ad t-abezan s eh h es el a n - 1 u tisit n emenokal, 

tezzar ilas-tan efel, i k k 1 edag iyyan dayedyayen da, ya s - net . 

Jhn 6 16 As teg a takes t zagadayan nalki man-net s agaraw, 

jhn 6 17 eg g a z a n t a yl a I t t ez z a r as s ewa I a n a g a r a w y ad eyr as a n as Kaf ar nahum. E h a d 

i g a, a ma r a n ya y s a war t a n - i n - e we d h a r wa d a . 

jhn 6 18 Igar-du adu issohen tezzar ad tanastaban a man n agaraw. 

jhn 6 19 Asegannalkimanenyaysaedagens ammo s k i I a wt a n ma d e y s ed i s n as i k el , 

oggan yaysa day i h ez ijiwankat-du f el a man izay-du t a yl a I t ta han, tezzar teggaz-tan tasa. 
jhn 6 2 0 Misan inn-asan: "A kawan war teggez tasa, awa nakku!" 

Jhn 6 21 Gammayan d a t-id-ezzugezan t a yl a I t den da, wa I ' a ihogan tewad der-san 

edag wa ekkan. 

Jhn 6 2 2 As ez el wa hadan tegr-in tiddawat ta t ewa r at efay n agaraw wa wen sen 

as t a yl a I t i y y a d d a ya s a t el I a t den an d a z el , a ma r a n as s a n a n as ya y s a war i n a ma g g a z t a yl a I t t a ed 

nalki man-net. essanan enta da as inalkiman-net yas-nasan as eg Ian. 

Jhn 6 23 anzaynat-du siyyad a d-efalnen ayremwa n Tiber ey ad. Osanat-du dagma n 

a d a g wa day t et s a tiddawat t a g el I a d ef f er godan win i g a ya y s a y amel i . 

jhn 6 2 4 As din-tegra tiddawat as yaysa war ilia den enta wala inalkiman-net, 

t eg g a z si yl a I e n sin den y ad t as as s eg g el ya y s a as t eyr emt t a n Kafarnahum. 

Jhn 6 25 eg ra wan-tu f el afay n agaraw wa hadan tezzar an nan- as: "emmay du-tose 

d a , y a es s i x ? " 

jhn 6 2 6 I g- as an yaysa aljawab wa : "eggajrye si I akanay-awan as war d i - 1 as eg g ed a m 

a r f el as tetsam tagella h a r day- as t ey y ewa n a m, wergey assaddat n eg er r i n a I ma yn a n a I ya I a ma t e n 
sin as ammo z a I a a f el d i - 1 el k a ma m. 

Jhn 6 2 7 Ayyat es s eyel day agamay an mensewan win yassadnen, gammayat imensewan 

win tahaginen, hakkin temeddurt ta teylalat. Imensewan win Ag Awed an d a wa n - 1 a n - z - a kf i n felas 
enta a i s s ewa r Messina di n Abba ejwal wa n taymar-net. 

Jhn 6 28 essestanan-tu ennan-as: "Meni za arat was ihor a tu-nagu f el ad naknu 

es s eyel an win ira Messina?" 

jhn 6 2 9 I j j ewwab - asan yaysa inn-asan: " es s eyel wa day- wan ira Messina, war 

t - i mo s a r ad t ez z eg z an a m as wa d - i s s eg I a . " 

Jhn 6 3 0 elasan-tu esestan ennan-as: "Ma t emo s za alyalamat tas d a n a - z a - 1 a mma z a I a 

f el a s er - ek nezzegzen? Meni awa za t a g a ? " 

jhn 6 31 Imarawan-nanay etsan day taneray amensay wa n Manna. Arat da wa iktaban 

d a y b a t u t ed i : " I s s et s - e n a me n s a y wa d - i f a I a n i j an n a wa n . " 

Jhn 6 3 2 Tezzar i j j ewwab - asan yaysa inn-asan: " eg g ey y e y s i I a k a n a y- a wa n as werge 

Musa kawan-ikfan amensay wa d-ifalan ijennawan. Abba-nin enta kawan ihakkin amensay wa d-ifalan 
i j an n a wa n, imos amensay wa n tidet. 

Jhn 6 3 3 "Felas amensay wa d-igmadan ijennawan, enta a d-ifalan Messina, a ma r a n 

an t a a ihakkin t emed d u r t y ed d an e t . " 

jhn 6 34 ennan-as: " emel i , hakk-ana amensay wadi faw. " 

jhn 6 3 5 Inn-asan yaysa: " N a k a imos an amensay wa ihakkin tameddurt ta teylalat. 

Wa di-d-ikkan war da- as i I kern ad t-iggaz g el ek , a ma r a n wa s er - i izzegzanan war day- as i I kern ad 
t - i ggaz f ad. 

Jhn 6 3 6 Mi s a n ema I a y- a wa n a r a t wa : t an a y a m- i e g e s war t ez z eg z a n a m. 

jhn 6 37 Awedan kul wa di-ikfa Abba a di-d-asu, war ilkem ad estayay i 

di-d-ikkan; 

jhn 6 3 8 f el a s ez eb b i a d-egey day ijennawan fel a d a mma z a I a s arat wa ira wa 

d i - d - i s s eg I a n , wergey arat wa er e n a k i ma n - i n . 

Jhn 6 3 9 enta wa d i - d - i z a mma z a I a n war ira ad ixrek wal iyyan day win di-ikfa, 

k a I a r a ira a t a n - d - as s an k er a day t ema 1 1 a n t ez el a i I k a ma n . 

Jhn 6 4 0 A wa I I a , enta da tara n Abba-nin: Aytedan kul win di-enaynen nak wa n 

Barar, ezzegzanan s er - i , enta nay a z-egrewnen temeddurt ta teylalat, as s an k er a q - q a n - d u day 
t ema 1 1 a n t , ez el a i I k a ma n . 

jhn 6 41 Tezzar ad tigetentinan K el - el y eh u d eh an batu-net fel as inna: "Nak a 

imos an amensay wa d-izzebben d a y j an n a wa n . " 

jhn 6 4 2 Ga n n i n : " Awa k a we n war g e ya y s a wa n a g Y u s ef , n ek n a temezdeyt n abba- net 

d a n n a - n e t , meni emmek was d u - z - i n k er emer ed d a ad i g a n n u i j an n a wa n day d-izzebbat?" 

Jhn 6 4 3 I j j ewwab - asan yaysa inn-asan: "Ayyiwat eg et an ten gar- ewa n. 

jhn 6 44 War t-illa i di-du-z-akkin ar s a t-id-ilway ser-i Abba wa 

d i - d - i s s eg I a n . Nak a ma r a n as an k er a t - i d u - z - a g a day t ema 1 1 a n t d a y ez el a i I k a ma n . 

jhn 6 45 Ik at ban n ennebitan ih-en as: "Ketnasan a tan-i sassayru Messina", Awedan 
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kul wa islan awa d-ifalan Abba, t ez z a r irda s awa i s a s s a yr a wadi a di-d-akku. 

Jhn 6 4 6 Wer t-illa is kala ad inay Messina di n Abba ar wa t-i d-ifalan. Wedi 

i n a y Abba. 

jhn 6 4 7 " eg g ey y e y es i I a k a n a y- a wa n a s i i z z eg z a n a n a d i g r ew t emed d u r t t a t eyl a I a t . 

Jhn 6 48 Nak a imosan amensay wa ihakkin temeddurt. 

jhn 6 49 Imarawan-nawan etsan Manna day taneray misan wer dasan-igdel a wen 

t ema 1 1 a n t . 

Jhn 6 50 As ig 1 a wen amensay was ganna nak, ijennawan a day d-izzebbat y as i 

t-itsan wer tu-z-iba. 

Jhn 6 51 Nak a imosan amensay wa d-izzebben dayjennawan ihakku tamed durt. 

Awedan kul wa itsan amensay wa, wedi ad idder har faw. Amaran is an- in a mosnen i me ns e wan win z 1 
a k f a f el ad t eg r ew ed d en e t t emed durt. " 

Jhn 6 52 Ad tamastanan Kel-elyehud gar-essan gannan: "Manemmek as dana-z-akfu 

awedan wa isan-net nats-en?" 

jhn 6 53 Tezzar inn-asan yaysa: " A w a I I a , eg g ey y e y es i I a k a n a y- a wa n as as wer tetsem 

is an en Barar n Awedan, t as win enta da azni-net, wer d a wa n - 1 u - 1 el I a temeddurt. 
jhn 6 5 4 Awedan wa itsan isan-in iswa enta da azni-nin, wedi igraw temeddurt ta 

t eyl a I a t , a ma r a n a t-i d - es s en k er a day t ema 1 1 a n t yu r ez el a i i k a ma n . 

Jhn 6 5 5 Felas isan-in emo san amensay wa n tidet, azni-nin da imos aman en 

t a s s a y wi n t i d et . 

Jhn 6 5 6 Awedan wa itsan isan-in, iswa azni-nin, wedi irtay der-i, nak deyehey 

ewel -net. 

jhn 6 5 7 emmek was Abba wa d i - d - i s s eg I a n enta a ihakkin temeddurt, amaran enta a 

di-issodaran, emmek d i day as wa itsan isan-in a s er - i i d d er . 

Jhn 6 58 Amensay wa ijennawan day d-izzebbat. Wer ola ed wa etsan marawan-nawan 

felas wer dasan-igdel adi tamattant. Awedan wa itsan amensay wa, wedi ad igrew temeddurt 
t eyl al at. 

Jhn 6 5 9 Ar at da da wa i nna yaysa assaya wa ad i sassayr a day ahan n ei yi bada en 

K el - al y eh u d d a y eyr em wa n Kafarnahum. 

Jhn 6 60 As eslan nalkiman-net aggotnen y esesseyri wa itaggu da ennan: "Batu ta 

si I abas at, izzewat ezegzan-net. Ma ifragan el q eb u I a t - n e t ? " 

Jhn 6 61 yaysa issan dayman-net as inalkiman-net gitantanan gar-essan day t a I ya 

ten, t ez z a r inn-asan: " en g em ez eg z a n - n a wa n a t ed a s batu t a ? " 

Jhn 6 6 2 Ma za tagim za as toggam Barar n Awedan itagazzay s adag wa iha 

es t i z a r a 1 ? 

Jhn 6 6 3 Infas wa Zeddigan a isiduran. Awedan iman-net, wer imos wala. Awalan 

win dawan-egey, hakkan Infas wa Zeddigan ed temeddurt. 

Jhn 6 6 4 Misan ehan-kawan wiyyad wer nezzegzan." yaysa harwa yur tizarat da issan 

win wer nezzegzan, issan enta da wa tu-z-agin day f ass an. 

jhn 6 6 5 Inn-asan tolas: "Adi da a fel dawan-enne: " Wer t-illa i ifragan a 

di-d-akku ar s ad t-ikfa Abba ferregat n adi." 

jhn 6 66 Den da deffer-es ifal a eg gen day nalkiman-net, eyradan ed tidawt-net. 

jhn 6 67 Tezzar inna yaysa i nalkiman win maraw d essin: "Meqqal kawanay da 

teram teklay?" 

Jhn 6 6 8 Ijjewwab-as Simyon But r os inn- as: " emel i , ma imos wa za nakku? Kay a 

itaggan awalan win ehakkanen temeddurt t a t eyl a I a t . 

jhn 6 6 9 N a k k a n a y n ez z i g z a n s er - ek , n es s a n as k a y emi z d a g a d-ifalan Mes s i n a . " 

Jhn 6 7 0 Inn-asan yaysa: " A k wer g e y es en n ef r en a kawan-ege ketnawan, fel 

maraw-ewwan d essin? As iga a wen da iyyan day- wan imos assayatin." 

jhn 6 71 Batu ta Yahuza wa n ag Si myo n Isxareyuti a fel tat-iga yaysa. Felas 

Yahuza tu z-agin day fassan da imos iyyan day nalkiman a n marawd essin. 

jhn 7 2 As i g 1 a we n i h o z - d u emu d en Kel - el y eh u d wa s i t a wa n n u wa n t ek a r b a n e n . 

Jhn 7 3 en n a n - a s med r a y a n - n e t : " ef el d a t a k k a a k a I wa n Y a h u d ey a f el a d en ey a n 

nalkiman- nak es s eyel a n win tetagga. 

jhn 7 4 Awedan as ira fall -as tagu masnat wer iseqqel dayessir. Dad z a ma as 

tetaggay aratan ogdanen d awa, wedi agu t emewi t t a f el t a n - z - i n ey awedan kul." 

Jhn 7 5 en t a i med r a y a n en ya y s a i ma n - n a s a n d a wer s er - es ez z eg z a n a n . 

Jhn 7 6 Inn-asan yaysa: "Assayat ta-nin harwada wer du- tewed. Kawanay amaran 

wer t ez I a y a m a s s a ya t e n . 

Jhn 7 7 Wer t - i I I a ed d el i I f el k a wa n - z a - 1 eg z er ed d en e t . N a k a ma r a n ed d en e t 

tegzar-i felas emosa tegeyya y arak mazalan win day- as tagginen. 

Jhn 7 8 Akkiwat a mud wen kawanay. Nak wer t-ekke felas assayat- in harwada wer 

d u - 1 e we d . " 

Jhn 7 9 As dasan-iyrad tenna n aratan win, tezzar iqqim-du day Galilaya. 

jhn 7 10 Der iga a wen da ya as ekkan med rayan - net a mud, ikk-ay enta da, eges iki 

wa zun as iga dayessir, felas wer issekna iman-net y aytedan. 

Jhn 7 11 Itaggu emud den da s a s a g g a I a n - 1 u muzaran en Kel-elyehud gannan: " Ma iga 

a I es a ? " 

Jhn 7 12 As iga awen tenkar t ema zaq ger aytedan daytalya en yaysa. Wiyyad za 

gannan: " A I es d i o I ay. " Wi yy a d a ma r a n gannan: " K a I a r es ex r ek f a d d a a itaggu t a ma 1 1 a y . " 

Jhn 7 13 Misan wer t-illa awedan ihalan amagrad dat aytedan daytalya -net, f el 
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t ak s ad a an mu z a r a n an K al - el y ah u d . 

Jhn 7 14 As isaggaraygaray ©mud iggazzay yaysa s Ahan an Mas s i n a ad i s a s a yr u 

ayt edan. 

Jhn 7 15 Arat wa iqqan iyafawan an Kal-elyahud wallen har aqqiman gannin: "Mani 

esaway was issan awedan wa aratan win, anta war iyra?" 

Jhn 7 16 I n n - a s a n ya y s a : " as as s ayr i - n i n war g e n a k a d - i f a I , k a I a r wa 

d i - d - i z a mma z a I a n a d - i f a I . 

Jhn 7 17 Awedankulwairanad ammazal tar a an Mas s i n a , wadi ad issan kud 

as as s ayr i wa an t a a d - i f a I wa I a d e y n a k t - i d - i k t a n g ar - i ad ma n - i n . 

Jhn 7 18 Awedan wa issewalan s es am- net anta yas, wadi iman-net as igammay 

at awas ayma r . Mi s a n awedan wa i s ya I an day as an n af i I al an t a r n a an wa t-i d-i ssagl an, wad i t i d at a 
i mma I, war day-as t-illa a imosan lahan. 

Jhn 7 19 Mu s a war g e y i k f - i wa n ai q a n u n 7 E g e s ai q a n u n wa war k a wa n - i h a i 

das-ilkaman. Mafei as t ar a m a d i - 1 a n yi m? " 

Jhn 7 2 0 Tann-as tamattay: "Kay aggasuf a kay - i zdayan. Ma i mos wa iran 

t enayay - nak?" 

Jhn 7 21 Inn-asanyaysa: "Nak t al mayj ujat iyyadda yas a ammo z a I a , mi s a n 

aq q a n a n - a s ya f a wa n - n a wa n . 

jhn 7 2 2 Mu s a 0 ma r - k a wa n s asammankad an b a r a r a n - n a wa n , (as i g ' a wen da 

i ma r a wa n - n a n a a t - i d - as s an t a n e n , warge Musa), a ma r a n war fall-awan i mos lahan ad t as amman k ad a m 

barar day az al wa n t as a n f a wt - n a wa n . 

Jhn 7 2 3 enayat za, dad i mos as i t a wa s a ma n k a d barar dayazal an tasanfawt f al 

I ak k u m y el q a n u n wa n Musa, ma f e I as k a wa n - i h a a I h a m- i n f al as ag e y y awedan az u z ay i k mal a n day 
az al an t asanf awt ? 

jhn 7 2 4 Ayyiwat axakam n aratan s awa tahannayam day azzahir. Kalar 

xakkamat-tan as t amawi t t az i I a I a ya t , " 

Jhn 7 25 As t-oggan arat day aytedan win Yerusalamad gannin: "Alas wen war gey 

an t a a s ar a n mu z a r a n - n a n a t e n a ya y - n e 1 7 

Jhn 7 26 Amaran anta da amaradda issewalan da dat awedan kul, war t-illa i 

das-igannin wala! Ak immikkan imuzaran-nanay a sal I akannen as anta a imosan elmasix? 
jhn 7 2 7 Mi s a n y a a I as wa n as s a n a k a I wa d - i f a I , a s i g ‘ a we n el mas i x a s s a ya wa 

du-z-asu, war t-illa awedan a z- issan an da du-z-ifal," 

Jhn 7 28 yaysa harwa da isasayru dayAhan an Messina, idkal amas I i -net wallen 

i n n a : " Taz d a y a m- i t as s a n a m s a s d - ah e ! As i g ' a we n da war d - 0 s e g ar - i ad ma n - i n : mi s a n wa 

d i - d - i s s ag I a n t i d at a i mo s a ma r a n war t u - 1 az d a y a m. 

Jhn 7 2 9 Nak azdayaq-qu, falas anta sar-wan d-efala, amaran anta 

d i - d - i z a mma z a I an. " 

Jhn 7 30 Tazzar agmayan d abbaz-net misan war tan-iha i t-idasan, falas 

alwaq-net a du-war-newed harwada. 

jhn 7 31 As i g ' a we n da ya izzigzan sar-as a aggen day ti ddawat ten, gannin: 

"Tor dam as kud d-osa elmasix ifrag igi n alyalamaten ogarnen sin iga alas wa?" 

jhn 7 32 Arat wa s i mat ak t i k a n aytedan day tiddawat ta, aslan-tu Farisaytan. 

enkaran I i ma ma n win zawwarnen, ad Farisaytan as s ag I a n - d u imagazan n Ahan an Mas s i n a y ad abazan 
ya y s a . 

jhn 7 3 3 Inn- as an yaysa: "Nak harwa da addewa dar-wan har arat an tamert, d af f ar 

adi ad akka wa di-d-iza mma z a I an. 

jhn 7 3 4 A d i - 1 as a s a g g a I a m mi s a n war d i - z a - 1 ag r awa m f al a s e d a g wa z 1 a k k a war 

tafregam iki-net." 

Jhn 7 3 5 Ad t i n amas as t i nan Kal-elyahud, gannin: " Ma i mos adag wa z'akku daq-qu 

war z a n ag r aw? Me q q a I K al - el y ah u d wi n wa z a wa z n e n day kalian wi n t a ma a z - a k k u i g g az - 1 a n a ma r a n 

ad isasayru aytedan win war namos Kal-elyahud? 

Jhn 7 3 6 Ma i mo s a I ma yn a an ba t u t a i g a d a , a s i n n a : " A d i - 1 as a s a g g a I a m mi s a n 

war d i - z a - 1 ag r awa m, f al a s war t af r e g a m i k i n a d a g wa ah e " ? " 

Jhn 7 3 7 As d - e wa d az al wa i I k a ma n , s an t a a i mo s a n az al wa z awwa ran d a y amu d , 

ibdad yaysa dat tiddawat iqqarra s amas I i idkal an inna: "Awedan kul wa iffudan akkiwet-i-du ad 
a s aw. 

Jhn 7 38 Awedan kul wasar-i izzagzanan "ad angayan garwan n aman win sidurnen 

d a y awal -net", s ammak wa imal Akatab." 

jhn 7 39 Infas wa Zaddigan fal immagrad yaysa den, s anta a z'agrawan aytedan win 

sar-as azzagzannen. Azzaman en Infas wa Zaddigan war itawagraw falas yaysa harwada war igrew 
ad k u I . 

Jhn 7 40 Edes n aytedan an tiddawat ten, as as Ian i batuten sin iga yaysa da 

annan: "lllikan as alas wa anta a imosan ennabi wa i 1 1 ama I an!" 

jhn 7 41 en n a n way y a d : " el mas i x a wa I " en n a n - a s a n way y a d : "Man ammak as du-z-igmad 

el mas i x G a I i I a y a ? 

jhn 7 4 2 A k a t a b war g e y a i n n a : " ez z u r r ay y a an D a wad , ad t ayr amt an B e 1 1 e x e m s an t a 

as k a I a day-as i ys a r D a wad , a d u - z - i g mad el mas i x " . " 

Jhn 7 4 3 emmak wen day as t az u n tiddawat day t a I ya an ya y s a . 

Jhn 7 44 Wiyyad day- s a n aran abbaz-net, misan war tan-iha is t-idas af us -net. 

Jhn 7 4 5 Tazzar aglan magazan n Ahan an Messina aqqalan ilimaman win zawwarnen, 

ad Farisaytan. Os an- in yas annan- as an: "Mafei war t-i du-tewayam?" 

jhn 7 4 6 ennan-asan magazan: "War kala itawanay awedan igan awal olan ad wa iga 
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a I as e n . 

jhn 7 47 an nan-asan Farisaytan: "Day a d i kawanaydatoyyamiman-nawan 

tstawasaxrakam? 

jhn 7 4 8 sssenat ill-ay i ssr-es izzigzanan day-na? 

Jhn 7 4 9 War s sr - 0 s i z z ©g z a n ar tiddawat n aljahilan war n 0 s sen wala day 

Attawrit, a s k e t n a s a n t ©wa r - 1 a n t u I ya n t . " 

Jhn 7 50 ISS 0 S tan-tan Nikodemos imosan iyyan day Farisaytan s ©nta din-osan 

yaysa dat awen, inn-asan: 

Jhn 7 51 " as s ©r i ya - n a n a war t - i h a a d i t 0 W 0 X k 0 m a we d a n i k e t war i s s e wa I , it 0 W 0 S s an 

a wa day issokal." 

Jhn 7 52 an n a n - a s : "Gal i I a y a kay t 0 I a t kay da? Ayru Ikataban ad t an ay a kay 

i ma n - n a k as w©r t - i I I a ©n n 0 b i d u - z - i g mad a n G a I i I a y a . " 

Jhn 7 5 3 Daf f ©r a we n i f f ©z z a t onion 0 y, ikk'awedan kul ehan-net. 

Jhn 8 2 As affaw ayora iqqal Ehan on Massina t ©z z a r tohoz-t-in tiddawat ketnet. 

Iqqim a tan-isasayru. 

jhn 8 3 Issewal den da as d-osan musanan n attawrit ©d Farisaytan ewayan t ant u t 

a d - ©yd aran totaggu ©zzona. sssobdadan-tat dat awedan kul, 

Jhn 8 4 ©n n a n i ya y s a : "Ya ©ssix-nana, t a n t u t a ©zzona a toga, a ma r a n 

totiwayayyan totagg-ay. 

Jhn 8 5 Day attawrit za a inna Musa: "tantut on zun ta, ilzama tat-oggaran 

aytedan ©s tohun har tat-iba". A ma r a n k a y ma t on n e ? " 

Jhn 8 6 Aratwaimost ©mor k e s t das- ©g a n f ©I ad t - ©s s ©wor an iahan. Edag an a 

d a s a n - a j j a wwa b yaysa, inaz ad ikattab s adad-net f©l a ma dal. 

jhn 8 7 aqqiman ©dgazan day ©s ©stan-net, as ihog ibdad-du inn-asan: "I n k ©r e t - d u 

day- wan was kala w©r iga abakkad, izaret as t ©m©g i r t - n e t , " 

Jhn 8 8 lias enez ad ikattabs adad-net f ©I a ma dal. 

Jhn 8 9 As ©slan i batu ta, t ©z z a r mazazaran ©g I an, azzaran-asan win wassar nen. 

Iqqim-du yaysa ya s - net ©nta ©d tantut ta nad, tab dad dat -as harwa da. 

Jhn 8 10 Tszzar ibdad-du inn-as: "Tantut, ma ©gan za? W©r tan-iha i 

kam- i wwi ddaban?" 

Jhn 8 11 T ©n n - a s : " Wa I i y y a n d a y- s a n , am©l i - n i n " . Inn-as ya y s a : " N a k da z a w©r 

k a m- z - a wa d d a b a . Ag I u t ©j ©wan k e , mi s a n ad war t ©I os a y i g i an bakkadan. " 

jhn 8 12 Mas yaysa awal i tiddawat inna: "Nak a imosan ©nnur n ©ddsnet. Dayadi 

wa di-ilkaman ad igrswsnnur wa isiduran amaran w©r das-ilkemad ijiwankat day siyyay. 

Jhn 8 13 an nan- as Farisaytan: "Tsgsyya an man- nak a tamos a, arat wa tsgannay ©ddi 

irkam wsllen." 

Jhn 8 14 Inn-asan ya y s a : " K u d i mo s as t ©g ©y y a an ma n - i n a mo s a da t ©g oy y a - n i n 

t ©mo s t i d ©t f ©I a s os s a n a s a s d - ©h e y, ©d s a s ©d a g a . Mi s a n k a wa n a y w©r t ©s s e n a m s a s d - ©he, wala s a s 
©d a g a . 

jhn 8 15 Kawanay azzahir as tssarrayam aytedan, nak amaran war s ©r r ©ya wal iyyan. 

Jhn 8 16 As i g ' awen da as fall-i d-osa adi, ad sarraya, amaran ©ssariya-nin 

issohat, fslas iddew d ©r - i Abba wa di - d- i ss©gl an. 

jhn 8 17 al qanun - nawan iktab day- as as tsgsyya n ©s s i n meddan a tamos at tidst. 

Jhn 8 18 Nak za tsgsyya iyyadda a mosayi man-in, t ©g ©y y a - n i n ta n sanatat amaran 

Abba s ©nta di-d-iss©glan a tat-imosan." 

jhn 8 19 T ©z z a r ©n n a n - a s : " Man i d ilia Abba - nak?" Inn-asan ya y s a : " War ma d 

di-tszdayamza war tszdayam Abba-nin. annar di-tszdayam tszdsyam Abba-nin ©ntada." 

Jhn 8 20 Batuten sin itagg-enat yaysa assaya wa day isasayru day A h a n an M©s s i n a 

yu r a d a g wa day ti ddawan ©r r sz ©ya n . Mi s a n war t - i I I a i i g ma y a n d a t - a b ©z f ©I a s a I wa q - n e t a 
d u - war - n e we d h a r wa d a . 

Jhn 8 21 lias ya y s a inn-asan: " T e k I ay a z - a g a , a ma r a n a d i - 1 ©s ©s s ©g g ©I a m, mi s a n 

a k a wa n - i b a day t i s i t an n a s b a k k a d a n . War tafregam a d i - i n - 1 ©I k ©ma m s a d a g wa ©k k e . " 

Jhn 8 22 Adtin ©man n i n arat day K ©I - al y ©h u d g a r - e s s a n : " Me q q a I i ma n - n e t a z - a n yu , 

f ©I a s a i n n a war n ©f r e g a d a s - n ©I k ©m s a d a g wa i k k a . " 

Jhn 8 23 Inn-asan yaysa: "Kawanay aytedan n ares a tsmosam, nak in a f a I I a . 

Kawanay k ©I ©ddsnet a da a tsmosam, nak war di-tala ©ddsnet a. 

Jhn 8 24 A di da fsl dawan-snne a kawan-iba daytisit ©n nasbakkadan. As war 

t ©z z ©g z a n a m a s ©mo s a " Wa Ilian da", ©I a s a y- a wa n e me I n as a kawan-iba day i g i an bakkadan." 

Jhn 8 2 5 " Ma t ©mo s a y? " ©n n a n - a s . I n n - a s a n ya y s a : " Awa dawan-smmala yu r tizarat 

h a r h a r wa a mo s a . " 

Jhn 8 26 allan-tu aratan aggotnen as ©f r a g a y a tan-anna day talya-nawan, 

©I I a n - a wa n - 1 u at t adi ban aggotnen. Mis an wa di - d- i ss©gl an Mass is an tidst a imos, amaran arat wa 

d i - d - i n n a , a ©mma I a y ©d d ©n e t . " 

Jhn 8 27 War ©gren as Abba fsl dasan-i mm©g rad. 

Jhn 8 28 Tszzar inn-asan yaysa: "As tsgam iman n Ag Awedan s ©sahhuki wa 

d a s - z a - 1 a g i m f ©I t ©g ©t t a wt , ad t ©s s ©n a m a s nak ©mo s a " Wa Ilian da". Ad t ©s s ©n a m a s war t - i I I a a 

tagga g ©r - i ad man- in, arat wa di - i sassayra Abba ya s a ganna. 

Jhn 8 29 Wadi-d-iza mma z a I a n iddew d ©r - i . War d i - 0 y y a ya s - i n f ©I a s f a w da arat 

wa das - i gr azan ya s a tagga." 

Jhn 8 30 Amazay wa day inna yaysa arat wa, ©zzsgzanan sar-as aytedan aggotnen. 

jhn 8 31 T ©z z a r inna ya y s a i K ©I - al y ©h u d win s ©r - as ©z z ©g z a n e n : "As t ©b b ©r d a g a m y 
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awa kawan - sassayra, addi t smosam i nal ki man- i n win tidat, 

J h n 8 3 2 t as s an a m t i d at , t i d at a ma r a n an t a k a wa n - z a - 1 as al I al I e t . " 

J h n 8 3 3 an n a n - a s : " Nakkanay y a az z u r r ay y a n an n ab i I b r a h i m a nemos, war k a I a day 

addanet ad n aq q a I eklan an waliyyan, mat el as teganna: "Ad t a I I a I I e m" ? " 

Jhn 8 34 Inn-asan ya y s a : " ag g ay e y as i I a k a n a y- a wa n as a we dan kul wa itaggin 

ibakkadan, wadi akli an bakkadan a imos. 

Jhn 8 3 5 an t a akli war d a s - 1 - i I I a a d a g an faw day ayaywan, mi s a n B a r a r wa e r a w 

ayay wan wadi edag-net ill-ay har f aw. 

Jhn 8 36 Day a d i as kawan-isaddarfat Barar, wadi ad t a I I a I I e m as t i d at . 

jhn 8 3 7 as s a n a y a s az z u r r ay y a n I b r a h i m a t amo s a m, mi s a n t ag a mma y a m d ad t a g i m 

i man-in talas awal -in war ides i wall an-nawan. 

jhn 8 38 Na k a r a t wa an a y a yu r Ab b a - n i n a amma I a , a ma r a n kawanay tataggim awa as 

taslam yur abba-nawan 

Jhn 8 39 annan-as: "Abba - nana ya Ibrahima t-imosan." Inn-asan ya y s a : "annar 

tidat as t amo s a m b a r a r a n n Ibrahim ad t at a g g i m i ma z a I a n win iga Ibrahim. 

jhn 8 40 Kawanay amaran amar ad d a t ag a mma yam ad tanayay-nin, nak imosan a we dan 

d a wa n - i mma I a n tidat s ammak was d i - 1 a t - d - i n n a Mas s i n a . Arat wadi war t-iga Ibrahim. 

Jhn 8 41 Imazalan win iga abba-nawan a t at a g g a m. " annan-as: "Nakkanay war nemos 

iniba; war nal a ar abba iyyanda a t-imosan Messina." 

jhn 8 4 2 Inn-asan ya y s a : "annar Messina a imosan Abba-nawan t a r i m- i , talas 

Messina a d-egmada, ant a a d- at ala, warge gar-i ad man- in as d-ose, kalar ant a d i - d - i z a mma z a I a n . 

Jhn 8 4 3 Ma f e I war t ag r e m t ama j aq - i n ? War d a wa n - i g d e I ag ar r i - n e t a r as war 

t at r e g a m as as am y a wa I - i n . 

jhn 8 44 War talem day abbatan ar Assayt an, amaran tar am ad tassandimderanan n 

abba-nawan. H a r wa yu r an at t i ad i q q a I al j a n i , a ma r a n war i b d e d day t i d at , f al a s war t ah a t i d at 
awal - net. Igi an bahu a imosan at t ab i ya t - net talas anasbahu a imos n abba an b a h u . 
jhn 8 4 5 Misan nak tidat as tamagrada. Adi da fal di - war - 1 az z ag z a n a m. 

Jhn 8 46 Ma day- wan imos wa z-isattaddin as agey ibakkadan? K u d tidat a amma I a 

ma f e I war d i - 1 az z ag z a n a m? 

jhn 8 4 7 Awedan imosan arat daytamattay an Massina, asas am a itaggu y awal an 

Mas s i n a . Kawanay a ma r a n war t as as i ma m, f al a s war t amo s a m t a ma 1 1 a y an Mas s i n a . 

Jhn 8 48 Tazzar an nan Kal-elyahud i yaysa: " War gey k a I a nanna kay iyyan day K al 

S a ma r ay a a t amo say amaran izdaq-qay 

Jhn 8 49 Inn-asan yaysa: "War di-izdey aggasuf, Abba-nin ya s a ass ayma r a , kawanay 

a ma r a n war d i - 1 as s ayma ram. 

Jhn 8 5 0 War gammaya adkul i man- in. Ill-ay wa di-igammayan adkul, amaran ant a a 

i x a k k a ma n . 

jhn 8 51 ag g ay y e y as i I a k a n a y- a wa n as awedan wa i 1 1 a f a n a wa I - i n , war i I k e m a d i n a y 

t ama 1 1 a n t . " 

jhn 8 5 2 an nan-as arat day Kal-elyahud: amar ad da ad nakkas assak as izdaq-qay 

aggasuf! Ibrahim da a b a - 1 u anta harkid an n ab i tan kul, kay amaran teganna: "Awedan kul wa ittatan 
awal-in war ilkem ad t-aba." 

jhn 8 53 Abba - nanay Ibrahim da aba-tu: tordey as togaraq-qu almaqam? an n ab i tan 

da aba-tan. Kay ma taxsabay iman-nak?" 

Jhn 8 5 4 Inn-asan ya y s a : "As i mo s as i ma n - i n f al s a n a ma I a , wad i war al e y adkul 

waliyyan. Abba-nin a di-ihakkan adkul, anta as tagannim: "Imos amal i - nana", 

jhn 8 55 amaran war tu-tezdayam, misan nak ezdayaq-qu. As anne war t-ezdaya, wadi 

ad aqqal ay anasbahu an silat-nawan. Kalar ezdayaq-qu, amaran attafay awal-net. 
jhn 8 5 6 Abba-nawan Ibrahim i mal - 1 u ad tadawit fal as das-igmad assak as ad i nay 

assa-nin, amaran i nay- tu, ikna tat alawi st y a wen." 

jhn 8 5 7 an n a n - a s Kal - al y ah u d : " Ka y war t e we d a wa I a sammosat tamer wen n awatay 

e g e s t an n e t an a y a y I b r a h i m? " 

Jhn 8 58 Inn-asan: "aggayye si I akanay-awan as dat tahut n Ibrahimda nak amosa 

" Wa Ilian da"." 

jhn 8 59 Tazzarad takammen sihun y a das-agin zabaw, misan ya ilyas-asan, igmad 

atarag n Ahan an Massina. 

Jhn 9 2 as s as t a n a n - 1 u n a I k i ma n - n e t an n a n - a s : " as s i x , ma t e I i h aw- d a I as a i mo s 

amad deryal? Ak addalil n abakkad-net, me yak abakkad an marwan-net?" 

Jhn 9 3 Inn-asan yaysa: " War ma d i d d i r ya I fal addalil n abakkad-net, wala dey 

abakkad an marwan-net. War i d d ar ya I ar y a fal I -as tatawanay tarna an Massina. 

Jhn 9 4 Iwar-anay ad naknu ass ayal an an wa di - d- i ssagl an iket di ad ig'azal, 

f al a s e h a d i z a y - d u , a ma r a n war t - i I I a i day- as i f r a g a n as s ayal . 
jhn 9 5 I k e t ah e y ad d an e t amo s a y an n u r n ad d an e t . " 

jhn 9 6 As iga batu ta, issotaf day a ma d a I , i g ' arat an talaq as tasutaf-net, 

i s s al a I - 1 a t i si 1 1 a we n n amad d e r yal , 

Jhn 9 7 inn-as: "Aglu sired ud am- nak d a y t aya zart ta n Siloxam (es am w a 

a I ma yn a - net ana mma z a I . ) I g I a amad deryal issorad udam-net, as d-iqqal da ihannay. 

Jhn 9 8 Ad gannin naragan-net, d aytedan win t-anaynen imos emansay dat a wen: 

" A k awa war g e y amad d e r yal was faw iqqim itansay?" 

Jhn 9 9 Wiyyad gannin: "anta dayawen.", wiyyad anta da gannin: "Kal a , tulat 

ya s d ar - as iga." an t a a ma r a n i g a n n u : "Nak d a y a wa . " 
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Jhn 9 10 A tu-sastanan gannan-as: "Meni esaway was tegraway asawad-nak?" 

jhn 9 11 Inn-asan: "Ales as gannin yaysa, a igan arat en talaq, tezzar 

i s s si a I - 1 a t i si 1 1 a we n - i n , i n n - i ad aglay essiraday ud am- i n day t sya z a r t t a n Si I o x a m. eg i e y 
essoradaq-qu yas, sgraway asawad-in." 

Jhn 9 12 en n a n - a s : " Ma i g a z a a I as wad i ? " I n n - a s a n : " War as s e n a " . 

Jhn 9 13 slwayan aytedan win alas was kala ad imos amadderyal, har dar-as os an 

F a r i s a y t a n . 

Jhn 9 14 en t a az al an t as a n f a wt an Kai - el y ah u d a d a y i g a ya y s a t a I a q , i s s as wa d 

amad d e r yal wen. 

Jhn 9 15 A tu-sastanan Farisaytan antanay da d asaway was igrawasa wad-net. 

Inn-asan a I as wa : "Arat an talaq a i g a f al si 1 1 a we n - i n , as s o r a d a y u d am- i n , a ma r a n amar ad d a 
ah a n n a y a . " 

Jhn 9 16 Ad gannin arat day Farisaytan: "Alas wa igan arat wa, war d-ifel 

Mas s i n a f al a s war i s a s s a h a t az al an tasanfawt - nana. " en n a n wi y y a d : " A I ya I a ma t e n sin, ma n ammak a s 

t a n a t - z - a g a we d a n i mo s a n anasbakkad?" T az z a r ammaz rayan day t a I ya ten. 

jhn 9 17 T az z a r al a s a n as as t a n n a I as was kala ad i d d ar ya I an n a n - a s : "Kay a i n n a n 

izzozay-kay alas day taddaryalt, amal - a n a y a w' a s tordey as i mo s - 1 u . " Inn-asan: " en n ab i a i mo s . " 

jhn 9 18 eg Ian Farisaytan war azzagzanan as ales wa kala ad iddaryal har 

du-sassayran i marwan-net. 

Jhn 9 19 ennan-asan: "enta da da barar-nawan was t anna m as d - i h aw da iddiryal? 

Man i t amawi t tas igraw as a wad- net amaradda?" 

Jhn 9 2 0 ennan-asan ma r wa n n a I as : " Nas s a n as b a r a r - n a n a y a i mo s , n as s a n an t a d a 

as as d - i h aw d a i d d i r ya I , 

Jhn 9 21 mi s a n war ma d n as s a n t amawi t tas i g r a w a s a wa d - n e t , z a wa I a dey awedan wa 

t - i s s as wa d a n . Sastanat-tu i man- net, falas alas wassaran a imos ifragan ad ammagrad day t a I ya ta 
t u - 1 aq q a I at. " 

Jhn 9 2 2 Batu ta war tat-agen marwan-net ar f al taksada an muzaran an Kal-elyahud 

falas tanna a gan awedan kul wa iggayyen as yaysa a imos an elmasix, wadi ad t-akkasan day 
tiddawat an tamazgadda an K al - el y ah u d . 

jhn 9 23 Awen da f al an nan marwan-net: "Tusaray - net tasi sawad-tu da wan ammagrad 

d a y t a I ya t a t u - 1 aq q a I a t , s as t an a t - 1 u . " 

Jhn 9 24 elasan-du Farisaytan teyaray n alas was kala ad imos amadderyal 

an n a n - a s : "I k s a d Mas s i n a t amal a tidat. Nakkanay nassan as alas di anasbakkad." 

Jhn 9 25 Inn-asan alas wa: " N a k war assena kud anasbakkad a imos wala. Arat 

iyyanda yas dayassana: as kala ad amosay amad d e r yal , amar ad d a a ma r a n ah a n n a y a . " 

Jhn 9 2 6 Daf f ar awen anna n- as: " Ma imos arat wa dak-iga? Man i esaway was kay 

i s s as wa d ? " 

Jhn 9 2 7 Inn-asan: "Arat wadi ya ama I a y- a wa n - 1 u mi s a n war d i - 1 as s as a ma m. Mafel as 

t ar a m a d a wa n - 1 - al as a y e me I ? Me q q a I a k k a wa n a y da a t ar a m a d t aq q al a m i n a I k i ma n - n e t ket nawan?" 
Jhn 9 28 erbadan-tu annan-as: "Kay a imosan analkim-net, nakkanay inalkiman an 

Musa a nemos. 

Jhn 9 2 9 Musa nessan as issewal-as Mas s i n a , a ma r a n alas wadi war nessen sas d-iha 

f a d d a . " 

Jhn 9 3 0 Inn-asan: " A I as wa war t as s e n a m wa I a sas d-iha mi s a n i z z o z a y - i day 

taddaryalt! Arat ya wa enta a i s a mma k I a I an wallen!" 

jhn 9 31 Tassanam as Mas s i n a war i q ab b al si wa t r i wen an nasbakkadan. As 

das - i bbardag awedan, itamazal tara-net, ad d i ad iqqabbal si watri wen-net. 

Jhn 9 3 2 War kala ad itawasla awedan issiswadan i d-ihawan ad taddaryalt. 

jhn 9 3 3 ennar imos as alas di war d-ifel Mas s i n a , war z' i f r ag igi an wala." 

jhn 9 3 4 Harassen-tu annan-as: "Ko! Adis kay was as du-tahuwa da tamos a tabalulaq 

n abakkad, kay a iran a dana-takfay alfaydaten?" Tazzar astayan-tu day a d a g wen. 

Jhn 9 3 5 As isla yaysa emazal wa igan da, tazzar is wad y alas wen har t- igraw 

i nn- as: "Kay ak tazzigz ana s Ag Awedan?" 

Jhn 9 3 6 I n n ' a I as i ya y s a : " emal - i a wa i mo s , emal i - n i n , f al a s a r e y a s ar - as 

az z ag z an a . " 

jhn 9 37 Inn-as yaysa: " T an a y a q - q u , amaran enta dada dak-i mmag r a d a n da." 

jhn 9 38 Inn-as a I as : "Ayew, emal i - n i n , az z i g z a n a y. " T az z a r i s s ej ad- as. 

Jhn 9 3 9 A ma r a n i n n a ya y s a : " N a k a s s a a d - ag e y ad d an e t f al ad a g u as s ar i ya , y ad 

aswadan win war nahannay, addaryalan win hannaynen." 

Jhn 9 40 eslan arat day Farisaytan win dar iddewy awa inna da annan-as: "Day 

a d i nakkanay da i mad d ar ya I a n amo s ? " 

jhn 9 41 Inn-asan ya y s a : "ennar t amo s a m i mad d ar ya I war z a t i I e m I a h a n , mi s a n dad 

i mo s as t ag a n n i m: "Nakkanay n ah a n n a y " , wad i k a wa n a y t al I a m- 1 u ad I a h a n . " 

jhn 10 2 Ama r a n wa d - i g g a z a n s ami n a f a r a g , wad i an t a a i mo s a n a ma d a n n a y f ad . 

jhn 10 3 en a yl i f n a f a r a g a z 1 a I ama n i mi , as s as amn a t a y f ad y amas I i n a ma d a n , ad 

iyarru sin-net s esmawan-nasnat isardaq-qanat afarag. 

Jhn 10 4 As d - i yr a d i k u s an si n - n e t , a d a s n a t - i z a r , t az z a r al k amn a t - a s , f al a s 

az d a y n a t amas I i - n e t . 

jhn 10 5 As ig'awen awedan wa d a s n a t - i mo s a n an a f t ay, war d a s - z - al k amn a t , ewef 

f a d d a t u - z - a g i n a t f al a s war az d a y n a t amas I i -net. " 
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Jhn 10 6 elmital wa da dasan-iga yaysa, mis an war sgren almayna n awa day 

i mmsg r a d d a . 

Jhn 10 7 lias ya y s a inn- as an: " eg g ay y e y es i I a k a n a y- a wa n as nak a imosan i mi w 1 as 

raddaynat ayfsd. 

Jhn 10 8 Win dat-i d-osanen kul ibaydagan an jujab en zenga a mosan amaran war 

dasan-sssesamnat ayfsd. 

Jhn 10 9 Nak a imosan imi. Wa s sr - i d-iggazan ad afsu. Ifrag ad itaggaz iradday, 

igrew sntada imensewan-net. 

Jhn 10 10 Abaydag war d-itisu ar f el sikra, d igi an man d ©hluk. Nak amaran 

ose-du f el ad sgrswan aytedan tsmsddurt, ©gr ©wan- tat da za 0 s t ©m©wi t war n 0 I a ©ddukad. 

Jhn 10 11 Nak a imosan amadan wa 0 1 a ya n . Amadan wa 0 1 a ya n i man- net a isamalkaw 

f ©I a y f ©d - n e t . 

Jhn 10 12 Misan awedan was at ©wayf a r a iga f 0 I ad i d ©n a y f ©d , war tanat-ila, wadi 

as ogga ©r i dal izay-tanat-du, ad addaggag ayy-enat-in, t ©z z a r absz day- asnat ©r i dal awa ira, 
i z ©wwsz i w©z - 1 a n a t . 

jhn 10 13 Ar a t wa i t a g g - a y a I ©s wa f ©I a s ©t ©w©yf a r a iga y ©s s ©y©l wa, war izlay a 

©ganat ayfsd. 

Jhn 10 14 Nak a imosan amadan wa 0 1 a ya n . ezdayay ayfsd -in, ayfsd -in d e y 

©z d a y n a t - i , 

Jhn 10 15 zun amm©k was di-izday Abba-nin, d ©mm©k was t - ©z d a y a nak da. I man- in 

s i ma I k a wa q - q a n f ©I a y f ©d - i n . 

Jhn 10 16 el ey ayfsd siyyad ©ntada war n©ha afarag wa. entanatay da kundaba 

azzaray- asnat . Ad aslinat y ©m©s ii-nin, ©qqsinat ss©g©n iyyanda ilan amadan iyyanda. 
jhn 10 17 Abbair-ifslasiman-inasa mma I k a wa f ©I a tan-slssay agaraw. 

Jhn 10 18 War t-illa i day-i z'abszan iman, kalar iman-in a sa mma I k a wa y ©s 

t ©r a d a wt - i n . el e y f ©r r e g a t n ©s ammsl ksw-nasan, ©ley da fsrregat n agaraw- nasan tolas, enta da day 
arat was di-omar Abba-nin s igi -net." 

jhn 10 19 lias a d e s ©n K ©I - el y ©h u d ©m©z ray day t a I ya n aratan win igannu da. 

Jhn 10 20 A day-san aggen gannin: "Alas wa aggssuf a t-izdayan! Awa ©me s k e I ! M a f e I 

t ©s s i s a ma m- a s ? " 

Jhn 10 21 Wiyyad gannin: "Awedan izday aggssuf war itsggu awa I olan d awa. Tordam 

as ill-ay aggssuf ifragan ©saswad ©n m©d d ©r ya I ? " 

Jhn 10 22 Azzaman en tagrsst, ewad-du ©mud ©n saktan n ©tswszszdag n Ah an an 

Mas s i n a d a y Y e r u s a I a m. 

Jhn 1 0 2 3 Itijswsnkit yaysa day Aha n an Massina day tarrayt tsfalat as itawannu 

" t a n S u I i ma n . " 

Jhn 10 24 yi I ayyal ayan-tu Ksl-elyshud win ©llanen den gannin-as: "Kay ak har ©mmay 

war d a n a - 1 0 r e day a ya f ? K u d k a y el m©s i x a t ©mo s a , t ©z ©I u I ©ya - d u t a n n a y- a n a q - q u . " 

Jhn 1 0 2 5 Inn- as an yaysa: " en n e y- a wa n - 1 u , misan war d i - 1 ©z z ©g z a n a m. Imazalan win 

agesesamn Abba-nin, ©gg©yyen-i. 

Jhn 1 0 2 6 Misan war d i - 1 ©z z ©g z a n a m f ©I a s war tstabaqqem day ayfsd-in. 

jhn 10 27 Ayfsd-in ©sallinat y ©m©s li-nin, ©zdayaq - qanat , amaran ©I k a mn a t - i . 

jhn 10 28 ekfeq-qanatt ©mad d u r t t ©yl a I a t , war i I k e m a d 0 x s a y n a t , a ma r a n war t-illa 

i tanat-z-irksban daysfus-in. 

Jhn 10 29 Abba-nin wa di-tanat-ikfan, ogar i t-illan kul t ©z z ©war t . Amaran war 

t-illa i tanat-z-irksban day ©f us n Abba. 

jhn 10 30 Nak d Abba arat iyyanda a n ©mo s . " 

jhn 10 31 elasan-du s©r-©s adakal ©n tshun y ad t-anyin. 

Jhn 10 32 Mas yaysa inn-asan: "essi knaq-qawan imazalan aggotnen olaynen a 

d - ©f a I n e n Ab b a . Msni day-san wa f ©I taram a di-tanyim?" 

Jhn 1 0 3 3 en n a n - a s : " Nakkanay war n ©r a t e n a ya y - n a k f ©I as t ©g e y ©ma z a I 0 1 a ya n , 

kalar ©ma d r a w wa t sg e y ©d d i a f ©I k a y z a n a n yu . Kay war t ©mo s a y a r a g g a d ©m a ma r a n t a r e y ad t a g a y 
i ma n - n a k Mas s i n a . " 

Jhn 10 34 Inn-asan yaysa: "Ak ©I qanun - nawan wsrgeyiktab day- as as inna Massina: 

"kawanay tamos am mass ina tan"? 

jhn 1 0 3 5 War n ©f r e g a d i n - n ©g ©r arat wa i h a n I k ©t b a n . E s ©m wa n m©s si n a t a n , i yr a 

s ar - as Massina aytedan win tskka batu ta iga da. 

jhn 10 36 Nak Massina di-isannafranan iza mma z a I - i - d u s ©d d ©n e t . Man ©mm©k day a d i 

as z a t a n n i m t a g g a y ©ma d r a w f ©I as ©n n e : " emo s a B a r a r an Mss s i n a " ? 

Jhn 10 37 As imos as war tsggay imazalan win as di-d-issagla Abba-nin y a 

t a n - a g a , a d i - war - 1 ©z z ©g z ©n a m. 

Jhn 1 0 3 8 Misan dad imos as taggaq-qan, wadi kud s ©r - i war t ©z z ©g z a n a m d a , 

z ©g z ©n a t k u d d e y ©s ma z a I a n win t a g g a , f ©I ad t ©s s ©n a m, tassantim ©ntada ©g ©r r i n as Abba i r t a y 
d©r-i, nak deysrtaya d Abba." 

Jhn 10 39 elasan agamay d abbaz-net, misan ya igmad-tan. 

jhn 10 40 Mas yaysa iki an tsgadamayt ta hadat an Yordan, day a d a g wa day issanta 

Y a x y a ©s ©I may n aytedan day aman, tszzar iqqim den da. 

jhn 10 41 Osan-t-in aytedan aggotnen, gannin: "Yaxya war iga a I ya I a ma t waliyyat, 

misan aratan kul win danay- inna s alas wa, ©mosan tidst." 

Jhn 10 42 Den day ad ©zzsgzanan aytedan aggotnen ©s yaysa. 

Jhn 11 2 Maryama ©nt'a tszwayat alwardi y em©l i yaysa, tszzar t ©mas- as idaran-net 

©s jskkad-net. Amaran a ma dray-net Lazar ©s a irinan den. 
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jhn 11 3 Sassawaynat t amad r a y e n - n e t amazal i yaysa as: " emsi i , ameri-nak irin." 

jhn 11 4 Assaya wad isla yaysa i salan win den, inna: "TsSsikamt en tawarna ten, 

war t smo s t ama 1 1 a n t an L a z a r as , a r a t a t emo s a z 1 a s s a k n i n a t k u I an Mas s i n a , i s an n at i I al - d u 
entada atkul wa ila Barar an Messina." 

Jhn 11 5 en t a ya y s a i r a Ma r t a wel I e n , an t a ad t ema d r a y t - n e t , ad L a z a r as . 

Jhn 11 6 I si a as irin, misan iga d after a wen as s i n adan war igmed edag wa iha. 

Jhn 11 7 Daf f ar adi inna i n a I k i ma n - n e t : "endawat ad neqqel Yahudaya." 

Jhn 11 8 ennan-as nalkiman-net: "essix-nana, imuzaran-nana warge edes-nasan 

seket dada da gammayan ad t anayay - nak, kay a ma r a n tarey tewayl ay n aka I wen?" 

Jhn 11 9 I n n - a s a n ya y s a : " ez al war g e y ma r a w a I wa q a n d as s i n a i mo s ? As i j i wa n k a t 

a we d a n day a z a I , war z 1 i t i n ab at u t aw, f al a s i h a n n a y an n u r n ad d an e t . 

jhn 11 10 Mi s a n as i j a wa n k a t a we d a n day a h a d , ad i t i n ab at u t aw, f al a s war t - i h a 

an n u r . " 

Jhn 11 11 Daf f er as iga b a t u t a inna tolas: " emi d i - n a n a L a z a r as i n s a, ad a g I a y a 

t - i d - as s an k er a . " 

jhn 11 12 ennan-as nalkiman-net:" emel i , dad z a ma s i n s a, wad i an g am a d i z z ay . " 

Jhn 11 13 en t a ya y s a t ama 1 1 a n t an L a z a r as f al d a s a n - i mmag rad den, misan entanay a 

yilan etas wa n alyadat as igannu. 

Jhn 11 14 Tazzar i z a I a I a y- d u inn-asan: "Lazar as aba-tu. 

jhn 11 15 A ma r a n i s i d a wa t - i as war al I e sen day a I wa q wad i , f el a s a r a t wa an t a 

ser-wan du-z-aweyan a s ar - i tazzagzenam. Misan amaradda andawat anaq- qu. " 

Jhn 11 16 Inkar Tuma was gannin Eknay, inna i nalkiman win hadatnen: "endawat 

nakkanay da danay-iba naddewder-as." 

jhn 11 17 As d i n - o s a ya y s a i 1 1 ema I - a s as L a z a r as iga ak k o z adan d a y az ak k a . 

Jhn 11 18 Bet a n ay toray-du karad kilawtan as Yerusalam, 

Jhn 11 19 osan-in Kal-elyahud aggotnen Marta ad Maryama fal a 

d a s n a t - i n - s awwas kenan day a d a g n amadray-nasnat. 

jhn 11 2 0 As tesla Marta as yaysa ihoz-du ayrem, t as s el k a d - a s . Maryama enta 

taqqim-du day ayaywan. 

Jhn 11 21 Tanna Marta i yaysa: " emal i , annar telle da, war z' i ba amadray-nin. 

jhn 11 22 Misan emer ad d a da as s a n a y a s a r a t k u I wa t ag ma y a day Messina a 

dak- k - a g u . " 

Jhn 11 23 I n n - a s ya y s a : " A ma d r a y - n a m a d - i n k ar day t ama 1 1 a n t . " 

jhn 11 24 Tann-as Marta: "essanayas amadray-nin a d - i n k ar yur tanakra n aytedan 

az el a i I k a ma n . " 

jhn 11 2 5 Inn- as yaysa: "Nak a imosan wa d-isankaran day t ama 1 1 a n t , amosa 

tamaddurt. Awedan wa s er - i izzegzanan, wadi kud t-aba da a d-idder. 

Jhn 11 26 Ama ran awedan kul wa iddaran izzigzan s ar - i , wadi war ilkemad t-aba. 

T az z i g z a n a y a r a t wad i ? " 

jhn 11 27 " A wa I I a " t an n - a s , " emal i , azzigzanay as kay a i mo s a n el mas i x , t emo s a 

Barar an Messina, barar was ema I a n k at ban as a d - a s 1 addenet." 

jhn 11 2 8 As tag a Marta batu ta, tekka t ama d r a y t - n e t Maryama, tawat-tat s a ha I 

t an n - a s : " es s i x i I I a - d a , isastan der- am. " 

Jhn 11 2 9 As t ag r a w Ma r y a ma i sal an win, taggad-du, t as s al k a d i yaysa. 

Jhn 11 3 0 As itagg'awen harwa da war d-iggez ayrem, war igmed edag wa 

d a q- q - i n - 1 os a Ma r t a . 

jhn 11 31 Kal-elyahud win ehanen ehan wen ellan yur Maryama gammayan d 

as as mad - n e t , o g g a n - 1 a t as d u - 1 ag g a d t a r ma d t aq q a b , t az z a r el k a ma n - a s ayi I a n az ak k a a t ak k a y a 

f a I I - a s t ah a I I u . 

jhn 11 32 As din-tosa Maryama edag wa iha yaysa togg-ay, tazzar tafataqqat yur 

d a r a n - n e t , t an n - a s : " emal i , an n a r t al I e da, war z - i b a a ma d r a y - n i 

Jhn 11 33 As tat-inay yaysa t aha llu, inay Kal-elyahud win der-es d-addewnen 

an t a n a y da eh a I I i n , t az z a r i k n a t ar amme q , ays a d a n ma n - n e t . 

Jhn 11 34 Inn-asan: " Man i t u - 1 ag a m? " " emal i " an n a n - a s , " A y a w an ay . " 

Jhn 11 35 A d i h a I I u ya y s a . 

jhn 11 3 6 ennan aytedan: "enawat awa der togda tar a ta iga y ales-wa." 

Jhn 11 37 Misan annan wiyyad day-san: "Alas wa issaswadan amad der yel , war g e y i f r ag 

a ad igdel i Lazaras t ema 

Jhn 11 38 Ikna yaysa ter amme q tolas, tazzar i k k ' azekka. Awa azekka imosan azzanaf 

n a k a z a m, a ma r a n t ed b a q - q u t eh u n t z awwar a t . 

Jhn 11 3 9 Inna yaysa: "ekkesat-du tahunt!" Tann-as Marta ta n tamadrayt n ales w' 

aba: " emal i , ales di amaradda il'adu, fal as azel-net wa n ekkoz awa d anabal." 

jhn 11 40 I n n - a s ya y s a : " War g e y an n e y- a m a s t az z eg z a n a ad teneyay tarna an 

Mas s i n a ? " 

Jhn 11 41 Tazzar t at a wa k k a s - d u tehunt. Is wad yaysa day j anna wan inna: "Abba, 

eggodayay-ak as di-teqbala tawatray-nin. 

Jhn 11 42 Nak iman-in assanay as faw da taqqabbala siwatriwen-in. Misan assewalay 

fal ed d al i I an tiddawat ta d i - 1 aya I a y ya I a y a t da, f el ad azzagzanan as kay a d i - d - i z a mma z a I an. " 

Jhn 11 4 3 Daffar as iga batu ta, idkal amesli-net inna: "Lazar as, agmad-du!" 

Jhn 11 44 Igmad-du an amme t tan wa nad, at t a I a n f ass an- net ad daran-net day t as awa d, 

t el s a tabdoq u dam- net entada. Inn-asan yaysa: "ekkesat-as itul tayyim-tu ad ijawankat." 

jhn 11 45 K al elyehud aggotnen a d-osanen Maryama enayan arat wa, ezzegzanan as 
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ya y s a . 

Jhn 11 4 6 Mis an sglan wiyyad day- s an akkan Farisaytan smalan-asan a rat wa iga 

ya y s a d a . 

jhn 11 4 7 Tezzar sassagan limaman win zawwarnen, ad Farisaytan amani an muzaran 

annan: " Ma za nagu? Ai as wa itaggu alyalamaten aggotnen. " 

Jhn 11 48 As tu-noyya itaggu aratan win, a sar-as azzagzanan aytedan kul, tazzar 

asin-du K el - er r u m a d d a g d a g a n Ehan an Messina, azedan a yr af - n a n a . 

jhn 11 49 Inkar-du iyyan day-san igan es am K a y i f , i mosan al i mam wa z awwa ran day 

awatay wen, inn- as an: "Kawanay war tagrem wala. 

Jhn 11 50 War dint egremasofaada mma t a we dan iyyanda day a d a g an tamattay f al 

ad war i mmu t ayr af k e t n e t ? " 

jhn 11 51 Batu ta iga da war tat-iga gar-es ad man-net, kalar tisit-net elimamwa 

z awwa ran day awatay wen, a f al igraw alwelayat n as ya y s a k u n d a b a i mmu t f ai ad d al i I n ayr af 
k e t n e t . 

jhn 11 5 2 A mar an warge a yr af wen yas a f al tu-z-iba, kalar bararan an Messina kul 

win wazawaznen a du-z-issidaw ag-en zun t ayes s a iyyadda. 

Jhn 11 53 ez al wen da day eg an muzaran an K el - el y ah u d tanat ta n t anayay - net . 

jhn 11 54 Awen da falas ab-as itallam yaysa dad ira d a y K al - el y ah u d . Igmad akal 

wen, ikka iyyan akal iyyan inimahazan ed taneray, day ayr am igan esamEfrayam, iqqim day-as den 
d a an t a ad n a I k i ma n - n e t . 

Jhn 11 55 Azzaman en a mud an Kal-elyahud wa n Akkay ihoz-du. A du-tagazzayan 

aytedan aggotnen n akal wen kul, takkin-du Yerusaiam, f el ad azzazdegan dat amud. 
jhn 11 56 Saggadani yaysa tinamannin gar- ess an day Aha n an Messina: "Kawanay ak 

ma tannam, tor dam as war du-z-asu amud wa fadda?" 

jhn 11 5 7 en t a i I i ma ma n wi n zawwarnen ad Farisaytan omaran aytedan as i issanan 

edag wa iha yaysa isaffagg-ay fel ad at tar mas. 

jhn 12 2 As din- os a yaysa tawaggan-as megura olaynen; tat away- du Marta i me ns e wan 

a ma r a n Lazar as iha aytedan win nayamanen ad yaysa ad r a wan dar-as. 

Jhn 12 3 Tazzar tobaz-du Maryama aganna en liter n alwardi iyyan iian almaqam, 

izzawat wellen, t en ya I - 1 u f al daran en yaysa tezway-asan-tu, tazzar temas-tan as jekkad-net, 
idnayahanwaadunalwardi. 

jhn 12 4 Inkar Yahuza Isxarayuti wa n iyyan day nalkiman en yaysa was anta 

tu-z-agin dayfassan inna: 

jhn 12 5 " Ma f el war din nazzanza alwardi wa nabaz-du day-as a z r af an karadat 

temad n az ai n as s ayal nakf-ay i telaqqawen?" 

Jhn 12 6 Arat wa war t-inna f ai tahanint an telaqqawen, kalar abaydag a imos, 

a ma r a n anta a ittafan as eg r as wa itaggaz az r af , idakkal awa t-ihan. 

Jhn 12 7 Eges ya inna yaysa: "Ayy-et! Alwardi wa kala da togaz-tu y azai wa n 

at awan b a I - i n . 

jhn 12 8 Silaqqawen faw da taddewam dar-asnat, nak amaran wargey faw elle 

yu r - wa n . " 

Jhn 12 9 T as I a tiddawat tagget an Kal-elyahud as ilia yaysa den tazzar os an- in 

ehan wen, mi s a n warge yaysa yas din-akkan, kalar awnaf a tan-ihan an Lazar as wa d-issankar day 
n amet tan. 

Jhn 12 10 T az z a r as s ar d a ya n - d u I i ma ma n win zawwarnen tanat n ad an yin Lazar as enta 

d a , 

jhn 12 11 f al a s ed d el i I - n e t a f al d af f ar - s a n af a I a n K al - el y eh u d aggotnen az z ag z a n a n 

as ya y s a . 

jhn 12 12 As affaw aslan aytedan aggotnen a d-ekkanen amud, as yaysa iggaz-du 

a yr am wa n Y e r u s a I a m. 

Jhn 12 13 edkalan-du i z el an an telazdaq tazzar eg Ian el kadan-as sayaren gannin: 

"Hosanna! Tagrawayet albaraka, kay a d-osan s esamn emal i , k a y eman o k a I n I s r a y i I ! " 

Jhn 12 14 Igraw yaysa eh u I el , iwan-tu, s asaway was iha awen Akatab wa innan: 

jhn 12 15 " A d war t as s awes a y a wal at S y o n * , amen okal-nam addi a din-izayan addi, 

i wa n eh u I e I . " 

jhn 12 16 I n a I k i ma n - n e t war agren arat wa day tizarat, mi s a n assaya wad igraw 

yaysa adkul-net, ektan-du as Akatab imal aratan win, amaran arat wa i ma I kul itiwag-as." 

Jhn 12 17 Tamattaytat emmag net a s s a ya wa day d - i yr a ya y s a L a z a r as day tasaskawt 

issenkar-t-idu day t ema 1 1 a n t , t eg g ay y a t - a s . 

jhn 12 18 Awen da fel d a s - d u - 1 as s el k a d tiddawat, falas as I a n as iga a I ya I a mat ta. 

Jhn 12 19 Tezzarad tinemennin Farisaytan gar-essan: "Toggam-tu? Indar-awan a der 

t-in takkam, har as aytedan kul 

jhn 12 20 ellan-tu arat day K al Tagarekt ahanen aytedan win d-aggazzaynen as 

Y e r u s a I a m y a d ayb ad a n d a y a z z a ma n n amu d . 

jhn 12 21 ekkan iyyan day nalkiman an yaysa igan Filibbus wa n teyremt en Betsayda 

t a n akal an G a I i I a y a , an n a n - a s : " N eg ma y day- a k ad n en ey ya y s a . " 

jhn 12 22 I g I a Filibbus imal y Andrawas, d after adi iddew Andrawas ad Filibbus 

ama I a n arat wa i ya y s a . 

Jhn 12 23 Inn-asanyaysa: "Alwaq ewad-du emer ad d a wa day z-igraw Ag Awe d a n 

adkul-net. 

jhn 1 2 2 4 eg g ay y e y as i I a k a n a y- a wa n as t a b I a I t n a I k a ma as war t er t e k day a ma d a I 
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t ammu t , ad t a g I u t amo s ya s - net , mi s a n as t ammu t, ad tag 1 a r a aggen. 

jhn 12 25 I iran i man-net ad t-agmadan. Amaran a we dan wa iksanan i man-net day 

ad d an e t t a , wad i war t u - z - sg mad a n k u n d a b a aq q a I a n - a s t amad d u r t t ayl a I a t . 

jhn 1 2 2 6 Awedan kul wa iran a di-is yal , ilk ame t-i, as iga adi edag wa aheyanta a 

z-iggaz, akf-ay deyAbba-nin almaqam. 

Jhn 1 2 2 7 "emaradda aysadan man-in. Ma z-anna? Ak ad anna: "Abba safs-i day 

assayat ta? Mis an war d-eweday alwaq wa ar f al a fall-i agu. 

jhn 12 28 Abba, s an n af i I al tela-nak adkul." Tazzar igmad-du amas li i j an n a wa n inna: 

" T al a - n i n adkul as i n a f a I a I a q - q a t , a ma r a n a t a t - el as a y as an n af i I al . " 

Jhn 12 29 Tamattay ta tellat den, tasla y amas li wa, a tayil eggag. Ad agannin 

wiyyad: "Angalos das- i ssewal an da n emaradda. " 

Jhn 12 30 Inn-asan yaysa: " emas I i wa war g e y ad d al i I - i n a f al d - i g a , k a I a r 

ad d al i I - n a wa n k a wa n a y . 

Jhn 12 31 amar ad d a ad z a t at awax k am ad d an e t - 1 a . emar ad d a din z - i t awag ar amu z a r n 

ad d an e t t a . 

Jhn 1 2 3 2 Amaran nak as t a was a hake f al amadal awara t ag at t a wt , a d-alwayay aytedan 

k u I as ma n - i n . " 

Jhn 12 33 Batu ta isidagan sar-as esaway was tu-z-iba. 

Jhn 1 2 3 4 T an n - a s t a ma 1 1 a y : " N an a y d a y at t a wr i t as al mas i x ad agu t amad d u r t 

t ayl a I a t . Manammak amaran as dana-za-tannay Ag Awedan ad itawasahukat f al amadal? Ma i mos Ag 
Awedan was tagannay addi?" 

Jhn 12 35 Tazzar inn-asan yaysa: "ennur harwa da ilia yu r - wan, har agin arat n 

azzaman, jawankatat i ket di ad t-illa ennur f al a kawan war aydarnat si yyay, felas wa ijawanken 
day si yyay, adi war i ssen sas i dag. 

Jhn 1 2 3 6 I k e t t el a m an n u r , z ag z an a t s ar - as f al ad t aq q el a m b a r a r a n n an n u r . " As 

i yr a d ya y s a i g i an batu t a , i g I a i I ya s - a s a n day a d a g a i g g u g a n . 

Jhn 12 37 Alya lama ten aggotnen sin iga yaysa dat-san, war sar-san d ewaynat as 

s ar - as az z ag z an a n , 

Jhn 12 38 fal ad takmal batu ta iga annabi Isayas as inna: " emal i , ma i mos wa 

izzagzanan s arat wa namal? Ma i mos was t an a f a I a I tarna n amal i ? " 

Jhn 1 2 3 9 ad dal i I wa fal war afregan ad azzagzanan entada i ma I - 1 u annabi Isayas as 

inna: 

Jhn 1 2 4 0 Mas s i n a a t a n - i s a d d a r ya I a n , i s s aya r i wa I I a n - n a s a n , fal ad ib-as 

hannaynat si ttawen- nasan, ib-as garrin wa I I a n - n a s a n , fal a sar-as war malallayan i zzuzay-tan. " 

Jhn 12 41 Isayas inna aratan win fal as inay adkul an yaysa, amaran immi grad 

f a I I - a s . 

Jhn 12 42 As i g 1 a we n da imuzaran iman-nasan da a day- s a n aggen azzi gzanan sar-as, 

mi s a n f al t ak s ad a an F a r i s a y t a n , war ah e I a n e me I n a we n , f al a s war ar e n ad t awak k as a n day 
t amaz g ad d a - nasan, 

jhn 1 2 4 3 amaran as s of an saymar wa n aytedan y adkul wa ihakku Mas s i n a . 

Jhn 12 44 Idkal yaysa amasli-net inna: "Awedan wa s ar - i izzagzanan, warge nak ya s 

as izzagzan, kalar wa d i - d - i z a mma z a I a n d a i z z i g z a n s ar - as . 

jhn 1 2 4 5 Amaran wa day-i iswadan, adi wa d i - d - i z a mma z a I a n a day is wad. 

jhn 1 2 4 6 Nak z u n an n u r a mo s a , ak k e - d u ad d an e t y a s i s ar - i i z z ag z a n a n war z ' 

aqqam day si yyay. 

Jhn 12 47 As isla a we dan i batuten-in iqqimwar tanat-ittef, warge nak a 

t u - z - a wwa d d a b a n , fal as nak efsan n aytedan a d - ak k e s addanet, wargey attadib-nasan. 
jhn 12 48 Day adi awedan kul wa di-olkan, iqqimwar iga tembay day batuten-in, 

wadi illa-tu wa t u- z- a wwa dd a ban. Awal wa da age da i man- net a d a s - z - i s r aya n az al a ilka man. 
jhn 12 49 F 0 I a s batuten-in warge gar-i ad man-in as tanat-age, kalar Abba wa 

di - d- i ssagl an i man-net as di-omar s arat was ihor ad t-anna, ad was ihor a fal I -as ammagrada. 
jhn 1 2 5 0 es s a n a y a s a r a t wa s 0 ma r an t a a i t a wa y a n as t amad d u r t t a t ayl a I a t . Day 

adi, arat wa f al ammag r a d a , ammak wa day as d i - 1 - i ma I Abba an t a as s ar - as ammag r a d a . " 

Jhn 13 2 Itamansaw yaysa ad nalkiman-net ehad. As i tag' a we n da Iblis i g a d a y awal 

an Yahuza wa n ag Simyon Isxarayuti takaddilt an yaysa. 

jhn 13 3 ya ysaiss an as Mas sina din Abba igaarat kul day af us-net, iss an tolas 

as igmad-du Mas si na harwa ad t-i qqal. 

Jhn 13 4 Ibdad fal mensewan, tazzar ikkas takatkat-net ta n a f a I I a , idkal afar 

i gbas- 1 u, 

jhn 13 5 tazzar iga aman dayaylal, ad isarad idaran an nalkiman-net, i mma s - 1 a n 

s af ar wa i g b a s da. 

Jhn 13 6 As d-ewad yaysa Simyon Butros inn-as: " emal i , kay, a z-issi redan 

i daran-ni n?" 

jhn 13 7 Inn-as yaysa: "Awa tagga da war tafrega ag ar r i - net amar ad da mi s a n a 

tu-tagra daffar awa." 

Jhn 13 8 Inn-as Butros: "Kay, ad t as s i r ad a i d a r a n - i n ? Wa I a an ami h a z ! " Inn-as 

ya y s a : "As d a k - 1 a n - war - as s 0 r a d a nak d ar - ak n ammi z z a y . " 

Jhn 13 9 Inn-as Si myo n Butros: "Day adi emal i, warge idaran-nin yas, sired harkid 

f a s s a n d a ya f . " 

Jhn 13 10 Inn-as yaysa: "Awedan i ssoradan, war iddarar ar as i r ad an daran y ad 

iz dag ket net, a ma r a n k a wa n a y , taz addi gam, mi s a n war g e k e t n a wa n . " 

Jhn 13 11 yaysa i s s an wa t u - z - a k k a d d a I a n ; adi a fal inna: "War taz addi gam 
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ketnawan. " 

Jhn 13 12 As i yr a d ya y s a es i r ed an daran-nasan, izlag t akat kat - net , iqqal 

edag-net, t ez z a r inn- as an: "Awak tag ram awa da wan -age da? 

jhn 13 13 T ag a n n i m- i " A mas as s e yr i " d " amai 1 " , t ag a n n i m a o I a g h a n , f al a s amo s a q - q . 

Jhn 13 14 Day a d i kudnak, imosan amai i d amas as s e yr i , as s o r a d a i d a r a n - n a wa n , 

iwar-kawan, kawanay da, day i I k a m wa , ad tatimasiridam idaran. 

jhn 13 15 asaknaq-qawan arat wen fal a tu-tataggim kawanay da s ammak was 

d a wa n - 1 - ag e . 

Jhn 13 16 eg g ay y e y s i I a k a n a y- a wa n as, akli war oger mas sis, wala da ogar anammazal 

wa t - i d - i z a mma z a I a n . 

Jhn 13 17 Amaran dad tassanam aratan win, iket t at ala wist a tat-tagimkudis 

t at a ma z a I a m- 1 a n . 

Jhn 13 18 War dawan-genna ketnawan; win sannafrana kul az d ay a q - q a n misan kundaba 

inda awa ama I a n al k at t a b a n as an n a n : " Wa dar ad r awa, iqqal amaksan-in". 

jhn 13 19 enneyadi amar ad d a h a r wa war i g a , y ad t az z ag z an a m, as i g a , as n a k amo s a 

wa i I I a n d a . 

Jhn 13 20 eggeyyeysilakanay-awan as wa iqbalan ayyan dayn ammu zal-in, nak iman-in 

a iqbal. Harwa wa di- iqbalan, wa d i - d - i z a mma z a I a n a iqbal" 

Jhn 13 21 As inna ya y s a awen, eysadan man-net, tazzar inna: "eggayyey 

s i I a k a n a y- a wa n as iyyan day- wan a di -akkaddal . " 

jhn 1 3 2 2 Ad ti names wi dan nalki man-net, aqqanan yafawan - nasan i was igannu. 

hn 13 23 Iyyan day nalki man-net, wa isannahal Yaysa tara, isiyamar day i h az n 

ad ma r a n an ya y s a . 

Jhn 13 24 Isaddagan-as Simyon Butros ad i s s as t an yaysa ad was igannu. 

jhn 1 3 2 5 Tazzar inaz-in analkimwen fal admaran an yaysa, inn-as: emal i , ma 

z - i q q al ? " 

Jhn 1 3 2 6 I j awwa b - a s ya y s a : " Wa ak f e a k a r a mmu an t a g al I a wa z - as s el maya day ad r az 

a . " T az z a r issalmay akara mmu an t eg al I a i k f a y i Y a h u z a a g S i myo n I s x a r ay u t i . 

Jhn 1 3 2 7 Daffar as igraw Yahuza akarammu an tag all a wen, iggaz-tu Iblis. Tazzar 

inn-as yaysa: "Tag a yet tar mad awa kay i war an." 

jhn 1 3 2 8 Misan wal ay y a n day win d ar - as ad r a wn e n war i g r a awa f al d a s - i n n 1 a we n . 

jhn 13 29 Wayyad or dan as, iduf wa iga Yahuza azr at an nalki man a fal das-inna 

yaysa: "zanzad-du arat was za naddarar y emud; madey akfu silaqqawen arat iyyan." 
jhn 13 30 Ibaz Yahuza akarammu an t a g al I a , igmad tar mad, as i tag 1 awen da ehad 

iga. 

Jhn 13 31 As igmad Yahuza, inna yaysa: "emaradda tarna an Barar n Awed an 

t an if a I a I , tolas tarna an Mas s i n a t an i f a I a I day- as. 

jhn 1 3 3 2 K u d tarna an Mas s i n a t an i f a I a I day- as, Mas s i n a an t a da ad i s an n af i I al day 

man- net tarna an Barar n Awedan day alwaq ihozan wellen. 

Jhn 1 3 3 3 I mar an- in, alwaq war nag gat a yur-wan z-aga. A d i - 1 eg mi y a m mi s a n edag wa 

ak k e y war t af r e g a m a t - i n - 1 a wad a m. K a I a an n e y a d i i K al el y eh u d a ma r a n , k a wa n a y da an n e y- a wa n - 1 u 
emar ad d a . 

jhn 13 34 A dawan-aga alwajib aynayan: namariwat. Namariwat kawanay da s ammak 

wa s k a wa n - a r e . 

Jhn 13 35 Kud tanimaram, adi a z-issusenan aytedan kul as kawanay i nalki man- in." 



jhn 13 36 Inn-as Simyon Butros: " emal i , man id takke." Inn-as yaysa: "Edag wa akke, 

war tafrega a di s er - as telkema ameradda, eges a din-talkema daffar awa." 

jhn 13 37 Inn-as Simyon Butros: 11 emal i , mafel as war afrega a dak s ar - as al kema 

emar ed d a . eg a r a y i r i y a fall-ak akfa iman-nin." 

jhn 13 38 Inn-as yaysa: "Adis a fall-i takfay iman-nak? eg gayyey silakanay-ak as 

war z - a yr u ek aj i a yo r a war d i - 1 an k u r a h a r k a r a d a t t ak I a t e n . " 

Jhn 14 2 Ehan n Abba-nin ahan-tu daggan aggotnen an tamaxsurt. Awak ennar war iga 

adi man ammak as dawan-z-anna ad agla s ammu t ag a y- a wa n edag t az d a ya m? 

jhn 14 3 As t u - s a mma t a g a , ad aq q a I a , i da way- in dar -wan fal ad taggazam edag wa 

ah e . 

Jhn 14 4 Edag wa ak k e tassanam tarrayt-net." 

Jhn 14 5 Inn-as T u ma : emal i war n as s e n dad t ak k e , ma n ammak as z a n as s an 

tarrayt-net?" 

Jhn 14 6 Inn-as ya y s a : "Nak a i mo s a n t a r r a y t f al a s emo s a t i d at emo s a an t a d a wa 

ihakkan tameddurt. Awedan wel ayyan war in-z-awad Abba, ar s a di-d-immar. 

jhn 14 7 ennar di-tezdayam, tazdayam Abba-nin enta da. Amaran amer ed d a 

t az d a y a m- 1 u , tolas tanayam-tu." 

jhn 14 8 Inn-as Filif: emal i, susan-anay Abba, adi igd-ana." 

jhn 14 9 Inn-as ya y s a : " F i I i b b u s , ar u wa y a s d ar - wa n ad d e wa , eges h a r wa d a war 

di - tazdaya? War tassenay as wa di-inayan, silat n as in ay Abba! Day adi man ammak as t ag a n n a : 

" S u s an - a n a y A b b a ? " 

Jhn 14 10 War tazzegzanay as, nak d Abba nemos arat iyyanda? Batuten sin 

dawan-emmala da, warge nak ad d - ag ma d n a t , kalar Abba dar emo say arat iyyanda ser-i isandan 
i ma z a I a n - n e t . 



jhn 14 



Zegzanat-i, nak d Abba arat iyyanda a nemos; kud war tazzagzanam s awa 
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en n e , z eg z an a t f si ad d el i I an ma z a I a n win as d i - 1 an a y a m t a g g a q - q a n . 

jhn 14 12 eg g ay y e y as i I a k a n a y- a wa n as wa s ar - i izzagzanan, an t a d a ad agu imazalan 

si I at an win tagga. Fadda ad agu win tan-ogarnen, falas nak ad akkay Abba, 
jhn 14 13 Amaran a iqqal arat wa tagmayams es am- in a tt-aga, fal ad tat awan ay 

tarna n Abba day Barar. 

Jhn 14 14 As day-i tegmayamarat a iqqal s es am- in, a tt-aga. 

jhn 14 15 "Kud tara a di-tagam, tattafam alwajiban-in. 

jhn 14 16 Amaran ad eg may a day Abba a kawan-akfu iyyan amaggi an talxutbat a 

yu r - wa n z 1 i mal an har 

Jhn 14 17 enta a imosan Inf as wa isinafililan tidat, was war tafreg addanet 

al qabul at-net, falas war tu-tahannay wala da tazday-tu; eges kawanay tazdayam-tu falas ihhirag 
dar -wan amaran ad i g g az i wall an- nawan. 

Jhn 14 18 War k a wa n - z - a y y a day addenet t amo s a m s i I a t an g u g e I a n , a kawan - d - aqqal a. 

Jhn 14 19 Daf f ar alwaq war nag gat, addanet war di-za-talas a nay; eges kawanay a 

di-talasam anay falas addara, a ma r a n k a wa n a y d a a d t ad d ar a m. 

Jhn 14 20 Alwaq wadi ad tessenamas nak d Abba-nin arat iyyanda a nemos, t as sen am 

an t a d a as t ah a m awel - innakdaaheywin-nawan. 

jhn 14 21 Wa ittafan alwajiban-in, enta a di-iran. Wa di-iran at-t-iru Abba-nin, 

a r a q - q u nak da, t az z a r as s u s an a q - q u i ma n - i n . " 

Jhn 1 4 2 2 Inn-as Yahuza wa war n amo s ag Isxareyuti: emal i , manemmek as 

d a n a - z a - 1 es s u s an a y i ma n - n a k n a k k a n a y ya s , war tan-tessosana y ad d an e 1 1 " 

jhn 14 23 Inn-as yaysa: "A we dan wa di-iran, ad ittaf awa anne, ir-ay Abba-nin, 

n a s - a y - d u n amal yu r - es . 

Jhn 1 4 2 4 Wa d i - war - n ar a , wad i war at t e f b a t u t e n - i n ; a ma r a n b a t u t a s t as a I I i m d a , 

werge nak a tat-igan kala ar sin Abba s enta a d i - d - i z a mma z a I a n . 

Jhn 1 4 2 5 " eg e y- a wa n - 1 a t h a r wa k a wa n - eh e . 

jhn 1 4 2 6 A ma r a n A mag gi an talxutbat imosan Infas wa Zaddigan wa 

dawan-du-z-assaglu Abba s as am- in, a kawan - i sassayru aratan kul, assakt-iwan-du arat kul wa 
d a wa n - an n e nak i ma n - i n . 

jhn 1 4 2 7 Oyyey-awan-d alxer, akfeq-qawan alxer wa-nin; nak, war d a wa n - 1 - ek f e y as 

t amawi t t a s t - i I I a d a y ed d an e t ; ad war t as s awes a m wa I a t ag g az - k a wa n t a s a . 

jhn 1 4 2 8 T as I am a s d a wa n - anne : " T e k I ay a ag e y" , an n e y h a r wa "a kawan- d - aq q al a " . 

ennar ixsal as di-teram, t as ed d ewat - k a wa n (anna ta agey: " eq qal ay Abba", felas Abba ogar-i. 
jhn 1 4 2 9 Amaran aratan win ema I a y- a wa n - 1 a n ameradda harwa war agen, f el a s ar - i 

tazzegzanam alwaq wa ad z- agin. 

Jhn 1 4 3 0 War dar -wan z - el as a igi an batu tagget, falas anaxkim n addanet izay-du. 

War d i - i n - i k k a d a r a t , 

Jhn 14 31 misan kundaba ageyawa as di-omar Abba, t as sen addanet entada as a r e y 

Abba." As i yr a d batu i n n - a s a n : " en k er a t ag mad a t a n a e d a g a . " 

Jhn 15 2 Aladlid-in kul wa war netirew ad t-ixtas, wa itarawan ad t-ifnaz fal ad 

d - i n z er agu ara aggen. 

jhn 15 3 Zund adi da, kawanay da eway-du ser-wan awal-in tazdak; 

jhn 15 4 a g i wa t der-i tarteyt si I at an ta der-wan age, zund as azel war z a r aw 

ya s - n e t as d - i q q at a s day a s ak ; kawanay da el mi t a I d i da a t ah a m a s d er - i war t ar t a y a m. 

Jhn 15 5 "Nak a imosan esab n azzebib, kawanay iled lad-net. Wa der-i igan tart ay t 

t a d er - as ag e , a t - i d u - 1 ag mad t en f a tagget f al a s as day-i i n - 1 eq q at a s a m war tafregam wala. 
jhn 15 6 Wa d er - i war n er t a y , a d i n - i t aweg ar s i I a t n el ad I i d i q q i t a s a n , a q q a r , 

i t awek ammad - d u , itawagar day t ams e , i b al ag I ag . 

Jhn 15 7 As der-i tertayam, tattafam batuten-in, eg mi y a t day Messina di n Abba 

arat kul wa teram, a tu-tagrawam. 

Jhn 15 8 en ta da awa as tatawanay tarna n Abba-nin: a du tarewam tanfa tagget, 

assaknu adi as t emo sam inalkiman-in. 

Jhn 15 9 Ta r a t a d i - i g a Ab ba , an t a a d a wa n eg e ; a t a t - war - 1 ag mad a m. 

jhn 15 10 Kud tattafam alwajiban-in, wadi taham tara-nin zund emmak as nak da 

at t a f a win Abba, ahe tara-nnet. 

Jhn 15 11 " en n e y- a wa n adi f el at t a g i m t ad awi t t a - n i n , a ma r a n da, at t a n d u 

t ad awi t - n a wa n . 

Jhn 15 12 en ta da alwajib wa-nin: "Namariwat s ammek was kawan- are." 

jhn 15 13 War tu-tella tara togarat ad akfu a we dan i man-net f el mi da wan-net. 

Jhn 15 14 Kud tataggam awa as kawan- o mar a, wadi kawanay i mid awan- in. 

Jhn 15 15 War dawan-gannay eklan, f el a s a k I i war i t es s an arat wa i t a g mas s i s . Kala 

k a I a r ag e y- a wa n e s am i mi d a wa n - i n , f el a s a wa as as I e y yu r Abba-nin kul essosanay- awan - 1 u. 
jhn 15 16 War di-tasannafranam, eges kawanay, nak a kawan-isannafranan; 

esiwaraq-qawan at taglim, tarewam-du tenfa tagget a za tahagit. eddi a tegmayam day Abba s 
as am- i n a d a wa n - 1 - a g u . 

jhn 15 17 Omar a q-q a wan s ad tanamarim. 

jhn 15 18 "Kud gezzar a kawan- tag a addanet, essanat as t ag z ar - i dat-wan. 

Jhn 15 19 Kud kawanay addanet kawan talat, wadi addanet tara wa tala; misan war 

kawan tala, falas nak kawan day- as d - i s a n n a f r a n a n , adi a fal kawan tegzar. 

Jhn 1 5 2 0 Aktiwat-du awa dawan-anney, as: " A k I i war oger mas s i s " ; kud asseknan-i 

alyazab, a dawan-t-assaknin kawanay da; kud attafan awal-in, kawanay da, ad attafan wa -nawan. 
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Jhn 15 21 Eges adi kul, ©ddalil-in a f 0 ! d a wa n - 1 u - z - a g i n ; fslas war assenan wa 

d i - d - i z a mma z a I a n . 

jhn 1 5 2 2 "ennar du-w©r-ose, essewal ay- asan, war z 1 at tar mas an 0 s b a k k a d a n - n a s a n , 

eges ©m©r ©d d a war t - i I I a 0 s a r u w©l ay y a n a dasan-z-i gd©l an a s ©r - s a n attarmasan. 

Jhn 15 23 Wa di-igzaran, igzar Abba-nin ©nta da. 

Jhn 1 5 2 4 ennar war ©g e g a r - e s s a n i ma z a I a n 0 s war t - i I I a a we d a n as k a I a t a n - i g a , 

w©r z 1 a 1 1 a r ma s a n 0 s b a k k a d a n - n a s a n . en a y a n - 1 a n ©mar ©d d a eges ©g I an, ©gzaran - ana nak d Abba-nin. 

jhn 15 25 Misan adi iga f 0 I at tandu batu ta t ©n n a t d a y el k at t a b a n n enn ©bitan: 

" eg z a r a n - i b a n n a n . " 

Jhn 15 26 Asd-osa emaggi an t©l xutbat wa d a wa n - d u - z - a s s a g I a yu r Abba, imosan 

Infas wa i s i n ©f i I i I a n t i d ©t a S 0 r-wan-du-z-igm©dan Abba, a fall-i aggayyat. 

Jhn 15 27 Kawanay da, a fall-i taggayyem, f 0 I a s t 0 ddewamd©r-i harwa day 

t i z a r a t . " 

Jhn 16 2 Ad t 0 t ©w©k k ©s a m day t am©z g 0 d d a we n ©n K 0 I - el y ©h u d , f a d d a i I k am a I wa q day- as 

wa day- wan ikkasan iman, ilia yur-ss as Massina as iga tar a- net. 

Jhn 16 3 Adi a dawan-z-agin aytedan fslas w©rmad a di-©zdayan wala ©ssanan Abba. 



jhn 16 4 emalay-awan aratan di ©msrsdda, f ©I a t a n - d u - 1 a k t i m a s d-ewad alwaq wa 

day z 1 agin aytedan tara-nasan. Aratan win w©r dawan-tan-smela day tizarat n ©s s ©y©l - i n yur-wan, 
fslas alwaq wadi harwada ©ddewa d©r-wan. 

Jhn 16 5 "em©r©dda ad ©qq©i a wa d i - d - i z a mma z a I a n , misan war kawan iha i 

di - i ss©stanan ©d dad ©k k e . 

jhn 16 6 Eges ©knan man-nawan axsud f©las dawan-©nne adi. 

Jhn 16 7 D©r iga adi da, a da wan -©mala t i d ©t : of- a wan ad agla, f ©I a s as war ©gie 

war k a wa n - d u - z - a s u em©ggi an t ©i xutbat, misan as ©gie a d a wa n - 1 - i d - a s s a g I a . 

jhn 16 8 As d-osa ad assaknu aytedan n add ©net as ©xrakan day batu n awa imosan 

abakkad, d awa imosan alyadala an Mas s i n a d ©s s sr i ya - n e t . 

Jhn 16 9 ex r ak a n d a y b a t u n a wa i mo s a b a k k a d f ©I a s t u g ay t s a ©g a n a s sr - i 

©z z ©g z ©n a n ; 

Jhn 16 10 ©xrakan day batu n awa imosan alyadala fslas tewaylay a sgeyAbba amaran 

war i - z a - 1 si as a m a n a y ; 

Jhn 16 11 ©x r ak a n day batu n awa i mo s a n ©s s sr i ya ©n Mas s i n a f ©I a s a n a x k i m n 

©d d ©n e t , a t - i mo s a n I b I i s , i b az - 1 u as s sr i ya . 

Jhn 16 12 "Harwada ale batuten aggotnen as are a dawan-tanat-aga eges war 

a s n a t - 1 ©z me r a m ©m©r ©d d a . 

Jhn 16 13 As d-osa Infas wa isinifililan tidat, a kawan - i ss©l k am i t i d at kul ta 

d u - 1 ©f a I at Mas s i n a f ©I a s batuten- net war t - i d u - z - ©g mad n a t , awa as z-aslu ya s a day 
dawan - z - i ssi w©l ketnet, imsl-awan aratan win d-azaynen, 

jhn 16 14 iz©zwsr-i falas isalan-in win z-igraw yas a dawan-z-i m©l . 

Jhn 16 15 Awa iqqalan Abba ketnet iqqal-i nak da; adi a f ©I anne, isalan-in win 

z'igraw Infas wa Zaddigan a dawan- z - i mal . 

Jhn 16 16 " A d a wa n - ©g mad a y a n a y d ©f f ©r a I wa q war n ©g g ©t , mi s a n a d i - 1 al ©s a m a n a y 

d a y a d a n war n ©g g ©t d ©f f ©r a d i . " 

Jhn 16 17 T ©z z a r n a ma n n a n way y a d day nalkiman-net: " Ma i mo s a I ma yn a n awa 

d a n a y- i n n a da? "A d a wa n - ©g mad a y a n a y d ©f f ©r alwaq war n ©g g ©t , mi s a n a di-tslssam anay day a d a n war 

n ©g g ©t d ©f f sr adi ? " en t a da ma i mo s a I ma yn a n "Abba a ak k e " ? 

jhn 16 18 Ma i mo s a I ma yn a ©n " d a y a I wa q war n ©g g ©t " wa i mma I da? War n as sen awa as 

iha batu-net" 

Jhn 16 19 I s s a n ya y s a as sr an at-t-sssstanan. I n n - asan: " T ©t i n a ma s ©s t i n a m f ©I a s 

anne: "A d a wa n - ©g m©d a y a n a y dsffsr alwaq war nag gat, misan a di-tslssam anay day adan war nag gat 
d ©f f sr adi" 

Jhn 1 6 2 0 eg g ay y e y s i I a k a n a y- a wa n as a t - 1 a I i m, t as sk k ©I si a m mi s a n as i t a g adi 

aytedan n ad d an e t an t a n a y sd d ©we n . Ad ©x s ©d a n ma n - n a wa n eges axsud d i a t u - 1 ©z r ©y t ©d ©wi t . 

Jhn 16 21 Tantut as iqqal tstaggaz amadal, ad ax sad an man-net f ©I aggad wa du-tsga 

alwaq-net; misan as d-ihu barar-net, at-ta mma z z a y d as smmsd ran day arkanay wa 
issddswat-tat as du-tsgga awedan day ©ddsnet. 

jhn 16 22 Kawanaydazundadi da, smsrsdda ©x sad an man-nawan, misan a kawan -si ©say 

anay, az si wad i at t a g i m t ©d swi t as t u - war - i I I a i d a y- wa n tat-z-i kkssan. 

jhn 1 6 2 3 War - i - z a - 1 ©s s ©s t a n a m d a r a t w©l ©y y a n az ©I wad i . eg g ©y y e y s i I a k a n a y- a wa n 

as, a tsgmayam day Abba s es ©m- in a dawan-t-agu. 

Jhn 1 6 2 4 Harwada war t - i I I a a t ©g may a m s - e s am- i n . eg mi y a t at t ©g r ©wa m f si at 

t a g i m t ©d ©wi t t ©k mal a t " 

jhn 1 6 2 5 " emal a y- a wa n adi ©s s a s s e I an, mi s a n i I k am alwaq d a y a wa n - war - z - si a s a y 

erne I n arat wslsyyan wa iqqalan Abba as s ass el an, a dawan t - ©m©l a s awa imos. 

Jhn 1 6 2 6 ez ©I wad i at t ©g may a m d a y A b b a s e s am- i n . War a wa n - an n e a dawan day- as 



©g mi y a , 

Jhn 16 

yu r - as d - sg mad a 

Jhn 16 

sq q ©I a q - q . " 

Jhn 16 



f ©I a s Abba i ma n - n e t i r - i wa n f ©I a s d i - 1 ©r a m, an t a da tszzigzanam as 
Abba a yu r d - ©g ma d a , 0 s e - d u ©d d an e t a ma r a n smsr sd d a a t a t - ©g mad a 
T ©z z a r ©n n a n - a s n a I k i ma n - n e t : " en ay , ©m©r ad d a t ©mma lay-anay aratan s awa 
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mo s a n , war g e 0 s s a s s e I an. 
j h n 1 6 3 0 enter ad d a n 0 s s a n as t 0 s s an a y d a y a r a t k u I , war t - i I I a a r a t a i q q a I a 

d a k - i yb a r a n ; a d i da a f 0 I n ©z z ©g z a n as Abba a yu r d u - 1 ©g ma d a . " 
jhn 16 31 Inn-asan yaysa: "Adis ©mar ad d a t ©z z ©g z a n a m? " 

Jhn 16 32 en ay a t , a I wa q i h 0 z , f a d d a i g a , wa d a y z a t at 0 WW 0 Z i W 0 Z a m, akkiyyan akku 

ayaywan - net , tayyim-i-d yas-in; mi s a n ya war ©mosa yas-in f ©I a s ilia yur-i Abba. 

Jhn 1 6 3 3 ema I a y- a wa n a r a t wa f 0 I at t ag r awa m a I x e r day t ©r t ©y t t a d ar - i t ©g a m. At 

t©niyam arkanay d a y ©d d ©n e t , mi s a n i I i wa t ©w©l , f ©I a s ©r z e y ©d d ©n e t . " 

jhn 17 2 id t©zzozaraq-qu y aytedan kul f ©I adakfu tsmsddurt ta tsylalat i win 

t u - 1 sk f e . 

Jhn 17 3 Amaran ©nta t ©mad d u r t t a t ayi a I a t a wa t a t - i mo s a n , ad i n ©f i i al y aytedan 

awa tsmosa, kay ya s Msssina wa n tidst; i n ©f i I al - a s a n ©ntada as yaysa el mas i x a d u - 1 ©z a mma z a I a . 
Jhn 17 4 es s i k n a t a r n a - n a k f si amadal s asandi wa ©ge ©s s ©ysl was d i - 1 as s ©wa r a y 

©z u k - net . 

jhn 17 5 A ma r a n ©m©r ad da kay Abba, akf-i yur man-nak tarna ta yur-sk sleyharwa 

dat ©xluk n ©ddsnet. 

Jhn 17 6 Si n a f a I a I a awa tsmosa y aytedan win du-t©sannafrana tsskataq-qan-du day 

add ©net, tageq-qan day ©f us- in t ©z z a r ©ttafan awal-nak. 

Jhn 17 7 enter ad da as s a nan as arat kul wa di-tskfe, kay a yur d igmad. 

jhn 17 8 Fslas smalay-asan awa di-tsnne, ©qbalan-tu, amaran silakanan as kay a 

yur d-sgmada, ©zzigzanan dey as di-du-t©zimazala. 

jhn 17 9 War kay tins ay a y aytedan win ©ddsnet, kala ar win di-tskfe a f ©I kay 

t a n s a y a y f si a s smo s a n i - n a k . 

jhn 17 10 Awaslekuli-nak, kay da a wa tale kul i-nu; amaran tarna-nin 

t ©t i wa n a y d a y- s a n . 

jhn 17 11 N a k , ab-as ahey ©ddsnet, kay a din-skke, misan sntanay shan-tat. Ya Abba 

di zsddigan, agsz-tan s essm-nak, a di-tskfe, f si ad sqqslan arat iyyanda si I at an wa dsr-sk 
smo s a . 

Jhn 17 12 Harwa tan- ©he, ogazaq-qan s essm-nak, a di tskfe, war day- s an ixrek 

waliyyan ar wa ixrakan f si ad andu awa ©nnan K ©t ban. 

Jhn 17 13 enter ad da kay a din-skke, ganna awa harwa ah ey ©ddsnet f ©I ad agin tad ©wit 

t ©n d at s i I a t ©n t a ©g e . 

Jhn 17 14 emalay-asan awal-nak t ©z z a r tsgzar-tan ©ddsnet fslas war tan- tala zund 

a s n a k i ma n - i n war d i - 1 si a . 

Jhn 17 15 War day- a k ©g ma y a a t a n - 1 sk k as a d a y ©d d ©n e t , mi s a n ©g ma y a day- a k a 

tan-tag ©zadaylblis. 

Jhn 17 16 War t a n - 1 ©I a ©d d ©n e t , zund as n a k i ma n - i n war d i - 1 si a . 

jhn 17 17 Zszdsg iwallan-nasan s awal-nak imosan tidst. 

jhn 17 18 ez ©mmi z ©I wa di-du-tsge s ©ddsnet, ©nta a tan s ©r - ©s ©ge nak da. 

jhn 17 19 Amaran ©kfeq-qay iman-in f si ©ddslil-nasanfsl adakfinwin-nasan 

an t a n a y d a as t i d ©t . 

Jhn 17 20 Wsrge inalkiman-in ya s as kay tansaya, kalar tansayaq-qay ©ntada y 

aytedan win ssr-i z' ©zzsgzsnnen fsl as ©slan y awal-nasan. 

Jhn 17 21 egmaya day- a k a tan-igan ket-nasan arat iyyanda s ©mmsk was dsr-sk 

t - ©mo s a ; n sq q ©I - 1 u d sr - s a n nakkanay da f ©I ad t ©z z ©g z ©n ©d d an e t as kay a d i - d - i z a mma z a I an. 

jhn 17 22 ekfeq-qan tarna ta di-tskfe, fsl ad sqqslan arat iyyanda zun awa namos 

n a k d ©r - sk , 

jhn 1 7 2 3 nak ©r t ay a d sr - s a n , kay t ©r t ay a d ©r - i , f si ad sq q ©I a n arat iyyanda as 

t ©m©wi t tan dat t ©z z a r t as s an ©ddsnet as kay a d i - d - i z a mma z a I a n harwa t age y- as an tar a ta di-tsge. 

jhn 17 24 Abba, a are as win di tskfe ad ©ggsz an sntanay da edagwa she fsl ad 

shannayan tarna ta di-tskfe fslas di-tare harwa dat ©xluk n ©ddsnet. 

Jhn 17 25 Abba, massis n alyadala, ©ddsnet war kay-tassen eges nak sssanaq-qay 

a ma r a n i n a I k i ma n - i n , as s an a n as kay a d i - d - i z a mma z a I a n . 

Jhn 1 7 2 6 es s 0 s a n a q - q a n a wa t ©mo s a a ma r a n war z'ammazzaya d adi, fsl a t an- 1 ©ggsz 

tara ta di-tsge, ©rtsya dsr-san. 

Jhn 18 2 Yahuza Isxarsyuti wa z'akkaddalan yaysa issan edag wen, fslas iyyswan 

d a y- a s ya y s a ©man ©y ©nta ©d n a I k i ma n - n e t . 

jhn 18 3 Tszzar iddew Yahuza ad taqqamt tagget an sojitan an Ksl-errum, ad 

magazan n Ah an an Msssina win d - as s ©g I an I i ma ma n win zawwarnen, ad Farisaytan, ewayan fatal a ten, 
©d belan, ©d tszoli-nasan. 

Jhn 18 4 Ihoz-tan-in yaysa, fslas issan day arat kul wa tu-z-i grswan, 

i s s ©s t a n - 1 a n i n n - a s a n : " Ma i mo s was t as a g g a d a m? " 

jhn 18 5 ennan-as: "yaysa wa n Nazaret as nssaggad." Inn-asan: "Nak da da." 

Ibdadgar-essan Yahuza wat-ikksddalan. 

Jhn 18 6 Amazay wa da day dasan-i nna yaysa: "Nak da da" ©nta day shagan sqqalan 

d ©f f sr - s a n h a r u d a n . 

jhn 18 7 lias yaysa inn-asan: " Ma i mos was tssaggadam?" ennan-as: "yaysa wa n 

Nazaret as nssaggad." 

Jhn 18 8 Inn-asan: "Wsrgeysnney-awan nak da da. Day adi kud nak as tssaggadam, 

tayyim aytedan win ad jswsnken. 

jhn 18 9 emmak wen da as inda awa I wa iga dat a wen as inna: "War day-i ixrek 
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wa I i y y a n day win di - 1 akf e . " 
jhn 18 10 lla Simyon But r o s takoba, t ez z a r iibay-tat-du iwat s ar - as akli n el imam 

wa Zawwa ran, ifras-du tamazzuk-net ta n eyi I . Akli wa esam-net Mai x us. 

jhn 18 11 Inna ysysa i But r os: "Suyal takoba-nak tatarut! Ak ad aqqama war agey 

alyazab wa di-otas Abba?" 

jhn 18 12 Tazzar obazan yaysa akradan-tu. emo s a n t a q q a mt an s o j i t a n an K al - er r u m d 

amu z a r - n a s a n , ad magazan n Ah an an Messina win d-assaglan muzaran an Kal-elyahud. 
jhn 18 13 Ewayan-tu estizarat s ahan an Xanan wa n ad a g g a I an Kay if wa imosan 

el i ma m wa Zawwa r a n d a y a wa t a y we n . 

Jhn 18 14 Amaran Kayif anta a igan i muzaran an Kal-elyahud tanat ta n as ofa ad 

ammat awedan iyyanda day adag an tamattay. 

jhn 18 15 IlkamSimyon Butros i yaysa anta d analkim iyyan. enalkimwa izday 

el i ma m wa Z awwa ran iman-net, tazzar iggaz afarag wa iylayan ayaywan n elimamwa Z awwa ran day 
amazay wa da daq-q'iggaz yaysa. 

jhn 18 16 Butros anta iqqim-du dat ahan, yur ami n afarag. Irday-du an a I k i m wen, 

igraw yur tan tut ta togazat t as ah art ad tayyu Butros s iguz n ayaywan. 

jhn 18 17 T az z a r t an n a t ama s s a ya I t t a togazat i mi n ahan i Butros: " War g e k a y da 

i y y a n d a y n a I k i ma n n a I as wa a t amo s a ? " I n n - a s : " War t - amo s a . " 

Jhn 18 18 As a me d iga. yilayyalayan eklan ad magazan n Ahan an Messina temsay an 

tamakatenasukusansar-as. Ik-en-in Butros anta da ad isukus. 

Jhn 18 19 I s s as t a n el i ma m wa Z awwa ran ya y s a day t a I ya an n a I k i ma n - n e t , d as as s ayr i 

wa i t a g g u . 

jhn 1 8 2 0 Inn- as yaysa: " A w a I wa age y addanet, war i mos arat iybaran. Faw da inan 

an tayaray d Ahan an Messina days ass ayr a dad addewan Kal-elyahud kul, amaran war t-illa awal age 
day as s i r . 

Jhn 18 21 Mafel as d i - 1 as a s t a n a ? S as tan aytedan win di-aslanen d arat wa f al 

d a s a n - ammag r a d a ; an t a n a y as s a n a n day arat wa an n e . " 

jhn 18 22 As inna yaysa arat wa, iqqas-as iyyan day magazan n Ahan an Messina 

i b d ad a n den, i n n - a s : " E s a wa y wa da as t at a j a wwa b a y el i ma m wa Zawwa ran?" 

Jhn 1 8 2 3 I j j aw w a b - as yaysa inn-as: "Kud arak batu a age, amal - i edag wa 

daq - qat - age. Kud a ma r a n ag e y batu t o I a ya t , man i ad d al i I wa f al d i - 1 ag g a t a ? " 

jhn 18 24 I ssardaq-qu Xanan, da ikrad, issok-ay Kayif wa n elimamwa Z awwa ran. 

Jhn 18 25 Assayat ten, Simyon Butros ilia den da isukus as tarns ay. Itawann-as: 

" War g e k a y da arat day nalkiman n a I as wa a t amo s a ? " I n n - a s a n Butros: " K a I a k a I a war t - amo s a . " 
Jhn 18 26 Inkar-du iyyan dayeklan n elimamwa Zawwa ran, i mo s a n as aq q a y n a I as was 

d-ifras Butros t amaz z u k - n e t , inn-as: " War g e y an a y a q - q a y taddewa dar-as day ag or as?" 

Jhn 18 27 lias Butros annukra n arat wen. Amazay wen da day i yr a akaji a yo r a . 

Jhn 1 8 2 8 Immeway yaysa yur Kayif s ayaywan n amuzar n akal. Arat wa itaggu yur 

af ar i r ay n a nay. Win dar-as d-addewnen war aggezan ehan wa n amuzar n akal, f al ad at t af a n 
tazdak-nasan y ad atsin amensay wa n Akkay. 

Jhn 18 29 Awen da f al d-igmad B i I a t as wa n amuzar n akal ehan-net, ikk-en-du 

inn- as an: " Ma i mos I ahan wa f al tabazam alas wa?" 

Jhn 1 8 3 0 en n a n - a s : " en n a r war i mo s a w t ak ma , war d a k - k - i d u - z a - n a way " 

jhn 18 31 Inn- as an Bilatas: "Awayat-tu taxkamam-as s alqanun wa-nawan." ennan-as 

Kal-elyahud: " Nakkanay war n al a turagat an tanayay n awedan." 

Jhn 1 8 3 2 Arat wa itaggu f al ad andu awal wa iga yaysa assaya wa ad i ma I annuyan 

t ama 1 1 a n t t a z - a g u . 

jhn 18 33 Tazzar iqqal B i I a t as ehan-net i yr a yaysa issastan-tu inn-as: "Kay a 

i mo s a n amen o k a I an K al - el y ah u d ? " 

Jhn 18 34 Inn-as yaysa: "Arat wa kay iman-nak as tu-tanne, meyak aytedan wiyyad 

a d a k - k - an n a n e n s ar - i ? " 



J h n 

I i ma ma n 
I hn 



wi n z a wwa r n e n a 



Inn-as Bilatas: "Un nak 
kay d - e wa y n e n s ar - i , ma 
I j j awwab- as yaysa inn-as 



y y a n day K al - el y ah u d a mo s a ? T a 
mos arat wa texsada?" 

" T a yma r - i n war t a t - 1 al a ad d an e t 



mo s a ? T a ma 1 1 a y - n a k , 



en n a r 



t a yma r - i n sin ad d an e t t a da, an k ar n a t - d u t ayu r a d - i n ak n as n a t f al ad war aggezay ifassan 



K al - el y ah u d . K a I 
Jhn 18 

iman-nak a innan 
a s s a a d - ag e y a 
Jhn 18 

K al - el y ah u d i n n - 



Kala kala, igmad assak as taymar-in war tat -tala addanet ta da." 

37 Inn-as Bilatas: "Day a d i kay amen o k a I ? " I j j awwa b - a s ya y s a inn-as: "Kay 

nnan: Nak amo s a y aman o k a I . Arat da wa f al d-ahawa amaran anta f al d - ag g a z a y ad d an e t : 

y ad aggayyeyas tidat. I imosan awtidat, kul issisamy awal-in." 

3 8 Inn-as Bilatas: " Ma tamos za tidat?" Daf f ar adi iqqal Bilatas 

i n n - a s a n : " F al a g a n n a wa d i - i q q a I a n z a , nak war ah an n ay a I a h a n wa I i y y a n day a I as wa . 



Jhn 1 8 3 9 Mis an ya, day arat wa imosan a I ya d a t - n a wa n as faw da as d-ewad amud wa 

n Akkay a dawan-d-ekkesay iyyan day meskesa-nawan. Taram a dawan-d-ekkesay aman o k a I an 
Kal-elyahud?" 

Jhn 18 40 Sayyaren-du ket-nasan ennan-as: "Kala, kala, war gey anta! Barabbas as 

nara danaq-q-i du-takkasa. " Barabbas wa aj a j ab n anasgafa a imos. 

jhn 19 2 ezdan sojitan t ak ab b u t tag at as s anna nan as s awa r a n - 1 a t e ya f - net , 

az z az I a g a n - 1 u an t a d a ab ar n u z z a g g a ya n . 

Jhn 19 3 Tihazan-t-ingannan-as: "Oyyik! emanokal an Kal-elyahud!" Taggan-as 

si q q a s 



Jhn 19 



Mas Bilatas irday-du, inna i Kal-elyahud: "enawat! A dawan-t-id 
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0 s s sr d sya , ad t 0 s s an a m a s war f a I I - a s an a y a i a h a n wa I i y y a n f al i wwad dab. " 

jhn 19 5 T az z a r irday-du yaysa tawar-tu takabbut an s anna nan, izlag abarnuz 

z a g g a ya n , i n n - a s a n B i I a t as : " an t a d a a i as . " 

Jhn 19 6 As t-oggan limaman win zawwarnen ad magazan n Ah an an Mas s i n a , ad 

s a ya r e n g a n n i n : "Taytay-tu f al s i I al t ! T a y t a y - 1 u f al s i I al t ! " i n n - a s a n B i I a t as : " A b az a t - 1 u 
kawanay i man- n a wan t a 1 1 a y t a y a m- 1 u , nak war h an n ay a y ad d al i I waliyyan f al t - awwad d a b a . " 

Jhn 19 7 an n a n - a s mu z a r a n an K 0 I - el y ah u d : " Nakkanay n al a as s ar i ya , a ma r a n as s ar i ya 

wa, ih-ay as alas wa i hor ad tamattant, falas a inna ant a Barar an Mas s i n a a imos." 

Jhn 19 8 Batu ta tassota tasa day Bilatas, 

Jhn 19 9 t az z a r ilas iguz n adag wa n as s ar I ya , inna i yaysa: "Man is du tahe?" 

Misan war das-iga yaysa aljawab waliyyan. 

jhn 19 10 Amazay wen da das- inna Bilatas: "Nak as tugaya s a d i - 1 as s i wal a ? War 

t as s e n a y a s al e f ar r e g a t n a k a y - a y y a , al e y an t a d a f ar r e g a t n a k a y - a 1 1 a y t a y a f al s i I al t ? " 

Jhn 19 11 Inn- as yaysa: "War fall-i tale tarna waliyyat ar ta s ar - ak du- 1 at a I at 

Mas s i n a . A di da falas a we dan wa di-igan gar fassan-nak, ogar-kay igi n abakkad." 
jhn 19 12 Amazay wen da dayiggaz Bilatas sin agamay n asaway was z'ayyu yaysa. 

Misan an k a r a n - d u K el - el y ah u d ad s a ya r e n g a n n i n - a s : "As 1 0 y y e y a I as wad i , a d i z a war t amo s a y ami d i 
an Kisra, amanokal an Kal-errum, falas a wed an wa innan imos amanokal, wadi azangaw an Kisra a 
i mo s I " 

jhn 19 13 As i s I a B i I a t as i b a t u t e n sin, i s s ar d a y- d u ya y s a , t az z a r i q q i m day 

tax a wit ta n adag n as s ar i ya . Edag wadi esam-net "Ayaryar i I s an t as al i t " itawann-as day 
t al yi b r a n i t " G a b b a t a " . 

jhn 19 14 I mo s a we n az al wa 0 g g a n a mu d wa n Ak k a y , ammas nazal, a ma r a n taggin 

mutag. Inna Bilatas i Kal-elyahud: " eman 0 k a I - n a wa n addi!" 

jhn 19 15 Eges aggazan sin tayaraten ad gannin: "Any- ay! Any- ay! Taytay-tu f al 

s i I al t ! " I n n - a s a n B i I a t as : "Day a d i ad a 1 1 a y t a y a y aman 0 k a I - n a wa n f al s i I al t ? " en n a n - a s I i ma ma n 
win zawwarnen: " eman 0 k a I - n a n a war t-imos ar Kisra." 

Jhn 19 16 Tazzar issallam i sojitan yaysa y ad t-attaytayan fal silalt. Tazzar 

az z ar g a z a n s 0 j i t a n ya y s a . 

Jhn 19 17 Igmad ayram eway ant a i man- net silalt ta fal z-attaytay. Ikka taka swart 

tas itawannu "Takayya", itawann-as day talyibranit "Golgota". 

jhn 19 18 Den da ad at t ay t a y a n sojitan yaysa fal silalt. ettaytayan as sin meddan 

wiyyad antanay da fal si I al e n , iyyan iggaz a yi I an yaysa, wa hadan iggaz zalgat-net. 
jhn 19 19 Oma r Bi I a t as s a d a mma t k a I as al I u m i t awak t ab f a I I - a s " ya y s a wa n 

N a z a r e t , aman 0 k a I an Kal - el y ah u d " , it awas 0 I t ay i s i I al t . I t a wa g g ' a we n d a . 

Jhn 1 9 2 0 Kal - el y ah u d a g g 0 1 n e n ayr a n as al I u m wa . en ta edag wa day ittaytay yaysa 

f al s i I al t i h 0 z a yr am, a ma r a n as al I u m wa i k t a b day a wa I a n win t al yi b r a n i t , ad t al a t i n t ad 
t ag ar e k t . 

jhn 19 21 en n a n I i ma ma n wi n zawwarnen an Kal-elyahud i Bilatas: "Ad war taktaba 

fal silalt as: "Alas wa amanokal an Kal elyahud", kalar aktab fal I -as as: "alas da wa innan ant a 
a i mo s a n aman 0 k a I an K al - el y ah u d . " 

Jhn 19 22 Inn- as an Bilatas: " Ar a t wa ak t a b a , war - 1 u - z a - s ammat t ay a . " 

Jhn 1 9 2 3 Assaya wad at t i t a y a n sojitan yaysa fal silalt, ad k a I an i salsa- net, 

ag a n - a s a n akkozat tazunen, akkullu n iyyan day- s a n igraw iyyat. edkalan entada takatkat-net ta 
zawwarat, tag at day tabdoq war iha a imos an azamay, tosay-du yur a f a I I a har eres. 

Jhn 19 24 ennan gar-essan: Ad war nazazzarrat takatkat ta, ofa ad nagu sisayeren 

fal wa tat-z-ilen. Arat wa ennan- tu fal ad andu a wal ihan Ikatban n en n ab i tan. Awal wa inna: 
"ezunan tabdoq- in, tazzar agan sisayeren fal takatkat -in" Arat wen ant a i man- net a agan sojitan. 

Jhn 1 9 2 5 T ag at t a wt t a f al i 1 1 ay t a y ya y s a , ab d a d n a t d a g ma - n e t t ad 0 d e n amo s n e n 

anna- net, ad tamadrayt n anna- net, ad Maryama ta n tantut an Klobas, ad Maryama ta n Magdala. 

Jhn 19 26 Ogga yaysa anna-net, inay an alkim- net wan amari-net ibdad dagma n 

anna-net, inn-as: "Anna, barar-nam ad di". 

Jhn 1 9 2 7 Tazzar inna y anal kirn- net wen: "Anna- nak addi". Amazay wen da daydar-as 

iddew an alkim wen s a yay wan-net issan day- as. 

jhn 1 9 2 8 Daf f ar a wen inna yaysa: "Ih-i fad", falas issan as arat kul ikmal, 

a ma r a n batu ta war tat-iga ar fal ad andu awal ihan Ikatban n en n ab i tan. 

Jhn 19 29 Edag wa insa day-as ayaz u iha esmad kazbaran wallen, t ammat kal si k as t 

t at t a I d ami n a I a wa g n az z an af n anniynay iyyan i d wal a n as itawannu X i s 0 b , i tawasal may-du day 
esmad wa, tazzar itawazzal-in s ami -net. 

Jhn 1 9 3 0 As izannalmaz yaysa esmad wa kazbaran a, inna: "Arat kul ikmal." Tazzar 

i s s ar a s e ya f - n e t , ag ma d a n - 1 u ma n . 

Jhn 19 31 ez al we n t a g g i n mu t a g n amu d wa n Ak k a y . Kal el y ah u d war ar e n a d 

aqqaminat alzanazaten n aytedan awarnat silalen dayazal wa n t as a n f a t - n a s a n . enta az al wen, war 
ogda ad win hadatnen tazz awwar t . T az z a r ag I a n as s as t a n a n B i I a t as an n a n - a s : " A mar s ad t a wa r z i n 
daran-nasan, fal a tan-iba tarmad, tassukasa-du alzanazaten!" 

jhn 19 32 ekkan-du sojitan meddan win tawataytaynen dagma an yaysa. erzanidaran 

an wa azzaran, 0 k a y a n as wa n as s i n ag a n - a s a we n d a . 

Jhn 1 9 3 3 As d-ewadan yaysa anayan as as d-osan da aba-tu. Tazzar aqqiman da war 

arzen idaran-net. 

Jhn 19 34 Misan idag iyyan day sojitan win tasaga an yaysa, isaxarabbat-tat s 

al I ay- net. Amazay wen da day-as d- iff ay azni d aman. 
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Jhn 1 9 3 5 Awedan wa igan i sal an win, i nay- tan 0 s sittawen-net, a ma r a n t sg sy y a - net 

tidat a tamos. Issan as tidat ta t ez d a r a t as issewal da, f el ad 1 0 ZZ 0 gz 0 nam kawanay da. 

Jhn 19 36 en t a a r a t a n wi n k u I war ©g e n a r f ©I a d a n d u a wa I i h a n I k ©t b a n n 

ennsbitan. Awal wa inna: "War z-arraz waliyyan day yasan-net." 

Jhn 1 9 3 7 Awal wa ihan I k et b a n n ennsbitan ih-ay en t a d a as: "Ad ©ssadagan 

isawadan-nasan sa ser wa saxxarabben." 

Jhn 1 9 3 8 Daffer adi osad-du Yussf wa n eyr em n Arimatay, imosan iyyan day 

n a I k i ma n on ya y s a , e g e s day as s i r , f al a s i k s u d Kal - el y ah u d . I k k a B i I a t 0 s i g ma y day- as ad a way 
alzanazat an yaysa. Ikf-ay B i I a t 0 s turagat n a wen, t ©z z a r igla eway alzanazat. 

Jhn 1 9 3 9 Osa-ddu Nikodemos anta da, s ©nta as kal a din- os a yaysa a had iyyan dat 

a we n . E wa y - d u a ma d a I an k a r a d a t t ©m©r wen an k i I a w ©n t ©f a r s i t day ©n ya I a n a I wa r d i t a n . 

Jhn 19 40 Idkal-du Yus©f ©d Nikodemos alzanazat an yaysa ©gan-tat daysifit t ©g a t 

d a y t ©s ©wa d , ©s s ©I a I a n - 1 a t a d u t a n ©z 0 d n e n . Ar a t wa i mo s a I ya d a t an K ©I - el y ah u d day anabal ©n 
n ©mmat tan. 

Jhn 19 41 Edag wa day itawataytay yaysa f ©I t ©g ©t t a wt ih-ay afarag. Amaran afarag 

wen tsh-ay t ©saskawt t ay nay at as w©r kal a tat-iggaz snsmmettsn. 

Jhn 1 9 4 2 ez si wen an t a day simutugan Kal - el y ah u d y ©z ©I - n a s a n wa n tssanfawt, 

a we n da f ©I i g a Y u s ©f ©d N i k 0 d e mo s ya y s a day tssaskawt t a , f ©I a s sn t a a t sh 0 z a t . 

Jhn 20 2 Tozal tskka Simyon But r 0 s d ©nalkimwa isannahal yaysa tara tsnn-asan: 

" em©l i itawakkas day tssaskawt amaran w©r n©ssen edag wa daq q-sgan." 

Jhn 20 3 Irday-du Butros d ©nalkim wa hadan skkan tssaskawt. 

Jhn 20 4 Ozalan f si ©ssi n-essan, t ©z z a r azzar-in snalkimwa hadan f ©I a s orna 

Butros day a z z a I , 

Jhn 2 0 5 i s s ©g g a inay si s ©wa d sin sifit ©nsanat den, mi s a n war iggez. 

Jhn 20 6 Simyon Butros wa das-d-ilkaman anta da ewad-du. Iggaz t ©saskawt, inay 

ant ada sis ©wad sin an sana t den. 

jhn 2 0 7 Inay asalsaw wa i war an e ya f an yaysa war irtay ©d sifit, ittal ins a s 

aganna, iha edag-net. 

Jhn 20 8 Tszzar iggaz-du snalkimwa hadan, s anta a d-ewadan ©stizarat, inay 

a r a t wa i z z ©g z a n - 1 u . 

Jhn 20 9 enta harwa da war ©gren Ik ©t ban n snnsbitan win ©nnanen yaysa kundaba 

inkar-du dayn ©mmat tan. 

Jhn 20 10 Tszzar sqqalan nalkiman win ayaywan - nasan. 

jhn 20 11 Ma r y a ma t ©I I a dat t ©saskawt day i h ©z t ©h a I I u . T ©s s ©g g a day amazay wa day 

t ©h a I I u d e n , 

Jhn 20 12 tsnay as sin angalosan ©ssi ml a I n e n , ©qqiman day a d a g was kala a tu-tsha 

alzanazat ©n yaysa. Iyyan ilia yur ana mod n a ya f - net , wa hadan ilia yur daran-net. 

Jhn 2 0 13 Tszzar anna n- as: " Ma kam i sal an, tantut?" Tsnn-asan: "War di-isalu ar 

i mi way wa iga emsli-nin, amaran war ©ssena dad i tawagga. " 

jhn 2 0 14 As tsnna arat wa, t ©s wad dsffsr -as, togga yaysa ibdad. Mis an war t as sen 

as ©nta awen. 

Jhn 2 0 15 Inn- as yaysa: " Ma kam-isalan tantut? Ma i mos was tssaggada?" Tsnn-as 

Maryama: "Ya a I ©s wa, kud kay a t- eway an, tsmslay-i dad ilia f si a t- id- a way a." Arat wa, as 

das- tu- tsnna a t syi I smagyak n afarag wa t ©h a tssaskawt a das- i ssewal 

Jhn 20 16 I n n - a s ya y s a : " Ma r y a ma I " , t ©z z a r t ©ma I a I I a y - 1 - i n t an n - a s day awal wa n 

t ©I yi b r a n i t : " R a b b u n i ! " ( a I ma yn a n awen es s i x - i n . ) 

jhn 2 0 17 Inn-as yaysa: "A di-wsr-tsgdsla teklay, fslas harwa da war ©ggszzaya s 

Abba; kalar aglu ©m©l i msdrayan-in as nak ad aggazzaya s Abba-nin, s anta a imosan Abba-nawan 

kawanay da, aggazzaya s emsli-nin s anta a imosan emsli-nawan kawanay da." 

jhn 2 0 18 Tag I a Ma r y a ma t ©ma I i nalkiman as tsnay emsl i , tsmal-asan arat an win f si 

d a s - i mmsg rad. 

Jhn 20 19 Tad wit n alxad wen i man-net, ©ddewan nalkiman, syfalan-du ehan f ©I 

man- nasan, fslas ©ksudan imuzaran an Ksl-elyshud. Osa-ddu yaysa ibdad gar- ess an inn- as an: 
"Ig-awan Msssina alxer!" 

jhn 20 20 Dsffsr as dasan-inna awen issakn-en ifassan-net, ad tasaga-net. eknan 

nalkiman tsdswit f si a nay wa sgan y emsl i . 

jhn 2 0 2 1 lias inn- as an: "Ig-awan Msssina alxer! ez i ma z a I a q - q a wa n s as away was 

d i - d - i z a mma z a I Abba." 

Jhn 20 22 Dsffsr as dasan-iga batu ta, issawad-du fall-asan s ©mi -net, inn-asan: 

"Tsgrswamet Inf as wa Zsddigan! 

Jhn 20 23 Win as tsssorafam ibakkadan-nasan za, d a s a n - 1 ©was u r ©f a n , amaran win as 

t a n - war - 1 as s 0 r a f a m, war z' ©grswan tssureft-nasan. " 

Jhn 20 24 Tumawas t ©s smma d sq - n e t Eknay, war iha i nalkiman win mar aw d ©s s i n 

assaya wa tan-d-osa yaysa. 

jhn 20 25 As ©nnan nalkiman win i Tuma: "Nanay emsl i ! " , inn-asan: "War 

z - ©z z ©g z an a y i k e t war ©n a y a si mi j a r an n ©s ma r day fassan-net, ©dssay idaggan-nasan s a d a d - i n , 

©dssa tasaga-net s 

jhn 20 26 As ©gan ©ttamadan dsffsr awen, ©ddewan-du nalkiman an yaysa day a h a n 

iyyan amaran ih-en Tuma day takl at ten. Iggaz-du fall-asan yaysa da ©harnat tsSshar n ahan, 
ibdad gar- ess an, inn-asan: "Ig-awan Msssina alxer!" 

Jhn 2 0 2 7 Dsffsr adi inn 1 i Tuma: "Agu adad-nak da, t ©s wad a day fassan-in, tad as a 

t a s a g a - n i n s ©f us- nak, t ©z z ©g z an a t a q q a ma da war t sq q e I a y sk a f ©r ! " 
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jhn 20 28 Inn-asTuma: "Ya Massina di n emali-nin!" 

jhn 2 0 2 9 Inn- as yaysa: "Kay war tazzagzana har d i - 1 an a y a . I ket tafalawist 

sllan-tu dar-as win s sr - i azzagzannen da war d i - en a y a n ! " 

Jhn 2 0 3 0 I mmo zal ya y s a a I ya I a ma t e n siyyad aggotnen dat nalkiman-net, misan ya 

war sor-osnat immagrad ©I k ©t t a b wa . 

jhn 2 0 3 1 E g e s a r a t wa t - i h a n , i t i wa k t a b f ©I ad t 0 Z z 0 g z on a m a s ya y s a on t a a i mo s a n 

el m©s i x , i mo s B a r a r on M©s s i n a , t ©s s ©n a m on t a d a as , as s ©r - ©s t ©z z ©g z a n a m a d t ag r awa m t ©mad d u r t s 
e s am- n e t . 

Jhn 21 2 S i myo n Butros, ©d Tuma was t as ©mma d aq - n e t Eknay, ad Nat anayel wa n Kana 

day a ma dal an Galilaya, ad bararan an Zebeday, d as sin nalkiman wiyyad, ket-nasan ©ddewan. 
jhn 21 3 Inn-asan Simyon Butros: " N a k ad akkay edag n abbaz an kifitan." 

ennan-as: " Nakkanay da nsddew d©r-sk." eglan, ©ggazan taylalt. Ah ad wen war day- as obezan wala. 

Jhn 21 4 As affaw i war- in yaysa tsgadamayt n agar aw, misan war assenan 

n a I k i ma n - n e t a s an t ' a we n . 

jhn 21 5 Inn-asan ya y s a : "I ma r a n - i n , a k abbaz a war t ag e m wa I a day kifitan?" 

en n a n - a s : " K a I a " . 

Jhn 21 6 Inn-asan: "eg or at amaz z e z d ar - n a wa n wa n abbaz an kifitan f al aganna wa n 

ayi I an t ayl alt, a t a n - 1 ag r awa m. " eg a r a n amaz zezdor-nasan day agaraw, tazzar indar-asan a 
t - i d - ad k al a n , f al awa ag a n kifitan win t - ah a n e n day i g at . 

Jhn 21 7 Tazzar inkar an a I k i m wa isannahal yaysa tara inn 1 i Butros: " emai i 

awa! " Da day ad i s I a S i myo n Butros as emai i a we n , on t a ad i q q a n a s a I s a w- n e t wa n a f a I I a , f al a s 
izzaf, tazzar itaraggat day agaraw. 

jhn 21 8 A ma da I an s a n a t a t t ama d n ayi I ya s a al I a n e n g a r - e s s a n ad t ag a d a ma y t n 

agaraw. eqqiman-du nalkiman win hadatnen day taylalt ©rkaban-du daffar-san amaz z e z d ar - n a s a n , 
idnay kifitan." 

Jhn 21 9 ez z ab b e n - d u ya s o g g a n t e ms a y an t ama k a t e n f al nargnin kifitan, tans a 

t ag al I a d e n an t a d a . 

Jhn 21 10 Inn-asan yaysa: "Awayat-du arat day kifitan win du-tobazam amar ad d a . " 

Jhn 21 11 Igmad-du Simyon Butros a man illil-asan s arakab n amazzezdar wa ah an 

kifitan. Temeday ad sammosat t amar wen an kifi ad karad as kul win zawwarnen a t-ahanen misan war 
i z z ar r a t . 

jhn 21 12 Inn-asan yaysa: "Ayewat tatsim. " I nalkiman war tan-iha i ihalan ad 

i s s as t an yaysa ann-as: " Ma tamos a?" falas as s a nan as emai i a wen. 

Jhn 21 13 Ihoz-tan-in yaysa, obaz-du t a g al I a ikf-asan-tat, ikf-en an t a d a kifitan. 

Jhn 21 14 Taklat ta ant a a tamos at an af i I a I wa n karad a d-iga yaysa i 

nalkiman-net wa n a d-inkar dayn ammat tan. 

Jhn 21 15 Daf f ar as at s a n inna yaysa i Simyon Butros: "Simyon wa n ag Yaxya, ak 

tidat da a imos as tara ta di-tage togar ta di-agan nalkiman win hadatnen?" Inn-as Simyon: 

" A y e w emai i , t as s a n a day tara t a d a k - ag e . " Inn-as ya y s a : " A g az i j a ma r a n - i n . " 

Jhn 21 16 I g - a s y as as t a n wa i g i wa n as s i n i n n - a s : " S i myo n wa n a g Ya x y a , a k 

t ar e y- i ? " Inn-as Butros: " A y e w emai i , t as s a n a day tara t a d a k - ag e . " Inn-as ya y s a : " eq q al a ma d a n 
n a y f ad - i n . " 

Jhn 21 17 Ig-as y as as tan waigiwan karad tolas inn-as:" Si myonwanag Yaxya, 

ak tarey-i?" exsadan man an Simyon Butros falas karad i git an das-iga yaysa y as as t a n wa . Inn-as: 

" emai i, kay a issanan day arat kul, tassanay as areq-qay." Inn-as yaysa: "essan day ayfad-in. 
jhn 21 18 eg g ay y e y as i I a k a n a y- a k a s h a r wa t amad r ay a y, i ma n - n a k as t al a s s a 

t a b d o q - n a k , tatakkay edag was tare, mi s a n az al wa day z a t aq q al a y a yma r , ad tazzalay ifassan-nak, 
assals-ik a we dan tabdoq-nak, a way -kay s adag as war tarey iki-net." 

Jhn 21 19 B a t u t a i s s o k a s ar - as ya y s a an n u y an t ama 1 1 a n t t a z - a g u Butros s an t a as 

z' assaknu adkul wa yur-as iga Mas s i n a . Daf f ar as iga batu ta inna tolas: "elkam-i" 

Jhn 21 20 Is wad-in Butros daffar-as ogga analkimwa isannahal yaysa tara 

i I k a m- a s a n - d u . en a I k i m wa an t a a i s a yya ma r a n day i h az n ad ma r a n an ya y s a a h a d wad t a 1 1 i n 

i me ns e wan n ©mud wa n Akkay. Amar an ant a harwa da as kala ad issastanan yaysa inn-as: " emai i , 

ma imos wa kay z' akkaddalan." 

jhn 21 21 As t-ogga Butros issastan yaysa inn-as: "enta za emai i , man i 

tayara-net?" 

Jhn 21 22 Inn-as ya y s a : " K u d i mo s as a r e y ad i d d ar har d - aq q al a da t ad i war 

k a y - 1 aq q e I . Kay al k am- i ya s ! " 

Jhn 21 23 Wa z a wa z a n s a I a n d a y maz z ag z a n as ya y s a as an a I k i m wa war t u - z - i b a . en t a 

ya y s a war g e y a inna war t u - z - i b a , t an n a ya s a iga: " K u d i mo s as a r e y ad i d d ar har d - aq q al a da 
t ad i war - k a y t aq q e I . " 

jhn 21 24 enalkimwa anta iman-net as iggayyat f al igitan win, iktab-tan. Nassan 

a s t ag ay y a - n e t t i d at a t amo s . 

Jhn 21 25 yaysa iga aratan wiyyad aggotnen. As igmay a we dan d a sar-san ammagrad 

s i y y a n - i y y a n , o r d e y as ad d an e t kul da war z a t a way al k at t a b a n win z - i k t ab day t a I ya t a . 

Tts 1 1 Awa nak Bui as, imos an akli an Mas si na, n anammazul an yaysa el mas i x . 

Issiwar-i Mas s i n a azuk n a d- a way ay as tarrayt ta n azagzan aytedan win isannafran; as s u s an a q - q a n 

tidat ta t a n - z a - 1 a s s a k n i t ana mod was z'agin tamaddurt t an i manna kat ad tara an Mas s i n a . 

Tts 1 2 emmak e n day as z'agin a 1 1 a ma an t amad d u r t t a t ayl a I a t . T amad d u r t ten, 

Mas s i n a di war nataggu bahu a igan arkawal-net dat axluk n add ©net. 
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Tts 1 3 Amaran Messina isinafalal awai-net day alwaq was otas. Awal wen enta a 

iha elmayiza was du-tawaflasa s igi-net, dayelkama y a was omar Messina di n an es s e f s i - n a n a . 

Tts 1 4 ah u I a q - q a y - i n Tites. Temosa z u n barar-in wa n tidet a der edraway 

ez eg z a n . ag ma y a day Messina d i n Abba, d an essefsi - nana ya y s a - al mes i x , a f a I I - a k d - i z a z z a b b e n 
a r r a x ma t , d a I x e r . 

Tts 1 5 Oy y e q - q a y - i n day a k a I en Ker e t f el ad t es ek k es ewa y a wa d i n - i q q i ma n day 

es s eyei -nana, t ez z a r t a g a day ek k u I I u n eyr em i mu z a r a n i t i d d a wa t en K el - el mes i x t a t u - 1 a h a t . A k t u 
aratan win as kay-omara, a tan-imosan as: 

Tts 1 6 Akkiyyan daymuzaran win ihor a tu-wer-illa i ifragan a ser-es 

ann'arat, izlaf tantut iyyadda, ila bararan ezzi gzannen, as tu-wer-ili'i z'annin el an arak 
aladab, made ywer ebb erdagan. 

Tts 1 7 enta aymar en tiddawat Messina a t-iflasan izzozar-tu i t a ma 1 1 a y - n e t , 

d a y a d i i I z a m- 1 u ad i mo s a we d a n as t u - wer -ilia i ifragan a s er - es ann'arat: Wer i d k e I i ma n - n e t 
denneg aytedan, wer ila tuksay n ewel , wer i mos ernes wi, wer i mos emekkennes, wala d e y 
i t a 1 1 1 a I x a r a m. 

Tts 1 8 Kalar arat wa t-ilzaman ad imos ales iha amagaru, ira imazalan win 

0 I a yn e n , i mo s a g el mex s u d , n emez z el e I ey, n emi z d a g i n n o d a n day ewel -net. 

Tts 1 9 I s i g a t a k k a t wel I e n d a y I ek k u m y a wa I wa i I a n ei es el s emmek wa s 

1 t a wa s a s a yr a . As ig'adi, ad igrew f err eg at n ad i t a ma r aytedan s es es s eyr i wa n tidet itaggu, 
i f r eg en t a d a ad isattaddu y aytedan win das-eggewal nen as entanay a ehanen alxata. 

Tts 1 10 enta ellan-tu aytedan aggotnen, wel I e n win d-egmadnen Kel-elyehud, 

emosnen ineffellag, essewalnen ixersan, saxrakan aytedan. 

Tts 1 11 Aytedan windi ilzamad tewed beyan mawan-nasan, felas saxrakan iyawnatan 

eyr a d n e n s es es s eyr i n aratan wer n emmek kan. Tattin s'awen alxaram. 

Tts 1 12 lyyan day kel-akal-nasan, imosan ennebi a innan: "Kel-Keret, ig'as har 

f a w t emo s a m i n es b u h a , t emo s a m s i I a n wex s a n assar nen, en n ef f er es s a wer n es emed r i n a r day a et s a n . " 

Tts 1 13 Amaran arat wa inna da, tidet a imos. Awen da felas ag-asan erruymatan 

es as n e n , f el a d i z el u I ey ez eg z a n - n a s a n , 

Tts 1 14 aqqamin da wer elkeman i mayyan en Kel-elyehud, d idufan n aytedan win 

emmez raynen tidet. 

Tts 1 15 Arat kul zeddig y aytedan win as zaddogan man-nasan. Misan aytedan win 

as wer zaddogan ma n - n a s a n , u g a y an d e y s ez eg z a n , yu r - s a n wer t - i I I a a z ed d i g a n , f el a s 
taytwen-nasan, d enneyaten-nasan kul ih-enat i b a n tazdak. 

Tts 1 16 Ganninek Sudan Messina, misan imazalan win tagginsataddan as 

en k u r a n - 1 u . emo san aytedan tagginen igitan essiglafnen, emosan in emmez ray a f el t u - wer - i I I a i g i 

n ema z a I o I a ya n . 

Tts 2 1 Ama r a n k a y , t a ma r s a r a t a n wi n n a ma n n a k n e n ed t a r r a y t t a i ma I es es s eyr i 

wa n t i d et . 

Tts 2 2 Tannayi meddan win wassarnen ad eqqelan aytedan sammodnen, ettafnen 

ezzebun, ennodan day wa llan-nasan, issohat ezegzan-nasan, teh-en tara, elan zemmerat. 

Tts 2 3 emmek wen day as ilzamad t-aginat tedoden sin wassarnen. Amer-tanat s 

ad ettefnat ez z eb u n - n a s n a t dat Messina. Ad wer tazamnat wala i q q el al xal - nasnat t essay n esmad 
aggen. eqqelnatet aytedan t a mar nen s ema zal nawaolayan. 

Tts 2 4 . ed geznatet day a mma r en tedoden sin madrornen s ad irenat 

meddan-nasnat, ed bararan-nasnat. 

Tts 2 5 eqqelnat sidoden ennodanen day wallan-nasnat, aginat alxal zeddigan. 

Annattafnat d es s eyei a n en ya wn a t a n - n a s n a t , aleynat, abbardagnat i meddan-nasnat. As ig'adi, wer 
z M t ewel ku Awal en Messina. 

Tts 2 6 Tamar har wa s emmek wen da meddan win madrornen s ad annadin day 

wa I I a n - n a s a n . 

Tts 2 7 Kay iman-nak da ilzam-kay ad tetaggay imazalan olaynen day ek k u I I u n 

a n a mo d f el ad t eq q el a y a I ma s a I y aytedan. T a g g ' es es s eyr i i g a n s ewel i y y a n d a , i I a n a I ma yn a . 

Tts 2 8 Taggu batuten oyadnen as tu- wer -ilia i der-esnat du-z-i qqel an. As ig'adi 

i n emmen kar-nanay a d a s a n - i b a a s er - n a y en n a n t eh a t ek ma , t a b ez - 1 a n t ek a r a k i t . 

Tts 2 9 Amer eklan s ad abbardagan i messawsan day ek k u I I u n arat, a 

dasan-taggin arat wa f el tan-z-irin, ayyin-tan temazreyt, 

Tts 2 10 amaran a day- san wer takaran. Kalar eq q el a n e t aytedan essiflasnen 

wel I e n . As ig'adi a d - a wey a n et ewes eyma r i g a n day ek k u I I u n a n a mo d y es es s eyr i kul wa i q q a I a n 

Mes s i n a d i n en es s e f s i - n a n a . 

Tts 2 11 enta arraxmat en Messina tenifalal, teway-d' efsan y aytedan kul. 

Tts 2 12 Tes a k n - a n a y emmek was za nammazzay ed mazalan win iban tekseda en 

Mes s i n a , ed tara n ed d en e t , f el ad n a g u d a y ed d en e t t emed durt a daynennoda day wallan-nana, 

t o ya d a t , t en i ma n n a k ed tara en Mes s i n a . 

Tts 2 13 Arat wa a tu-nagu nessigad, nega at t ama n ez el i s i f a I a wa s a n , imosan 

en ef i I a I n ed k u I en Mes s i n a d i ma q q a r a n , a t - i mo s a n on essefsi - nana Ya y s a - el mes i x . 

Tts 2 14 on ta a ikfan iman-net, fel a danay-isedderfu dayid t-illa essur, 

i z z ez d eg - a n a , n eq q el t a ma 1 1 a y - n e t a s er - es t es k a t a t , tesi gatakkat day i g i en ma z a I a n win o I a yn e n . 

Tts 2 15 Arat da da was kay-ilzam a tu-tesasayra, d ana mod was ilzam a ser-es 

t et a ma r a y a y t e d a n , tesuyul ay-asan-t-i du. Ag u y es s eyei wa i g i n a I es i I a n b a t u . A t u - wer - i mel i 
k a y - o I k an . 
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Tts 3 1 Sakt-en-du as ilzam-tan ad sbbirdagan y slxskumat d al mawakki I an-net, 

0 k k i wa n a n - a s a n , agar an iri y id t-illa smazal 0 1 a ya n ketnet. 

Tts 3 2 Ad wer taggin arak batuten s awedan waliyyan, wala ©qqalan inadlaman, 

iien aladab 0 1 a ya n , aq q al a n aytedan zamazalnen talmat y ek k u I I u n awedan. 

Tts 3 3 F si a s nakkanay iman-nana da as t i z a r a t war n el a almayna, namos inammazray 

ex r a k n e n . N ah a 0 k k 0 I u f 0 I a s n 0 I k a m y ark an n ay a t e n , d arak d e r a n a n , ©mo s n e n az z an af a n . N ©mo s 
aytedan as kawalan wal I an- nasan, sranen ©dd©net, n el a alxal isinaglafan, n©nimaksan gar-ena. 

Tts 3 4 Mi s a n a s s a ya w' a d t ©n a f a I a I ©n n i yma t ©n Mas s i n a d i n an ©s s e f s i , ©d 

t ar a- net y aytedan, 

Tts 3 5 i s s ©f s - a n a ©s tshani nt-net. War gey imazalan 0 1 a yn e n win n ©t a g g u a f ©I 

nsgraw efsan win. Kalar n©graw-tan s ©si r ©d wa danay-iga Inf as wa Zsddigan. as i r ©d wa, ant a a 
danay- ewayan ©s tshut ta taynayat, i s a mma 1 1 a y - a n a n as Santa tsmsddurt iyyat taynayat. 

Tts 3 6 Infaswaizazzabbat-t-idu fall-ana sig at sassababn a waiga 

ya y s a - el m©s i x i mo s a n en as s e f s i - n a n a . 

Tts 3 7 Ar a t wa i g - a y f ©I a d n sq q ©I i msk k u s a ©n tsmsddurt ta tsylalat s ant a day 

n©ga attama-nana, fslas ikkas-ana-du daytisit an n smm©z ray-net, s arrax mat-net. 

Tts 3 8 A r a t wa i mo s a wa I i I I i k a n a n , a ma r a n a r e y a d a y- a s t ©d g ©z a f ©I a d a way 

adi aytedan win ©zzsgzannen ©s Mas s i n a s ad Ssggstskken day i g i an mazalan win olaynen. Arat da 
da wa 0 1 a ya n , t ah - a y t an f a y a y t e d a n . 

Tts 3 9 Nsm©gg©g ad takkayen war n el a almayna d agamay an masnat n esmawan n 

a I j a d a n . T an ©m©g g©ga deyd a me I gar aytedan ©mmi z r a y n e n , d am©s tan i g a n day t a I ya n ©s s ©r i ya an 
Ksl-elyshud, fslas war ©len alfaydat wal iyyat, za war tan-tsha tsnfa. 

Tts 3 10 I i g ma y a n d ©z an n ©msz r ay n aytedan, t ar ysma y-as har sanatat taklaten. As 

i I a s d af f ar adi t as t aya q - q u day ti ddawat an k al - el mas i x . 

Tts 3 11 F al a s t af r a g a y a d tekkesay assak as a I as s i I a t an wad i i mmi z r a y t a r r a y t 

ta toyadat, amaran itaggu ibakkadan, izabaz iman-net y as s ar i ya . 

Tts 3 12 As sar-ak Tn - z a mma zal ay Artemas madeyTisik, tan ©man ya d a di-du-takka 

d a y ayr am ©n N i k 0 b 0 1 i s , f al a s ©n t ' a s 0 1 a s a a day- as ak k ©s a t a me r t t a day gaddalan k 0 n a k a n d 
a s a me d as i k al . 

Tts 3 13 Akn-in masnat day as i k el an Zaynas wa n ©musan n assariya, d Abbolos, a 

t u - war - i mal as mi ya t a r a n . 

Tts 3 14 Amaran aytedan win nana daiwar-tan ad almadan asaggatakki day i g i an 

ma z a I a n win 0 1 a yn e n , f al a d - as s ax s al a n a r a t a n win as t ©k n a a d d a r a r a t i g i , war g e y a d ag an 
t amad d u r t a d a y war an f e n wa I a . 

Tts 3 15 Aytedan kul win dar namahay edag, eh u I an kay-in. T eh u I a y- i n imaran-nana 

win dar nsdraw azagzan, Messina ya t ©gey- a wan arraxmat ketnawan. 

Phm 1 1 A wa n a k Bu I as , a ma s ka s a w f al ad d al i I n el mas i x ya y s a n a k d ami d i n n a n a 

d a y az ©g z a n T i mo t e , anna n e n ah u I a n in amar i nnana F i I e mo n a n amal I i I nana, ad T i d a wa t n 
el mes i x i tan t at a ma n a y a t day a h a n n a k . N eh u I in tolas t ami d i t nana d a y az ag z a n A f f ay a d A r x i f u s 
amal I i I n a n a as t ab al I a n t . 

Phm 1 3 Izazzabbatdu fall-awwan Mas s i n a Abba nnana ad yaysa elmasix, em©l i 

nnana, arrax matdalxer. 

Phm 1 4 emi di nin Filemona faw id sggaza sin igi en tewatriwen a kay day-asnat 

d 1 ska tta etig.udeya i Messina nin. 

Phm 1 5 Felas esleytara ta tegeyy aytedan kul win slkamnen y emal i ya y s a , d 

az ag z a n wa s ar - as t ag e . 

Phm 1 6 Siwatriwen in etaggaq qanat fel ad tegrawa s ellelu nak, w'a dd'ig.madan 

az ag z a n nak, ag ar r i i kn a n t ©n ©d d a wt a I b a r a k a kul wa n el a d a y an ©man nak nana as I ©k k u m y el m©s i x . 
Phm 1 7 Tara t a kay t ©h a t a mi d i nin t e wa y d u s ar - i t ad awi t a g g e t d a I I a m f al 

man tolas tessismaday iwallan n aytedan kul win ©I k a mn e n i ya y s a el mas i x . 

Phm 1 8 D a y a d i a ag ey d a y t al a an f ar r e g a t n a kay a mar a s arat wa i h 0 r a n s 

an ©man nak s el mas i x , 

Phm 1 9 da ©s s 0 f a y a d i mo s as a g a ma y ya s a day- a k z a g a a d i t a g a t an af u s t f el 

ad d al i I n an amar a wa n ©g a . Nak B u I ©s i mo s a n a I ma wa k i I n el m©s i x ya y s a ah e k a s a w amar ad d a f al 
ad d al i I n e t , 

Phm 1 10 sgmaya day- a k a di taga tanafust day t a I ya ta n Onesim, wa yur ak 

d 1 eddeggagan, imosan barar in day slag z a n f ©I a s ta r r a y t t a n ya y s a el mas i x a d a q q 1 ag e h a r wa a 
yur-i ilia da da daykasaw . 

Phm 1 11 K a I a a d a k k u war t ah a t anf a mi s a n amar ad d a t ah 1 a n a q q u , g ar z a i kay 

wa I a i n a k . 

Phm 1 12 emar ad da es s 0 ya I a y a k k'in imos aganna nin. 

Phm 1 13 esidarana a yur-i ilia dada iket she kasawfsl eddelil n elinjil, ad i 

ilal day a d a g nak. 

Phm 1 14 Mis an war areyigi nn adi ar as turagat nak fslas war areya kay 

as ah h as s al a ©ma z a I a , 0 1 a ya n a , ©s s 0 f a a t u t a g a g a r - e k ad ma n n a k . 

Phm 1 15 Mi j a s On e s i m war a k i g a arat n a f e I , a r f al a s as kay in i q q a I , a yu r - ©k 

aqqamharfaw, 

Phm 1 16 amar ad d a war i mo s a k I i ya s , 0 g a r a k I i , ami d i nin d a y az ag z a n n amar i nin 

a i mo s . Wa I a nak akn eq q u t a r a wal I e n an g am z a kay a das i s s ©r t a y a n t a r a t a n as i mo s a k I i n n a k 
i mo s da tolas ami d i n n a k day ©Tag z a n s emal i . 

Phm 1 17 Day adi kudamidi nnakdayszagzana amo s a wad i ©q b ©I t u t attaf a q q u day 

a d a g wa d a y- i t stta fa. 
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Phm 1 18 As i mos as iysad a k arat made tar was ay as tu wadi nak a daq qu tessana. 

Phm 1 19 Arat wa afus wa nnu nak Bui as as t'ektaba: nak a dak z irzaman. Kud ira 

war k a y d 1 as s akt a y a s k a y t amad durt nak i ma n net a day a k ale. 

Phm 1 20 eg ma y a d a y a k ami d i n i n a d i t a g a t an at u s t t ' a f al u d am n emal i . As d i 

t ag e y a d i d a y an amen nak n n a n a s el mas i x a d i t a I ama f al man. 

Phm 1 21 As dak in akattaba sirawt ta akka say assak as arat wa day a k in ag a mma y a 

daaditutagaentamadeyatt'ogaran. 

Phm 1 22 eg maya dayak tolas ad in tas ammu t ag a e d a g an t ayi mi t f al a s o r d ey as a 

kawan in atawasuyala as iqbal Messina siwatriwen nawan. 

Phm 1 23 E b a f r a s ami d i n i n d a y ka s a w f al ed d el i I n el mas i x ya y s a , i s s i s I a m i n 

f a I I - a k , 

Phm 1 24 anta ad Markus, Aristarxus, Demas, Lukas imellilan in day as s ayel . 

Phm 1 25 Izazzabbatdu fall-awwan emal i yaysa el mas i x arraxmat net. 

1J h 1 1 As I at! Nak a 1 1 a b a wa n i n i s a I a n an wa i mo s a n a wa I ihakku temeddurt. Awal 

wa i I I ' a y dat an at t i n addanet: n as I' as nan ay tu as sittawen nana, nezigazd'ay, ma r a n edasan tu 
f a s s a n n a n a . 

1J h 1 2 Wa i mos an temeddurt i t a wa s a n a f a I a I du nan ay tu nag gay at as ma r a n namal 

a wan temeddurt ta teylalat t'as kala t al I a dagma nn abba misan emaredda t at a wa s a n a f a I a I ana du. 

1J h 1 3 Ti dat a i mos as arat wa nenay ad w'as n as I a nemal awan tu fel ad 

t aq q el a m k a wa n a y da a y t e d a n a d ar n a ertaynen. Tartayt t a t i d at a i mo s as n eg 1 e t ed Mas s i n a Abba 
nnana ad Barar net yaysa el mas i x . 

1J h 1 4 Arat an win war awan tan in nak at tab ar f al ad tandu tadawit nana. 

1 ] h 1 5 entanay da i sal an an yaysa el mas i x win as n as I a emosnen win da wan n at a g : 

Mass in ennur a i mos ma r a n war t'iha a i mos an siyyay 

ljh 1 6 Kud a nenna nartay dar as maran nakkanay najiwankat daysiyyay wadi za 

n a k k a n a y i n as b u h a , war n el k e m y arat wa d a n a i wa r a n i mo s a n ema z a I as t i d at . 

1J h 1 7 Mis an as naha temeddurt ta nn annur as anta a iha Messina anta iman net 

wadi nertay, maran azni wa inyal Barar net yaysa ikkas fall ana ibakkadan kul. 

1J h 1 8 As nenna war ana iwer abakkad waliyyan wadi n eh 1 a I x a t a , ma r a n war naha 

t i d at . 

1J h 1 9 Mis an as war n anker ibakkadan nana as z a ma i mos alyadil n amal I i I n 

as s er i ya wad i ad ana i s s u r af ibakkadan nana i k k as day n a a s s a r kul wa n ammo z a I . 

1J h 1 10 As nenna war nag a abakkad waliyyan wadi as abb eh aw a nag a Massi na, maran 

a wa I n e t war i h a i wa I I a n n a n a . 

ljh 2 1 Bararan in arat wa ekattabay awan t'in f al ad war tataggim ibakkadan.As 

i qqal as i ga i yyan day wan abakkad wadi n al a a I mawaki I yur Abba i mos yaysa el mas i x emal I i I n 
as S er i ya , 

ljh 2 2 falas iman net a ikfa iqqal tefaskay tekkasat ibakkadan nana. Maran 

war gey ibakkadan win nana ya s kala kala ar ad win aytedan kul dayaddanet. 

ljh 2 3 As n at a ma z a I arat kul w'as dana omar el mas i x wadi ad n as sen as nassan 

t u . 

ljh 2 4 As inna awedan enta issan tu enta maran war i t ami z i I arat w'as omar wadi 

awedan anasbahu a i mos i sit add an as war iha tidat. 

ljh 2 5 Misan wa itamazalan s awal net tanifalal dayas tara an Messina 

t ek ma I a t . en t a da emmak w'as nessan as nertay dar as: 

ljh 2 6 Wa i n n a n i h a el mas i x i ma n n e t i h o r d i g i an t emed durt t a i g a el mas i x . 

ljh 2 7 I mi d a wa n i n an ma r a n i n a mma r wa kawan tagga da war i mos arat ay nay an a 

da wan in kattaba, ammar awa wanad da irawan a, t ag r a wa m h a r wa da tizarat i mos an i sal an win as 
t as I a m. 

ljh 2 8 Misan ya i mos ammar izrayan wa dawan in kattaba. Tisit net arat 

izrayan tanifalal day wan kawanay d el masix, falas siyyay a tamattatnen itaggaz d 1 annur wan tidat 
s i n n emal awl aw. 

ljh 2 9 Wa i n n a n an t a iha an n u r an t a i mmi nzay amadray n n e t wad i h a r wa d a iha 

si yyay. 

ljh 2 10 Wa iran amadray nnet wadi annur a iha maran as z a ma iha annur wadi war 

t u t al I a t as an k af t t a t u z a t a g g a d I i t . 

ljh 2 11 Misan wa igzaran amadray nnet wadi siyyay a iha, ijiwankat day asnat 

war i s s e n s ' a s i d a g f el a s as i d a r ya I n a t t u . 

ljh 2 12 Bararan ekattabay awan in arat wa : ibakkadan nawan ati wasarafan awan s 

ed d el i I n arat wa iga yaysa el mas i x . 

ljh 2 13 Abbatan ekattabay awan in arat wa: tessanamwa tt'imalan dat ax I u k . 

Aytedan win madrornen ekattabay awan in arat wa falas assahat a tegam day tarrayt ta n Messina 
tornam elxakum wa nn iblis. 
ljh 2 14 

ljh 2 15 Ad war t i r e m ad d an e t wa I a t i r e m a r a t a t a t i h a n t el ' a y . As i r a a we d a n 

addanet tara t a nn Abba war tu za teggaz. 

ljh 2 16 Dayadi aratan kul win amo snen inn addanet a: tara an man,manzay 

ibaragan, ibaragan win tala nn addanet, aratan win kul war d ' af e I an Abba inn addanet. 
ljh 2 17 eddanet ad win tat aranen ad ayradan misan win alkamnen i tara an 

Massina win di ad aylasan har faw. 

ljh 2 18 Bararan in tilkamat n assayat t anta. Tas lam as add asu awedan imosan 

Page 75 




The Holy Bible in Tamajaq (Portions) 

al I i d n el mas i x . emar ad da aytedan aggotnen add' osanen amosnen allid net. Arat wa da a dana 
i s s o s a n a n as t ama sat ant t an d a . 

1 J h 2 19 Aytedan win amo s n e n al I i d n 3l mas ix nakkanay a din agmadan, mi s a n as 

t i d at war amo s a n arat day na.Falas an n a r t ' amo s a n a q q a mi n yu r n a . Mi s a n at a I a n ana f al ad i g mad 
assak as wkar amosan arat day na. 

1J h 2 2 0 Mis-n kawanay tegrawam infas wa zaddigan w'as kawan izway wa zaddigan. 

ljh 2 21 Akatab asaglay awan t'in wargeyfalas war tassenam tidat kala kala ar 

f al a s tat t as s a n a m ma r a n war t 1 i I I a b a h u wa d u z 1 i g mad a n day t i d at . 

1 J h 2 2 2 D a y a d u man i t u a n a s b a h u ? an t a ad d i i n k a r a n as ya y s a an t a el mas i x . F al a s 

wa i mo s a n al I i d n el mas i x an t a a u g a y a n as ma s n a t f al Abba ad b a r a r . 

1J h 2 2 3 I inkaran as yaysa barar wadi war issen abba ant a da. 

ljh 2 2 4 Adi da f al a s s an n ah al a t i d uf an s a I a n wi n tagrawam day tizarat. As 

taglam tattafam arat w'as t as I a m as tizarat wad i h a r f a w t ar t a y a m ad Barar d Abba. 

ljh 2 25 entadaalakwadawanotas: tamaddurt t ayl a I a t . 

ljh 2 26 Day ad d al i I n aytedan win kawan saxraknen a fal awan in kattabay aratan 

wi n . 

ljh 2 27 Maran kawanay infas w'as kawan izway elmasix i h 1 i wan. Day a d i war 

t ad d ar a r a m s at awes as ayr a f al a s Infas w'as tetawazwayam i sasayri wan arat k u I . Arat wa i s a s a yr u 

t i d at a i mo s , f al a s war i t ag g u b a h u . Neman n ek a t day esam an ya y s a s ammak w'as kawan i s a s s a yr a 

I n f a s wa z ad d i g a n . 

ljh 2 2 8 Bararn in akniwat tassaq d el mas ix falas as du z'inafilal da nakkas 

assak f al ma n n a n a , war d ar as n an a ma g g a g war dana t ab e z t a k a r a k i t yu r a s s a n n e t . 
ljh 2 2 9 T as s a n a m a s el mas i x amal I i I n as s ar i ya a i mo s day a d i al mad a t as a we d a n 

k u I i s a n d a n ema z a I s as s ar i ya an t a a d d ' i g ma d . 

ljh 3 1 Tehannayama wa dana iga Abba da tara a dana itawannan bararan an 

Messina. Falas tisit a tan nag a. A wa da a falas addanet war t as sen a wa nemos : falas war t as sen 
el mas i x . 

ljh 3 2 I mi dawan i n an mezzawa ni n obazan yur emer ad da nakkanay bararan an 

Messina a nemos maran arat wa za naqqal daffar awa harwada war ana d'inafalal. Nassan ya s as 
el mas i x as d u z ' i n af i I al n o I a d er as , f al a s a n a y a t u z a n a g u an t a i ma n net. 
ljh 3 3 Aytedan win aganen attama wa, azzizdagan iman nasan s ammek as zaddig 

el mas i x . 

ljh 3 4 Wa igan abakkad irza elqanun an Mas s i n a felas day a I ma yn a nnet abakkada 

adi terazay nn 

ljh 3 5 F el a s t as s n a m a s emas ix osa ddu fal ikus an bakkadan. enta war tan 

i t a g g u . 

ljh 3 6 dayadi nwader as irtayanimazzaydigi an bakkadan, mi sanwa tan 

itaggin harwa war kala at isla za war fall as issen. 

ljh 3 7 bararan in atu war i mel awedan a kawan isaxrakan. Wa oyadan anta a 

i z a I a I a ya n day tarrayt, s ammek as o ya d el mas i x . 

ljh 3 8 Wa itaggan ibakkadan Iblis as ilkamfal as Iblis yur an at t i n addanet ad 

iggaz sin igi an bakkadan. Maran barar an Mas s h i n a osa ddu war i mos asshayal net ar az ar az an 
ma z a I a n n Iblis 

ljh 3 9 Massina war itaggu ibakkadan falas tamaddurt ta du tafalat Messina t ah a 

iman net. War ifreg ad aglu i t a g g ' ibakkadan fal as barar an Mas s h i n a a imos. 

ljh 3 10 emmak wa da as du tenafala zaliyat gar bararan win Messina ad win Iblis: 

Wa war n at ag g 1 a o y dan ma d e y war i r a a mi d i nnet n ad d i n war i mo s i n Mas s i n a . 
ljh 3 11 Takittawam isalan win as t as I am harwa dagh tizarat: "Nemeratana gar 

e n a ! " 

ljh 3 12 Dayadi war atu war i mel i igan a wa iga K a y i n , i g z a ma n a ma d r a y net f al 

as ilk mi tanna n Iblis. Ma fel igazzamtu? Fal as alxal net a war noley, wa nn amadray nnet oy 
d . 

ljh 3 13 Dayadi i mi d a wa n in n ad d i n , a d a wa n war i q q an e ya f as tetiwagzaram day 

ad d an e t . 

ljh 3 14 Nakkanay n as san as negmddutamattant as t amad d u r t t az r a y a t f el a s 

i mi d a wa n n a n a n ad d i n a n a r a . Wa war t a h a tara i q q i m i n day tamattant. 

ljh 3 15 awedan wa igzarana midi nnet n ad din emeggin an man a imos, maran 

t as s a n a m a s awedan wa n n ameg gin an ma n war das t u t al I a t amed d u r t t a t ayl a I a t . 

ljh 3 16 emmak w'as nass n a w'as itawannu tara: yaysa elmasix ikf'ana iman net. 

Nakkanay da ihor ad nakfu i mi dawan nana n addin iman nana. 

ljh 3 17 Awedann emeggergas inayan amidi nnet n addin iddirar izazzandar tu, 

meni awa z itawannu ira Messina? 

ljh 3 18 Bararan in ad war t eyr ed tara nnawan yur awalan ad sizada nn i I as yas. 

et a ma z a I a t tat as t i d at as ma z a I a n a tat as i n a f a I a I n e n . 

ljh 3 19 es t amewi t t a da as z a n as s an as nakkanay k el t i d at a nemos, ma r a n yu r 

Massina iwallan nana ad ismadan. 

ljh 3 20 Felaskuddana tahammen wall an nana, da nass n as Massina ogar iwallan 

nana, maranissn day arat kul, 

ljh 3 21 As dana war tahammen wall an nana, i mi dawan nin an maran nin, wadi 

nakkas assak fal man nana yur Massina. 

ljh 3 22 Arat kul wa dayas nagmay a danaq'akfu felas a mma r a n net as nalkam, 
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ma r a n n at a ma z a I a wa o g g a m. 

1 J h 3 2 3 an t a da a r a t was d a n a o ma r : S ad n az z ag z an s e s 0 m an b a r a r net ya y s a 

el mas i x nanamaru gar ena s ammak w' a s d a n a 0 ma r el mas i x . 

1J h 3 2 4 Wa i I k a ma n ay t an n a an Mas s i n a wad i Massina iha iman net. emmak w'as 

nassan as Massina iha iman nana : Issosan ana as dana ikfa infas wa Zaddigan. 
ljh 4 1 Misan an k ad at imidawan in an maran in, ad war taraddims infasan kul, 

z a ma z a I a t tan t az z a r h a r n as s an a m wi n d 1 at a I n e n Mas s i n a , f al a s an n ab i tan an b a h u a g g 0 1 n e n a 
wa z a wa z n e n d a y ad d an e t . 

1J h 4 2 enta da ammak w'as za t as s an a m I n f a s wa Zaddigan : Infas kul wa war 

n an k ar as el mas i x a we d a n as t i d at a i q q a I , wad i an t a ad d 1 i f a I a n Mas s i n a . 

1J h 4 3 Misan infas kul wa inkaran yaysa wadi war d'ifel Massina. en t a da da 

i d u f wa i mo s a n ama g z a r n el mas i k h w'as t al a m a s ad a s u , amar ad d a da iha ad d an e t . 
ljh 4 4 Kawanay bararan in, Massina a kawan ilan maran norn mannabitan win an 

bahu a, faias wa ihan iman nawan ogar wa i s ya I an y addanet. 

ljh 4 5 en tanay kal addanet a amo san. Adi da a fal taggin batuten silan sin n 

addanet, maran sasaman asan aytedan. 

ljh 4 6 Nakkanay in Massina; wa issanan Massina issan ana. Wa tu war nemos, war 

a na i s s as a m. emmak w'as nafrag zaliyat gar infas wa n tidat ad wa n bahu. 

ljh 4 7 I mi d a wa n i n an ma r a n i n n amar at ana gar ena faias tar a Massina adu 

t af f a I . Wa i t i r e n , b a r a r an Mas s i n a a i mo s ma r a n i s s n t u . 

ljh 4 8 Wa war haha tara war issen Massina faias Massina anta tara. 

ljh 4 9 enta da ammak w'as dana isannafalal Messina as i r 1 ana : Barar net ann 

i y y a n d 1 a d d 1 i s s 0 k a ad d an e t f al a s ar as n ag r aw t amad d u r t t ayl I a t . 

ljh 4 10 en t a d a ammak w'as t at a g tara : War gey nakkanay a i s s ak n a n Mas s i n a tara, 

kala kala ar anta, faias awa dana iga day tara issoka du barar net addanet fal ad iqqai tafaskay 
takk sat ibakkadan nana. 

ljh 4 11 I mi d a wa n i n an ma r a n i n a z z a ma Mas s i n a i g ' a n a t a r a 1 0 g d t d a wa wad i 

n amar atana gar ena nakkanay da. 

ljh 4 12 Massina war kala ad t'izaggazda awedan. Misan kud n an i mar a gar ena wadi 

ih'iman nana, taknad du tara nnet anafilal dayna. 

ljh 4 13 Infas net a dana ikfa, a di da fal n as san as n ar t ay dar as ih'iman nana. 

ljh 4 14 Nakkanay nazigazd'ay, nat agayyat as : Abba issoka ddu barar net fal ad 

i q q al an as s e f s i n n ad d an e t . 

1J h 4 15 I i r d a n s az ag z a n s a s ya y s a Ba r a r an Mas s i n a a i mo s wad i Mas s i n a 

i h 1 i ma n n e t , maran irtay ad Massina. 

ljh 4 16 Nakkanay nass n day tara ta dana iga Massina tolas nazzigzan tat. 

Massina tara a imos. Was taha tara iman net irt y ad Massina, wadi iha Massina iman net. 

ljh 4 17 en t a da ad d al i I wa f al d u t ak n a tara an af i I a I yu r n a : ad n ak k as a s s a k 

f ai ma n nana az ai wa n t a b a d d a y , f al a s t amad durt nana a day d u t an i fal a I tara t ak n t tola ad ta n 

el mas i x d a y ad d an e t a . 

ljh 4 18 Tara war t at ag g as t ak s ada , f al a s tara t ak n t a s a t a y a t at a g t ak s ada . Wa 

i t i k s a da n war day as t ak n a tara an af i I a I f al as t ak s ad a a d i mar d a an t a z a k n at t a d i b . 

ljh 4 19 Nakkanay nara Massina faias anta a dana iran day tizarat. 

ljh 4 20 As i n n 1 awedan ant'ira Massina misan igzar amidi nnet n addin, awedan 

wadi anas bahu a imos. Fal as wa war nara amidi nnet n addin a ihannay m'as z ' i f r ag ad iru 

Mas s i n a a war i h an n ay 7 

ljh 4 21 Fadda elmasikh iman net omr ana as i iran Massina ihor ad ir'amidi 

nnet n ad din anta da. 

ljh 5 1 I izzagzanan as yaysa anta el mas ix wadi barar an Massina a imos. I iran 

ama raw ad iru bararan win t i d d 1 agmadnen. 

ljh 5 2 As n a r a Mas s i n a n al k m y a mma r a n net day a d i as nakkanay nara bararan 

an Mas s i n a . 

ljh 5 3 F ai a s t a r a n a n a an Mas s i n a i ak k u m y a mma ran net, i mo s a we n a r a t war 

n az z awa t . 

ljh 5 4 f el as bararan an Massina kul ornan add an et, maran tarnatatornat 

addanet anta azagzan wa n nana. 

ljh 5 5 Ma i mo s z a w ' 0 r n a n ad d an e 1 7 Wad i z a wa i z z ag z a n a n a s ya y s a Ba r a r an 

Mas s i n a a i mo s . 

ljh 5 6 Wa d d i z g a r a n f al a ma n d az n i an t a ya y s a ei mas i x . War g e y a ma n ya s f ai 

d'izgar yur tahut net, kala kal'ar azni wa n tamattant net da izgar du fall as. infas wa 

Zaddigan anta iggiyen as arat wa tidat, faias Infas wa Zaddigan tidat a imos. 

ljh 5 7 Day a di karadat tagiyyawen at allanen amo s n e n : 

ljh 5 8 Infas wa Zaddigan, a man d azni, maran ketnasnat fal karadat esnat 

n i ma n n a k n a t as t ag i y y a t a . 

ljh 5 9 As aggayen aytedan s arat ad naqbal tagayya nasan. Misan t ag i y y a tan 

Massina anta a zawwarat, maran ta da a ikfa Massina barar net. 

ljh 5 10 Wa izzagzanan i Barar an Massina t ah 1 i ma n net tagayya ta anta da. Wa s ar 

as war nazzagzan isibahaw tu faias war izzagzan as tagayya an Massina ta ikfa Barar net. 
ljh 5 11 Ma tesatadda t ag i y y a ta? Tasitadda as Massina ikf’na t amad durt t ayl a I a t , 

ma r a n t amad durt t a an t a a d u t ag ma d a t Barar net. 

ljh 5 12 Wa i z z ag z a n a n as Ba r a r wa i I a tamaddurt ta, wa s ar as war nazzagzan war 
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t a t i I a . 

ljh 5 13 Aratan win ekattabay awan tan fsl a d t as s an a m a s t al m t amad d u r t t ayl 

1 a t , k a wa n a y sd win ez z sg z a n e n s e s am an B a r a r an Mas s i n a . 

1J h 5 14 en t a d a ammak w' a s n 0 k k a s a s s a k f el ma n n a n a yu r M 0 S s i n a : As day as 

n ©g ma y a r a t i n i ma n n a k a n ad t a r a n n e t a d a n a y i s s 0 s 0 m. 

1J h 5 15 Mar an azzama nass n as issisam ana wadi arat wa day as nag may nass n as 

n ©g r w t u . 

1J h 5 16 As day wan inay iyyan a mi d i nnet n addin i t a g g 1 a b a k k a d a tu war za nawi 

0 s t a ma 1 1 a n t i g mi y a t as d a y Mas s i n a f 0 I ad t a k f u t ©mod durt. As imos iyyan dagh win tagginen 
ibakkadan win war natiwi as t ©matt ant. Mis an ill' ay abakkad wa itawayan 0 s tamattant. War gey 
on t a as d a y wa n g a mma ya ad tottorami wa tt'igan. 

ljh 5 17 Tidot as iba n ©z ©I u I ©y abakkad a imos, misan ibakkadan w©r g e y k u I 

©t a wa y a n os t a ma 1 1 a n t . 

ljh 5 18 N©ss n as bararan ©n Mossina wor t©ggin ibakkadan, f©ias si mos i x B a r a r 

on Massina a tan ogazan. A di da tolas I bl i s w©r days an ifreg wala. 

ljh 5 19 Nass n as nakkanay i n Massina, maran ©dd©net ket net t ©h a ©fus n Iblis. 

ljh 5 2 0 Moss n as Barar on Massina os ddu ©nta a dana ikfan ogorri f ©I ad n©sson 

Massina wa n t i d ©t . M©s s i n a wa n t i d ©t n or t y dsr ©s s ©ddsiil an Barar net ya y s a el mos i x . yaysa 

el mos i x ant a a imos an Massina wa n tidat, ©d tamsddurt t ©yl I at. 
ljh 5 21 Bararan in agszat iman nawan dayassan ©ma n . 

2J h 1 1 A wa n a k ©mu zar a din ihulan tidawat ta dduisannafran Massina ©d 

bararan win tat shanen. Areq qawan as tidat, maran wsrgeynak ya s a kawan iran, aytedan kul win 
as s a n n e n t i d ©t a r a n k a wa n . 

2 J h 1 2 F si a s t i d ©t a t ©h a t i ma n n a n a , t ©ys a r d a y n a h a r f a w. 

2 ] h 1 3 Arraxmat, tshanint, alxer izazzabat tan du Massina Abba nnana ad yaysa 

el mas i x , Barar n Abba fall ana f si ad sg g ©z a n i ma n n a n a , ad n a g u t ©mad durt a s sr s a n t ©g t . en t a 
d a y d u t ©t i n ©f i I i I t i d ©t ©d t a r a . 

2 J h 1 4 ekneytadawit as as I e y as wiyyad day bararan n a m ©z i I a I a ya n day tarrayt 

tan tidat s ammak wasdanaomarAbbanana. 

2 J h 1 5 em©r ©dda, tidawat, snta da arat dayamga mma y a : ad n an smsr u gar e n a . 

War g e y a mma r izrayan a dam sktabay kala kala ar a mma r n ag r a w h a r wa da day en at t i . 

2 J h 1 6 Ma t amo s t a r a t a 7 T a r a t a t amo s az al u I ay d a y t ar t i t s a mma ran an Mas s i n a . 

A mma ran win amosnen win as taslam harwa day an at ti anihalnen at taggimt amad durt t az i I a I a ya t , t ag 
t as t a r a ad t i d at . 

2 J h 1 7 I mas saxrak aggotnen awizawazan day addanet. Mani tu wa imosan amassexrak 

n aytedan imos tolas amagzar n elmasix? Wadi za wa inkaran as yaysa el mas i x awedan iqqal as 

d 1 0 s a ad d an e t . 

2 J h 1 8 d a y a d i an k ad a t ad ma n n a wa n f al a d war t as ab ban an a m as s ayal nawan, as 

t ag a m an ak u d wa ad t ag r awa m a I a k nawan i n d a n . 

2 J h 1 9 Awedan kul wa inamaggagan ad sal an win iga elmasix wadi war irt y ad 

Massina. Wa iqqiman ittaf i sal an win, wadi irt ay d Abba nana Massina, irt ay deyad Barar net. 

2 J h 1 10 As kawan d'osa awedan a dawan du war neway isalan win a tu war 

t as ammag u r e m, ma r a n a das war tayim assalam. 

2 J h 1 11 F al a s i das 0 ya n a s s a I a m wad i i n i ma n n a k d a r a k ma z a I a n net. 

2 J h 1 12 el eyaratan aggotnen as areya da wan tan annay mi sans a war nemos 

a k a t a b an si r a wt s aya nib. Tara n n i n a kawan in a s s a a n n a y a wa n tan s ami d ami f al ad t a k n u 

t ad awi t nana t an ad d a wt . 

2 J h 1 13 Bararan an tidawat ta n tamidit namta dd'isannafran Massina ah u I an kam 

i n . 

3 J h 1 1 A wa n a k emu zar a din ihulan amar i n n i n Ga y as a r e y as t i d at . 

3 J h 1 2 emar i nnin asidaran ay a k t at t ay t day ana mod kul d assahat an t ayas s a 

n n a k s i I a t an t a t ag e d a y az ag z a n n a k . 

3 J h 1 3 ek n ey t amawi t Wallen as di d'osan mi dawan n ad din win di aggayyatnen as 

t az i I a I a ya d a y t i d at . 

3 J h 1 4 war t u t al I a yu r i t ad awi t 1 0 g a r a t t a z ' a g a a s as I ey a s b a r a r a n i n 

az i I a I a ya n day t i d at . 

3 J h 1 5 emar i nin t at a ma z a I a s alyadala day arat kul wa tatagga i mi dawan nana n 

ad d i n , wal I e n amo s a n a k i n a f t a ya n . 

3 J h 1 6 entanay dak aggi yatnen dat tidawat an k al elmasix as tara ta kay t ah a t . 

Ad t a g a y a r a t 0 1 a ya n as d a s a n t as a ma t a g a as i k al n a s a n s ammak wa oggam Massina." 

3 J h 1 7 F al a s war i mo s as i k al a r i g i n n s a I a n n el mas i x , ma r a n war ag ma y a n wa I a 

day aytedan win war nassen 

3 J h 1 8 Day a d i nakkanay a iwar ad nadhal aytedan si I at an win f al ad dar san 

n an amas yal d a y t a r r a y t t a n t i d at . 

3 J h 1 9 ek t bayin arat an tafir i tidawat an kal al mas ix misan Dayodrefas ir n 

ad azzar y arat kul, war iqbel a danayin igmdan. 

3 J h 1 10 Adidaafolasasdinoseyadawand'atkalabatunaratanwin 

itamazal, amosnen : as itaggaz sin nana, isawar ana bahu. Maran war as igda day na a wen talas 
tugayt a iga ad issagan i mi dawan nana n addin amosnen imassukal, maran igda I tan y aytedan win 
ar a n e n a tan as ammag uren, tazzar istaq qan daytidawat kal mas i x . 

3 J h 1 11 emar i nnin ad war t at a t a I a I a a s s a r , at a t a I a I al I u y. Wa i t ng g a n a 0 1 a ya n 
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i n Messina, wa itaggan assar wer issen Messina. 

3 J h 1 12 Day b a t u ta n Demetriyes wedi aytedan kul eg an as tegeyya t o I a ya t , 

net tidet iman net iggeyat as. Nakkanay deynegeyyat as, maran tessanay as tegeyya ta nana 

t i d et . 

3 J h 1 13 Aratanaggotnenasareyadakkanannaymisansawernemosadak 

ek t eb a day si r a wt s eya nib, 

3 J h 1 14 f ei a s ek n ey mer d a n a k a y en ey a t a r ma d f el a d a k k a n a n n a s emi d 

3 J h 1 15 Izzebbat du fall ak alxer. Imidawan ehulan kay in. Tehulayin imi 

nana, ekkulluk n iyyan t ema lay as. 



i duf 
en t a 

k a n in 

emi . 

d a wa n 
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